
PHILIPS PL 5 
RELAY VALVE with capacitive ignition 
TUBE RELAIS avec amor~age capacitif 
RELAISROHRE mit kapazitiver Ziindung 

Application: For stroboscopes and film projection in tele-
vision transmitters 

Application; Pour des stroboscopes et la projection du 
film dans les €metteurs de television 

Anwendung Fiar Stroboskope and fiir die Filmprojektion 
bei Fernsehaendern 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

j/ %// 
Ignitor / 
Electrode 

d'amorCage ~/~ ch 
Zundelektrode fi~:~;: ~~ t~ 

Opera~g ch~aOcte sties and limiting values 
Caractdri ques~~ilisation et caract~ristiques limiter 
Betrieb~d ~x'e daten 

4 ~ ~ JVa

Va invp
Ia (Tav=max. 1 

Iap

Vign

Varc 

f 

tgg

= max. 
= min. 

= max. 

500 Veff 
20 Veff 

1500 V 

s)= max. 0,5 3,5 A1) 

= max. 1000 100 A1) 

max. 25 25 V 

= 40 15 V 

= max. 300 c/s 

= 10-40 °C' 

1) With fan. cooling 
Avec refroidissement par ventilateur 
Mit Ventilatorkizhlung 

0.10.1954 
939 0485 

Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caractdristiques provisoires 

1 



PL 5 PHILIPS 
Ignitor; €lectrode d'amor~age; Zundelektrode 

Vp = 12-15 kV 

Ip = max. 0,1 A 

Capacitance between ignitor and cathode 
Capacity entre 1'dlectrode d'amorpage 

et la cathode 
Sapazitgt zwischen Zundelektrode undKatode 

Input energy per ignition cycle 
Energie pour 1'amorpage par cycle aCV2
Ziindenergie pro Periods 

Auxiliary anode; anode auailiaire; Hilfsanode 

To be connected to the ignitor 
A connecter A 1'dlectrode d'amorgage 
Mit der Zindelektrode zu verbinden 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

600 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

10 pF 

12-25 m'r!s 

7500 g 

Observation; Bemerkung 

Before the tube is put into operation, the chrome—iron 
parts of the cathode, the anode and the auxiliary anode 
must be equally covered with mercury 

Avant la miss en circuit du tube, it Taut couvrir uni—
formdment de mercure les parties en chrome—fer de la 
cathode, de 1'anode et de 1'anode auxilisire 

Vor Inbetriebnahme der Rf3hre wind die Chromeisenteile von 
Katode, Anode and Hilfsanode gleichm8asig mit Quecksilber 
zu bedeoken 

939 0486 Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caractdristiques provisoires 
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PHILIPS PL 5 ~ 
RELAY VALVE with 
TUBE RELAIS avec 
RELAISROHRE mit 

Application: 

Application: 

Anwendung 

capacitive ignition 
amorgage capacitif 

kapaaitiver Ziindung 

For stroboscopes and film projecticn in tele-
vision transmitters 

Pour des stroboscopes et la projection 
film dons les ~metteurs de t€1€vision 

Fiir Stroboskope and Yur die Filmprojektion 
bei Fernsehsendern 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

Ignitor 
EIectrode 

d'amor¢age 
Zunde2ektrarle 

Ope~iYf~ 

~~~ 

i3~~~ nd limiting values 
Cara t€ris'~ques ~ntilisation et caractdristiques limiter 
Betrieb~und 2daten 

'4 ~ .~ti ~a 

du 

Va invp

Ia (Tawmax. 

Iap 
Vim 
Varc 

f ' 

thB 

= max. 
= min. . 

= max. 

500 Vef 
20 Vef 

1500 V 

1 s)= max. 0,5 3,5 A1) 
~.  1000 100 A1) 

= max. 25 25 V 

= 40 15 V 

= max. 300 c/s 

With fan cooling 
Avec refroidissement par ventilateur 
Mit Ventilatorkiihlung 

10-x0 °C' 

939 0485 
4.4.1956 



PL 5 PN 1 LIPS 
Ignitor; dlectrode d'amorpage; Zundelektrode 

Vp 

Ip 

Capacitance betvreen ignitor and cathode 
Capacity entre 1'€lectrode d'amorgage 

et la cathode 
Bapazit~t zwischen ZiindelektrodeundKatode 

Input energy per ignitoo^. cycle 
Energie pour 1'amorgage par cycle s=CV2
Ziindenergie pro Periode 

12-15 kV 

max. 0,1 A 

10 pF 

= 12-25 mt~s 

Auxiliary anode; anode aux~liaire; Hilfsanode 

To be 'connected to the ignitor 
A connecter a 1'€lectrode d'amor~age 
Nit der Ziirdelektrode zu verb in den 

Net weigY,t 
Poids net 
Nettogewicht 

600 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

7500 g 

Observation; Bemerkung 

Before the tub is put into operation, the chrome—iron 
parts of the cathode, the anode and the auxiliary anode 
must be equally covered with mercury 

Avant la mise en circuit du tube, it faut couvrir uni—
fcrm€went de mercure les parties en chrome—fer de la 
cathode, de 1'anode et de 1'anode auxilisire 

Vor Inbetriebnahme der Rbhre sind die Chromeisenteile von 
Katode, Anode and Hilfsanode gleichm9ssig mit Quecksilber 
zu bedecken 

939 0456 2. 



PHILIPS PL 500 
All-glass BEAM POWER TUBE for uae in horizontal deflection 
output stages of television receivers. The tube features 
a large anode to screen-grid current ratio and has a 
magnoval base. 

TUBE A FAISCEAUX DE PUISSANCE de construction tout verre 
pour utilisation dons les etages de sortie de la deviation 
horl2ontale des recepteurs de television. Le tube a un 
rapport eleve de courant anodique-courant grille-ecran et 
est muni d'un culot magnoval. 

BIINDELROHRE in Allglastechnik zur Verwendung in der Aus-
gangsstufe fur die Horizontal-Ablenkung in Fernsehemp-
fangern. Die Rohre hat ein hohes Verhaltnis zwischen 
Anoden- and Schirmgitterstrom and 1st mit einem Magnoval-
Sockel ausgestattet. 

Heating indirect 
series supply 

Chauffage: indirect 
alimentation serie 

Heizung indirekt 
Serienspeisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f 
Base, culot, 

1f = 300 mA 

Vp = 27 V 

:°x3~ 

1 

_.____ .. __t 

Sockel: MAGNOVAL 

If use is made of a metal retaining ring or screen around 
the tube base it should be earthed and should make gal-
vanic contact with the silver ring on the bulb. The 
distance between the upper side of the retaining ring or 
screen and the bottom of the base should not exceed 18 mm. 

Si on fait usage d'un anneau metallique autour du culot pour 
le blindage ou pour maintenir le tube en place, cet 
anneau doit titre mis a la terre et doit faire contact 
galvanique avec 1'annesu d'argent a 1'ampoule. La distance 
entre le bord superieur de 1'anneau metallique et le fond 
du culot ne depassera pas 18 mm. 

Wenn man fur die Abschirmung oiler zur Halterung der Rohre 
einem Metallring um den Sockel verwendet, so muss dieser 
Ring geerdet werden and galvanischer Kontakt mit dem 
Silberring um den Kolben machen. Der Abstand zwischen dem 
oberen Ronde des Metallringes and dem Boden der Rohre 
soli nicht mehr als 18 mm sein. 

7Z2 0701 
6.6.1961 

Tentative data. Vorl~ufige Daten 
Caracteristiques provisoires 



Capacitances 
Capacites 
Xapazitaten 

Typical dynamic characteristics 
Caracteristiques dynamiques types 
Dynamische Kenndaten 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

A. Stabilized circuits (operation above the knee) 
Circuits stabilises (fonctionnement au-dessus du coude) 
Stabilisierte Schaltungen (Betrieb oberhalb des Knies) 

Cg1f < 0,2 pF 

Va = 75 V 

Vg2 = 200 V 

Vg 7 = -10 V 

Iap = 440 mA 

Ig2p = 3u mA 

vb 77o 

A

zoo 23o v 
Vg2 = `t 30 150' '130 15 70 11 0 150 170 190 V 1 ) 

Va = 62 66 65 69 73 72 76 80 V 2) 

Vg7 = -6 -7 -6 -7 -8 -7 -8 -9 V 3 ) 

lap = 250 370 250 310 360 310 360 420 mA4) 

B. Non stabilized circuits operation below the knee) 
Circuits non-stabilises fonctionnement su-dessous 

du coude) 
Nicht-stabilisierte Schaltungen (Betrieb unterhalb des 

Knies) 

Vb = 190 230 V 

Rg2 = 2,2 2,2 kQ 
Vgt = +t +7 V 3) 

Iap = 230 320 mA4 ) 

' ) To prevent an excessive value of W 2 during the heating-
up period the required minimum values of Rd2 are 1.2 k4 
at Vb,=170V, 1.5 kS2 at Vb =200V and 2.2 kQ at Vb =230V. 

Pour prevenir une valeur excessive de Wg2 pendant la 
periode de chauffage la valeur requise au minimum de 
RB2 eat de 1 , 2 kit 

a Vb = 170 V, de t , 5 ktd a Vb = 200 V 
et de 2,2 kQ 

a 

Vb = 230 J. 
Zur Vermeidung einer zu hohen Wert von WB2 wahrend der 

Anhelzperiode, Boll der Mindestwert von Rg2 1,2 kR 
bei Vb = 170 V, 1,5 k4 bei Vb = 200 V and 2,2 k0 bei 
Vb = 230 V sein 

2)3)4) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 
7Z2 0702 Tentative data. Vorlaufige Daten 2. 

Caracteristiques provisoires 



) 

3) 

PI~IILIPS ~~500 

These values refer to the end of the scan at nominal 
operating conditions. At the quoted values a reserve 
has been taken into account to cover 10~ mains voltage 
fluctuations and a decrease of Va with 15 V resulting 
from tube and component spreads. 

Ces valeurs se rapportent a la fin du balayage sous 
conditions de fonctionnemenL nominales. Aux valeurs 
mentionnees de Va on a tenu compte dune reserve pour 
couvrir des fluctuations de la tension secteur de t0% 
et anti diminution de Va de 75 V par suite des tole-
rances du tube et des pieces. 

Diese Werte beziehen sich auf das Ende der Abtastung bei 
Nennwerten der Betriebsbedingungen. Bei den genannten 
Werten von Va 1st einer Reserve zur Ausgleichung von 
Netzspannungsschwankungen von 10~ and einer Verringe-
rung von Va von 15 V wegen Rohren- and Unterteilen-
toleranzen Rechnung getragen. 

These values refer to the end of the scan. The minimum 
required control grid voltage for cut off during the 
fly-back is -120 V at Vap = 7 kV, Vg2 = 200 V and Zgt = 
1 kR. 

Ces valeurs se rapportent a la fin du balayage. La valeur 
requise au minimum de la tension de la grille de com-
mande pour la coupure pendant le retour du spot est de 
-120 V a Vgp = 7 kY, Vg2 = 200 V et Zgt = t kA. 

Diese Werte beziehen sich auf das Bhde der Abtastung. Die 
mindest erforderliche Steuergitterspannung zur Sperrung 
wahrend des Riicklaufes 1st -120 V bei Vap = 7 kV„ 
Vg2 = 200 V and Zg t = 1 kQ 

To allow for tube spread, deterloration during life and' 
a mains voltage 10~ below nominal, the specified values 
for Iap should not be exceeded at nominal mains voltage 
and at the specified conditions. 

Pour tenir compte des tolerances du tube, de la deterio-
ration pendant la duree et dune tension secteur de,10~ 
au-dessous de la valeur nominale, les valeurs speci-
fiees de Ia ne dOivent pas titre depassees a la valeur 
nominale d~ la tension secteur et aux conditions 
specifiees. 

Um den Rohrentoleranzen, der Verschlechterung der Rohre 
wahrend der Lebensdauer and einer Netzspannung von 
10~ unterhalb des Nennwertes Rechnung zu tragen, 
mussen die angegebenen Werte von Ia bei dem Nennwert 
der Netzspannung and unter den an~egebenen Bedin-
gungen nicht uberschritten werden. 

7Z2 0703 Tentative data. Vorlaufige Daten 3. 
6.6.1961 Caracteristiques provisoires 



PL500 
Hum 
Ronflement 
Brumm 

PHILIPS 

At Zg~ = 200 kR (f = 50 C/s), Vgf = 220 V (R.M.S.) and 
without wiring and socket capacitances, the equivalent 
grid hum voltage will be smaller than 5 mV 

A ZS~,= 200 kR (f = 50 Hz), Vgf = 220 Veff et sans capa-
cites de cablage et de support, la tension de ronflement 
equivalente a la grille sera plus petite que 5 mV. 

lbit 2g~ = 200 kA (f = 50 Hz}, Vhf = 220 Vef~ and ohne 
Bedrahtungs- and Fassungskapazitaten ward die aquivalente 
Gitterbrummspannung kleiner als 5 mV sein. 

Limiting values (Design centre limits) 
Caracteristiques limites (Limites moyennes) 
Orenzdaten (Normalgrenzdaten) 

Vao =max. 550 V 

Va = max. 250 V 

Vap =max. 7000 Y 

VB2p = max. 550 V 

VB2 =max. 250 V 

Wa ( See page F 
{` Voir page F 

wg2 siehe Seite F 

Ik = max. 250 mA 

Rg~ = maa. 0,5 MR 

Rg~ =max. 2,2 MR ~) 

Vkf =max. 220 V 

~) Only for line output application 
Seulement pour application comme tube de sortie lignes 
Nur fiir die Verwendung als AusgangsrShre fiir die hori-
zontale Ablenkung 

7Z2 0704 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

4. 
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PHILIPS PL500
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PL540 

W92max 
~w) 

6 

4 

2 

0 

PHILIPS 

~) Design center limits for Wa and WBZ 
Limites moyennes de SYa et WgZ 
Normalgrenzdaten von Wa and WgZ

Z) These limits for Wa and WgZ should not be exceeded with 
a nominal tube operating in a normal line deflection 
circuit under the worst probable conditions 

Ces limites de Wa et WgZ ne doivent pas titre depassees 
avec un tube moyen daps un circuit de deviation lignes 
normal Bans les pires conditions probables 

Diese Grenzwerte von Wa and WgZ miissen m1t einer durch-
schnittlichen Rohre in einer normalen Zeilenablenk-
schaltung unter den ungiinstigst wahrscheinlichen 
Umstanden nicht iiberschritten werden. 

E/PL 500 4-7-61 
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PHILIPS 
THYRATRON, xenon-filled triode 
THYRATROH, triede a remplissage de xenon 
STROIrTTORRCSHRE, Triode mit Xenonfiillung 

Application: 
Application; 

Anweridung 

Heating 
Chauffage 
Heizung 

PL 5544 

motor control, ignitron firing service 
rdglage de moteurs, circuits d'amorcage des 
ignitrons 
Regelung von Il otoren, Ziindung von Ignitrons 

direct Vf = 
direct I
direkt f - 

Tw -min. 60 s 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f f 

Base ; Super 
Culot : Super 
9ocL-el; Super 

Socket, support, rassung; 

Cap, capot, Haube , 

I,Iounting position; 

I~iontage , 

Einbau , 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

30o g 

z,5 V±5 

12 A 

Jw~bo witi~ bayonet 
Jtv~bo a baionnette 
Jmnbo mit 4ayor_e~tte 

40403/00 

4061 

Arbitrary between horizontal and ver-
tical with base doom 
Arbitrairement entre horizontaletver-
tical avec culot en bas 
Nillkiirlich z;rischen waagerecht unc 
seni:recht mit Sockel unten 

Shi>>ping eveig~ht 
r^ôils brut 
Bruttogewicht 

1350 g 

See also "Explanation of the technical data c8 t'ryratrors" 
in front of this section 
'Joir sussi "L'explication des caracteristiques techniques 
des thyratrons" en t@te de ce chapitre 
Siehe auch die "Erlauterung zu den technischen Daten der 
Stromtorrbhren" am Anfang dieses Abschnitts 

H.8.1954 939 0314 1 



PL 5544 
Capacitances 
Capacit€s 
Kanazitaten 

Pi~l l L1 PS 
Cag = 0,8 pF 

Cgk = 45 pF 

Typical characteristics Varc = 
Caract~ristioues types 

Ti on -Kenndaten -
Tdion(Vg~250V) _ 

Tdion(Vg= -12V) _ 

Limiting values (absolute limits) 
Caract€ristiques limites (limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzen) 

Tube conductive 
Tube conductif 
Gezfindete RShre 

12 V 

10 µs 

40 µs 

4oC µs 

Vap 
= max. 1500 V 

Va invp = max. 1500 V 

-Vg = max. 250 V 

-Vg = max. 10 V 1) 

Ikp = max. 40 A 

Ik (Tav=max.15 s) = nax. 3,2 A 

I g = max. 0,2 A 2) 

Isurge(T=nax,0,1s) = max. 560 A 

Rg 0,§-100 k4 

Ran = 10 k2 3) 

tamb = -55~+70 °C 

Tav = mar.. 1 cycle 
Tav = 1 cycle au max 
Tav max. 1 Periode 

Recomaended value 
Valeur recommandde 
Empfohlener t7ert 

~3; 0315 
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PNILIhS PL 5545 
THYRATROiQ, xenon-filled triode 
THYRATRON, triode ~ reraplissage de xenon 
STROBiTORROHRE, Triode mit %enonfiillung 

Application; motor control, i6mitron firing service 
Application; r~glage de moteurs, circuits d'amorgage des 

ignitions 
Anwendung : Regelung von Eiotoren, Zvndung von Ignitions 

Heating direct Vf 2,5 V + 5~ 
Chauffage direct 
Heizung ; direkt 

If = 21 A 

Dimensions in mm
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm

t t 

Tw =min. 

max 67 
J/MS 

 r-~ 
' ~x

60 s 

Base Super Jumbo vrith bayonet 
Culot : Super Jumbo d batonnette 
Sockel: Super Jumbo mit Bayonette 

Socket, support, Fassung: 40403/00 

Cap, capot, Haube 40618 

idounting position: arbitrary between horizontal and ver-
tical with base down 

I~iontage arbitrairement entre hoi•i?ontal etver-
tical avec culot en bas 

Einbau Willkiirlich zwischen craagerecht and 
senkrecht mit Sockel unten 

Net weight; Foids brut; Nettogewicht 340 g 

Shipping weight, ?eids brut, Bruttogewicht 1350 g 

See also "Explanation of the technical data of thyratrons" 
in front of this sec•::ion 
Voir aussi "L'ex:.'~::ation des caract~ristiques techniques 
des thyratrons" e:~ tdte de ce chanitre 
3iehe auch did "Erls~uterung zu den technischen Daten der 
Stromtorrohren" am Anfang dieses Abschnitts 

s.s.,954 939 0376 i 



PL 5545 
Capacitances 
Capacitds 
Kapazit3ten 

PHILIPS 

Typical characteristics 
Caract~ristiques types 
Kenndaten ' 

Cag = 0 8 Pr 

Cgk = 45 pr 

Varc = 12 V 

Tion = 10 µs 

Tdion(Vg=-250V)= 50 µs 

Tdion(Vg= -12V)= .500 µs 

Limiting values (absolute limits) 
Caract8ristiques limites (limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzen) 

Vap = max. 1500 V 

Va invp = max. 1500 V 

-Vg = max. 250 V 

-Vg max. 10 V1) 

Ikp = max. 80 A 

lk (Tav=siax. 15 s) =max. 6,4 A 

Ig = max. 0,2 A2) 

Isurge(T=max. 0,1 s) = max. 1120 A 

Rg = 0,5-100 k4 

Rg = 10 Ic4 3) 

2) 

3) 

Tube conductive 
Tube conductif 
Geziindete Rohre 

Tav is max 1 cycle 
Tgv est 1 cycle au max. 
Tav ist max. 1 Periode 

Recommended value 
Valeur recommandde 
ESnpfohlener 4fert 

939 0317 



PHILIPS PL 5545 
THYRATRON, xenon-filled triode 
THYRATRON~ triode d remplissage de xenon 
STROPQTORROHRE, Triode mit xenonfiillung 

Application; motor control, ignition firing service 
Application; rdglage de moteurs, circuits d'amor~age des 

ignitions 
Anwendung Regelung von P+Iotoren, Zundung von Ignitions 

Heating ;direct Vf 2,5 V + 50 
Chauffage direct 
Heizung direkt If = 21 A 

1^~•r =min. 60 s 

max 67 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base : Super Jumbo with bayonet 
Culot Super Jumbo a bafonnette 
Sockel; Super Jumbo mit Bayonette 

Socket, support, Fassung: 

Cap, capot, Haube 40619 

f,Iounting position; arbitrary between horizontal and ver-
tical with base down 

Iplontage arbitrairement entre horizontaletver-
tical avec cul'ot en bas 

Einbau : Willkfirlieh zwischen waagereeht and 
senkrecht mit Sockel unten 

Net weight, Poids brut, Nettogewicht 340 g 

Shipping weight, Poids brut, Bruttogewieht 1350 g 

See also "Explanation of the technical data of thyratrons" 
in front of this section 
Voir aussi "I,'explication des caracteristiques techniques 
des thyratrons" en tdte de ce chanitre 
Siehe such die "Erlauterung zu den technisehen Daten der 
StromtorrShren" am Anfang dieses Absehnitts 

9.9.1959 938 3853 1 



~PL5545 pNILIPS 
Capacitances 
Capacit€s 
Kapazit3ten 

Typical characteristics 
Caract~ristiques types 
genndaten ' 

Cag 0,8 pF 

Cgk = 45 pF 

Varc = 12 

Tion = 10 

Tdion(Vg— 250V)= 50 

Tdion(Vg= -12V)= 500 

V 

µs 

µs 

µs 

Limiting values (absolute limits) 
Caractdristiques limites (limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzen) 

Vap = max. 1500 V 

Va invp = max. 1500 V 

-Vg = max. 250 V 

-Vg = max, 10 V1) 

Ikp = max. 80 A 

Ik (Te,v-m'.x. 15 s ) =max. 6, 4 A 
Ig = max. 0,2 A2) 

Isurge(T=max. 0,1 s) max. 1120 A 

Rg = 0, 5-100 kS? 
Rg = 10 k43) 

2) 

3) 

Tube conductive 
Tube conductif 
Geziindete RShre 

Tav is max 1 cycle. 
Tav est 1 cycle au max. 
Tav ist max. 1 Periode 

Recommended value 
Valeur recommandde 
Elnpfohlener Wert 

939 0317 2. 
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PHILIPS PL 5551 
Water cooled IGNITRON 
IGNITRON d refroidissement par 1'eau 
Wassergekiihltes IGNZTRON 

Application; A.C. control: two tubes in inverse parallel 
connection will control 600 kVA at 250 -
600 V and 530 kVA at 220 V 
Power rectification; for energy storage of 
resistance welders (intermittent service) 

Application; R~g1a(({{e C.A.; deux tubes en montage anti-
paralldle peuvent r~gler 600 kVA a' 250 -
600 V et 530 kVA ~, 220 V 
Redressement de puissance;pour accumulation 
de puissance en e~u~cure par rdsistance (ser-
vice intermittent) 

Anwendung ; Wechselstromregelun zwei RShren in Anti-
Yarallelschaltung ~dnnen bei 250 - 600 V 
600 kVA and bei 220 V 530 kVA regulieren 
Kraftstrom~leichrichtung;ftir Ener iespeiche-
rung bei Widerstandsschweissung ~aussetzen-
der Betrieb) 

Frequency range 
Gamine de frequences 25 - 60 c/s 
Frequenzbereich 

Mounting position; vertical, anode connection up 
Montage vertical, la connexion de 1'anode en 

haut 
Einbau aenkrecht, Anodenanschluss oben 

Cooling 
Refroidissement 
Ktihlung 

Net weight 
P of ds net 
i4ettogewicht 

q1) = min. 4 1/min 

Pi (q=4 1/min) =mar. 0,13 kg/cm2

to-ti (q=4 1/min) = max. 4 °C 

ti min. 10 oC 

to = max. 40 °C 

1630 g 
Shipping caeight 
P oida brut 
Eruttogewicht 

1 
)At max. demand 
A la demande d'~nergie maximum 
Bei maximalem Energiebedarf 

5500 g 

12.12.1954 Tentative data. VorlKufige Dateq 1. 

939 0482 Caract€ristiquea provisoirea 



PL 5551 PHILIPS 
Dimensiona in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

:i 

max 148 

Ignitor 
Electrode d'amorGage 
Zundelektrode 

max 70 ra  

1 
,r__—  mox 330 

'~L}Y~i—  

f ~" Ignitor crornecta 
Canexun de 1'elecfrode 

d'amor~a9e 
Zurx/elektrodenanschiuss 

.. 

t0 
tl 

...

308±4

M Xl Anode connector 
Comexxm d'anode 
Anoderanschiuss 

1/8" pipe thread; 1/8" pas ~ gaz; 1/8" Gasrohrgewinde 

939 0608 Tentative data. VorlauYige Daten 2. 
Caraotrsriatiquea provisoirea 



PHILIPS PL 5551 

Mater cooled IGNITRON 
IGNITRON a refroidissement par 1'eau 
Nassergekiihltes IGNITRON 

Application: A.C.. control; two tubes in inverse parallel 
connection will control 600 kVA at 250 -
600 V and 530 kVA at 220 'J 
Power rectification; for energy storage o~ 
resistance welders (intermittent service) 

Application; Rdgla~e C.A.; deux tubes en montage anti-
paraliele peuvent r~gler 600 kVA a 250 -
600 V et 530 kVA ~ 220 V 
Redressement de puissance;pour accumulation 
de puissance en ::~~udure par rdsistance (ser-
vice intermittent) 

Anwendung "'e chselstromrehelung; zwei Rohren in Anti-
. Paralleischaltung kSnnen bei 250 - 600 V 

600 k'!A and bei 220 V 530 kVA regulieren 
Kraftstromgleichrichtung;fur Energgiespeiche-
rung bei Ydiderstandsschweissung (aussetzen-
der Betrieb) 

frequency range 
Gamine de frequences 25 - 60 c/s 
Frequenzbereich 

b'founting position; vertical, anode connection up 
14lontage vertical, la connexion de 1'anode en 

bent 
Einbau ; senkrecht, Anodenanschluss oben 

Cooling 
Refroidissement 
~izhlung 

Net weight 
P of ds net 
Ilettogewiclit 

q~) = min. 4 1/min 

pi (q=4 1/min) max. 0,13 kg/cm2

to-ti (q=4 1/min) = max. 4 °C 

ti min. 70 °C 

tp = max. 40 oC 

1030 g 
Shipping vaeight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

)At max. demand 
A la demande d'energie maximum 
Bei maximalem Energiebedarf 

4.4.1950 939 048? 

5500 g 



PL 5551 PHILIPS 
Dimenaiona in mm 
Dimenaiona en mm 
Abmesaungen in mm 

mox 330 

C' 
max 148 

I9ndor connector 
Carxxbn de 1'eiectrade 

d'amor~a9e 
ZundelektrodenansMluss 

mcx 48 

r 

=_E t 
1 nitor 
Electrode d'amor~age 
Zundelektrade 

~max70 ~ 

Q 

10±1 ~l 

2 

^f ?i 

of v 
ro N

3oe±a 
1 

'o ~a 
+I +I 
n N 

N ~ 

F ; ~F=: 

m~ 

M~ ,4node connector 
Connexron d'onode 
knodenanschiuss 

1/8" pipe thread; t/8" pas a gaz; 1/8" Gasrohrgewinde 

939 0608 2. 



PHILIPS PL 5551 
The PL5551 is equivalent to the PL5551A, but is not suitable 
for being equipped with a thermostatic control unit 

Le tube PL5551 est equivalent au tube PL5551A, mais ne peut 
pas titre equipe d'un dispositif a commande thermostatique 

Die Rohre PL5551 stimmt mit der Rohre PL5551A izberein, kann 
aber nicht mit einer thermostatischen Regelvorrichtung 
versehen werden 

5.5.1959 938 3721 t 





PHILIPS PL 5551 

Limiting values (RESOLUTE VALUES) 
Caract~ristiques limiter (VALEURS ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTWERTE) 

A.C. control; R~glage C.A.; We chselstromregelung 

Two tulles in inverse parallel connection 
Deux tubes en montage anti—parall~le 
Zwei Rohren in Anti—Parallelschaltung 

Voltage range 
Gamme de tension (V) 
Spannungsbereich 

220 250 6006) 

Demand 
Demanded'~nergie3) (kVA) 
Energiebedarf 

180 7)530 200 7)600 200 7)600 

Ia (max.) 3) (A) 56 30,2 56 30,2 56 30,2 

Tav (max.) (s) 18 18 4)18 4)18 4)7,5 4)7,5 

Isurge (max.) 5) (p) 6720 6720 6720 6720 2800 2800 

Rectifying tube (intermittent service) 
Tube redresseur (service intermittent) 
Gleichrichterrohre (sussetzender Betrieb) 

Va fwdp Va invp Iap Ia Tav ?a Isurg_e 

(V) (V) (A) 
(max) 
(A) 

(max) 
(s) 

p 

(max) 
(Tav=0,2s) 

lap

(max) 

6007) 5 
1200 1200 

135 22,5 10 0,166 12,5 

7 

) 15006) 75006) 108 18 10 0,166 12,5 

~) ther values of the demand the corresponding max. 
average anode curren~4 per tube Ia may be derived £rom 
the curve on page A 
Pour autres valeurs de la demande d'~nergiele courant 
moyen correspondant max. de 1'anode par tube Ia peut 
@tre ddriv~ de la courbe sur page A 
Fiir anderen Werte des Ehergiebedarfs iat der entspre—
chende maximalen a4ittelwert des Anodenatromes pro 
RShre Ia von der Kurve auf Seite A abzuleiten 

4)5)6)7)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 0623 
2.12.1954 Caract€ristiques provisoires 

Tentative data. Vorlaufige Daten 



PL 5551 PHILIPS 
Ignitor; Electrode d'amorcaRe; Ziindelektrode 

Requirements for cathode excitation 
Conditions pour 1'excitation de la cathode 
Bedingungen ftir Batodeerregung 

V~dp min. 200 V 

Ip _ min. 30 A 

Typical value of starting time at required 
min. voltage or current 
Valeur type du temps d'amorgage a la ten-
sion ou su courant demandd minimum 

100 µsec 

Mittelwert der Ziindungszeit bei der er-
forderlichen min. Spannung oder Strom 

Limiting values 
Caractdristiquea limiter 
Grenzdaten 

Vfwdp

Vinvp

Ip 

Irma 

Iav(Tav--max.5 sec) 

= max. 900 V 

max. 5 V 

max. 100 A 

= max. 70 A 

max. 1 A 

Rer.:ark The limiting values of the demand voltage, 
current and kVA are on the basis of 11x11 
cycle conduction without phase delay, re-
gardless of whether or not phase ccrtrol is 
used 

Observation; Lea valeurs limiter de la tension, du cou-
rant et de la demands d'dnergie ae basent 
our une conduction pendant le cycle complet 
sane ddcalage, abstraction faits d'un con-
tr81e de phase dventuel 

Bemerkung Die Grenzwerte der Spannung, des Stromes and 
dea Energiebedarfs Sind basiert auP einen 
Stromdurchgang ohne Phasendrehung wghrend 
der ganzen Periods,abgesehen von einem even-
tuellen Phasenanachnitt 

)) ~F rmediate values Tav is inversely proportional 
to the voltage 
Pour dea valeurs intermddisires Tav eat inversement 
proportionnel ~ la tension 
Ftir zwischenliegenden Werte 1st Tav umgekehrt propor-
tional zu der Spannung 

5) 280' of max. demand current (rma value) 
280 de la demands de courant max. (valeur efficace) 
280 des max. Strombedarfa (effektivwert) 

6) ffiax. permissible value 
Valeur admissible maximum 
Max. zul€tssiger Wert 

V) Max.~value at the indicated voltage 
Valeur max. d la tension indiqude 
Max. Wert bei gegebener Spannung 

939 0624 Tentative data.Vorl9ufige Daten 4. 
Caractdristiquea provisoires 



PEIILI~S PL 5551 
Limiting values (ABSOLUTE VALUES) I 
Caracteristiques limites (VALEURS ABSGLUES) 
Grenzdaten (ABSOLIITtYERTE) 

A.C. control: Re~la~e C,A.; ri'echselstromsteuerut~, 

Two tubes in inverse parallel connection 
Deux tubes en montage anti-parallele 
'Lwei Rohren in Anti-Parallslschaltung 

Voltage range 
Gamme de tension (V) 
Spannungsbereich, 

220 250 600 +) 

Demand 
Demanded'energie~) (kVA) 
Energiebedarf 

780 53og) 200 600°) 200 6000 

Ia (max.) 3) (A) 56 30,2 56 30,2 56 30,2 

Tav(max.) (s) 18 18 186) 185) 7,55) 7,56) 

Isurge (~•) (A) (T = max .0,15 s) 
6720 6720 6720 6720 2800 2800 

Rectifying tube intermittent service)) 
Tube redresseur service Intermittent) 
Gleichrichterrbhre (aussetzender Betrieb) 

Va f•~vdp Va in_vp Iap Ia Tav Ia Isurge 

(V) (V) (A) 

(max) 

{A) 

(max) 

(s) 

Ip 

(max) 

(Tav=0,2s) 

Iap

(max) 

7200 7zoo 
s 60035 

70 0,766 
2z,5 72,5 

s 

48008 
7500+) 7500+) 

7a 
10 o,76b 72,5 

3)I'or other values of the demand the corresponding max. 
average anode current per .tube (Ia) may be derived from 
the curve on page A 
Pour autres valeurs de la demande d'energie,le courant 
moyen correspondent max. de 1'anode par tubs (Ia) peat 
ctre derlve de la courbe sur page A 
;!iir andere CPerte fles Energiebedarfs 1st der entsprechende 
maximale Mittelv~ert des Anodenstromes pro Rohre (Ig) vc¢~ 
der Xurvs auf-Belle A abzuleiten. 

4)5)6)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

a.a,7956 939 7598 



PL 555~i PHILIPS 
Z~nitor: Electrode d'amor~a~e: ZiSndelektrode 

Requirements for cathode excitation 
Conditions pear 1'exitation de is cathode 
Bedingurgen fii_r Katodeerregung 

Yfwdp = 20C V 

lb = 30 A 

Typical value of starting Cime at require3 
voltage or current 
Valeur type du temps d'amor~age F Ia ten-
sion ou au courant demande 
Liittelwert der Ziindungszeit bei der er-
forderlichen Spannung oder Strom 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

100 µsec 

GfWdp = max. 900 V 

Vinvp = max. 5 V 

1p = max. 100 A 

Irgs = max. 10 A 

lav (Tav = max. 5 sec) =max. 1 A 

Remark: The limiting values of the demand voltage, current 
and kVA are or. the basis of full cycle conduction 
without phase delay, regardless of whether or not 
phase control is used 

Observation: Les valeurs limites de la tension, du courant 
et de la demande d'erergie se basent sur une con-
duction pendant le cycle complet sans decal age, 
abstraction faite d'un cortrSle de phase eventual 

Bemerkung: Die Grenzwerte der Spannung, des Stromes and 
des Energiebedarfs sind basiert suf einen Strom-
durchgang ohne PhasendreYiung wahrend der ganzen 
Periode, abgesehen von einem eventuellen Phasen-
anschnitt 

4)Max. permissible value 
Valeur admissible maximum 
Max. zulassiger Wert 

5}Max, value at the indicated voltage 
Valeur max, a la tension indiqu€e 
Max. Overt bei gegebener Spannung 

6)For intermediate values Tav is inversely proportional 
to the voltage 
Pour des valeurs intermedisires Tav est inversement 
proportionnel a la tension 
Fiir zwischenliegenden werte ist Tav umgekehrt proportional 
zu der Spannung 

939 1599 4• 
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PHILIPS 
Not for intermittent rectifier service 
Naas pour service de redressement intermittent 
Nicht fur aussetzenden Glerchrichterbetrieb 

PL 5551 
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PL 555 ~ BFI I I PS 
Not for irterrnitfent rectifier service 
Ne pas pour service de redressement intermittent 
Nicht fur aussetzenden ~Ieichrichterbetr eb 
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P~11 LI PS 
ZntFrmittent reetiFier service 
Service de redressement intermittent 
Aussetzentkr Gieichrichterbetrieb 
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P1~11 L ~P~S PL 5551 A 
Water cooled IGNITRON with provisions for mounting a 
thermostatic control unit 
IGNITRON a refroidissementi par eau avec possibilite de 
monter un dispositif a 'commande thermostatique 
Plassergekiihltes IGNITRON mit Anordnung zur tSontierung einer 
thermostatischen Regelvorrichtung 

Application: Single and three-phase welding control and 
similar control applications. Equipped with suitable 
thermostatic switches it has the advantage of dimin-
ishing the cooling-water consumption and of protecting 
the tube and associated equipment from overloads and 
overheating 

Application: Reglage en soudage monophase et triphase et 
autres reglages simulaires. Fonctionnant avec des 
commutateurs thermostatiques appropries, it presente 
1'avantage de diminuer la consommation d'eau de re-
froidissement et de proteger le tube et les appareils 
suxiliaires contre les surcharges et le surchauffage. 

Anwendung Regelung von Einphasen- and Dreiphasenschweis-
sung and ahnliches. Ausgeriistet mit geeigneten thermo-
statischen Schaltern bietet es den Vorteil eines ver-
minderten Kiihlwasserbedarfs and erhohten Scputzes der 
Rohre and der dazugehorigen Ausriistung gegen Uberlastung 
and Uberhitzung 

Frequency range 
Gamme de frequence 25 - 60 c/s 
Frequenzberelch 

Mounting position: vertical, anode connection up 
Montage vertical,la connexion de 1'anode en haut 
Einbau : senkrecht, Anodenanschluss oben 

Cooling, Refroidlsspment, %iihlu0g 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

pi (q = 4 1/min) = max. 0,13 kg/cm2

to-ti (q = 4 1/min) = max. 4 °C 

Limiting values 
Caracteristiquea limites t) 
Grenzdaten 

A. With thermostatic control 
Avec reglage thermostatique 
Mit thermostatischer Regelung 
ti =min. 10 °C q = min. 4 1/min 2)3) 

ti =max. 40 °C to = max. 45 °C 

t)2)3)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

939 t367 Tentative data.Vorlaufige Daten 
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Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

PL 5551 A PHILIPS 
B. Without thermostatic ccntrol 

Sans reglage thermostatique 
Ohne thermostatische Regelung 

q = min. 4 1/min 2) 

ti = min. 10 °C 

to = max. 40 °C 

Shipping weight 
1800 g Poids brut 2700 g 

Bruttogewicht 

For curves please refer to type PL 5551 

Pour les courbes voir type PL5551 

Kennlinien siehe Type PL5551 

1 )when the cooling systems of the tubes are connected in 
series the max. values of to and ti hold for Lhe hottest 
tube 

Lorsc~ue les dispositifs de refroidissement des tubes soot 
relies en serie, les valeurs maxima de to et ti soot 
valable pour le tube a sa temperature la plus elevee. 

~lerden die Kuhlsysteme der Rohren in Serie geschaltet, 
so gelten die i~daximalwerte to and ti fur die heisseste 
RShre 

Z)At max. demand 
A la demande d'energie max. 
Hei maximalem Energiebedarf 

3)Solenoid valve open 
Soupape a solenoide ouverte 
Solenoidventil offen 

939 136s Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caract~ristiques provisoires 
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PHILIPS PL 5551 A 
9Pater cooled IGNITRON with provisions for mounting a 
thermostatic control unit 
IGNITRON a refroidissement par eau avec possibilte de 
monter un dispositif 

a cAmmande thermostatique 
Wassergekiihltes IGNITRON mit Anordnung zur Montierung einer 
thermostatischen Regelvorrichtung 

Application: Single and three-phase welding control and 
similar control applications. Equipped with suitable 
thermostatic switches IL has the aflvantage of dimin-
ishing the cooling-water consumption and of protecting 
the tube and associated equipment from overloads and 
overheating 

Application: Reglage en soudage monophase et triphase et 
autres reglages simulaires. Fonctionnant avec des 
commutateurs thermostatiques appropries, it presence 
1'avantage de diminuer la consommation d'esu de re-
froidissement et de proteger le tube et les appareils 
auxiliaires contre les surcharges et le surchauffage. 

Anwendung Regelung von Einphasen- and Dreiphasenschweis-
sung anfl ahnliches. AusgerUstet mit geeigneten thermo-
statischen Schaltern bietet es den Vorteil eines ver-
minderten Kiihlwasserbedarfs and erhShten Schutzes der 
RShre and der dazugehorigen Ausriistung gegen IIberlastung 
and IIberhitzung 

Cooling water thermostat 
Thermostat d'eau de refroidissement 55305 
Kiihlwasserthermostat 

Overload protecting switch 
Interrupteur de securite contre la surcharge 55306 
f7berlastungsschutzschalter 

Gooling• Refroidissement: XiShlunr 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

pi (q = 4 1/min) = max. 0,73 kg/cm2

to ti (q = 4 1/min) = max, 4 ° C 

Limiting ealues 
Caracteristiques limites t ) 
Grenzdaten 

A. With therwostatic control 
Avec reglage thermostatique 
Mit thermostatischer Regelung 

ti =min. 70 oC 

ti =max. 40 oC 

q =min. 

t c = max. 

1)2)3)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

4.4.1956 939 t5ea 
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PL 5551 A PHILIPS 
B. Without thermostatic control 

Sans r€glage thermostatique 
Ohne thermostatischerRegelung 

q = min. 4 1/min Z) 

ti = min. 10 °C 

to = max, 40 °C 

Net weight 
Poids net 
Nettoge~.vicht 

1800 g 
Shipping weight 
Poids brut 2700 g 
Bruttogewicht 

For further data and curves please refer to type PL 5551 
Pour les autres caracteristiques et courbes voir type PL5551 
Fiir weitere Daten and Rennlinien siehe 1yp PL 5551 

1)When the cooling systems of the tubes are connected in 
series the max. values of to and ti hold for the hottest 
tube 

Lorsc~ue les dispositifs de refroidissement des tubes sont 
relies en serie, les valeurs maxima de to et ti sont 
valable pour le tube a sa temperature la plus elevee . 
Nerden die Kiihlsysteme der Rohren in Serie geschaltet, 
so gelten die idaximalwerte to and ti fiir die heisseste 
RShre 

`)At max. demand 
A la demande d'energie max. 
Bei maximal em Energiebedarf 

3)Solenoid valve open 
Soupape a solenolde ouverte 
3olenoidventil often 

939 15e5 z 



PHILIPS PL 5551 A 
Water cooled IGNITRON with provisions for mounting a 
thermostatic control unit 
IGNITRON a refroidissement par. eau avec possibilite de 
monter un dispositif a commande thermostatique 
Wassergekiihltes IGNITRON mit Anordnung zur Montierung 
einer thermostatischen Regelvorrichtung 

Application: Single and three-phase welding control and, 
slmilar control applications. Equipped with suitable 
thermostatic switches it has the advantage of dimin-
ishing the cooling-water consumption and of protecting 
the tube and associated equipment from overloads and 
overheating 

Application: Reglage en soudage monophase et triphase et 
d'autres reglages similaires. Fonctionnant avec des 
commutateurs thermostatiques propres, it presente 
1'avantage de diminuer la consommation d'eau de re-
froidissement et de proteges le tube et les appareils 
suxiliaires contre les surcharges et le surchauffage. 

Anwendung Regelung von Einphasen- and Dreiphasenschweis-
sung and ahnliches. Ausgeriistet mit geeigneten thermo-
statischen Schaltern bietet es den Vorteil eines Ver-
minderten Kiihlwasserbedarfs and erhShten Sch~tzesder 
Rohre and der dazugehorigen Ausriistung gegen IIberlas-
Lung and Uberhitzung 

Frequency range 
Gamme de frequences 25 - 60 c/s 
Frequenzbereich 

Net weight Shipping weight 
Poids net 2000 g -Poids brut 2900 g 
Nettogewicht Bruttogewlcht 

Water saving thermostat 
Thermostat pour economie d'eau 55305 
Thermostat zur Wassereinsparung 

Overload protecting switch 
Interrupteur de securite contre la surcharge 55306 
Uberlastungsschutzschalter 

Cooling; refroidissement; Kiihlung 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Pi {4 = 4 1/min:} max: Q,13.kg/cm2

to-t1~4 = 4 1/min.) = max. 4 oC 

6;.6.1960 7z2 0062 - ~, 



~ PL 5551A PMlLIPS 
Cooling (continued) 
Refroidissement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

Limiting values (with or without thermostatic control; 
absolute limits) 

Caracteristiques limites (sans ou avec reglage thermo-
statique; limites absolues) 

Grenzdaten (mit oder ohne thermostatische Regelung; 
absolute Grenzwerte) 

A.C. control service 
Service de reglage C.A. 
wechselstromsteuerung 

q = min a 4 1/mina ) 

= min. 70 °C 2) 
ti = max. 40 °C 2 

tm (V = 220-250 Veff) 
= max• 55 °C 3) 

tm (V = 380 Veff) _ max• 50 °C 

tm (V = 500 Veff) = max. 50 °C 

tm (V = 600 Veff) = max. 45 °C 

Intermittent rectifier or three-phase welding 
service 

Service redresseur intermittent ou soudage 
triphase 

Aussetzender Gleichrichter-oder Drelphasen-
schweissbetrieb 

q = min . 4 1/mina ) 

= min. 10 °C 2) ti = max. 35 °C 
2 

tm = max. 45 °C 3) 

') At max. demand and max. Ia;solenoid valve open. 
A la demande d'energie max. et a Ia max.; soupape a 
solenoide ouverte. 

Bei max. Energiebedarf and max. Ia; Solenoidventil 
offen . 

Z) when a number of tubes is cooled in series, timin is 

measured at the coldest and times at the hottest tube. 

Si un nombre de tubes est refroidi en serie, timin 
est mesure su tube le plus froid et tip  au tube le 

plus chaud. 

wenn mehrere Rohren in Reihe gekiahlt werden, muss timin 
an der kaltesten ucxl timax an der heissesten Rohre 

gemessen werden. 

3) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

938 3445 2. 



pNrr.rps 
Ignitor 
electrode d'amor~oge , 
Zundele~Ctrode 

max 146 

1 ~ ~. ~ \ ~ 
N 

3084  
14 

M10 Arcade eonnecfor 
Connexron d'anode 
Anodenanschluss 

t ) t/8" pine thread; t/8" pas a gaz; i/8" Gasrohrgewinde 

~~ 

_ J~ 

PL 5551 A 

Dimensions in mm 
Dimensions en tnm 
Abmessungen in tnm 

25 

7M

!pnlfor tWwctor 
Corntti0n dr tY 

id
ZUndelekfroakrwutl~hos 

939 1369 
t2.t2.t955 

Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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PL 5551 A pNi~~ps 
Limiting values (ABSOLUTE VALUES) 
Caract~ristiques limites (VALEURS ABSOLUTS) 
Grenzdaten (ABSOLUT'iVERTE) 

A.C, control; Rdglage C.A.; i"lechselstromregelun; 

Two tubes in inverse parallel connection 
Deux tubes en montage anti-parall~le 
Zwei Rohren in Anti-Parallelschaltuug 

Voltage range 
Gamine de tension (V) 
Spannungsbereich 

220 250 
4) 

600 

Demand 
Demande d'~nergle 3) (kVA) 
Energiebedarf 

180 5) 530 200 5) 600 200 
5) 

600 

Ia (max.) ~) (A) 56 30,2 56 30,2 56, 30,2 

Tav (max. ) ( s) 18 18 ~) 18 e) 18 e) 
7, 5 

e) 
7 > 5 

Isurge (max.} (A) 6720 6720 6720 6720 2800 2800 

Rectifying tube (intermittent service) 
Tube redresseur (service intermittent) 
GleichrichterrShre (aussetzender Betrieb) 

Va fwdp Va invp Iap Ia Tav ~ Isurge 

(V) (V) (A} 
(max) 
(A) 

(max) 
(s) 

(max) 
(Tav=0,2x) 

(max) 

6005) 5 
1200 1200 

135 22,5 10 0,166 12,5 

480') 4 
1500x) 15004) 108 78 10 0,166 12,5 

3)For other values of the demand the corresponding max. 
average anode current per tube Ia may be derived from 
the curve on page A 
Pour autres valeurs de la demande d'~nergie]e courant 
moyen correspondent max. de 1'anode par tube Ia peut 
~tre d~rivd de la courbe sun page A 
F{ir enders Werte des Energiebedarfe iat der entspre_ 
chende maximale I~Yittelwert des Anodenatromea pro 
Rbhre Ia von der Kurve auf Seite A abzuleiten 

4)5)6) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 139s Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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P~IILIPS PL 5551 A 

Ignitor 
Electrode d'amor~age 
Ziindeiektrode 

max 146 

mox 38 

Dimensions in ~ 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

8 

6 

25 

..:~ ~`¢T..4. ti. 

.;~ 

Anode connector 
Connexion d'anode 
Anodenanschluss 

1/8" pipe thread; i/8" pas a gaz; i/8" Gasrohrgewinde 

939 X369 

4.4.1956 

CS~ m s~~ 
z~:,a~.x 
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P1~11 LI PS 
Cooling (continued) 
Refroidissement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

PL 5551 A 

Ashen the cooling systems of a number of tubes are con-
nected in series, the water saving thermostat should 
be mounted on the last but one and the overload pro-
tecting thermostat on the last tube. In three phase 
welding service using six tubes it is recommended to cool 
not more than three tubes in series 

Quand les dispositifs de refroidissement de quelques tubes 
sont relies en serie, it faut monter le thermostat pour 
le reglage de 1'eau de refroidissement sur le tube final 
a un pres et le thermostat de securite contre la sur-
charge sur le tube final. En service de soudure triphase 
avec six tubes it es~, recommande de ne pas refroidir plus 
de trois tubes en serie 

Wenn die Kiihlvorrichtungen einiger R6hren in Reihe ge-
schaltet werden, soll der Thermostat zur Wassereinsnanxng 
auf die zweitletzte and der TJberlastun~,sschutzthermostat 
auf die letzte Rohre montiert werden. Bei Dreiphasen-
schweissbetrieb unter Verwendung von sechs Rohren ward 
es empfohlen nicht mehr als drei Rohren in Reihe zu 
kiihlen 

3~ tm = temperature of thermostat mount 
Warning: The thermostat mount is at full line voltage 

tm = temperature de la plaque de montage du thermostat 
Avis La plaque de montage du thermostat est a la 

tension du secteur. 

tm = Temperatur der Montageplatte des Thermostats 
YVarnung: Die Montageplatte des Thermostats befindet 

sich auf Netzspannung. 

6.6.1961 93e 3446 3. 



PL 5551 A 
Dimensions in mm' 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignitor 
Electrode 

d'amorsage 
Ziindelektrode 

PHILIPS 

210

Type No. 55351-01' 
Ignitor connector. Unfolded length 330'mm 
Oonnexion de 1'electrode d'amorgage. Longueur depliee 33¢ mm 
Ziindelektrodenanschluss. Entfaltete Lange 330 mm 

720r 
O 

Mounting position: vertical, anode connection up 
Montage : vertical, la=connexion de 1'anode en bout 
Einbau senkrecht, (~odenanschluss oben 

7z2 0730 4. 



PHILIPS PL 5551 A 
limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Remark: The limiting values are based on 11111-cycle conduc-
tion without phase delay, regardless of whether 
or not phase control is used 

Observation: Les caracteristiques limites s'appliquent a une 
conduction pendant le cycle complet sans decalage, 
abstraction faite d'un controle de phase eventuel 

Bemerkung: Die Grenzwerte beziehen sich auf einen Strom-
durchgang ohne Phasendrehung wahrend der ganzen 
Periode, auch wenn mit Phasenanschnitt gearbeitet 
wird 

Single phase A.C. control; two tubes in inverse parallel 
connection 

Reglage de courant alternatif monophase; deux tubes en 
montage anti-parallble 

Elnphasen-Wechselstromsteuerung; zwei Rohren in Anti-
Parallelschaltung 

Rains voltage 
Tension de secteur (Neff) 
Netzspannung 

220 250 380 500 600 

Max. demand 
Demande de puss- t)(kVA) sance max. 
Max.Leistungsbedarf 

la max. Z) (A) 

530 

30,2 

600 

30,2 

600 

30,2 

600 

30,2 

600 

30,2 

Ia max. (A) 

Max. demand 
Demande de puis- 3) (kVA) sauce max. 
Max.Leistun•sbedarf 

56 

180 

56_ 

200 

56 

200 

56 

200 

56 

200 

Tav max. 4) (sec) 

Isurge n max. (A) (T = max.o,t5 sec) 

t8 

6720 

18 

6720 

77,8 

4400 

9>0 

3360 

7,5 

2800 

~) See also page A; voir aussi page A; siehe auch Seite A 

Z) Max. average current of each tube at max. demand 
Courant moyen max. par tube a la demande max. 
Max. mittlerer Strom ,jeder R&hre bei dem max. Bedarf 

3) Max. demand at max. average current 
Demande de puissance max. au courant moyen max. 
Max. Leistungsbedarf bei dem max. mittleren Strom 

4) For mains voltages between 250 V and 600 V, Tav is 
inversely proportional to the voltage 

Pour les tensions de secteur entre 250 V et 600 V, Tav 
est inversement proportionnel a la tension 

Fur Netzspannungen zwischen 250 V and 600 V 1st Tav 
umgekehrt proportional zu der Spannung 

5.5.7959 938 3664 5. 



PL 5551 A PHILIPS 
Limiting values (Absolute limits; continued) 
Caracteristiques limites (Limites absolu,es; suite) 
Grenzdaten (Absolute"Grenzwerte; Fortsetzung) 

See remark. page 5 
Voir 1'observation page 5 
Siehe Bemerkung Seite 5 

Intermittent rectifier service or Frequency changer 
resistance welding service 

Service redresseur intermittent ou Service soudeur a 
resistance avec conversion de frequence 

Aussetzender Gleichrichterbetrieb Oder Widerstandsschweiss-
betrieb mit Frequenzumformung f = 50-60 c/s 

Va fwd p (V) 1200 1500 

Va inv p (V) 1200 1500 

Iap max. (A) 600 480 

Ia max. ~) (A) 5 4 

Ia max. (A} 22,5 18 

Igp max, 2) (A) . 135 108 

Tav max. (sec) 10 10 

jap (max.)(Tav = max. 0,2 sec) 0,166 0,166 

Isurge P (max.) 12,5 12,5 
Iap 

T(Isurge) = max .0,15 sec 

~) Max. average current at max. peak current 
Courant moyen max. au courant de Crete max. 
Max. mittlerer Strom Beim max. Spitzenwert des Stromes 

Z) Max. peak current at max. average current 
Courant de Crete max. su courant moyen max. 
Max. Spitzenwert des Stromes bei dem max. mittleren Strom 

938 3665 6. 



PHILIPS ̀ PL 5551 AI 
Ignitor; Electrode d'amor~age; Ziindelektrode 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Vfwd p 

Vinv p 

Ip . 

Leff 

I(Tav = max. 5 s) 

= max. Va fwd p 

= max. 5 V 

= max. 100 A 

= max. 10 A 

= max. 1 A 

A. Anode excitation 
Excitation par la tension anodique 
Anodenzundung 

Ignitor characteristics 
Caracteristiques de 1'electrode d'amorr~age 
Kenndaten der Ziindelektrode 

Firing voltage 
Tension d'amor~age = max. 200 V 
Ziindspannung 

Firing current 
Courant d'amor~age 
Zundstrom 

Ignition time at the above volt-
age or current 

Temps d'amor~age a la tension ou 
au courant sus-mentionnes 

Zundzeit bei der obenerwahnten 
Spannung Oder Strom 

Ignition circuit requirements 
Exigences au circuit d'amor~age 
Bedingungen fur die Ziindschaltung 

Peak voltage required to fire 
Tension de Crete necessaire pour = min. 
1'amor~age 

Zur Ziindung erforderliche Spitzen-
spannung 

Peak current required to fire 
Courant de Crete necessaire pour = min. 
1'amor~age 

Zur Ziindu g er£orderlicher Spitzenstrom. 
The rate of rise of the ignitor current must be sufficient 

to reach the required ignition time (e .g. for an ignition 
time of max. 100 µsec, di/dt = min. 0.12 A/µsec) 

Le taux d'accroissement du courant de 1'electrode d'amorr~age 
doit suffire a obtenir le temps d'amor~age requis (p.e. 
pour un temps d'amor~age de 100 µsec au max., di/dt = 
0,12 A/µsec au moans 

Die Zunahme des Zundstromes muss geniigen zur Erhaltung der 
erforderlichen Zundzeit (fur eine Zundzeit von max. 
100 µSek z.B. muss di/dt = mir1.0,12L~/µSek sein) 

5.5.1959 938 3666 7. 

= 6-8 A 
= max. 12 A 

= max. 100 µsec 

200 V 
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PL 555' A PHILIPS 
Recommended circuit for anode excitation 
Circuit recommande pour excitation par la tension anodique 
Empfohlene Schaltung fur Anodenziindung 

B. 

V.~, 
ood 
ctarge 
BelaStung 

~~ %///!. 

l0A l0A 

Separate excitation 
Excitation separee 
Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recommande 
Empfohlene Schaltung 

Recommended value of R 
Valeur recommandee de R 
Empfohlener Wert von R 

Mains voltage 
Tension de secteur 
Netzspannung 

R 

220 Veff 
250 Veff 
380 Veff 
500 Veff 
600 Veff 

2 R 
2 Q 
4 R 

60 

Ohmic resistance of series inductance (1 mH) 
Resistance ohmique de 1.'inductance en serie(1 mR) - max. 2 f2 
Ohmscher Widerstand der Serienselbstinduktion(7 mH) 

Under operating conditions 1 
Vc Dans les conditions de fonctionnement = 650±50 v 

Under Be triebsverh~ltnisse 

Peak value of closed circuit current 
Valeur de Crete du courant en circuiE ferme = 40 - 50 A 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem i{reis 

938 3667 S. 



PL5551A P N 11.1 PS 
Ignitor; Electrode d'amorYaRe; Ziindelektrode 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Vfwd p = max. Va fwd p 

Vinv p = max. 5 V 

Ip. = max. 100 A 

Leff = max. 10 A 

I(Tav = max• 5 s) = max. 7 A 

A. Anode excitation 
Excitation par la tension anodique 
Anodenzundung 

Ignitor Characteristics 
Caracteristlques de 1'electrode d'amor~age 
Kenndaten der Ziindelektrode 

Firing voltage 
Tension d'amorgage = max. 200 V 
Ziindspannung 
Firing current 
Courant d'amor~age 
Zundstrom 

Ignition time at the above volt-
" age or current 
Temps d'amor~age a la tension ou 
au courant sus-mentionnes 

Zundzeit bei der obenerwahnten 
Spannung oder Strom 

Ignition circuit requirements 
Exigences au circuit d'amor~age 
Bedingungen fur die Ziindschaltung 

Peak voltage required to fire 
Tension de Crete necessaire pour 
1'amor~age 

Zur Ziinflung erforderliche Spitzen-
spannung 

Peak current required to fire 
`Courant de Crete necessaire pour 

1'amor44age = min. 12 A 
Zur Zunduhg erforderlicher Spitzenstrom. 

The rate of rise of the ignitor current must be sufficient 
to reach the required ignition time (e.g. for an i~niti~on 
time of max. 100 µsec, di/dt = min. 0.12 A/µsec) 

Le taux d'accroissement du courant de 1'electrode d'amorQqage 
doit suffire a obtenir le temps d'amor~age requis (13.e. 
pour un temps d'amor age de 100 µsec au max., di/dt = 
0,12 A/µsec au moins 

Die Zunahme des Ziindstromes muss geniigen zur Erhaltung der 
erforderlichen Zundzeit (fur erne Zundzeit von max. 
700 µ5ek z.B, muss di/dt = min.U,12 A/µSek sein) 

10.10.1962 938 3666 

_ .6-8 A 
= IDsx. 12 A 

= max. 100 µsec 

= min. 200 V 
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PL5551 A P1~11 LI PS 
Recommended clrcuit for anode excitation 
Circuit recommande pour excitation par la tension anodique 
Empfohlene Schaltung fiir Anodenziindung 

Load 
clarge 
Belastung 

l0A l0A 

~B. Separate excitation 
Excitation separee 
Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recommande 
Empfohlene Schaltung 

R=100.!1 

ZZ

Ohmic resistance of 60 µH inductance 
Resistance ohmique de 1'inductance de 60 µH 
Ohmscher Widerstand der Selbstinduktion von 60 

Under operating conditions 
Vc Dans les conditions de fonctionnement 

Under Be triebsverhffiltnisse 

Peak value of closed circuit current 
Valeur de crate du courant en circuit ferme 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreis 

Recommended value of R 
Valeur recommandee de R 
Empfohlener Wert von R 

Mains voltage 
Tension de secteur 
Netzspannung 

R 

220 Veff 
250 Veff 
380 Yeff 
500 Veff 
600 Veff 

2 fl
2 fl
4 Q 

6 0 

load 
cho~ge 
8etaslung 

7Z2 1414 

µH 

R.100d1 

= max. 2 n 

= b50±50 V 

= 80-100 A 

8. 
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PHILIPS 
Not for intermittent rectifier service 
Ne pas pour service de redressement intermittent 
Nicht fur oussetzenden Gleichr~chterbetrieb 

PL 5551A 

~ N ~ 
Power demand 
Demande de puissance (kVA~ 
Leistungsbedarf 

5.5.1959 
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PL 5551A PH 1 LI PS 
Not for intermittent rectifier service 
Ne pas pour service de redressement intermittent 
Nicht fur aussetzenden Gleichrichterbetrieb 
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PHILIPS PL 5551A 
Intermittent rectifier service 
Service de redressement intermittent 
Aussetzender Gleichrichterbetrieb 
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PMlLIPS PL 5552 
Water cooled IGNITRON 
IGNITRON ~ reProidissement par 1'eau 
Wassergekiihltes IGNITRON 

Application: 

Application: 

Anwendung . 

A.C. control; two tubes in inverse parallel 
connection will control 1200 kVA at 250 -
600 V and 1060 kVA at 220 V 
Power rectification; for energy storage of 
resistance welders (intermittent service) 

R€gla e C.A.; deux tubes en montage anti-
paral~le peuvent regler 1200 kVA ~ 250-
600 V et 1060 kVA a 220 V 
Redressement de puissance; pour accumulation 
de puissance en soudure par rdsistance (ser-
vice intermittent) 
Wechselstromregelun zwei RShren in Anti-
Parallelschaltung ~Snnen bei 250 - 600 V 
1200 kVA and bei 220 V 1060 kVA regulieren 
Kraftstrom~leichrichtun~;ftir Bherggieapeiche-
rung bei Widerstandsschwei'ssung (auaset2en-
der Betrieb) 

Frequency range 
:amore de fr€quences 
Frequenzbereich 

25 - 60 c/s 

Mounting position; vertical, anode connection up 
Moiytage ; vertical, la connexion de 1'anode en 

haut 
Einbau senkrecht, Anodenanschluas oben 

Cooling 
Refroidissement 
Kiihlung 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

q1) = min. 6,0 1/min 

Pi (q=6,0 1/min.)= max. 0,35 kg/cm2

to-ti (q=6,0 1/min.)= max. 6 °C 

ti = min. 10 oC 
u 

to = max. 40 °C 

3600 g 
Shipping weight 
Poids brut 
$ruttogewicht 

)At max. demand 
A la demande d'€nergie maximum 
Bei maximalem Energiebedarf 

°5G0 

12.12.1954 
939 0483 

Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caract~ristiques provisoires 



PL 5552 PHILIPS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignitor 
Elerrtrode 

d amor~~age 
Zundelektrode 

K ~ ` i~ 
'~:?>~:3 

max 330 

t2 

s 

f 

Ignitor 
Electrode d'arrar~age 

~~~ Zundelektrode 

a

mNx39

Ignitor connector 
Comex~un de !'electrode 

d'amor~age 
Zundelektrodenanschluss 

v 
) ~' N 

max39 c h 
" +1 E "' 

 M 
tl 

---•~'  st n 

~~ 

I4 308±4 

I 
Anode connector 
Connexion d'anode 
Anodenanschluss 

 -11L

µ-r10 

 I  ~ 

2) 1/8" pipe thread; 1/8" pas a gaz; 1/8" Gasrohrgevrinde 

939 0609 Tentative data.Vorl~ufige Daten 2 
Caract~ristiques provisoires 



PHILIPS PL 5552 

Plater cooled IGidIT$ON 
IGNITRON a refroidissement par 1'eau 
Plassergekiihltes IGPTITkON 

Application: A.C. control: two tubes in inverse parallel 
connection will control 1200 kVA at 250 -
600 V and 1060 kVA at 220 V 
PoYver rectification; for energy. storage of 
resistance welders (intermi.ttent service) 

Application; R~gla~~e C.A.; deux tubes en montage anti-
parallele peuvent regler 1200 kVA a 250-
600 'J et 1060 kVA a 220 V 
Rearessement de puissance: pour accumulation 
de puissance en soudurepar rdsistance (ser-
vice intermittent) 

Anvrendung ; 'TVechselstromregelun zwei Rohren in Anti-
Parallelschaltung ~onnen bei 250 - 600 V 
1200 kVA and bei 220 V 1060 kVA regulieren 
Kraftstromgleichrichtung;fUr Energiespeiche-
rung bei 'rYiderstandsscl-iwei'ssung (aussetzen-
der Betrieb) 

Frequency range 
Gamme de fr~quences 
Frequenzbereich 

25 - 6G c/s 

.Mounting position; vertical, anode connection up 
Mot)tage vertical, la connexion de 1'anode en 

haut 
Einbau ; senkrecht, Anodenarschluss oben 

Cooling 
Refroidissement q1) = min. 6 0 FfYihlung ' 

Pi (4=6>0 1/min.)= max. 0,35 

to-ti (q=6,0 1/min.)= max. 6 

ti min. 10 
u 

to = max. 40 

Net weight 
Poids net 
ITettogewicht 

3600 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

1)At max. demand 
A la demande d'~nergie maximum 
Bei maximalem Energiebedarf 

939 0483 

4.4.156 

1/min 

kg/cm2
oC

°C 
oC

6600 g 



PL 5552 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignitor 
Electrode 

d'dmor~age 
ZundelekirWe 

r 

a 

max 330 

PaiLIPS 

i 
Ignitor cmneciw 
Comexxn de CehcYrode 

d'amor~~oge 
Ziindeiektrodenanschluss 

~I 

Ignitor 
Electrode d'omor~nge 

101 
Zundelektrode 

308 ± 4 +r 

R ~a ~. 

r l 
~~ 

Anode connector 
Connexion d'arode 
AnodenanscAluss 

~T 

2) 1/8" pipe thread; 1/8" pas a gaz; 1/8" Gasrohrgewinde 

939 0609 2 
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PHILIPS PL 5552 
The PL5552 is equivalent to the FL5552A, but is not suitable 
for being equipped with a thermostatic control unit 

Le tube PL5552 est equivalent au tube PL5552A, macs ne peut 
pas titre equipe d'un dispositif a commande thermostatique 

Die Rohre PL5552 stimmt mit der Rohre PL5552A iiberein, kann 
aber nicht mit einer thermostatischen Regelvorrichtung 
versehen werden 

5.5.1959 938 3722 





PHILIPS PL 5552 
Limiting values (ABSOLUTE VALUES) 
Caractdristiques limites (VALEURS ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUT'~1ERTE) 

A.C. control; RdglaAe C.A.; 'Nechselstromregelung 

Two tubes in inverse parallel connection 
Deux tubes en montage anti-parall~le 
Zwei Rohren in Anti-Parallelschaltung 

Voltage range 
Gamme de tension (V) 
Spannungsbereieh 

220 250 6)600 

Demand 
Demande d'dnergie 3 ) (kVA ) 
Energiebedar£ 

350 71060 400 711200 400 71200 

Ia (max.) 3) (A) 140 75,6 140 75,6 140 75,6 

Tav (max.) (s) 14 14 4)14 4)14 4)5, 85,8 

Isurge (max.) 5) (A) 
(T max.0,15s) 13450 13450 13450 13450 56C0 5600 

Rectifying tube (intermittent service) .
Tube redresseur (service intermittent) 
GleichrichterrShre (aussetzender Betrieb) 

Vafwdp

(max.) 

(V) 

Vainvp

(max.) 

(V) 

Iap

(max.) 

(A) 

Ia 

(max.) 

(A) 

Tav 

(max.) 

(s) 

500 500 1600 100 6 

3)For other values of the demand the corresponding max. 
average anode current per tube Ia may be derived from 
the curve on page A 
Pour autres valeurs de la demande d'dnergie le courant 
moyen correspondant max. de 1'anode par tube Ia peut 
titre ddrivd de la courbe sur page A 
Fiir anderen Werte des Energiebedarfe ist der entspre-
chende maximalen Mittelwert des Anodenstromea pro 
Rohre Ia von der Kurve auf Seite A abzuleiten 

4)5)6)7)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 0484 
12.12.1954 

Tentative data.VorlBufige Daten 
Caractdristiques provisoires 

3. 



PL 5552 PHILIPS 
Ignitor; Electrode d'amorpage; Ziindelektrode 

Requirements for cathode excitation 
Conditions pour 1'excitation de la cathode 
Bedingungen fiir Katodeerregung 

VfwdP =min. 200 V 

Ia = min. 30 A 

Typical value of starting time at required 
min. voltage or current 
Valeur type du temps d'amorpage a la ten-
sion ou au courant demandd minimum 
Pdittelwert der Ziindungszeit bei der erfor-
derlichen min. Spannung oder Strom 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Vfwdp = max. 900 V 

Vinvp max. 5 V 

ID max. 100 A 

Irple = max. 10 A 

Iav(Tav =max.5 sec) = max. 7 A 

Remark The limiting values of the demand volta!;e, 
current and kVA are on the basis of full 
cycle conduction without phase delay, re-
gardless of whether or not phase control is 
used 

Observation:- Les valeurs limites de la tension, du cou-
rant et de la demande d'dnergie se basent 
sur une conduction pendant le cycle complet 
sans ddcalage, abstraction faite d'un con-
tr81e de phase dventuel 

Bemerkung Die Grenzwerte der Spannung, des Strames and 
des Energiebedarfa Sind basiert auf einen 
Stromdurchgang ohne Phasendrehung wahrend 
der ganzen Periode,abgesehen von einem even-
tuellen Phasenanschnitt 

100 µsec 

4) For intermediate values Tav is inversely proportional 
to the voltage 
Pour des valeurs intermddiaires Tav est inversement 
proportionnel d la tension 
Ftir zwischenliegend~h Werte ist Tav umgekehrt propor-
tional zu der Spannung 

5) 280 of max. demand current (rms value) 
280 de la demande de courant max. (valeur efficace) 
280 des max. Strombedarfs (effektivwert) 

6) Max. permissible value 
Valeur admissible maximum 
Max. zulgssiger Wert 

~) Max. value at the indicated voltage 
Valeur max, d la tension iudiqude 
Max. Wert bei gegebener Spannung 

939 0625 Tentative data.Vorlgufige Daten 
'Caractdristiques provisoires 

4 



PHILIPS PL 5552 
Liauiting values (ABSOLUTE Vi.LUES) 
Caracteristiques limitea (VAhEURS eBSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUT:4'ERTE) 

A.C, control; R€glage C.A.; dlechselstromregeluna 

Two tubes in inverse parallel connection 
Deux tubes en montage anti-parall~le 
2wei Rohren in Anti-Parallelschaltung 

Voltage range 
Gamine de tension (V) 
Spannungsbereich 

220 250 6)600 

Demand 
Demande d'€nesgie 3 ) (kVA ) 
Energiebedarf 

350 7 1060 400 711200 400 711200 

Ia (max.) 3) (A) 140 75,6 140 75,6 140

Tav (max.) (s) 14 14 4)14 4)14 4n,8 
8
7
,
5,6 

)5,8 

Isurge (max.) 5) (A) (T max.0,15s) 
13450 13450 13450 13450 56C0 5600 

Rectifying tube (intermittent service) 
Tube redresseur (service intermittent) 
Gleichrichterrohre (aussetzender Betrieb) 

'Jafwdo

(max.) 

(V) 

Vainvp

(max.) 

(V) 

Iap

(max.) 

(A) 

Ia

(max.) 

(~+) 

Tav 

(max.) 

(s) 

500 500 1500` 100 5 

3)For other values of the demand the corresponding max. 
average anode current per tube Ia may be derived from 
the curve on page A 
Pour autres valeurs de la demande d'energie].e courant 
moyen correspondant max. de 1'anode par tube Ia peut 
@tre derive de la courbe sur page A 
Fur anderen 'Nerte des Energiebedarfa ist der entspre-
chende maximalen Mittelwert des Anodenstromes pro 
R6hre Ia von der Kurve auf Seite A abzuleiten 

4)5)6)7)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

934 0484 

4.4.1956 



PL 552 P~eLIPS 
Ignitor; Electrode d'amorpage; Ziindelektrode 

Requirements for cathode excitation 
Conditions pour 1'excitation de 1a cathode 
Bedingungen fiir Katodeerregang 

Vf~ydp =min. 200 V 

In e min. 30 A 

Typical value of starting time at required 
min. voltage or current 
Valeur type du temps d'amorgage a la ten-
sion ou su courant demandd minimum 
Mittelwert der Ziindungszeit bei der erfor-
derlichen min. Spannung oder Strom 

Limiting values 
Caract~ristiques 
Grenzdaten 

limites 

Vfwdp

Vinvp

In

lrms 

Iav(Tav 

100 µsec 

= max. 900 V 

= max. 5 V 

= max. 100 A 

= max. 10 A 

=max.5 sec) = max. 1 A 

3er,.erk ; The limiting values of the demand voltage, 
current and kVA are on the basis of full 
cycle conduction without phase delay, re-
gardless of whether or not phase control is 
used 

Observation; Les valeurs limites de la tension, du cou-
rant et de la demande d'dnergie se basent 
sur une conduction pendant le cycle complet 
sans ddcalage, abstraction faite d'un con-
tr81e de phase dventuel 

Bemerkung Die Grenzwerte der Spannung, des Stromes and 
des Energiebedarfs Sind basiert auf einen 
Stromdurchgang ohne Phasendrehung w~.hrend 
der ganzen Periode,abgesehen von einem even-
tuellen Phasenanschnitt 

') For intermediate values Tav is inversely proportional 
to the voltage 
Pour des valeurs interm~diaires Tav est inversement 
proportionnel ~ la tension 
Fair zwischenliegend~$ Werte ist Tav umgekehrt propor-
tional zu der Spannung 

5) P80~ of max. demand current (rms value) 
280' de la demande de courant max. (valeur efficace) 
280 des max. Strombedarfa (effektivwert) 

6) Max. permissible value 
Valeur admissible maximum 
Max. zulassiger 'Vert 

~) Max. value at the indicated voltage 
Valeur max. a la tension iridiqu~e 
Max. Wert bei gegebener Spannung 

939 0625 
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PHILIPS 
Not for intermittent rectifier service 
Ne pos pour service de rEdressemEnt intermittent , 
Nicht fur aussetzenden Glerchrichterbetrieb 
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~PL5552 PHILIPS 
Nof for intermittent rectifier service 
Ne pas pour service de redressement intermittent 
Nicht fur aussetaenden 6leichrichterbetrieb 
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PHILIPS PL 5552A 

Water cooled IGNITRON with provisions for mounting a 
thermostatic control unit 
IGNITRON a refroidissement par eau avec~possibilite de 
monter un dispositif a commande thermostatique 
OPassergekiihltes IGNITRON mit Anordnung zur ?dontierung einer 
triermostatischen Regelvorrichtung 

Application: Single phase welding control and similar 
control applications. Equipped with suitable thermo-
static switches it has the advantage of diminishing 
the cooling-water consumption and of protecting the 
tube and associated equipment from overloads and over-
heating 

Application: Reglage en soudage monophase et autres reglages 
simulaires. Fonctionnant avec des commutateurs ther-
mostatiques appropries, it presence 1'avantage de 
diminuer la consommation d'eau de re)roidissement et 
de pmt2ger le tube et les apppareils auxiliaires contre 
les surcharges et le surchauffage 

Anwendung Regelung von Einphasenschweissung and ahnliches 
Ausgeriistet mit geeigneten thermostatischen Schaltern 
bietet es den Vorteil eines verminderten Kuhlwasser-
bedarfs and erhShten Schutzes der RShre and der dazu-
gehSrigen Ausrustung gegen iJberlastung and I7berhitzung 

Cooling water thermostat 
Thermostat d'esu de refroidissement 55305 
Kiihlwasserthermostat 

Overload protecting switch 
~nterrupteur de securite contre la surcharge 55306 
Uberlastungsschutzschalter 

Cooling: Refroidissement• KuhlunR 
Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

P1 (q 6 1/min) =max. 0.35 kg/cmz 

to-ti (q = 6 1/min) =max. 6 °C 

Limiting values 
Caracteristiques limites t) 
Grenzdaten 

A. With thermostatic control 
Avec reglage thermostatique 
Mir thernostatischer Regelung 

ti min. 10 °C q = min. 6 1/min.2)3) 

ti = max. 40 °C to = max. 45 oC 

i)z)3)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

to.to.t956 939 taro t 



PL 5552A PHILIPS 
B. Without thermostatic control 

Sans reglage thermostatique 
Ohne thermostatische Regelung 

q min. 6 1/min. ) 

ti = min. 10 °C 

Up = maX. 40 oC 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

38~ g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

9200 g 

For further data and curves please refer to type PL 5552 
Pour les autres caracteristiques et courbes voir type PL555z 
Fiir weitere Daten and Kennlinien siehe 1qp PL 5552 

)When the cooling systems of the tubes are connected In 
series the max. values of to and ti hold for the hottest 
tube 

Lorsque les dlspositifs de refroidissement des tubes sont 
relies en serie, les valeurs maxima de to et ti sons 
valable pour le tube a sa temperature la plus elevee. 

Werden die Kuhlsysteme der R6hren in Serie geschaltet, 
so gelten die Maximalwerte to and ti fiir die heisseste 
Rohre 

2 )At max. demand 
A la demande d'energie maximum 
Bei maximal em Energiebedarf 

3)Solenoid valve open 
Soupape a solenoTde ouverte 
Solenoidventii offen 

939 t811 2. 



PHILIPS PL 5552A 
Water cooled IGNITRON with provisions for mounting a 
thermostatic control unit 

IGNITRON a refroidissement par eau avec possibilite de 
monter un dispositif a commande thermostatique 

WassergekiShltes IGNITRON mit Anordnung zur Montierung einer 
thermostatischen Regelvorrichtung 

Application: Single phase welding control and similar 
control applications. Equipped with suitable thermostatic 
switches it has the advantage of diminishing the cooling-
water consumption and of protecting the tube and asso-
ciated equipment from overloads and overheating 

Application: Reglage en soudage monophase et d'autres 
reglages similaires. Fonctionnant avec des commutateurs 
thermostatiques propres, it presente 1'avantage de di-
minuer la consommation d'eau de refroidissement et de 
proteger le tube et lea appareils auxiliaires contre lea 
surcharges et le surchauffage 

Anwendung: Regelung von Einphasenschweissung and ahnliches, 
Ausgerustet mit geeigneten thermostatischen Schaltern 
bietet es den Vorteil eines verminderten Kiihlwasserbedarfs 
and erhohten SChutzes der Rohre and der dazugehSrigen 
Ausriistung gegen iJberlastung and i~berhitzung 

Frequency range 
Gamme de frequences 25-60 c/s 
Frequenzbereich 

Net weight Shipping weight 
Poids net 3600 g Poids brut 5000 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Water saving thermostat 
Thermostat pour economie d'eau 55305 
Thermostat zur Wassereinsparung 

Overload protecting switch 
Interrupteur de securite contre la surcharge 55306 
Uberlastungsschutzschalter 

Cooling; refroidissement; Kiihlung 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

5.5.1959 

pi (q = 6 1/min.) = max. 0,35 kg/cm2

to-ti (q = 6 1/min.).= max. 4 °C 

938 3668 i 
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PL 5552A P~IILIPS 
Cooling (continued) 
Refroidissement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

Limiting values (with or without thermostatic control; 
absolute limits) 

Caracteristiques limites (sans ou avec reglage thermo-
statique;limites absolues) 

Grenzdaten (mit oder ohne thermostatische Regelung; 
absolute Grenzwerte) 

A.C. Control service 
Service de reglage C.A. 
wechselstromsteuerung 

q = min . 6 1/mina ) 

= min. 10 oC 2) ti = max. 40 °C 
2 

tm (V = 220-250 Veff) = max. 55 °C 3) 

tm (V = 3S0 Veff) = max. 50 °C 

tm (V = 500 Veff) = max. 50 °C 

tm (V = 600 Veff) = max. 45 °C 

Intermittent rectifier service 
Service redresseur intermittent 
Aussetzender Gleichrichterbetrieb 

4 

ti 

tm 

= min. 6 1/min a ) 

= min. 10 oC 2) 
= max. 35 °C.

z

= max. 45 °C 3) 

~) At max. demand and max. Ia; solenoid valve open 
A la demande d'energie max. et a Ia max.; soupape a 
solenoide ouverte 

Bei max. Ehergiebedarf and max. Ia; Solenoidventil often 
2) when a number of tubes is cooled in series, ti-min is 

measured at the coldest and ti max. at the hottest tube 
Si un nombre de tubes est refroidi en serie, ti min est 

mesure au tube le plus froid et ti max au tube le plus 
chaud 

wenn mehrere Rohren in Reihe gekiihlt werden, muss ti min 
an der kaltesten and ti max an der heissesten Rohre 
gemessen werden 

3) tm = temperature of thermostat mount 
warning: The thermostat mount is at full line voltage 

tm = temperature de la plaque de montage du thermostat 
Avis: La plaque de montage du thermostat est a la 
tension du secteur 

tm = Temperatur der Montageplatte des Thermostats 
warnun Die ~dontageplatte des Thermostats befindet 
sich auf Netzspannung 

938 3669 2. 



PHILIPS 
max 1 

]f0 

Ip1ihX C°HMChr 
Camrrian ati IWICh°de 

dbrparoye 
Ztintl►hkh°dnxrndiNst 

5°

'gnitor 
Electrode d'amor~oge 
Zundelectrode 

PL 5552A 

Dimensions in ~ 
Dimensions en mm 
Abmess~IDgen in mm 

f 

309±L 

ro
~~ 

M10 Anode connector 
Cmnexion d'°na/e 
Anoden°nschluss 

t )1/8" pipe thread; 1/8" pas a gaz; 1/8" Gasmhrgewinde 

~O.t0.i956 939 tat2 3. 
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PEIILIPS 
Cooling (continued) 
Refroidissement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

PL 5552A 

When the cooling systems of a number of tubes are connected 
in series, the water saving thermostat should be mounted 
on the last but one and the overload protecting thermostat 
on the last tube 

Quand les dispositifs de refroidissement de quelques tubes 
sont relies en serie, it faut monter le thermostat pour 
le reglage de 1'eau de refroidissement sur le tube final 
a un pres et le thermostat de securite contre la surcharge 
sur le tube final 

Wenn die Kiihlvorrichtungen einiger Rohren in Reihe ge-
schaltet werden, soll der Thermostat zur Wassereinsparung 
auf die zweitletzte and der iJberlastungsschutzthermostat 
auf die letzte Rohre montiert werden 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

5.5. 959 

Unfolded length 330mm 
Longueur depliee 330mm 
Enttaltete Loge 330mm 

 _ _  210

n  `°  ~r -~ 
Ignitor connector 

Connexion de i'eiectrode 
d'amor~oge 

Zundelektrodenonschluss 

(Type Nr.55351~ 

93$ 3670 

~ i

3. 



PL 5552A 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignitor 
Electrode 

d'amorgage 
Ziindelektrode 

PHILIPS 

27 .--► 

1°l 

Mounting position: vertical, anode connection up 
Montage vertical, la connexion de 1'anode en haut 
Einbau senlsecht, Anodenanschluss oben 

938 367t 4 



PHILIPS PL 5552A 

Cooling (Continued) 
Refroidisaement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

When the cooling systems of a number of tubes are connected 
in series, the water saving thermostat should be mounted 
on the last but. one and the overload protecting thermostat 
on the last tube 

Quand les dispositifs de refroidissement de quelques tubes 
sont relies en serie, it faut monter le thermostat pour 
le reglage de 1'eau de refroidissement sur le tube final 
a un pres et le thermostat de securite contre.la surcharge 
sur le tube final 

Wenn die Ktihlvorrichtungen einiger Rohren in Reihe ge-
schaltet werden, soll der Th rmostat zur Wassereinsparung 
auf die zweitletzte and der ~erlastungsschutzthermostat 
auf die letzte RShre montiert werden 

Ignitor connector. IInfolded length 330 mm 
Connexion de 1'electrode d'amorpage. Longueur depliee 330 mm 
Ztindelektrodenanschluss. Entfaltete Lange 330 mm 

v , 

;~~  ~ ~' -a, ----~ 
  —'—~i'~—~~-----

as 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Type No. 55351-01 

6.6.1961 7Z2 0731 3. 



PL 5552A PEIILIPS 
Dlmensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignitor 
Electrode 

d'amorM9e 
Ziindeiektrode 

t 

mox53 

max 3B 

mox 104 
G 1/B~ 

Ign.  

1~ 
n 
~I 

~ k~~ 

N
57ry ro

y 

`~~qo
N N 

v 
=ro:.+f+i 

12tI~ `~

+I 

tl 
n 

1°l 

Mounting position: vertical, anode connection up 
Montage :vertical, la connexion de 1'anode en haut 
Elnbau senla~echt, Anodenanschluss oben 

938 3671 4 



PN ILIPS PL 5552A 
Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Remark: The limiting values are based on full-cycle conduc-
tion without phase delay, regardless of whether 
or not phase control is used 

Observation: Les caracteristiques limites s'appliquent a une 
conduction pendant le cycle complet sans decal age, 
abstraction faite d'un controle de phase eventuel 

Bemerkung: Die Grenzwerte beziehen sick auf einen Strom-
durchgang ohne Phasendrehung wahrend der ganzen 
Periode, auch wenn mit Phasenanschnitt gearbeitet 
wird 

Single phase A.C. control;. two tubes in inverse parallel 
connection 

Reglage de courant alternatif monophase; deux tubes en 
montage anti-parallele 

Einphasen-wechselstromsteuerung; zwei Rohren in Anti-
Parallelschaltung 

Mains voltage 
Tension de secteur (Neff) 
Netzspannung 

220 250 380 500 600 

Max. demand 
Demande de puffs- ~)~ VA) sauce max. 
Max.Leistungsbedarf 

Ia max. Z) (A) 

1060 

75,6 

1200 

75>6 

1200 

75,6 

1200 

75,6 

1200 

75>6 

Ia max. (A) 

Max. demand 
Demande de puffs- 3) (k VA) sauce max. 
Max.Leistungsbedarf 

140 

350 

140 

400 

140 

400 

140 

400 

140 

400 

Tav max. a) (sec) 

Isurge p max. (A) (T = max .0,15 sec) 

14 

13400 

14 

13400 

9,4 

8800 

7,0 

6700 

5,8 

5600 

1) See also page A; voir aussi page A; siehe auch Seite A 

2) Max. average current of each tube at max. demand 
Courant moyen max. par tube a la demande max. 
Max. mittlerer Strom ,]eder Rohre bei dem max. ;3edarf 

3) Max. demand at max. average current 
Demande de puissance max. au courant moyen max. 
Max. Le istungsbedarf bei dem max. mittleren Strom 

4) For mains voltages between 250 V and 600 V, Tav is 
inversely proportional to the voltage 

Pour les tensions de secteur entre 250 V et 600 V, Tav 
est inversement proportionnel a la tension 

Fiir Netzspannungen zwischen 250 V and -600 V 1st. Tav 
umgekehrt proportional zu der Spannung 

5.5.1959 938 3672 5. 



PL 5552A PHILIPS 
Limiting values (Absolute limits; continued) 
Caracteristiques limites (Limites absolues; suite) 
Grenzdaten (Absolute ^vrenzwerte; Fortsetzung) 

See remark page 5 
Voir 1'observation page 5 
Siehe Bemerkung Seite 5 

Intermittent rectifier service 
Service redresseur intermittent 
Aussetzender Gleichrichterbetrieb 

Vafwdp=m~• 500V 

Va inv p = mom• 500 V 

Iap = max. 1600 A 

Ia = max. 100 A 

Tay = max. 6 sec 

938 3673 6. 



PEIILIPS PL 5552A 
Ignitor; Electrode d'amor~age; Ziindelektrode 

Limiting-values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Vfwd p 

Vinv p 

Ip . 

Ieff 
I(Tav = max. 5 s) 

= max. Va fwd 

= max. 5 V 

= max. 100 A 

=max. 10A 

= max. 1 A 

A. Anode excitation 
Excitation par la tension anodique 
Anodenziindung 

Ignitor characteristics 
Caracteristiques de 1'electrode d'amorc~age 
Kenndaten der Ziindelektrode 

Firing voltage 
Tension d'amor~age = max. 200 V 
Ziindspannung 

Firing current 
Courant d'amor~age 
Zundstrom 

Ignition time at the above volt-
age or :urrent 

Temps d'amorr~age a la tension ou 
au courant sus-mentionnes 

Zundzeit bei der obenerwahnten 
Spannung Oder Strom 

Ignition circuit requirements 
Exigences au circuit d'amor~age 
Eedingungen fur die Ziindschaltung 

Peak voltage required to fire 
Tension de crcte necessaire pour 
1'amor~age 

Zur Ziindung erforderliche Spitzen-
spannung 

Peak current required to fire 
Courant de Crete necessaire pour = min. 1'amorpage 
Zur Ziindurig erforderlicher Spitzenstrom. 

The rate of rise of the ignitor current must be sufficient 
to reach the required ignition time (e .g. for an ignition 
time of max. 100 µsec, di/dt = min. 0.12 A/µsec) 

Le taux d'accroissement du courant de 1'electrode d'amor~age 
dolt suffire a obtenir le temps d'amor~age requis (p.e. 
pour un temps d'amor age de 100 µsec au max., di/dt = 
0,12 A/µsec au moins~ 

Die Zunahme des Ziindstromes muss genugen zur Erhaltung der 
erforderlichen Zundzeit (fur eine Zundzeit von max. 

- 100 µSek z.B. muss di/dt = min.0,121~/µSek sein) 

F 

5.5. 959 938 3666 

= 6-8 A 
= max. 12 A 

= max. 100 µsec 

= min. 200 V 

12 A 

7. 



PL 5552A  t PHILIPS 
Recommended circuit for anode excitation 
Circuit recommande pour excitation par la tension anodique 
Empfohlene Schaltung fur Anodenziindung 

B. 

l0A IOA 

Separate excitation 
Excitation separee 
Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recommande 
Empfohlene Schaltung 

R=K+O,{Z L=7mH 

2A 

Recommended value of R 
Valeur recommandee de R 
Empfohlener Wert von R 

Mains voltage 
Tension de secteur 
Netzspannung 

R 

220 Veff 
250 Veff 
380 Veff 
500 Veff 
600 Veff 

2 R 
2 R 
4 R 

6Q 

V~, 

load 
charge 

Befostung 

L=ImH R=100.(1 

I 
Ohmic resistance of series inductance (1 mH) 
Resistance ohmique de 1'inductance en serie(1 mH) - max. 2 R 
Ohmscher 77iderstand der Serienselbstinduktion(1 mA) 

rUnder operating conditions 
Vcj Dans les conditions de f'onctionnement = 650150 V 

Under Betriebsverh~ltnisse 

Peak value of closed circuit current 
Valeur de Crete du courant en circuit ferme 40 - 50 A 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreis 

938 3667 8. 



PHILIPS ~'1.5552A 

Ignitor; Electrode d'amor~age; Ztiindelektrode 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limiter (Limiter 
Grenzdaten (Absolute Grenzw•erte) 

Vfwd p 

Vinv p 

Ip . 

Ieff 

I(Tav = max. 

absOlueS) 

= max. Va fwd 

= max. 5 V 

= max. 100 A 

= max. 10 A 

5 s) = max. t A 

Anode excitation 
Excitation par la tension anodique 
Anodenziindung 

Ignitor characteristics 
Caracteristiques de 1'electrode d'amor~age 
Kenndaten der Ziindelektrode 

Firing voltage 
Tension d'amor~age = max. 200 V 
Zundspannung 

Firing current 
Courant d'amorrsage 
Zundstrom 

Ignition time at the above volt-
age or current 

Temps d'amor~age a la tension ou 
au courant sus-mentionnes 

Zundzeit bei der obenerwahnten 
Spannung oder Strom 

Ignition circuit requirements 
Exigences au circuit d'amor~age 
Bedingungen fur die Ziindschaltung 

Peak voltage required to fire 
Tension de Crete necessaire pour = min. 200 V 1'amor~age 
Zur Ziindung erforderliche Spitzen-
spannung 

Peak current required to fire 
Courant de Crete necessaire pour = min. 12 A 1 amorQage 
Zur Ziinduhg erforderlicher Spitzenstrom. 

-The rate of rise of the. ignitor current must be sufficient 
to reach the required ignition time (e.g. for an ignition 
time of max. 100 µsec, di/dt = min. 0.12 A/µsec) 

Le taux d'accroissement du courant de 1'electrode d'amor~age 
dolt suffire a obtenir le temps d'amor~age requis (p.e. 
pour un temps d'amor~age de 100 µsec au max., di/dt = 
0,72 A/µsec au moans 

Die Zunalmme des Zundstromes muss geniigen zur Erhaltung der 
erforderlichen Zundzeit (,fur eine Zundzeit von max. 
100 µSek z.B, muss ,di/dt min.0, t2t~/µSek rein) - - 

10.10.1962 
93$ 3666 

6-8 A 
= max. 12 A 

= max, t00 µsec 

7. 



PL5552A 

Recommended circuit for spode excitation 
Circuit recommends pour excitation par la tension,anodique 
Empfohlene Schaltung fiir Anodsnzundung 

load 
charge 

Iostung 

l0A IOA 

~B. Separate excitation 
Excitation ssparse 
Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recommends 
Empfohlene Schaltung 

R.X10f1. 

Recommended value of R~ 
Valeur.reoommandse de R 
Empfohienes Wert von R 

Mains voltage 
Tension de secteur R 
Netzspannung 

220 Veff 2 R 
250 Veff 2 R 
380 Veff 4 R 

600 Veff 6 A 

ood 
charge 
Belostung 

2i ~2 

Ohmic resistance of 6'0 µR inductance 
Resistance ohmique de 1'inductance de 60 µH 
Ohmscher Widerstand der Selbstinduktion von 60 µH 

Under operating conditions 1 
Vc Dans les conditions:de 1'onctionnement 

Under Betriebsve::ialtnisse 

Peak value of closed biscuit current 
Valeur de crgte du courant en circuit ferms 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreis 

qZ2 14t4 

R.H10l1 

= max. 2 R 

= 650±50 V 

= 80-100 A 

8. 



PI~ILIPS PL 5552A 
Not for intermittent rectifier service 
Ne pos pour service redresseur intermittent 
Nicht fur aussetzenden Gle~chrichterbetrieb 
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PL 5552A PHILIPS 
Not for intermittent rectifier service 
Ne pas pour service redresseur intermittent 
Nicht fur aussetzenden Gle'chrich#erbetrieb 
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PEIILIPS ~PL 55538 
Water coaled IGNITRON with provisions for mounting a 
thermostatic control unit 
IGNITRON a refroidissement par eau avec possibilite de 
monter un dispositif a commande thermostatique 
Wassergelciihltes IGNITRON mit Anordnung zur ~Sontierung einer 
thermostatischen Regelvorrichtung 

Bnnl7cation: Single and three-phase welding control and 
similar control applications. Equipped with suitable 
thermostatic switches It has the advantage of dimin-
ishing the cooling-water consumption and of protecting 
the tube and associated equipment from overloads and 
overheating 

AoolicatloA: Reglage en soudage monophase et triphase et 
autres reglages simulaires. Fonctionnant avec des 
commutateurs thermostatiques appropries, it presente 
1'avantage de diminuer la consummation d'eau de re-
froidissement et de proteger le tube et les appareils 
auxiliaires contre les surcharges et le surchauffage. 

AnwendunR Regelung von Einphasen- and I)reiphasenschweis-
sung and ahnliches. Ausgeriistet mit geeigneten thermo-
statischen Schaltern bietet es den Vorteil eines ver-
minderten Kuhlwasserbedarfs and erhShten Schutzes der 
RShre and der dazugehSrigen Ausrustung gegen Uberlastung 
and i)berhitzung 

Cooling water thermostat 
Thermostat d'eau de refroidissement 
Kiih 1 wa s s er the rmo s to t 

55305 

Overload protecting switch 
Interrupteur de securite contre la surcharge 55306 
IJberlastungsschutzschalter 

Cooling: Refroidissement: KdhlunK 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

pi (q = 12 1/min.) = max. 0,4 kg/cm2

to-ti tq = 12 1/min.) = max. 6 °C 

Limiting values 
Caracteristiques limites i ) 
Grenzdaten 

A. With thermostatic control 
Avec reglage thermostatique 
~41L thermostatischen Regelung 

ti = min. 10 °C q =min. 12 1/min.2)3) 

ti = max. 40 °C to = max. 45 °C 

t)2)3)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

t0.t0.t956 939 teGa t. 



PL 55536 PHILIPS 
B. Without thermostatic control 

Sans reglage thermostatique 
Ohne thermostatische Regelung 

q = min.12 1/min.2) 

ti = min.10 °C 

to = max.40 °C 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Foids brut 
Bruttogewicht 

Frequency range 
Gamme de frequences 
Frequenzbereich 

9600 g 

18 000'g 

25 - bo c/s 

Mounting position: vertical, anode connection up 
Montage vertical, la connexion de 1'anode en bout 
Einbau senkrecht, Anodenanschluss oben 

1 )When the cooling systems of the tubes are connected in 
series the max. values of to and ti hold for the hottest 
tube 

Lorsc)ue les dispositifs de refroidissement des tubes soot 
relies en serie, les valeurs maxima de to et ti, sont 
valable pour le tube 

a sa temperature la plus elevee. 

Werden die Kiihlsysteme der RShren in Serie geschaltet, 
so gelten die Maximalwerte to and ti fur die heisseste 
RShre 

2)At max, demand 
A la demande d'energie maximum 
Bei maximalem Energiebedarf 

3)Solenoid valve open 
Soupape 

a solenoide ouverte 
Solenoidventil offen 

939 1805 z. 
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PEIILIPS PL 5553B 
Water cooled IGNITRON with provisions for mounting a 
thermostatic control unit 

IGNITRON a refroidissement par eau avec possibilite de 
monter un dispositif a commande thermostatique 

Wassergekiihltes IGNITRON mit Anordnung zur L~ontierung einer 
thermostatischen Regelvorrichtung 

Application: Single and three phase welding control and 
similar control applications. Equipped with suitable 
thermostatic switches it has the advantage of diminishing 
the cooling-water consumption and of protecting the tube 
and associated equipment from overloads and overheating 

Application: Reglage en soudage monophase et triphase et 
d'autres reglages similaires. Fonctionnant avec des 
commutateurs thermostatiques propres, it presente 1'avan-
tage de diminuer la consommation d'eau de refroidissement 
et de proteges le tube et les appareils auxiliaires contre 
les surcharges et le surchauffage 

Anwendung: Regelung von Einphasen-und Dreiphasenschweissung 
and ahnliches. Ausgerustet mit geeigneten thermostatischen 
Schaltern bietet es den Vorteil eines verminderten 
Kuhlwasserbedarfs and erhbhten Schutzes der Rohre and der 
dazugehorigen Ausriistung gegen iJberlastung and Uberhitzung 

Frequency range 
Gamme de frequences f = 25 - 60 c/s 
Frequenzbereich 

Net weight Shipping weight 
Poids net 9,6 kg Poids brut 12,6 kg 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Water saving thermostat 
Thermostat pour economie d'eau 55305 
Thermostat zur Wassereinsparung 

Overload protecting switch 
Interrupteur de securite contre la surcharge 55306 
ITberlastungsschutzschalter 

Cooling; refroidissement; Kiihlung 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Pi ~q = 9 1/min.) 

to-ti~4 = 9 1/min.) 

= max. 0,35 kg/cm2

= max. 6 °C 

5.5.1959 938 3 77 
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PL 55536 ~ pN ~ L~ ps 
Cooling (continued) 
Refroidissement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

Limiting values (with or without thermostatic control; 
absolute limits) 

Caracteristiques limites (sans ou suet reglage thermo-
statique; limites absolues) 

Grenzdaten (mit Oder ohne thermostatische Regelung; 
absolute Grenzwerte) 

A.C. control service 
Service de reglage C.A. 
Wechselstromsteuerung 

4 

ti 

tm (V = 220-250 Veff) 

tm (V = 380 Veff) 

tm (V = 500 Veff) 

tm (V = 600 Veff) 

= min. 9 1/mina) 

= min. 10 aC 23 
= max. 40 C ) 

= max. 60 °C 3) 

= max. 55 °C 

= max. 55 °C 

= max. 50 °C 

Intermittent rectifier or three-phase welding service 
Service redresseur intermittent ou soudage triphase 
Aussetzender Gleichrichter- oder Dreiphasenschweissbe-

trieb 

q = min . 9 1/min a ) 

i  = min . 10 °C 
2 

) 
t = max. 35 °C 

2 

tm = max. 45 °C 3) 

2) 

3) 

At max. demand and max. Ia; solenoid valve open 
A la demande d'energie max. et a Ia max.; soupape a 
solenoide ouverte 

Bei max. Energiebedarf and max. Ia; Solenoidventil offen 

When a number of~tubes is cooled in series, ti min is 
measured at the coldest and ti max• at the hottest tube 

Si un Hombre de tubes est refroidi en serie, ti min est 
mesure au tube le plus froid et ti max su tube le plus 
chaud 

Wenn mehrere Rohren in Reihe gekGhlt werden, muss ti min 
an der kaltesten and ti max an der heissesten Rohre 
gemessen werden 

tm = temperature of thermostat mount 
Warning: The thermostat mount is at full line voltage 

tm = temperature de la plaque de montage du thermostat 
Avis: La plaque de montage du thermostat est a la 
tension du secteur 

tm = Temperatur der Montageplatte des Thermostats 
Warnung: Die Montageplatte des Thermostats befindet 
sich auf Netzspannung 

938 3678 2. 



PHILIPS 

1 nitor 
Electrode d'omor~age 
Zun delek trode 

a 

PL 55538 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

. ,M 

i 

2UnaiMtie~osWns 

x )1/8" pipe thread; 1/8" pas a gaz; 1/8" Gasrohrgewinde 

~o.~0.~956 939 1806 3 



PL 55538 P X11 d l PS 
Limiting values (ABSOLUTE VALUES) 
Caracteristiques limites (VALEURS ABSOLUTS) 
Grenzdaten (ABSOLUTE WERTE) 

p.C. control: Two tubes in inverse parallel connection 
will control 2400 kVA at 250 - 600 V and 2120 kVA at 
220 V (see table below)f = 25-60 c/s 

Re~l~~e C.q.: Deux tubes en montage anti-parallele peuvent 
regler 2400 kVA a 250 - 600 V et 2120 kVA a 220 V 
(voir le tableau ci-dessous) f = 25-60 Hz 

Wechselstromre~e unR: Zwei Rohren in Anti-Parallelschaltung 
konnen bei 2~0 - 600 V 2400 kVA and bei 220 V 2120 kVA 
steuern (siehe untenstehende Tabelle)f = 25-60 Hz 

W = Demand; Demande d'energie; Energiebedarf 

V W Ia

(max) 

lap 

(max) 

Tav 

(max) 

lsurge 

(max) 

(Neff) (kVA) (A) (A) (s) (A) 

220 
z1zo~) 

705 

19z 

355 

73500 

a5oo 
it z7000 

250 
zaoo~) 
eoo 

192 

355 

73500 
a5oo 

tt~) 27000 

380

2aoo ~) 
aoo 355 2950 

7,3 ) t7soo 

600=) 2aoo') 
aoo 

792 
355 

5600 
1a~o 

a,6~) 11200 

Rectifying tube (intermittent service 
Tube redresseur (service intermittent f = 50-60 r/s 
Gleichrichterrohre (aussetzender Betrieb) 

*)Tav = 0,2 s *+)T = max.0,15 s 

Vafwdp Va1Avp la lap 
(max) 

Tav 
(max) 

la +) 
lap

lsurge ++) 

(max) 
(V) (V) (A) (A) (s) (A) 

600 600 5a 
t9o~) 

a000 
tlao 6,25 0,166 50000 

ta25o 

7200 1200 1400 3840 6,25 0,766 10500 

1500 7500 tizl) 2672 6,z5 0,166 3~0 

1)2)3)a)See page 6; voir page 6; siehe Seite 6 

939 7807 a. 



PHILIPS 
Cooling (continued) 
Refroidissement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

PL 55536 

When the cooling systems of a number of tubes are connected 
in series, the water saving thermostat should be mounted 
on the last but one and the overload protecting ther-
mostat on the last tube. In three phase welding service 
using six tubes it is recommended to cool not more than 
three tubes in series 

Quand les dispositifs de refroidissement de quelques tubes 
sont relies en serie, it faut monter le thermostat pour 
~e regl~ge de 1'eau de refroidissement.sur le tube final 
a un pres et le thermostat de securite centre la surcharge 
sur le tube final. En service de soudure triphase avec 
six tubes it est recommande de ne pas refroidir plus de 
trois tubes en serie 

Wenn die Kiihlvorrichtungen einiger Rohren in Reihe ge-
schaltet werden, soll der Thermostat zur Wassereinsparung 
auf die zweitletzte and der IJberlastungsschutzthermostat 
auf die letzte Rohre montiert werden. Bei Dreiphasen-
schweissbetrieb enter Verwendung von sechs Rohren wins es 
empfohlen nicht meter als drei Rohren in Reihe zu kiihlen 

Ignitor connector. Unfolded length 330 mm 
Conexion de 1'electxode d'amorgage. Longueur depliee 330 mm 
Ztindelektrodenanschluss. Entfaltete Lange 330 mm 

as 

Dimensions in''mm 
Dimensions en IDm 
Abmessungen in mm 

6.6.1961 7Zz 0732 

Type No. 55351-Oi 

3 



PL 5553B PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm +^6 

F~o+c' 

jgn;eor 
Eiecfmde 

d'an~or ~vge 
Zundetekirode 

~. 
ii/ 

~~~~~ 
;, r.. 

0 

max 76 

yo_ 

\~ 

m~ x 4~ 

v 
L 

G ~/' 

~I~I~ 

i 
ie 

Ign 

M4 

~t-~u~ 

h 
~~*+I 

'̂ ~0t •~

+1 
6 

k 

iii 

35 

12 ~ 

i 

a 

T

+~ 

n 

H 
tvl 
N ~, 1,., 

1°L 

O 

40 

Mounting position: vertical, anode connection up 
Montage vertical, la connexion de 1'anode en haut 
Einbau senla~echt, Anodenanschluss oben 

938 3680 4. 



P~ILlPS 
Ignitor; Electrode d'amorcaKe: Ziindelektrode 

Requirements for cathode excitation 
Conditions pour 1'excitation de la cathode 
Bedingungen fiir Katodeerregung 

Vfwdp
Ip 

Typical value of starting time at required 
voltage or current 
Valeur type du temps d'amorcage a la ten-
sion ou au courant demarde 
E0ittelwert der Ziindungszeit bei der erfor-
derlichen Spannung oder Strom 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

pL 5553B 

200 'v 

j 0 r. 

100 µsec 

Vfwdp = max. 900 V 

Vlnvp = max. 5 V 

Ip = max. 100 A 

Irms = max. 10 A 

Iav ~Tav = max. 5 sec.) = max. 1 A 

Remark: The limiting Values of the demand voltage, current 
and kVA are on the basis of fhll cycle conduction 
without phase delay, regardless of whether or not 
phase control is used 

Observation: Les valeurs limites de la tension, du courant 
et de la demande d'energie se-basent sur une con-
duction pendant le cycle complet sans decalage, 
abstraction faite d'un controle de phase eventuel 

Bemerkung: Dei grenzwerte der Spannung, des Stromes and 
des Energiebedarfs sind basiert auf einen Strom- 
durchgang ohne Phasendrehung wahrend der ganzen 
Periode, abgesehen von einem eventuellen Phasen-
anschnitt 

~o.io.~956 939 t808 5 



PL 55538 PHILIPS 

t )For other values of the demand the corresponding max. 
average anode current per tube (Ia) may be derived from 
the curve on page A 

Pour autres valeurs de la demande d'energie le courant 
moyen correspondant max. de 1'anode par tube (Ia ) peut 
@tre derive de la courbe sur page A 

Fur andere Werte des Energiebedarfs ist der entsprechende 
maximale tdittelwert des Anodenstromes pro RShre (Ia) von 
der Kurve auf Seite A abzuleiten 

2 )Max. permissible value 
Valeur admisslble maximum 
Idax. 2ulassiger Wert 

3 )31ax. value at Lhe indicated voltage 
Valeur max. a la tension indiquee 
ELax. Wert bei gegebener Spannung 

4 )For intermediate values Tav is inversely proportional 
to the voltage 

Pour des valeurs intermediaires Tav est ir.versement 
proportionnel a la tension 
Fiix' zwischenliegenden Werte 1st Tgv umgekehrt proportional 
zu der Spannung 

939 ie09 



PHILIPS PL 55538 
Limiting values (Absolute 
Caracteristiques limites (Limites 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Remark: The limiting values 
tion without phase 
or not phase control 

Observation: Les caracteristiques 
conduction pendant 
abstraction faite 

Bemerkung: Die Grenzwerte 
durchgang ohne Phasendrehung 
Periode, auch wenn 
wird 

Single 4hase A.C. control; 

limits) 
absolues) 

are based on full
delay, regardless 
is used 

limites s'appliquent 
le .cycle complet 
d'un contr6le de phase 
beziehen sich suf 

wahrend 
mit Phasenanschnitt 

two tubes in inverse 

monophase; 

-cycle conduc-
of whether 

a une 
sans decalage, 

eventuel 
einen Strom-
der ganzen 
gearbeitet 

parallel 

deux tubes en 

in Anti-

connection 
Reglage de courant alternatif 

montage anti-parallele 
Einphasen-Wechselstromsteuerung; zwei Rohren 
Parallelschaltung 

Mains voltage 
Tension de secteur (Veff) 220 250 380 500 600 
Netzspannung 

Max, demand 
Demande de puis- 1)(kVA) 

sance max. 
2120 2400 2400 2400 2400 

Max.Leistungsbedarf 

la max. 2) (A) 192 192 192 192 192 

la max. (A) 355 355 355 355 355 

Max. demand 
Demande de puis- 3)(kVA) sance max. 705 800 800 800 800 

Max .Leistungsbedarf 

Tav max. 4)(sec) 

lsurge p max. 

11 11 7>3 5,6 4,6 

(T = max. 0,15 sec) 
(A) 27000 27000 17800 13500 11200 

~) See also page A; voir aussi page A; siehe auch Seite A 

Z) Max. average current of each tube at max, demand 
Courant moyen max. par tube a la demande max. 
Max. mittlerer Strom jeder Rohre bei dem max. Bedarf 

3) Max. demand at max. average current 
Demande de puissance max. au courant moyen max. 
Max. Leistungsbedarf bei dem max. mittleren Strom 

4) For mains voltages between 250 V and 600. V, Tav is 
inversely proportional to the voltage 

Pour les tensions de secteur entre 250 V et 600 V, Tav 
est inversement proportionnel a la tension 

Fiir Netzspannungen zwischen 250 V and 600 V ist Tav 
umgekehrt proportional zu der Spannung 

5.5.1959 938 3681 



PL 5553B PHILIPS 
Limiting values (Absolute limits; continued) 
Caracteristiques limites (Limites absolues; suite) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte; Fortsetzung) 

See remark page 5 
Voir 1'observation page 5 
Siehe Bemerkung Seite 5 

Intermittent rectifier service or Frequency changer 
resistance welding service 

Service redresseur intermittent ou Service soudeur a 
resistance avec conversion de frequency 

Aussetzender Gleichrichterbetrieb oder Widerstandsschweiss-
betrieb mit Frequenzumformung 

Frequency range 
Gamine de frequences 50-60 c/s 
Frequenzbereich 

Va fwd p (V) 600 1200 1500 

Va Inv ~ (V) 600 1200 1 00 

Iap max (A) 4000 3000 2400 

Ia max ~) (A) 54 40 32 

Ia max (A) 190 140 119 

Iap max 2) (A) 1140 840 672 

Tav max (sec) 6,25 6,25 6,25 

Ia 
(max)(Tav = max. 0,2 sec) 0,166 0,166 0,166 

Isurge p (mom) 3) 12,5 12,5 12,5 
IaP 

~) Max. average current at max. peak current 
Courant moyen max. su courant de cr@te max. 
Max. mittlerer Strom beim max. Spitzenwert des Stromes 

2) Max. peak current at max. average current 
Courant de crgte max. au courant moyen max. 
Max. Spitzenwert des Stromes bei dem max. mittleren Strom 

3) T(I~rge) = max. 0,15 sec 

938 3682 6. 



PEIILIPS PL 55536 
Ignitor; Electrode d'amor~age; Zundelektrode 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Vfwd p = max. Va fwd p 

Vinv p = max• 5 V 

Ip = max. 100 A 

Ieff = max. 10 A 

I(Tay = max. 5 s) max. 1 A 

A. Anode excitation 
Excitation par la tension anodique 
Anodenziindung 

Ignitor characteristics 
Caracteristiques de 1'electrode d'amor~age 
Kenndaten der Zundelektrode 

Firing voltage 
Tension d'amorFage = max. 200 V 
Ziindspannung 

Firing current 
Courant d'amor~age 
Ziinds trom 

Ignition time at the above volt-
age or current 

Temps d'amorgage a la tension ou 
au courant sus-mentionnes 

Zi9ndzeit bei der obenerwahnten 
Spannung oder Strom 

Ignition circuit requirements 
Exigences au circuit 3'amorgage 
Bedingungen fiir die Ziindschaltung 

Peak voltage required to fire 
Tension de crate necessaire pour =min. 1'amor~age 
Zur Zundung erforderliche Spitzen-
Spannung 

Peak current required for anode 
take over 

Courant de crate necessaire pour = min. 1'amor~age de 1'anode principals 
Zur Ziindung der Hauptanode erfor-
derlicher Spitzenstrom 

The rate of rise of the ignitor current must be suffi-
cient to reach the required ignition time (e.g. for an 
ignition time Of max. 100 µsec, di/dt= min. 0.3 1),/µsec) 

Le taux d'accroissement du courant de 1'electrode 
d'amor~age doit suffire a obtenir le temps d'amorr~age 
requls (p.e. pour un temps d'amorgage de 100 µsec au 
max., di/dt = 0,3 A/µsec au moins) 

Siehe Seite 8 

t )

5.5.1959 938 3795 

= 6-8 A 
= max. 12 A 

= max. t00 µsec 

200 V 

30 A ~ ) 

7. 
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PL 5553B PHILIPS 
Recommended circuit for anode excitation 
Circuit recommends pour excitation par la tension anodique 
Empfohlene Schaltung fur Anodenziindung 

B. 

l0A 

oad 
ciarge 
Betostung 

l0A 

Separate excitation 
Excitation separee 
Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recommends 
Empfohlene Schaltung 

Recommended value of R 
Valeur recommandee de R 
Empfohlener Wert von R 

Mains voltage 
Tension de sectetn^ R 
Netzspannung 

220 Veff 2 Q 
250 Veff 2 0 
380 Veff 4 Q 
500 Veff 5 Q 
600 Veff 6 4 

Ohmic resistance of series inductance (1 mH) 
Resistance ohmique de 1'inductance en serie(1 mIi) - max. 2 4 
Ohmscher Widerstand der Serienselbstinduktion(i mH) 

Under operating conditions 
Vc Dans les conditions de fonctionnement 

Unter Betriebsverhaltnisse 

Peak value of closed circuit current 
Valeur de Crete du courent en circuit ferme 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreis 

= 650*-50 V 

= 40 - 50 A 

~) Seite 7 
Die Zunahme des.Zundstromes muss geniigen zur Erhaltung 
der erforderlichen Zundzeit (fur sine Zundzeit von max. 
100 µSek z.B. muss di/dt = min. 0,3 A/µSek sein) 

938 3797 



PHILIPS PL5553B 

Ignitor; Electrode d`amor~age; Zundelektrode 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Vfwd p 

Vinv p 
Ip 

Leff 
I(Tay = max. 5 s) 

A. Anode excitation 
Excitation par la tension anodique 
Anodenziindung 

Ignitor characteristics 
Caracteristiques de 1'electrode d'amorgage 
Kenndaten der Zundelektrode 

Firing voltage 
Tension d'amorgage = max. 200 V 
Zundspannung 

Firing current 
Courant d'amorgage 
Zundstrom 

Ignition time at the above volt-
age or current 

Temps d'amorgage a la tension ou 
au courant sus-mentionngs 

Zundzeit bei der obenerwahnten 
Spannung oder Strom 

Ignition circuit requirements 
Exigences au circuit d'amorc~age 
]3edingungen fiir die Zundschaltung 

Peak voltage required to fire 
Tension de crdte necessaire pour 
1'amorgage 

Zur Zundung erforderliche Spitzen-
spannung 

Peak current required for anode 
take over 

Courant de crate necessaire pour ~ 
1'amorr~age de 1'anode principale 

=min. 30 P. ) 

Zur Zundung der Hauptanode erfor-
derlicher Spitzenstrom 

The rate of rise of the ignitor current must be suffi-
cient to reach the required ignition time (e .g. for an 
ignition time of max. 700 µsec, di/dt= min. 0.3 A/µsec) 

Le taux d'accroissement du courant de 1'electrode 
d'amorgage dolt suffire a obtenir le temps d'amorr~age 
requis (p.e. pour un temps d'amorQQage de 700 µsec su 
max., di/dt = 0,3 A/µsec au moins) 

Siehe Seite 8 

max. 

max. 

max. 

max. 

max. 

Vg fwd F 
5 V 

100 A 

70 A 

t A 

= 6-~ 
= max. 72 A 

= max. 700 µsec 

= min. 200 V 

10.10.1962 938 3796 



PL5553B P~11 LI PS 
Recommended circuit for anode excitation 
Circuit recommends pour excitation par la tension anodique 
Empfohlene Schaltung fur Anodenziindung 

~'~ Recommended value of R 
Valeur recommandee de R 
Empfohlener Wert von R 

B. 

l0A 10A 

Separate excitation 
Excitation separee 
Fremdsteuerung 

.Recommended circuit 
Circuit recommends 
Empfohlene Schaltung 

RaIOQl1 

2A 

Zy 

Vim, 

Mains voltage 
Tension de secteur 
Netzspannung 

R 

220 Veff 
250 Veff 
380 Veff 
500 Veff 
600 Veff 

2 Q 
2 4 
4 4 
5 Q 
6s 

(ood 
charge 
Betastung 

Zy 

Ohmic resistance of 60 µH inductance 
Resistance ohmique de 1'inductance de 60 µH 
Ohmscher Widerstand der Selbstinduktlon von 60 µH 

Under operating conditions 
Vc 1 Dans les conditions de fonctionnement 

t IInter Betriebsverhaltnisse 

i=eak value of closed circuit current 
Valeur de crgte du courent en circuit ferme 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreis 

R.100.(1 

= maX. 2 S2 

= 650150 V 

= 80-700 A 

') Seite 7 
Die Zunahme des Zundstromes muss geniigen zur Erhaltung 
der erforderlichen Zundzeit (fur sine Zundzeit von max. 
100 µSek z.B. muss di/dt = min. 0,3 A/µSek sein) 

7Z2 1415 8. 



PHILIPS Pl 5553 B 
— Not for intermittent rectifier service 

Ne pas pour service de redressement intermittent 
Nicht fiur aussetzenden Gleichrichterbetrieb 
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PL 5553 B PHILIPS 
Nof for intermittent rectifier service 
Ne pas pour service de redressement intermittent 
Nicht fur ayssetzenden Gieichrichferbetrieb 
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PHILIPS 
Not for intermittent rectifier service 
Ne pas pour service de redressement intermittent 
Nicht fur aussetzenden Gieichrichterbetrieb 

PL 55536 
_ 

—
 

_ 
- 

P
L 

55
53

8 
2

0-
 6
-'
5

9
 

T
 

I_
I 

I_
I.
1
I_

 
l/o

=
 25

0-
60

01
/ et

 
s 

co
nn

ec
te

d 
in

 i
t 

es
 e

n 
m

on
ta

ge
 a

~ 
ir

e
n
 
in

 A
n
ti
p
a
ra

ll
i 

4i .Q Y 

~w~ v.. x •_ 
3v3 
h-~N 

~~ O ~O O O 

O ~ ~N
Power demand 
Demande de puissance (kVA) 
Leistungsbedarf 

5.5.1959 

O O O 

A 

O 
0 

Oj~ `

.0 y"' 

ooa~ 
O~~ --~ 
N 

~o 

O 
O 

O 
N 

O 

h 

N 



PL 55536 PHILIPS 
Not for intermittent rectifier service 
Ne pas pour service de redressement intermittent 
Nicht tiir aussetzenden Gieichrichterbetrieb 
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PN~L1~~ 
Intermittent rectifier service 
Service de redressement intermittent 
Aussetzender Gteichrichterbetrieb 

PL 55536 
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PHILIPS 
Intermittent rectifier service 
Service de redressement interm'ttent 
Aussetzender G2eichnchferbetrieb 

PL 55536 
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PHILIPS PL 5555 
Water cooled IGNITRON 
IGNITRON a refroidissement par 1'eau 
Wasaergektihltes IGNITRON 

Application: A.C. control.: two tubes in inverse parallel 
connection will control 2400 kVA at 2400 V 
Rectification;aix tubes will rectify up to 
300 kW at 300 V D,C. and up to 500 kH at 
600 to 900 V D.C. 

Application; Rdggloge C.A,:deux tubes en montage anti-pa.-
ra1181e peuvent r~gler 2400 kVA a 2400 V 
Redressement;aix tubes peuvent redresser 
jusqu'a 300 k'W a 300 V tension continue et 
jusqu'a 500 kW ~. 600-900 V tension continue 

Arwendung ; Weehselstromregelun~; zwei Rohren in Anti-
Yarallelschaltung k6nnen 2400 kVA regulie-
ren bei 2400 V 
Gleichrichtun  ; sechs RShren konnen bis 
300 krY bei 30~ V Gleichspannung and 500 kW 
bei 600-900 V Gleichspannung gleichrichten 

Frequency range 
Gamme de fr~quences 
Frequenzbereich 

25 - 60 c/s 

Mounting position; vertical, anode connection up 
Montage vertical, la connection de 1'anode 

en haut 
Einbau aenkrecht, Anodenanschlusa oben 

Cooling 
Refroidissement 
Kiihlung 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

q1) = min. 12 1/min 

Pi (q=12 1/min)= 0,2-0,55 kg/cm2

to-ti(4=12 1/min)= max. 4,5 °C 

ti =.min. 6 °C 2) 

to(Vainvp= 900 V)= max. 60 °C 

to(Vainvp=2100 V)= max. 45 °C 

9600 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

)At max. demand 
A la demande d'~nergie maximum 
Bei maximalem EnergiebedarY 

2)Recommended value 10 oC 
Valeur recommand€e 10 oC 
Empfohlener Vdert 10 °C 

939 0626 
12.12.1954 

Tentative data.Vorlaufige.Daten 
Caract~ristiques provisoires 

17100 g 



PL 5555 P1~11 LI PS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignitor 
Not EIe~ fnx/e 

~9 e N_° 1 
Zdndele'itrode 

Anode connector 
Cavnexion d'anode 
Anodenanschluss 

~0±50 

g39 0610 Tentative data.Vorl&ufige Daten 2 
Caract~ristiques provisoires 



PHILIPS PL 5555 
Water cooled IGNZTRON 
IGNITRON ~ refroidisaement par 1'eau 
Wassergektihltes IGNITRON 

Application: A.C, control;two tubes in inverse parallel 
connection will control 2400 kVA at 2400 V 
Rectification;aix tubes will rectify up to 
300 kW at 300 V D.C. and up to 500 kW at 
600 to 900 v D.C. 

Application: R~ggl~e C.A.;deux tubes en montage anti-pa-
rallele peuvent r~gler 2400 kVA a 2400 V 
Redressement:six tubes peuvent redresser 
jusqu'a 300 kW ~ 300 V tension continue et 
jusqu'a 500 kiY ~. 600-g00 V tension continue 

Anwendung : Weehselstromregelun  : zwei Rohren in Anti-
Parallelschaltung k~nnen 2400 kVA regulie-
ren bei 2400 V 
Gleichrichtung: sechs RShren k6nnen bis 
300 kW bei 300 V Gleichspannung and 500 kw 
bei 600-900 V Gleichspannung gleichrichten 

Frequency range 
Gamine de fr€quences 
Frequenzbereich 

25 - 60 c/s 

Mounting position: vertical, anode connection up 
i~Sontage : vertical, la connection de 1'snode 

en haut 
Einbau : senkrecht, Anodenanschluss oben 

Cooling q1) = min. 12 1/min 
Refroidissement 

pi (q=12 1/min)= 0,2-0,55 kg/cm2Kaihlung o to-ti(4=12 1/min)= max. 4,5 C 

ti =:min. 6 °C 2) 

to(Vainvp= 900 V)= max. 60 °C 

to(Vainvp=2100 V)= max. 45 °C 

Piet eveight 
Poida net 
Nettogewicht 

9600 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

1)At max, demand 
A la demande d'dnergie maximum 
Bei maximalem Energiebedarf 

2)Recommended value 10 °C 
Valeur recommend€e 10 oC 
Empfohlener 5lert 10 ° C 

17100 g 

939 0626 

4.4.1956 
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Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmeasungen in me 

Anode cawector 
Canexion d'anode 
Anodenanschiuss 

g39 064G 



PHILIPS PL 5555 
Water cooled IGNITRON 
IGNITRON a refroidissement par 1'eau 
Wassergekiihltes IGNITRON 

Application: Power rectification: Operation in 300, 600 
and 900 V D.C. industrial rectifier circuits. 
Up to 400 V D.C. the continuous average anode 
current rating is 200 A per tube. 
A.C. control: Single and three phase welding 
control and other control applications with 
constant or variable loading, intermittent 
or continuous. 

Application: Redressement de puissance:.Fonctionnement dons 
des circuits redresseurs industriels a 300, 
600 et 900 V, tension continue. La valeur 
limite du courant anodique continu moyen 
jusqu'a 400 V tension continue est de 200 A 
par tube. 
Reglage de courant alternative: Reglage en 
service de soudure monophase et triphase et 
d'autres applications de reglage avec charge 
constante ou variable, service continu ou 
intermittent. 

Anwendung LeistunKs8leichrichtung: Betrieb in indus-
triellen Gleichrichterschaltungen bei 300, 
600 and 900 V Gleichspannung. Der Grenzwert 
des mittleren Anodendauerstromes bis zu 400 V 
Gleichspannung 1st 200 A pro RShre. 
WechselstromreRelunR: Regelung in Ein- and 
Dreiphasenschweissbetrieb and andere Regel-
anwendungen mit konstanter oder verander-
licher Belastung mit aussetzendem oder Dauer-
betrieb. 

Frequency range 
Gamme de frequence 25-60 c/s 
Frequenzbereich 

Mounting position: vertical, anode connection up 
Montage: vertical, la connection de 1'anode en haut 
Einbau senkrecht, Anodenanschluss oben. 

Net weight 
Poids net 9,6 kg 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 12,6 kg 
Bruttogewicht 

5.5.1960 938 4352 
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Ignitor ~p 
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Anode connector 
Connexion d'anode 55350 
Anodenanschluss 
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PM 1 LI PS ~ PL 5555 
Limiting values (ABSOLUTE VALUES) 
Caract~ristiques limites (VALEURS ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTWERTE) 

A.C. control; Rsglage C.A.; Wechselatromregelun~ 

Two tubes in inverse parallel connection 
Dews tubes en montage anti-parall~le 
Zwei RShren in Anti-Parallelschaltung 

Voltage range 
Gamine de tension (V) 
Spannungsbereich 

max. 24003) 

Demand 
Demande d'energie (kVA) 
Energiebedarf 

24004) 1105 

Ia (max.) (A) 135 207 

Tav (max.) (s) 1,66 1,66 

Iaurge (max.) 
(A) 6000 6000 

Rectifying tube 
Tube redresseur 
Gleichrichterrohre 

Vafwd$
(max) 

(V) 

Vainvp
(max.) 

(V) 

Iap 

(max) 

(A) 

Ia 
(max) 

(A) 

Isurge 

(T = max.0,15 s) 

(A) 

900 900 1800 200 4006) _. 12000 

21005) 21005) 1200 150 3006) 9000 

Ignitor; Electrode d'amorgage; Ztindelektrod@ 

Requirements for cathode excitation 
Conditions pour 1'excitation de la cathode 
Bedingungen fur Katodeerregung 

VYwdp
Ip min. 40 A 

Typical value of starting time at required 
min. voltage or current 
Valeur type du temps d'amorgage ~, la ten- " 
sion ou au courant demand€ minimum 
Mittelwert der Zundungszeit bei der er-
forderlichen min. Spannung oder Strom 

= min. 150 V 

3)4)5)6)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

100 µsec 

939 0627 Tentative data.Vorlaufige Daten 3• 
12.12.1954 Caract6ristiques provisoires 



PL 5555 PHILIPS 

Limiting values 
Caract~tistiques limites 
Grenzdaten 

VPwdP = max. 
VaP 

VinvP = max. 5 V 
IP = max. 100 A 

Ins = max. 15 A 

Iav (Tav ~nax.10 sec) = max. 2 A 

Auxiliary anode; anode auxilisire; HilPsanode 

main anode conducting 
V invo anode principale conduisant = max. 25 V 

Hauptanode leitend 

(main anode not conducting 
V inv j anode principale non conduisant = max. 160 V 

p Hauptanode nicht leitend 

Vfwdp max. 160 V 

Ip = max. 20 A 

I (Tav = max.10 s) = max. 5 A 

j) t° (2400 V rms) max. 30 °C 

4) ffiax. value at the indicated voltage 
Valeur max. a la tension indiqude 
I3ax. 'r7ert bei gegebener Spannung 

5 ) SaTax. permissible value 
Valeur admissible maximum 
S+lax. zul~ssiger vdert 

6) During 1 minute 
Pendant 1 minute 
Wdhrend 1 Taiinute 

939 0628 Tentative data.Vorl~ufige Daten 4. 
Caractdristiques provisoires 



P i~l i L 1 PS PL 5555 , 
Limiting values (ABSOLUTE VALIIES) 
Caract~ristiques limites (VALEURS ABSOLIIES) 
Grenzdaten (ABSOLUTWERTE) 

A.C. control; Rdglage C.. A.; Wechselstromregelun~ 

Two tubes in inverse parallel connection 
Deux tubes en montage anti-parallPle 
Zwei Rohren in Anti-Parallelschaltung 

Voltage range 
Gamme de tension (V) 
Spannungsbereich 

max. 24003) 

Demand 
Demande d'energie {kVA) 
Energiebedarf 

24004) 1105 

Ia (max..) (A) 135 207 

Tav (max.) (s) 7,66 1,66 

Isurge (max.) 
{A) (T _'^9x.0, 15 s) 6000 6000 

Rectifying tube 
Tube redresseur 
Gleichrichterrohre 

Vafwd 

(maxg 

{V) 

Vainvp
(max.) 

(V) 

Iap 

(max) 

{A) 

Ia 

(max) 

{A) 

Isurge 
(T = max.0,15 s) 

(A) 

900 900 1500. 200 4006)__ 12000 

21005) 21005) 1200 150 3006) 9000 

Ignitor; Electrode d'amorgage; Ziindelektrod0 
Requirements for cathode excitation 
Conditions pour 1'excitation de la cathode 
Bedingungen fCir Katodeerregung 

Vf~ygp min. 150 'J 
Zr = sin. 40 A 

Typical value of starting time at required 
min. voltage or current 
Valeur type du temps d'amorsage ~ la ten- 100 ;.sec sion ou au courant demandd minimum 
bTittelwert der Ziindungszeit bei der er-
forderlichen min. Spannung oder Strom 

3)4)5)6)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 0627 

4.4.1956 



PL 5555 PHILIPS 
Limiting values 
Caract~tistiques limites 
Grenzdaten 

Vfwdp = max. 
VaP 

Vinvp = max. 5 V 

IP = max. 100 A 

Irms = max. 15 A 

Iav (Tav =max.10 sec) = max. 2 A 

Auxiliary anode; anode suxilisire; HilPsanode 

main anode conducting 
V invD anode principale conduisant = max. 25 V 

Hauptanode leitend 

(((main anode not conducting 
~/ invD j anode principale non conduisant max. 160 V 

`Hauptanode nicht leitend 

VfwdD = max. 160 V 

ID = max. 20 A 

Z (Tav = max.10 s) = max. 5 A 

'~) t° (2400 V rms) max. 30 °C 

4 P3ax. value at the 11<ldicated voltage 
Valeur max. a la tension indiqude 
Iax. siert bei gegebener Spannung 

~) B;ax. permissible value 
Valeur admissible maximum 
I,iax. zulgssiger Jlert 

°) During 1 minute 
Pendant 1 minute 
'~N$hrend 1 P:iinute 

939 0528 4. 



P~IILIPS 
Cooling 
Refroidissement 
Kiihlung 

PL 5555 

q ~) = min. 9 1/min 

at no load 
q sans charge = min. 3 1/min. 

ohne Belastung 

pi (q = 5 1/min.) =max. 0,2 kg/cm2

to-ti (q = 9 1/min.) =max. 5,5 oC 

ti 2) = min. 6 °C 

ti 3) = min. 10 oC 

ti 4) = min. 20 oC 

Ignitor connector. IInfolded length 330 mm 
Connexion de 1'electrode d'amorr~age. Longueur depliee 330 mm 
ZiindelektrodenansChluss. Entfaltete Lange 330 IDm 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

~) 

2) 

i) 

a)

Type No. 55351-01 

At max. demand and max. Ia 
A la demande de puissance max, et 
Bei max. Leistungsbedarf and max. 

For substantially constant load 
Pour une charge asset constante 
Fair ziemlich konstante Belastung 

For substantially constant load, recommended value 
Pour une charge asset constante, valeur conseillee 
F{ir ziemlich konstante Belastung, empfohlener Wert 

For widely fluctuating load 
Pour une charge variant considerablement 
F1'ir stark veranderliche Belastung 

6.5.i96~ 7Z2 0733 

a Ia max. 
Ia 

3. 



PL 5555 PM 1 LIPS 
Limiting values for rectifier service and for three phase 
frequency changer (Absolute limits) 

Caracteristiques limites pour service redresseur et pour 
convertisseur de frequence triphase (Limites absolues) 

Grenzdaten fiir Gleichrichterbetrieb and fur dreiphasige 
Frequenzwandler (Absolute Grenzwerte) 

Remark: The limiting values are based on full-cycle con-
duction without phase delay, regardless of whether 
or not phase control is used. 

Observation: Les caracterlstiques limites s'appliquent a anti 
conduction pendant le cycle complet sans decalage, 
abstraction faite d'un controle de phase eventuel. 

Bemerkung: Die Grenzwerte beziehen sich suP einen Strom-
durchgang ohne Phasendrehung wahrend.der ganzen 
Periode, such wenn mit Phasenanschnitt gearbeitet 
ward. 

t)

2)

3) 

va fwdp = max• 900 2100 V 

~a invp = max. 900 2100 V 

Iap = max. 1800 1200 A 

Ia = max. 200 750 A 

Ia t)3) = max. 300 225 A 

Ia 2)3) = max. 400 300 A. 

Ia surge (T = max. 0,15 sec) = max. 12000 9000 A 

Two-hours overload; Tav = max. 2 min.; repeated not more 
than once every 24 hours. 

Surcharge pendant deux heures; Tav = 2 min. su max.;ne 
repetee plus dune foss par 24 heures. 

ITberlastung wahrend zwei Standen; Tav = max. 2 Liin.; 
nicht mehr als einmal in 24 Standen zu wiederholen. 

One-minute overload; Tav = max, i min.; repeated not 
more than once every 2 hours. 

Surcharge pendant anti minute; Tay = 1 min. au max.; ne 
repetee plus dune foss par 2 hears. 

Uberlastung wahrend einer Minute; Tay.= max. t DSin.; 
nicht mehr als einmal in 2_Stunden zu wiederholen 

Overload based on the thermal characteristics of the 
tube. During the intervals between the specified over-
loads, the rated continuous load may not be exceeded. 
The two specified periods with overload may not over-
lap. 

Surcharge fondee sur les caracteristiques thermiques 
du tube. Pendant les intervalles entre les surcharges 
mentionnees, la charge continue man. ne doit pas titre 
surpassee. Les deux periodes de surcharge mentionnees 
ne doivent pas se recouvrir. 

ITberlastung gegriindet auf die thermischen Daten der 
Rohre. wahrend der Zeit zwischen zwei der genannten 
iTberlastungen darf die man. Dauerbelastungg nicht iiber-
schritten werden. Die zwei verschiedenen tlberlastungs-
perioden diirfen einander nicht iiberlappen. 

938 4355 4. 



P1~11 LI PS PL 5555 
Limiting values for single phase A.C. control (Absolute 
limits) 

Caracteristiques limites pour reglage de courant alternatif 
monophase. (Limites absolues) 

Grenzdaten fur einphasige Wechselstromregelung (Absolute 
Grenzwerte) 

Remark: The limiting values are based on full-cycle con-
duction without phase delay, regardless of whether 
or not phase-control is used. 

Observation: Les Caracteristiques limites s'appliquent a 
une conduction pendant le cycle complet sans de-
calage, abstraction faite d'un controle de phase 
eventuel 

Bemerkung: Die Grenzwerte beziehen sich auf einen Strom-
durchgang ohne Phasendrehung wahrend der ganzen 
Periode, auch wenn mit Phasenanschnitt gearbeitet 
wird. 

Mains voltage 
Tension de secteur 
Netzspannung 

Demand 

= max. 2400 2400 Veff 

Demande de puissance 
Leistungsbedarf 

la (Tav = max. 1,66 sec) 

= max. 

max. 

2400 

135 

1105 kVA 

207 A 

Isurge(T = max. 0,15 sec) max. 6000 6000 A 

Limiting values for auxiliary anode (Absolute limits) 
Caracteristiques limites pour 1'anode auxiliare (Limites 
absolues) 

Grenzdaten fiir Hilfsanode (Absolute Grenzwerte) 

Vah Pwdp 

Vah invp 

vah invp 
lahp 
Iah (Tav 

= max. 160 v 

= max. 25 V ~) 

= max. 160 V 2) 

= max. 20 A 

= max. 10 sec) =max. 5 A 

1) Main anode conducting 
Anode principale conductive 
Hauptanode stromilihrend 

2) Main anode not conducting 
Anode principale non conductive 
Hauptanode nicht stromfiihrend 

5.5.1960 938 4356 5. 



PL 5555 PHILIPS 
Limiting values for ignitor (Absolute limits) 
Caracteristiques limites pour 1'electrode d'amorpage 
(Limites absolues) 

Grenzdaten fur die Zundelektrode (Absolute Grenzwerte) 

Vfwd p = max. VaP 
Vinv p = max. 5 V 

Ip = max. 100 A 

Ieff = max. 15 A 

I (Tav = max.10 sec)= max. 2 A 

Ignition circuit requirements for separate excitation 
—~ Exigences pour le circuit d'amorr~age a excitation separee 

Bedingungen fur die Zundschaltung mit Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recommande 
Empfohlene Schaltung 

V^, 

io 
charge 

Belostung 

L=1mH R=roo.a 

Ohmic resistance of series inductance (1 mH 
Resistance ohmique de 1'inductance en serie 1mH) = max. 2 4 
Ohmscher Widerstand der Serienselbstinduktion (1 mH) 

Under -operating conditions 
VO Dans les conditions de fonctionnement = 650'_50 V 

Under Betriebsverhaltnisse 

Peak value of closed circuit current 
Valeur de crgte du courent en circuit ferme 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreis 

40- 50 A 

938 4357 6. 



PHILIPS IPL5555
Limiting values for si:.~le phase A.C. control (Absolute 
limits) 

caracteristiques limites pour reglage de courant alternatif 
monophase. (Limites absolues) 

Grenzdaten fur einphasige hechselstromregelung (Absolute 
Grenzwerte) 

Remark: The limiting values are based on full-cycle con-
duction without phase delay, regardless of whether 
or not phase-control is used. 

Observation: Les caracteristiques limites s'appliquent a 
une conduction pendant le cycle complet sans de-
calage, abstraction faite d'un controle de phase 
eventuel 

Bemerkung: Die Grenzwerte beziehen sick suf einen Strom-
durchgang ohne Phasendrehung wahrend der ganzen 
Periode, auch wenn mit Fhasenanschnitt gearbeitet 
ward. 

Mains voltage 
Tension de secteur 
Netzspannung 

= max. 2400 2400 Veff 

Demand 
Demande de puissance = max. 2400 1105 kVA 
Leistungsbedarf 

Ia (Tav = max. 7,66 sec) = max. 135 207 A 

Isurge(T = max. 0,15 sec) = max. 6000 6000 A 

Limiting values for auxiliary anode (Absolute limits) 
caracteristiques limites pour 1'anode auxiliare {Limites 
absolues) 

Grenzdaten fur Hilfsanode (Absolute Grenzwerte) 

Vah fwdp 

Vah invp 

Vah invp 
Iahp 
Iah {Tav 

= max. 160 V 

= max. 25 V ~) 

= max. 160 V 2) 

= max. 20 A 

= max. 70 sec) =max. 5 A 

Mair. anode conducting 
Anode principale conductive 
Hauptanode stromfnhrend 

Main anode not conducting 
Anode principale non conductive 
Hauptanode richt stromfuhrend 

10.10.1962 
93e 4356 



PL5555 P1~11 LI PS 
Limiting values for ignitor (Absolute limits) 
Caracteristiques limiter pour 1'electrode d'amorpage 
(Limites absolues) 

Grenzdaten fur die Ziindelektrode (Absolute Grenzwerte) 

Vfwd p = max. VaP 

Vinv p = max. 5 V 

Ip = max. 100 A 

Ie~ = max. 15 A 

I (Tav = max.10 sec)= max. 2 A 

Ignition circuit requirements for separate excitation 
Exigences pour le circuit d'amor~age a excitation separee 
Bedingungen fur die Ziindschaltung mit Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recommande 
Empfohlene Schaltung 

R_100J1 

10A 

ZZ 

vti 
load 
ChafQP 

Eelastung 

ZZ L.[OuH ~ 

R.i00l1 

j 
N 
cv 

~ ~ ~ 
l0A 

~~ 
Z~ 2A 

]OA 

Zz 

Ohmic resistance of 60 µA inductance 
Resistance ohmique de 1'inductance de 60 µH max. 2 4 
Ohmscher 'Aiderstand der Selbstinduktion von 60 µA 

Under operating conditions 
VC Dans les conditions de fonctionnement 650150 V 

Unter Betriebsverhaltnisse 

Peak value of closed circuit current 
Valeur de crate du courent en circuit ferme = BO-100 A 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreis 

9Zz i4~6 6. 
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PHILIPS PL 5555 
PROBABILITY OF ARC-BACK 
PROBABILITE D'ALLUYAGE EN RETOUR 
WAHRSCHEINLICHKEIT DER RUCKZ$NDUNG 

CF 
VA ~ft SP[ 

4000 

J000 

2000 

1000 
900 
eoo 
goo 
600 

500 

400 

300 

200 

100 - 

[~ 

- 20°
_ ~° 

- 40°

- 50°

-52°

54°

-56°

68°

60°

62°

64°

69°

~o° 

For the meaning of the symbols please refer to page 8 
Pour la signification des symboles voir page 8 
.Fur die Bedeutung der Symbole siehe Seite 8 

5.5.1960 7Z2 0072 7. 



PL 5555 PHILIPS 
ldeaning of the symbols of the nomogram of page 7 
Signification des symboles de 1'abaque page 7 
Bedeutung der Symbole des Nomogramms Seite 7 

Probability, of arc-back at constant load 
P Probabilite d'allumage en retour a charge constante 

Wahrscheinlichkeit der Riickziindung bei konstanter 
Belastung 

Commutation factor 
CF Facteur de commutation CF = E.di/dt (VA/µsec) 

Kommutierungsfaktor 

Inverse voltage Jump Just after commutation 

E Saut de tension inverse immediatement apres la com-
mutation 

Gegenspannungsstoss gleich Hach der Umschaltung 

di/dt 

ti 

a 

Rate of current decay during the last 10 µsec of 
the current wave 

Taux de diminutlon du courant pendant les derrieres 
10 µsec du passage de courant 

Stromabnahme wahrend der letzten 10 µSek des 
Stromdurchganges 

Temperature of cooling water at the inlet of the tube 
Temperature de 1'esu de refroidissement a 1'entree 
du tube 

Kiihlwassertemperatur am Eingang der Rohre 

6.3x10-~ o, point on P scale for one arc-back per 
tube per year at 50 c/s 

6,3.10-10, point de 1'echelle de P pour un allumage 
en retour par tube et par annee a 50 Hz 

6,3.10 1O, Punkt der P-Skala fur eine Riickziindung 
pro Rohre and pro Jahr bei 50 Hz 

7Z2 0073 8. 
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Demand current 
Demande de courant ~Aeff~ 
Sfrombedarf 
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PHILIPS PL 555 7 

THYRATRON, mercury-vapour triode 
THYRATRON, triode ~ vapeur de mercure 
STROMTORRiSHRE, Quecksilberdampftriode 

Application: relay service, alarm and protection instal-
lations, D.C. and A.C. motor control, cir-
cuits forobtaining a variable A.C, output 
current ( inverse parallel circuit) 
rectifier in a half-wave or full-wave cir-
cuit (with or without grid control) 

Application; service de relais,des dispositives d'alarme 
et de protection,reglage de moteurs C.C. ou 
C.A., pour obtenir une courant de sortie 
C.A. variable (circuit anti-para11~1e) 
redresseur a une ou ~ deux alternances(avec 
ou sans reglage de grille) 

Anrvendung Bedienung von Relais, Alarn- and Schutzan-
lagen,Regelung von Gleich-und lJechselstrom-
motoren, Schaltungen zur Erhaltung eines ver-
ar,derlichen Ausgangscrechselstromes(Anti-pa-
rallelschaltung) 
Gleicnrichter in Einaveg- and Zweiwe-~schai-
tungen (mit Oder ohne Gitterregetu:.g~ 

Heating : direct 
Chauffage; direct 
Heizung direkt 

Capacitances 
Capacites 
l.apazi tfi ten 

Vf = 2 s 5 `T 

If 5,0 A 

Tw = 70 s~) 

Tw = min. 5 s2) 

• • Cag 3, 3 PE 

Cgl' = 5.' 0 Pl' 

See also "Explanation o£ the technical data of thyrat=ons" 
in front of this section 

Voir aussi "L'explication des caractdristiq_ues techniques 
des thyratrons" en tote de ce chapitre 

Siehe such die "Erlauterung zu den technischen Daten der 
Stromtorrohren"am Anfang dieses Abschnitts 

 ~)Recommended value 
Valeur recommand~e 
Empfohlener 19ert 

3.3.1956 

)See ourve on Wage 3 
Voir la courbe sLr nag= B 
Siehe die F;vrve auf Seite B 



PL 555 7 PHILIPS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f f 

f 

2°

O~ 30 
f~ /y 

Base Medium 4p with bayonet 
Culot Medium 4p a baionnette 
Sockel: Medium 4p mit BaJonett 

Socket Cap 
Support 40218/03 Capot 
Fassung Haube 

Y0619 

Mounting position: vertical, base down 
Montage vertical, culot en bas 
Einbau senkrecht, Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 50 tubes) 
Poids brut 50 tubes) 
Bruttogewicht 50 Rohren) 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

100 g 

7500 g 

Varc = t2 V 

Tion = 10 µs 

Tdion = 1000 µs 

f = max. 150 c/s 

939 t 568 z. 



PHILIPS PL 555 
Limiting values ( absolute limits) 
Caract€ristiques limites (limitea absolues) 
Grenzdaten (absolute Grenzen) 

Vap = maA. 2500 V 

Va invp = max. 5000 V 

-Vg = max. 500 V 

-Vg = max. 10 V1) 

Ta (f < 25 c/s) ~ max. 1 A 

Iap (f _' 25 c/s) ~ =max. 2 A 

Ia (Tav max. 15 s)= max. 0,5 A 

Ig (Tav = max. 15 s)= max. 0,05 A 

Rg max. 100 k4 

Rg 10 k42) 

tHg = 35-80 °C 

tHg = 50 °C2) 

Isurge (T=max.0,1 s) = max. 40 A 

~) Tube conductive 
Tube conductif 
Geziindete RShre 

Recommended value 
Valeur reeommand~ 
Empfohlener Wert 

7.7.1954 939 0229 3 
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PHILIPS 
THYRATRON, mercury vapour triode 
THYRATRON,. triode ~ vapeur de mercure 
STROPdTORROHRE, Quecksilberdampftriode 

PL 5559 

Application; relay service, control of D,C, motor speed, 
variable and stabilized output rectifiers, 
automatically operated battery chargers. 
In anti-parallel circuits the tube can also 
be used for controlling and switching A.C. 
power and for firing ignicrons 

Application: service de relais, conZr6le de la vitesse 
des moteurs a C,C., redresseurs stabilises 
ou avec tension de sortie variable,chargeura 
de battsrie avec commande automatique. 
7)ans des circuits anti-parall~les 1e tube 
peut @tre utilise pour le contr8le et 1a 
commutation de puissance C,A,etpour 1'amor-
page des ignitions 

Anwendung Bedienung von Relais, Steuerung der Ge-
schwindiglceit von Gleichstrommotoren,stabi-
lisierte Gleichriehter, Gleichrichter mit 
veranderlicher Spannung, automatisch betrie-
bene Batterielader. 
In Anti-parallelschaltung Kann die Rohre 
benutzt werden fiir die Steuerung and Scha1-
tung von vYechselstromleistung and fiir Ziin-
dung von Ignitions 

Heating ; indirect 
Ghauffage; indirect 
Heizung ; indirekt 

Capacitances 
Capacitds 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
F:enndaten 

of  = 5,0 v + 5 0 

If 4,5 A 

Tay = min. 5 min1 ~ 

Cag = 3,6 pF 

CgK = 7,8 pF 

Varc = 12 V 

Tion = 10 µs 

Tdion= 1000 µs 

f max. 750 c/s 

See also "Explanation of the technical data ~ thyratrona" 
in front of this section 
Voir aussi "L'explication des caract~ristiques techniques 
des thyratrons" en t@te de ce chapitre 
Siehe auch die "Erlauterung zu den technischen Daten der 
Stromtorr8hren"am Anfang diesel Abschnitts 

1)See curve on page B; voir la courbe sur page B; Siehe 
die gurve auf Seite B 

8.8.1954 939 0294 



PL 5559 PNILIRS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

fk f 

Socket 
Support 
Fassung 

Cap 
Capot 
Haube 

fk 9 

Base : Medium 4p with bayonet 
Culot ; Iuiedium 4p a baionnette 
Sockel; Medium 4p mit Bajonette 

type 40218/03 

type 40619 

Mounting position; vertical, base doom 
Pdontage ; vertical, culot en bas 
Einbau : senkrecht,Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Sdettogewicht 

125 g 

Shipping weight (50 tubes ) 
Poids brut (50 tubes )8500 g 
Bruttogewicht 50 Rbhren) 

939 0295 2. 



PL 5559 
THYRATRON, mercury vapour triode 
THYRATRON, triode ~ vapeur de mercure 
STROb1TORR6HRE, Quecksilberdampftriode 

Application; relay service, control of D.C. motor speed, 
variable and stabilized output rectifiers, 
automatically operated battery chargers. 
In auti-parallel circuits the tube can also 
be used for controlling and switching A.C. 
po~:rer and for firing ignizrons 

~:pnlication; service de relais, contir8le de 1a vitesse 
des moteurs a C.C,, redresseurs stabilises 
ou avec tension de sortie variable,chargtlrs 
de batterie avec comrnande automatique. 
Dons des circuits anti-garalldles 1e tube 
peut ~tre utilisd pour le contr8le et la 
commutation de puissance C.A,etpour 1'amor-
page des ignitrons 

AmNendung Bedienung von Relais, Steuerung der Ge-. 
schrindigkeit von Gleichstromnotoren,stabi-
lisierte Gleichriciiter, Gleichrichter nit 
veranderlicher Spannung, automatisch betrie-
bene Batterielader. 
Ir, Anti-parallelschaltung kann die Rohre 
benutzt werden fiir die Steuerung and Schal-
tung von ~Yechselstraaleistung and fiir Ziin-
dung von I~ itrons 

Heating ; 
Ghauffage: 
Heizung 

indirect 
indirect 
indirekt 

Vf 

If 

= 

= 

5,0 V + 50 

4,5 A 

T}~ = min. 5 min11

Capacitances 
Capacites 
Kanazitaten 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
_.enndaten 

Cag = 3'6 pF 

Cgk = 7,8 pF 

'arc = 12 V 

Tion = 10 ,~s 

Tdion= 1000 ,.s 

= max. 150 c/s 

See also "Explanation of the technical data of thyratrona" 
in front ox' this section 
Voir aussi "L'explication des caractdristiques techniques 
des thyratrons" en tote de ce chapitre 
Siehe such die "Erlauterung zu den technischen Daten der 
Stromtorrohren"am Anfang dieses Abschnitts 

1)See curve on Wage B; voir la courbe sur page B; Siehe 
die &irve suf Seite B 

4.4.1956 939 o29a 



PL 5559 PHILIPS 
Dimensions ir. mm 
Dimensions en mm 
Rbmessungen in mm 

fk f 

~ max 76 ~ 
14,4 

~~ 

^N 
O X 
E~ E 

Base Medium 4p with bayonet 
Culot Nedium 4p a baionnette 
Sockel: Medium 4p mit Ba~onett 

Pins. 1 and 4 heater, pin 2 cathode return 
Broches t et 4 filament,broche 2 circuit de retorr de la 
cathode 
Stifle 1 and 4 Aeizfaden, Stift 2 Katcdenriickleitung 

Socket 
Support 40278/03 
Fassung 

Cap 
Capot 40619 
Haube 

46ounting position: vertical, base down 
idontage vertical, culot en bas 
Einbau senkrecht, Sockel unter. 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

125 g 

Shipping weight 50 tubes 
Poids brut 50 tubes 8500 g 
Bruttogewicht 50 Rohren 

934 7583 2. 



PHILIPS PL 5559 
Limiting values (absolute limits) 
Caracteristiquea limiter (limiter absolues) 
Grenzdaten (absolute Grenzen) 

1) Tube conductive 
Tube conductiY 
Ge ziindete RShre 

) 

) 

Vap 
= max. 1000 V 

Va invp = max.. 1000 V 

-Yg = max. 500 V 

-Vg = max. 10 V1) 

I~ (P < 25 c/s) = max. 5 A 

Ikp (f = 25 c/s) = max. 15 A 

Ik (Tav= max. 15 s) max. 2,5 A 

Ig (Tav= max. 15 s) max. 0,25 A 

Rg max. 100 k4 

Rg = 10 kS22 ) 

tgg 40-80 °C 

tHg = 60 °C2) 

Isurge (T-_max.0,1 S) = IIax.. 200 A 

Ikp = max. 40 A3) 

Ik = max. 1 A3) 

Recommanded value 
Valeur recommand~e 
Empfohlener Wert 

In firing circuits of ignitrons 
Dans lea circuits d'amor~age des ignitrons 
In Ziindungsschaltungen fair Ignitrons 

8.8.1954 939 0296 3. 
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PEIILIPS PL 5632 
/C 3J 

THYRATRON; xenon-filled triode with negative control 
characteristic 
THYRATRON; triode ~ remplissage de xenon avec caracteri-
ristique de commande negative 
STROMTORROHRE; Triode mit Xenonflil.lung mit negativer Steuer-
kennlinle 

Application: Relay service, motor control, ignitor firing 
service 

Application: Service relais, commande du regime de moteurs, 
amor~age d'ignitrons 

Anwendung Relaisbetrieb, Motorsteuerung, Ziindtmg von 
Ignitrons 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung direct 

Dimensions in llml 
Dimensions en tmn 
Abmessungen in mID 

Vf = 2,5 V 
If = 8,5 A 
Tw =min. 30 sect) 

max 40 

0 
E 

h 

t 

Base Medium 4p Keith bayonet 
Culot Medium 4p a baionette 
Sockel: Medium 4p mit Ba~onett 

Socket 
Support: 40278/03 
Fassung: 

Cap 
CapoL: 40619 
Haube: 

t)Recommended value 60 sec. 
Valeur recommandee 60 sec. 
Erpfohlener Wert 60 Sek. 

2)Load return 
Circuit de retour de la charge 
Belastungsriickleitung 

939 1976 Tentative data. Vorlaufige Daten 

3.3.1957 Caracteristiques provisoires 



PL 5632 
/C 3J 

P~IILIPS 

tlounting position: any 
Tdontage a volonte 
Einbau beliebig 

Net weight 
Poids net 
Ne t toge~:'icht 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

95 B 

Cag = 3 PF 
Cgk = 14 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten Varc = 10 V 

Tion = 10 µsec 

Tdion = 1000 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LLI:ITS) 
Caracteristiques limites (VALE'7RS ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE WERTE) 

Vap = max. $00 V 

Vinvp = max. 1250 v 

-Vg = max. 300 V3) 

-vg = max. 10 V~) 

Zkp = max. 30 A 

Ik (Tav = 5 sec,i max. 2,5 A 

Isurge (max. 0,1 se
)
c.) max, 300 A5) 

Ig (Tav 1 Periode) = max. 0,1 A 

Igp = max. 0,5 A 

Rg = t0-100 it4b) 

Iamb = -55/+75 °C 

Commutation factor V A 
Facteur de commutation = 0+~ µsec 

x 
µsec Kommutationsfaktor 

3)Before conduction 
Avant 1'allumage 
Geloschte Rohre 

4)5)6)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

939 zo15 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

2. 
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PHILIPS PL~632 
/C 3J 

THYRATRON; xenon-filled triode with negative control 
characteristic 

THYRATRON; triode a remplissage de xenon avec caract~ris-
tique de commands negative 

STROMTORROHRE; Triode mit Xenonfiillung mit negatives 
Steuerkennlinie 

Application: Relay service, motor control, ignitor firing 
service 

Application: Service relais, commands du regime de moteurs, 
amorpage d'ignitrons 

Anwendung Relaisbetrieb, Motorsteuerung, Ziindung von 
Ignitrons 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung direkt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Vf = 2,5 Y 

If = 8,5 A 

Tw = min. 30 sec7) 

max40 

Base Medium 4p with bayonet 
Culot Medium 4p a baYonette 
Sockel: Medium 4p mit BaJonett 

Socket 
Support: 
Fassung: 

Capot: 40679 
Haube: 

Recommended value 60 sec. 
Valeur recommandee 60 sec. 
Empfohlener Wert 60 Sek. 

Load rdturn 
Circuit de retour de la charge 
Belastungsriickleitung 

938 3487 Tentative data. Vorlaufige Daten 7. 
3.3.7959 Caracteristiques~provisoires 



PL 5632 
/C3~ 

PHILIPS 

t`ounting position: any 
Llontage a volonte 
Einbau beliebig 

Net weight 
Poids net 
f:ettogewicht 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

95 g 

Cag = 3 PF 
Cgk = 14 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten Varc = 10 V 

Tion = 10 µsec 

Tdion = 1000 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LI^_'I'TS) 
Caracteristiques limites (VAL~URS ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE WERTE) 

VaP = max. 900 V 

Vinvp = max. 1250 V 

-vg = max. 30o v3) 
-Vg = max. 10 V4) 

Ikp = max. 30 A 

Ik (Tav = 5 sec,) = max. 2,5 A 

Isurge (max. O,t se
)
c.) =max. 300 A5) 

Ig (Tav 1 Periode) = max. 0,1 A 

IgP 
Rg 

Iamb 

Commutation factor 
Facteur de commutation 
Kommutationsfaktcr 

3)Before conduction 
Avant 1'allumage 
Geloschte Rohre 

= max. 0,5 A 

= 10-100 k46) 

- G'~ µSec 
x 

µ eC 

4)5)6)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

939 z015 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

Z. 



PNILIP~ PL5632 
/C 3J 

THYRATRON; xenon-filled triode with negative control 
characteristic 

THYRATRON; triode a remplissage de xenon avec caractdris-
tique de commande negative 

STROMTORROHRE; Triode mit Xenonfizllung mit negatives 
Steuerkennlinie 

Application: Relay service, motor control, ignitor firing 
service 

Application: Service relais, commande du regime de moteurs, 
amorgage d'ignitrors 

Anwendung Relaisbetrieb, Motorsteuerung, Ziindung von 
Ignitrons 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung direkt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base Medium 
Culot : lu~edium 
Sockel: Medium 

Socket 
Support: 
Fassung: 

4p with bayonet 
4p a baYonette 
4p mit Bajonett 

Vf = 2,5 V 

If= 9 A 

Tw = min. 30 seci) 

max 40 

h ;ti o 
x~ 
E ~` 

tt tt ~ 
tJ U '

Cap 
Capot: 40619 
Haube: 

Recommended value 60 sec. 
Valeur recommandee 60 sec. 
Empfohlener '~iert 60 Sek. 

Load return 
Circuit de retour de la charge 
Belastungsriickleitung 

5.5.1960 938 4351 



PL 5632 
/C 3J 

PEI 1 LI PS 

Llounting position: any 
Liontage a volonte 
Einbau tieliebig 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

95 g 

Cag = 

Cgk = 

3 PF 
14 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten Varc = 10 V 

Tion = 10 µsec 

Tdion = 1000 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LI3:ITS) 
Caracteristiques limites (VALE7RS ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE WERTE) 

Vap 

Vinvp 
-vg
-Vg 

Ikp 

Ik (Tav 5 sec.) 

Isurge (max. O,t sec.) 

I (T v = 
1 cycle ) 

g a = 1 Periode 

Igp

Rg 

= max. 

= max. 

= max. 

900 V 

1250 V 

30o v3) 
= max. 10 V4) 

= max. 30 A 
= max. 2,5 A 
=max. 300 A5) 

= max. 0,1 A 

= max. 0,5 A 
= 10-100 1t46) 

Commutation factor 
Facteur de commutation = 0,7 

V 
x 

A 

Kommztationsfaktcr µsec µsec 

3)Before conduction 
Avant 1'allumage 
GelSschte Rohre 

4)5)6)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

939 2ot5 
-.~ 

2. 



Pi~i 1 dl PS PL 5632 
~C3J 

4)During conduction 
Pendant la periode de conduction 
Geziindete Rohse 

5)Fuse in anode circuit max. 10 A (recommended 6 A) 
Fusible dans le circuit anodique max. 10 A (valeur re-
commandee 6 A) 
Sicherung im Anodenkreis max. 70 A (empfohlener Wert 6 A) 

6)Recommended value 33 k4 
Valeur recommandee 33 ks2 
Empfohlener 7Nert 33 kQ 

939 1978 Tentative data. Vorlaufige Daten 
3,3.19$7 Caractcri~tiques provisoires 

3. 





PHILIPS 

4)During conduction 
Pendant la periode de conduction 
Geziindete Rohre 

PL 5632 
/C3~ 

5)Fuse in anode circuit max. 10 A (recommended 6 A) 
Fusible dans le circuit anodique max. 10 A (valeur re-
commandee 6 A) 
Sicherung im Anodenkreis max. 10 A (empfohlener Wert 6 A) 

6)Recommended value 33 kS2 
Valeur recommandee 33 kn 
Empfohlener 'Vert 33 kn 

939 t97B 
:1.5.1960 

3• 
E-
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PHILIPS PL 5684 
/C3JA 

THYRATRON; xenon-filled triode with negative control 
.characteristic 
THYRATRON; triode ~ remplissage de xenon avec caracteri-
ristique de commande negative 
STROMTORROHRE; Triode mit %enonfiillung mit negativer Steuer-
kennlinie 

Application: Relay service, motor control, ignitor firing 
service 

Application: Service relais, commande du regime de moteurs, 
amorgage d'ignitrons 

Anwendung Relaisbetrieb, ~Sotorsteuerung, Zundung von 
Ignitrons 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung direkt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Vf = 2,5 V 
If = 9,0 A 

Tw =min. 30 sect) 

max 40 

0 

Base Medium 4p with bayonet 
Culot Medium 4p a baionette 
Sockel: Medium 4p mit Ba,~onett 

Socket 
Support: 
Fassung: 

Cap 
capot: ao6t9 
Haube: 

)Recommended value 60 sec. 
Valeur recommandee 60 sec. 
Empfohlener Wert 60 Sek. 

)Load return 
Circuit de retour de la charge 
Belastungsriickleitung 

938 zbzl Tentative data. Vorlaufige Daten 
8.8.19$? Caract~ristiques provisoires 



PL 5684 
/C3JA 

PNiLIPS 
Mounting position: 
Montage 
Einbau 

sny 
a volonte 
beliebig 

Net weight 
Poids net 
aettogewicht 

45 g 

Capacitances Cag = 3 PF 
Capacites 
Kapazitaten Cgk = 14 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types Varc = 10 V 
Kenndaten 

Tion = 10 µsec 

Tdion = 1000 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LIMITS) 
Caracteristiques limites (VALEURS ABSOLVES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE BPERTE) 

Yap = max. 1000 V 

Vinvp = max. 1250 V 

-vg = max. 30o v3} 
-Vg = max. 10 V4) 

Ikp = max. 30 A 

Ik (Tav = 5 sec.) = max. 2,5 A 

Isurge (max. O,T sec.)= max. 300 A5} 

Ig (Tav i Periode) -max. 0,1 A 

Igp = max. 0,5 A 
Rg = TO-100 k~b) 

tamb = -5Sf+75 °C 

Commutation factor 
Facteur de Commutation = 
Koc~natationsfaktor 

0,7 V A 
µ58C x µ56C 

3)Before conduction 
400 V may be tolerated up to Va = 900 V and Rg = 5Q-100 kS2 
Avant 1'allumage 
Une valeur de 400 V est admissible Jusqu'a Va = 900 V et 
R~ = 50-100 k4 

Geldschte RShre 
Ein 6Vert von 400 V ist zulassig bis Va = 900 V and 
Rg = 50-T00 kR 

4)5)6)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

939 197? Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

2 



PHILIPS PL 5684 
/C3 J A 

THYRATRON; xenon-filled triode with negative control 
characteristic 
THYRATRON; triode ~ remplissage de xenon avec caracteri-
ristique de commande negative 
STROMTORROHRE; Triode mit Xenonfiillung mit negativer Steuer-
kennlinie 

Application: Relay service, motor control, ignitor firing 
service 

Application: Service relais, commande du regime de moteurs, 
amorrage d'ignitrons 

Anwendung Relaisbetrieb, Motorsteuerung, Ziindung von 
Ignitrcns 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Vf = 2,5 V 

If = 9, 0 A 

Tw =min. 30 sect) 

max 40 

x 
E 

h 

0 
E 

Base : Medium 4p with bayonet 
Culot ; Medium 4p a baionette 
Sockel: Medium 4p mit Ba,Jonett 

Socket 
Support: 
Fassung: 

Cap 
Capot: 4G619 
Haube: 

)Recommended value 60 sec. 
Valeur recommandee 60 sec. 
Empfohlener Wert 60 Sek. 

2)Load return 
Circuit de retour de la charge 
Belastungsriickleitung 

938 2621 
4.4.1959 



PL 5684 
/C3JA 

PHILIPS 

Mounting position: any 
Montage a volonte 
Einbau beliebig 

Net weight 
Poids net 
a'ettogew3cht 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

95 g 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Cag = 3 PF 

Cgk = 74 pF 

Varc = 10 V 

Tion = 10 µsec 

Tdion = 1000 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LIMITS) 
Caracteristiques limites (VALEURS ABSOLUES} 
Grenzdaten (ABSOLUTE wERTE) 

Yap = max. 1000 V 

Vinvp = max. 1250 Y 

-Vg = max. 300 V3) 

-Vg = max. 10 V4) 

Igp = max. 30 A 

Ik (Tav = 5 sec.) = max. 2,5 A 

Isurge (max. 0,1 sec.)= max. 300 A5) 

Ig (Tav 7 Periode } =max. 0,1 A 

Igp = max. 0,5 A 
Rg = 10-100 k46) 

Commutation factor 
Facteur de commutation = 
Kommutationsfaktor 

0,7 ~µ xµ~c 

3)Before conduction 
400 V may be tolerated up to Va = 900 V and Rg = SO-100 k4 
Avant 1'allumage 
Une valeur de 400 V est admissible jusqu'a Va = 900 V et 
R~ = 50-100 k4 

Geloschte Rohre 
Rin-

Vr
50t700nkQ00 V ist zulassig bis Va = 900 V and 

g 
4)5)6)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

939 t977 2. 



P~11L1PS PL 5684 
/C3JA 

4)During conduction 
Pendant la periode de conduction 
Geziindete Rohre 

5)Fuse in anode circuit max. 10 A (recommended 5 A) 
Fusible dans le circuit anodique max. 10 A (valeur re-
commandee 6 A) 
Sicherung im Ancdenkreis max. 10 A (empfohlener Wert 6 A) 

6)Recommended value 33 kS2 
Valeur recommandee 33 kS3 
Empfohlener P1ert 33 kS2 

939 7978 Tentative data. Vorlaufige Daten 3, 
3,3.79`7 Caractcristiques provisoires 





PHILIPS PL 5684 
/C3JA 

4)During conduction 
Pendant la periode de conduction 
Geztindete Rohre 

5)Fuse in anode circuit max. 10 A (recommended 6 A) 
Fusible Bans le circuit anodique maX. 10 A (valeur re-
commandee 6 A) 
Sicherung im Anodenkreis max. 10 A (empfohlener "`ert 6 A) 

6)Recommended value 33 k4 
Valeur recommandee 33 kS2 
Empfohlener Wert 33 1cS3 

939 i976 

4.4.1959 

3 





PHILIPS PL 5684 
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7R30358 

Rg=10k 

i i

1 
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PHILIPS PL 5727 

THYRATRON; inert gas filled tetrode with negative control 
characteristic, specially designed to assure dependable 
life and reliable operation 
THYRATRON; tetrode a rem~lissage de Paz inerte avec caracte-
ristique de commande negative,,specialement conpu pour 
assurer une duree de vie prononcee et un fonctionnement sur 
STROCSTORR~HRE; edelgasgefiillte Tetrode mit negativer 
Steuerkennlinie. SpezialausfiiYuvng mit zuverlassiger Lebens-
dauer and grosser Betriebssicherheit 

Application: Relay and servo control in aircraft and other 
mobile equipment 

Application: Relais et servo-commande dans les appareils 
d'aviation et d'autres installations mobiles 

Anwendung Relais- and Servosteuerung in Flugzeug- and 
anderen beweglichen Anlagen 

Heating indirect 
Chauffage indirect 
Heizung indirekt 

Vf 

If 

Tw 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

k f f 

k~ 2 so a 

g1 ~/ ~ 92 

Base, culot, Sockel: MZNIATIIRE 

= 6,3 v 
= 60o mA 
= 20 sec.1) 

Socket Mounting position: any 
Support: 5909/36 Montage a volonte 
Fassung: Binbau : beliebig 

1 )If urgently wanted Tw may, be decreased to min. 10 sec. 
Au besoin Tw peut titre reduite ,jusqu'a 10 sec. su min 
Falls dringend erforderlich darf Tw bis min. 10 Sek 
herabgesetzt werden 

939 1693 Tentative data. Vorlaufige Daten 
6.6.1956 Caracteristiques provisoires 

t 



PL 5727 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

PN i LIPS 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Varc 

Tion 

Tdion (Vb=125V; 

fidion (Vb=125V; 

Cgi 

Cagt 

= 2,4 pg 

= 0,026 pF 

= 8 V 

= 0,5 µsec 

Ia=0,1A; vg1=-loov) = 35 µsec 

Ig=O,tA; Vg1= -11V) = 75 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LIS;ITS) 
Caracteristiques limites (LI1dITES ABSOLUES) 
Orenzdaten (ABSOLUTE GRENZEN) 

A. For use as grid controlled rectifier 
Pour utilisation comme redresseur commande par grille 
Fiir Verwendung als gittergesteuerte Oleichrichter 

Va invp = max. 1300 V 

VaP 
= max. 650 V 

Ikp = max. 500 mA 

Ik (Tay = max. 30 sec.) = max. 100 mA 

Isurge (max. 0,1 sec.) = max. 10 A 

-Vg1 = max. 100 V1) 

-Vg1 = max. 10 V2) 

Ig1 = max. 10 mA3) 

-vg2 = max. 10o v 1) 

-vg2 = max. 10 v2) 

Ig2 = max. 10 mA3)4) 

Vkf (k pos.; f neg.) = max. 100 V 

Vkf (k neg.; f pos.) = max. 25 V 

Rg1 = max. 0, 1 ECR 

tamb = max. i90 oC 

tamb = min. -75 oC 

1)Before conduction 
Avant 1'allumage du tube 
Vor Ziindung der Rohre 

2)During conduction 
Pendant la periode de conduction 
Ydahrend des Stromdurchganges 

3)4)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 1710 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 



SQ PHILIPS PL 5717 

THYRATRON; inert gas filled tetrode with negative control 
characteristic, specially designed to assure dependable 
life and reliable operation 
THYRATRON; tetrode a rem~llssage de gaz inerte avec caracte-
ristique de commande negative,,specialement conr~u pour 
assurer une duree de vie prononcee et un fonctionnement sffr 
STROflSTORR~HRE; edelgasgefiillte Tetrode mit negatives. 
Steuerkennlinie. SpezlalausfYihivng mit zuverlassiger Lebens-
dauer and grosser Hetriebssicherheit 

Application: Relay and servo control in aircraft and other 
mobile equipment 

Application: Relais et servo-commande dans les appareils 
d'aviatton et d'autres installations mobiles 

Anevendung Relais- and Servosteuerung in Flugzeug- and 
anderen beweglichen Anlagen 

Heating indirect 
Chauffage indirect 
Heizung indirekt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

92 

kf f 

Vf 

If 

Tw 

= 6,3 v 

= 600 mA 

= 20 sec t) 

Base, culot, Sockel: MINIATURE 

Socket Mounting position: any 
Support: 5909/36 Montage a volonte 
Fassung: Einbau beliebig 

t)If urgently wanted Tw may, be decreased to min. 10 sec. 
Au besoin Tw peut dtre reduite Jusqu'a 70 sec. su min 
Falls dringend erforderlich darf Tw bis min. 10 Sek 
herabgesetzt werden 

939 1693 

6.6.1957 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

t 



PL 5727 

Capacitances 
Cacacites 
Kapazitaten 

PNI`IPS 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Varc 

Tion 

Tdion (Vb=125V; 

~dion (Vb=125V; 

Cgt = 2+4 pF 

Cag1 = 0,025 pF 

= 8 V 

= 0,5 µsec 

Ia=D,IA; Vg1=-100V) = 35 µsec 

Ia=O,tA; Vg1= -i iV) = 75 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LIW'"ITS) 
Caracteristiques limites (LI~GITES ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE GRENZEN) 

A. For use as grid controlled rectifier 
Pour utilisation comme redresseur commande par grille 
Fur Verwendung als gittergesteuerte Gleichrichter 

Va invp = max• 

Vap = max. 

Ikp = max. 

Ik (Tav = max. 30 sec.) = max. 

Isurge (max. 0,1 sec.) = max. 

-Vgt = max. 

-Vg~ = max. 

Ig1 = max. 

-Vg2 = max. 

-Vg2 = max. 

Ig2 = max. 
Vkf (k pos.; f neg.) = max. 

Vkf (k neg.; f pos.) = max. 

Rg1 = max. 

tomb = max. 

tanb = min. 

)Before conduction 
Avant 1'allumage du tube 
Vor Ziindung der Rohre 

2)During conduction 
Pendant la periode de conduction 
wahrend des Stromdurchganges 

3)4)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 17t0 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisolres 

1300 V 

650 V 

500 mA 

100 mA 

10 A 

100 V1) 

10 V2) 

10 mA3) 

100 V i) 

10 V2) 

10 mA3)4) 
100 Y 

25 V 
0.1 NS2 

+90 °C 

-75 °G 

2. 



SQ PHILIPS PL 5727 

THYRATRON; inert gas filled tetrode with negative control 
characteristic, specially designed to assure dependable 
life and reliable operation 
THYRATRON; tetrode a rem~lissage de gaz inerte avec caracte-
ristique de commande negative,,specialement con~u pour 
assurer anti duree de vie prononcee et un fonctionnement sur 
STROflaTORRdHRE; edelgasgefiillte Tetroda mit negativer 
Steuerkennlinie. Spezialausfuhrung mit zuverlassiger Lebens-
dauer and grosser Hetriebssicherheit 

Application: Relay and servo control in aircraft and other 
mobile equipment 

Application: Relais et servo-commande dans les appareils 
d'aviation et d'autres installations mobiles 

Anwendung Relais- and Servosteuerung in Flugzeug- and 
anderen beweglichen Anlagen 

Heating indirect 
Chauffage indirect 
Heizung indirekt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

kf f 

~f = 6,3 v 

If = 600 mA 

Tw = 20 sec.1) 

Base, culot, Sockel: MINIATURE 

Socket Mounting position: any 
Support: 5909/36 Montage a volonte 
Fassung: Einbau beliebig 

1)If urgently wanted Tw may, be decreased to min. 10 sec. 
Au besoin Tw peat titre reduite ,jusqu'a 10 sec. au min 
Falls dringend erforderlich darf Tw bis mip. 10 Sek 
herabgesetzt werden 

939 1693 

1.1.1958 

t 



PL 5~~7 PHILIPS SQ 
Capacitances 
Capacites 
riapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Varc 

Tion 

Cg1 = 2+4 PF 
Cag l = 0,026 pF 

= 8 V 

= 0,5 µsec 

Tdion (Vb=125V; Ia=O,IA; Vg1=-100V) = 35 µsec 

~dion (Vb=125V; Ia=G,IA; Vg1= -1 1V) = 75 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LZS7ITS) 
Caracteristiques limites (LI1dITES ABSOLIIES) 
Crenzdaten (ABSOLUTE GRENZEN) 

A. For use as grid controlled rectifier 
Pour utilisation comme redresseur commande par grille 
Fiir Verwendung als gittergesteuerte Gleichrichter 

Va invp 

VaP 

IkP 
Ik (Tav = max. 30 sec.) 

Isurge (max, 0,1 sec.) 

-Vg1 

-Vg1 

Ig1 
-Vg2 

-Vg2 

Ig2 
Vkf (k pos.; f neg.) 

Vkf (k neg.; f pos.) 

Rgt 

tomb 

Iamb 

= max. t300 V 

= max. 650 V 

= max. 500 mA 

= max. 100 mA 

= max. 10 A 

= max. 100 V1) 

= max. 10 V2) 

= max. 10 mA3) 

= max. 100 V1) 

= max. 10 V2) 

= max. 10 mA3)4) 

= max. 100 V 

= max. 25 V 

= max. 0.1 idSZ 

= max. +90 °C 

= min. -75 °C 

')Before conduction 
Avant 1'allumage du tube 
Vor Ziindung der Rohre 

2)Iharing conduction 
Pendant la periode de conduction 
t~ahrend des Stromdurchganges 

3)4)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 1710 



SQ PEIILIPS PL 5727 

THYRATRON; inert gas filled tetrode with negative control 
characteristic, specially designed to, assure dependable 
life and reliable operation 
THYRATRON; tetrode a rem~lissage de Paz inerte avec caracte-
ristique de commande negative,,specialement concu pour 
assurer une duree de vie prononcee et un fonctionnement sur 
STROMTORRbHRE; edelgasgefiillte Tetrode mit negativer 
Steuerkennlinie. SpezialausfliYuvng mit zuverlassiger Lebens-
dauer and grosser Betriebssicherheit 

Application: Relay and servo control in aircraft and other 
mobile equipment 

Application: Relais et servo-commande dans les appareils 
d'aviation et d'autres installations mobiles 

Anwendung Relais- and Servosteuerung in Flugzeug- and 
anderen beweglichen Anlagen 

Heating indirect 
Chauffage : indirect 
Heizung indirekt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base, 

f 

culot, Sockel: 

of = 6,3 v 

If = 600 mA 

Tw = 20 sec t) 

v b 
k of 
E F'. 

~'

j _ ~ max19' -« 

MINIATURE 

Socket : Mounting position: any 
Support: Montage a volonte 
Fassung: Einbau beliebig 

t)Zf urgently wanted Tw may, be decreased to min. 10 sec. 
Au besoin Tw peut @tre reduite Jusqu'a 10 sec. au min 
Falls dringend erforderlich darf Tyo bis min. 70 Sek 
herabgesetzt werden 

9.9.1959 938 3845 1 



PL 5721 

Capacitances 
Capacites 
r:apazitaten 

PEIILIPS SQ 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Varc 

Tion 

Cgt

Cagt 

= 2,4 pF 

= 0,026 pF 

= 8 V 

= 0,5 µsec 

Tdion (Vb=125V; Ia=O,tA; vg7=-to0v) = 35 µsec 

fiction (Vb=725V; Ia=O,tA; Vgt= -11V) = 75 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LI9~ITS) 
Caracteristiques limites (LIBdITES ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE GRENZEN) 

A. For use as grid controlled rectifier 
Pour utilisation comme redresseur commande par grille 
Fur Verwendung als gittergesteuerte Gleichrichter 

Va invp = max. 1300 V 

Vap = max. 650 V 
Ikp = max. 500 mA 

Ik (Tav = max. 30 sec.) = max. 700 mA 

Is,uge (max. 0,1 sec.) = max. 70 A 

-Vgt = max. 100 V7) 

-Vgt = max. t0 V2) 

Igt = max. 10 mA3) 

-vg2 = max. too v7) 
-vg2 = max. to v2) 
Ig2 = max. 10 mA3)4) 

Vgf (k pos.; f neg.) = max. 700 V 
Vkf (k neg. ; f pos. ) = max. 25 V 
Rg7 = max. 0, t Ni4 
t a b = max. +90 ° C 
t a b = min. -75 ° C 

7 )Before conduction 
Avant 1'allu7mige du tube 
Vor Ziindung der Rohre 

2)Ihiring conduction 
Pendant la periode de conduction 
wahrend des Stromdurchganges 

3)4)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 7710 2. 



pl~I I LI PS PL 5721 

B. For use as pulse modulator 
Pour utilisation comme modulateur par impulsions 
Fiir Verwendung als Impulsmodulator 

Va Snvp = max, iC0 V 

Vap = max. 500 V 5) 
Igp = max. 10 A 

Ik = max. 0,01 A 

-Vg1 = max. 100 V1) 

-Vgi = max. 10 V2) 

Igt = max. 20 mA 

-Vg2 = max. 50 V1) 

-Vg2 = max. 10 V2) 

Ig2 = max. 20 mA4) 

Timp = max. 5 µsec 

Pulse repetition rate 
Frequence des impulsion = max. 500 c/s 
Impulsfrequenz 

b = max. O,t ~ 

Rate of change of cathode current 
Grosse der Katodenstromanderung = max. 100 A/µsec 
Taux de la variation du courant cathodique 

Vkf = max. 0 V 

Rg2 = max. 25 ltn 

Rg2 = min. 2 kS2 

Rg t = max. 0,5 Asa 

lamb = max. +90 °C 

lamb = min. -75 °C 

Shock resistance: The tube can withstand impact shocks in any 
direction of max. 750 g 

Resistance aux chocs: Le tube peut supporter en tout sens 
des chocs par impact, de 750 g max. 

Stossfesti~keit: Die Rbhre halt Stossbeschleunigungen von 
max. 750 g in seder Richtung stand 

t)2)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

3)4)5)See page 4; voir page 4; Siehe Seite 4 

939 t711 
6.6.1956 Caracteristiques provisoires 

Tentative data. Vorlaufige Daten 3• 



PL 5121 PHILIPS 

For curves please refer to type PL 2D21 
Pour les courbes voir type PL 2D21 
Kennlinien siehe Type PL 2D21 

3)Tav = max. 1 cyle 
Tav = max. 1 Periods 

4)In order not to exceed this maximum value, it is re-
commended to insert a series resistor of 1000 R in the 
screen-grid lead 

Afin de ne pas dspasser cette valeur maximum, it est 
recommends d'inssrer une resistance ssrie de 1000 A dens 
la connection de la grille-scran 

Damit dieser maximale Wert nicht iiberschritten wird, 
wird einen Serienwiderstand von 1000 R in der Schirm-
gitterleitung empfohlen 

5)After the completion of a pulse, a 20 µsec. delay is 
required before a positive voltage of more than 10 V is 
applied to the tube 

Apres 1'achevement dune impulsion, un retard de 20 µsec 
est nscessaire avant qu'une tension positive supsrieure 

a 10 V snit appliquse au tube 

Hach Beendigung sines Impulses darf vor Ablauf von 20 µSek 
keiae Spannung von mehr als 10 V an die RShre gelegt 
werden 

939 1712 Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caractsristiques provisoires 

4 



S~ PEI I L1 PS PL 5121 

B. For use as pulse modulator 
Pour utilisation comme modulateur par impulsions 
Fur Verwendung als Impulsmodulator 

Va invp = max. 100 V 

vap = max. 50o v5) 
Igp = max. 10 A 

Ig = max. 0,01 A 

-Vg1 = max. 100 V1) 

-Vgt = max. 10 V2) 

Ig1 = max. 20 mA 

-Vg2 = max. 50 V1) 

-vg2 = max. 10 v2) 
Ig2 = max. 20 mA~) 

Timp = max. 5 µsec 

Pulse repetition rate 
Frequence des impulsion = max. 
Impulsfrequenz 

b = max. 
Rate of change of cathode current 
Grosse der Katodenstromanderung = max. 
Taux de la variation du courant cathodique 

Vkf 

Rg2 

Rg2 
Rgt 

Iamb 

lamb 

500 c/s 

0,1 ~ 

100 A/µsec 

= max. O V 

= max. 25 kQ 
= min. 2 k4 

= max. 0,5 6LsJ 

= max. +90 °C 

= min. -75 °C 

Shock resistance: The tube can withstand impact shocks in ar~p 
direction of max. 750 g 

gesistance aux chocs: Le tube peut supporter en tout lens 
des chocs par impact, de 750 g max. 

StossfestiRk@it: Die Rohre halt Stossbeschleunigungen von 
max. 750 g in seder Richtung stand 

t)2)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

3)4)5)See page 4; volr page 4; siehe Seite 4 

939 17t~ 

1.1.1958 
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FL 5727 PHILIPS SQ 

3)Tav = max. 1 cyle 
Tav = max. 7 Periode 

4)In order not to exceed this maximum value, it is re-
commended to insert a series resistor of 1000 R in the 
screen-grid lead 

Afin de ne pas depasser cette valeur maximum, it est 
recommande d'inserer une resistance serie de 7000 A dans 
la connection de la grille-ecran 

Damit dieser maximale Wert nicht iiberschritten wird, 
wird einen Serienwiderstand von 1000 R in der Schirm-
gltterleitung empfohlen 

5)After the completion of a pulse, a 20 µsec. delay is 
required before a positive voltage of more than 10 V is 
applied to the tube 

Apres,l'achevement dune impulsion, un retard de 20 µsec 
est necessaire avant qu'une tension positive superieure 

a 10 V soit appliquee au tube 

Nach Beendigung eines Impulses darf VOr Ablauf Von 20 µSek 
keine Spannung von mehr als 10 V an die RShre gelegt 
warden 

939 1414 4. 



SQ PHILIPS 
7R30170 

PL 5727 
PL 21 27-6-'49 

Before conduction 
Avant 1'allumage 
Geloschte Rohre 

Vq2=0V 
Ignition 

~ = Allumage 
Zundung 

Va =25V 
 200~V 

 '400V 

600V 

20 Vyt(V) —75 
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PL 5717 

7R30f%1 

PHILIPS 
PL~f 2%6-'49 

During conduction 
Apres 1'attumage 
Geziindete Rohre 

vg2-o v 

Ia =25mA
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SQ PHILIPS 
7R30312 

PL,21 15-10-54 I I I I I I I 
Vf =5,7-6,9V 
Vg2=0V 
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PHILIPS PL 5822 
Water cooled IGNITRON 
IGNITRON a refroidissement par 1'eau 
Wassergekiihltes IGNITRON 

Application: Control of frequency-changer resistance 
welders 

Application; R~glage des soudeurs ~ resistance avec trans-
formation de Yr~quence 

Anwendung ; Regelung von Widerstandsschweisser mit Fre-
quenzumformung 

Frequency range 
Gamme de frequenees 
Frequenzbereich 

50 - 60 c/s 

Mounting position; vertical, anode connection up 
Montage ; vertical, la con~iectionde 1'anode en 

haut 
Einbau senkrecht, Anodenanschluss oben 

Cooling 
Re£roidissement 
Kiihlung 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

1 
q ) = min. 6 1/min 

pi (q = 6 1/min) =max. 0,35 kg/cm2

to-ti (q = 6 1/min) max. 6 °C 

ti = min. 10 oC 

to = max. 35 °C 

3460 g 

)A~ t stated Iav 
A Iav indiqud 
Bei gegebenem Iav 

939 0629 
12.i2.t954 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

Tentative data.Vorl~u£ige Daten 
Caract€ristiques provisoires 

9785 g 



PL 5822 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignitor 
E1~ctrode 

amorpoge 
ZundeteMrade 

max 330 

  U 
f 

Ignitor connector 
Carnexi6n de Pelectrode 

d'orrgr~age 
Zundelektrodenanschluss 

179±5 

~~~~~~~ O 
/Ignitor 

Electrode damorcnge 
1~~_ ~undetektrode 

tl

t4 30B±4 

~~.tr:~s~~y.ix.:t:'~az..rj.~ 
~:~7 ~'»— ~' : ~ss•~sa...,.~-sue 

~— 
Anade connector 
Connexan d'arade 
Anodenanschluss 

1/8" pipe thread; 1/8" pas t} gaz; 1/8" Gasrohrgewinde 

939 0'011 Tentative data.vorlguYige Daten 2 
Caracteristiques provisoires 



PL 5822 PN I L! ~~ 
Water cooled IGNITRON 
IGNITRON ~ refroidissement par 1'eau 
Wassergekiihltes IGNITROA 

Application: Control of frequency-changer resistance 
welders 

Application: R€glage des soudeure d resistance avec trans-
formation de frdquence 

Anwendung Regelung von Widerstandsscizweisser mit Fre-
quenzumformung 

Frequency rang 
Gamine de frequences 
Frequenzbereich 

50 - 60 c/s 

Mounting position: vertical, anode connection up 
Pdontage ; vertical, la con:iectionde 1'anode en 

haut 
Einbau senkrecht, Anodenanschluss oben 

Cooling 
Refroidissement 
Kiihlung 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

q ~) min, b 1/min 

pi (q = 6 1/min) max. 0,35 kg/cm2

to-ti (q = 6 1/min) = max. 6 °C 

ti min. 10 °C 

to = max. 35 °= 

346C g 

)At stated Iav 
A Iav indiqu€ 
Bei gegebenem Iav 

939 0629 

4.4.1956 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

9785 



PL 5822 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignrtcr 
Electrode 

d'amor~age 
Ziindetektrode 

a— 
175±5

sz 
0 
v 

~  ~„aX 330 ~ 

mQX39 

+I 

%Ignitor 
ElecL'ode domorcage 

~' Ziindeiekfrode 

c 

:~ 

2)  

x39 ~ 
+~ 

ry
v 
E 

h 
M 

+i I 

  ~~
Ignifor connecfo-
Comexaa de rekttrode 

d'amorC4ge 
Zvndelektrodenansch(uss 

I~4~ 

o ~~ .¢A"'`~x 

f

k 

308±4 

Anode connector 
Connexwn d'anode 
Anodenanachiuss 

2 
1/8" pipe thread; 1/8" pas a gaz; 1/8" Gasrohrgewinde 

g39 0611 2 

~~ 



PHILIPS PL 5822 
The PL5822 is equivalent to the PL5822 , but is not suitable 
for being equipped with a'thermostatic control unit 

Le tube PL5822 est equivalent au tube PL5822A, mais ne peut 
pas titre equipe d'un dispositif a commande thermostatique 

Die Rohre PL5822 stimmt mit der Rohre PL5822! iiberein, kann 
aber nicht mit einer thermostatischen Regelvorrichtung 
versehen werden 

5.5. 959 938 3723 t 





PHILIPS PL 5822 
Limiting values (ABSOLUTE VALUES) 
Caract~ristiques limites (VALEURS ABSOLUTS) 
Grenzdaten (ABSOLUTAERTE) 

Phase control angle = 0 
Contr8le de phase = 0 
Phasenanschnitt 0 

Vafwdp

(V) 

Vainvp

(`J) 

Iap3) 

(A) 

Ia3) 

(max) 
(A) 

Tav 

(max) 
(s) 

Ia 

(max) 
(Tav=0,2s) 

I urge 

max) 
(T=i.ax.0,15s) 

1200 1200 15005) 20 6,25 0,166 12,5 
420 70 

15004) 15004) 
5 1200 ) 16 

6,25 0,166 12,5 
336 56 

Ignitor; Electrode d'a^~orgage; Ziindelektrode 

Requirements for cathode ezcitaticn 
Conditions pour• 1'exeitatio~i de 1a cathode 
Bedingungan fins Ka todeerre~.zng 

VfwdP = min. 200 V 

Iti = min. 30 a 

Typical value of starting, tine at required 
min. caltage or current 
Valeur type du t_mps d'amor,age a 1a ten—
sion ou au courant demands minimum 

100 µsec 

l.Iittelwert der Ziindungszeit bei der er—
fo>derlichen min. Spannung oder Strom 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
vrenzdaten 

Vfwd~ = max. VaP 
VinvP max. 5 V 

IP = max. 100 A 

Irms = max. 10 a 

Iav(Tav=max.5 sec) = max. 1 A 

3)4)5)See page $; voir page 4; siehe 5eite 4 

939 0630 

4.4.1956 
3 



PL 5822 PHILIPS 

)For other values of Iap the corresponding max. average 
anode current per tube Ia may be derived from the curve 
on page A 
Pour autres valeurs de Iap le courant moyen correspon—
dant max, de 1'anode par tube Ia peut @tre derive de 
la courbe sur page A~ 
Ftiix~ andere Werte vor. Iap ist der entsprechende maximum 
Mittelvrert des Anodenstromes pro Rohre Za vm der Kurve 
suf Seite A abzuleiten 

4)I~ax. permissible value 
Valeur admissible maximum 
n:ax. zul3ssiger Gee rt 

~)I~ax.• value at tfie indicated voltage 
Valelr max. a la tension indiqu€e 
ID1ax, pert bei gegebener Spannung 

939 Ofi33 



PHILIPS PL 5822 
Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolutwerte) 

Phase control angle = 0 
Contrdle de phase = 0 
Phasenanschnitt = 0 

Vafwdp Vainvp 3 ) Ia3 I~a~ e

(V) (V) 

Iap 

(A) 

) 
(max) 
(A) 

Tav 
(max) 
(s) 

~- 
(max) 

(Tav=0,2 s) 
(max) 

(T=max.0,15 s) 

1200 1200 15005) 20 6,z5 o,r66 1z,5 
ago 70 

15Gox) 15oox) 12005) 16 6,25 0,166 1z,5 
336 56 

I~nitor; Electrode d'amorC~a~e• Ziindelektrode 

Requirements for cathode excitation 
Conditions pour 1'excitation de la cathode 
Bedingungen fiir Katodenerregung 

Vfwdp = min. 200 V 

Ip = min. 30 A 

Typical value of starting time at required 
min. voltage or current 

Valeur type du temps d'amorr~age a la tension 100 µsec ou au courant demande minimum 
Mittelwert der Ziindungszeit bei der erfor-
derlichen min. Spannung oder Strom 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolutwerte) 

Vfwdp = max. Vafwdp 6) 

Vinvp = max. 5 V 
Ip = max. 100 A 

Leff = max. 10 A 

I (Tav=max.5 sec) = max. 1 A 

3)x)5)6) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

3~3.t958 938 29x2 3• 



PL 5822 P~IILIPS 

3) For other values of Iap the corresponding max. average 
anode current per tube (Ia) may be derived fY-om the curve 
on page A 

Pour d'autres valeurs de Iap le courant anodique moyen 
max. correspondant par tube (Ia) peut titre derive de la 
courbe sur page A 

Fur andere werte von Iapp erfolgt der entsprechende maxi-
male Mittelvert des Anodenstromes pro Rohre (Ia) aus der 
Kurve auf Seite A 

4) Max. per;nissible value 
Valeur admissible maximum 
Max. zulassiger Wert 

Max. value at the indicated Voltage 
Valeur max. a la tension indiquee 
6dax. Nert bei der gegebenen Spannung 

A limiting resistor of about 1 ~ of the R.M.S. mains 
voltage value has to be included in the ignitor circuit 

One resistance limiteuse d'environ 1 ~ de la valeur 
effective de la tension du secteur dolt titre incorporee 
dans le circuit de 1'electrode d'amor~age 

Ein Begrenzungswiderstand von etwa i ~ des effektiven 
tdetzspannungswertes muss in dem Ziindelektrodenkreis 
aufgenommen werden 

93e 29x3 a. 
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PHILIPS 
,';,fermsttent rectifier service 
Service de redressement intermittent 
Aussetzender Gleichrichterbetrieb 
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PHILIPS ~L 5822A 
Water-cooled IGNITRON for welding service with provisions 
for mounting a thermostatic control unit 

IGNITRON a refroidissement par 1'eau pour service de soudure 
avec possibilite de monter un dispositif a commande ther-
mostatique 

Wassergekiihltes IGNITRON stir Schweissbetrieb mit Anordnung 
zur Montage einer thermostatischen Regelvorrichtung 

Apylicatiori: Control of frequency-converting resistance 
welders. Mounting of suitable thermostatic switches has 
the advantage of diminishing the cooling mater consumption 
and of protecting the tube from overheating due to an in-
sufficient flow of cooling water 

~nn~ication: Reglage de soudeurs a resistance sous conver-
tissement de frequence. Le montage de commutateurs ther-
mostatiques approprles offre 1'avantage de diminuer la 
consommation d'eau de refroidissement et de proteger le 
tube contre le surchauffage par suite d'un ecoulement 
insuffisant d'eau de refroidissement 

AnwensiunR: Regelung von Widerstandsschweissgeraten mit 
Frequenzumformung. Die saontage geeigneter thermostatischen 
Schalter bietet den Vorteil sines verringerten,Kiihlwasser-
bedarfs and eines Schutzes der Rohre gegen Uberhitzung 
infolge eines unzureichenden Kiihlwasserstromes 

Frequency range 
Gamme de frgquences 
Frequenzbereich 

fi = 50-60 c/s 

f o = min. 5 c/s 

Cooling water control thermostat with mounting bracket 
Thermostat pour le reglage de 1'eau de refroidissement 
avec support de montage 

Thermostat zur Regelung des Kiihlwassers mit Montage- 
- stutze 

Overload protecting thermostat with mounting bracket 
Thermostat de securite contre la surcharge avec sup-
„ port de montage 
Uberlastungsschutzthermostat mit Montagestiitze 

Typical temperature data of recommended thermostats 
Donnees de temperature des thermostats recommandes 
Temperaturkenndaten der empfohlenen Thermostate 

Closing temperature 
Temperature de fermeture 
Schllessungstemperatur 

Breaking temperature 
Temperature d'ouverture 
Offnungstemperatur 

55305 
Breaking temperature 

35°C Temperature d'ouverture 
bffnungstemperatur 

55106 

1)

55305 

55306 

25°c 

o Closing temperature o
52 C Temperature de fermeture 45 C 

Schliessungstemperatur 

~) See page 2; voir-page 2; siehe Seite 2 

3.3. 958 938 2962 1 



PL 5822 A P~IILIPS 
cooling; refroidissement; iih u 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

A With thermostatic control 
Avec reglage thermostatique 
Mit thermostatischer Regelung 

P1 ( q = 6 1/min) = max. 0,35 kg/cm2

B Without thermostatic control 
Sans reglage thermostatique 
Ohne thermostatlsche Regelung 

pi ( 4 = 6 1/min) 

to-ti(q= 6 1/min) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

= max. 0,.35 kg/cmz 

6 ° 0 2 ) = max. 

A With thermostatic control 
Avec reglage thermostatique 3) 
Mit thermostatischer Regelung 

ti = min. 10 °C g = min. 6 1/min4) 

ti = max. 35 °C 

B Without thermostatic control 
Sans reglage thermostatique 
Ohne thermostatische Regelung 

ti = min. 10 °C q = min. 

ti = max. 35 °C 

Net weight Shipping weight 
Poids net 3,7 kg Poids brut 5 kg 
Nettogewicht Bruttogewicht 

6 ]/min 5) 

For further data and curve please refer to type PL5822 
Pour les autres donnees et la courbe voir type PL5822 
Fur weitere Daten and Kennlinie siehe Typ PL5822 

~ ) In usual frequency-converting resistance welding service 
En service usuel de soudure a resistance sous convertis-
sement de frequence 

In ublichem Widerstandsschweissbetrieb mit Frequenz-
umformung 

2) Per tube; par tube; pro Rohre 

3)4)5) See page 4; voir page 4; siehe Seite 

938 2963 



PHILIPS PL 5822A 
Water cooled IGNITRON with provisions for mounting a 
thermostatic control unit 

IGNITRON a refroidissement par eau avec possibilite de 
monter un dispositif a commande thermostatique 

'NassergekGhltes IGNITRON mit Anorclnung zur Montierung einer 
thermostatischen Regelvorrichtung 

Application: Frequency-changer resistance welding service. 
Equipped with suitable thermostatic switches it has the 
advantage of diminishing the cooling-water consumption and 
of protecting the tube and associated equipment from 
overloads and overheating 

Application: Soudeur a resistance avec conversion de 
frequence. Fonctionnant avec des commutateurs thermo-
statiques propres, it presente 1'avantage de diminuer la 
consommation d'eau de refroidissement et de proteger le 
tube et les appareils auxiliaires contre les surcharges 
et le surchauffage 

Anwendung: Widerstandsschweissbetrieb mit Frequenzumformung. 
Ausgeriistet mit geeigneten thermostatischen Schaltern 
bietet es den Vorteil eines verminderten Kuhlwasserbedarfs 
and erh6hten Schutzes der RShre and der dazugehSrigen 
Ausriistung gegen tTberlastung and tfberhitzung 

Input supply frequency 
Frequence de la tension d'alimentation 50-60 c/s 
Frequenz der Speisespannung 

Output frequency 
Frequence de sortie ~) min. 5 c/s 
Ausgangsfrequenz 

Net weight Shipping weight 
Poids net 3>7 kg Poids brut 5 kg 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Water saving thermostat 
Thermostat pour economie d'eau 55305 
Thermostat zur Wassereinsparung, 

Overload protecting switch 
~nterrupteur de securite contre la surcharge 55306 
Uberlastungsschutzschalter 

Cooling; refroidissement; Kuhlung 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

pi (q = 6 1/min..) = max. 0,35 

to-ti (q = 6 1/min..) = max. 4 

kg/cm2
oC

~) In usual frequency-changer resistance welding service 
En service usuel de soudure a resistance avec conversion 
de frequence 

In ublichem Widerstandsschweissbetrieb mit Freeuenz-
umformung 

5.5. 959 938 3683 



PL 5822A PHILIPS 
Cooling (continued) 
Refroidissement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

Limiting values (with or without thermostatic control; 
absolute limits) 

Caracteristiques limites (sans ou avec reglage thermo-
statique; limites absolues) 

Grenzdaten (mit oder ohne thermostatische Regelung; 
absolute Grenzwerte) 

Intermittent re ctifier or three-phase welding service 
Service redresseur intermittent ou soudage triphase 
Aussetzender Gleichrichter- oder Dreiphasenschweissbe-

trieb 

q = min. 6 1/min. 

= min. 10 °C 2) 
ti =max. 35 °C 

z 

tm =max. 45 oC 3) 

i)

~) At max. demand and max. Ia; solenoid valve open 
A la demande d'energie max. et a Ia max.; soupape a 
solenoide ouverte 

Bei max. E~ergiebedarf and max. Ia; Solenoidventil offen 

2) when a number of tubes is cooled in series, ti min is 
measured at the coldest and ti max. at the hottest tube 

Si un nombre de tubes est refroidi en serie, ti min est 
mesure au tube le plus £roid et ti max au tube le plus 
chaud 

Wenn mehrere Rohren in Reihe gekiihlt werden, muss ti min 
an der kaltesten and ti max an der heissesten Rohre 
gemessen werden 

3) tm = temperature of thermostat mount 
Warning: The thermostat mount is at full line voltage 

tm = temperature de la plaque de montage du thermostat 
Avis: La plaque de montage du thermostat est a la 
tension du secteur 

tm = Temperatur der Huontageplatte des Thermostats 
Warnung: Die Montageplatte des Thermostats befindet 
Bich auf Netzspannung 

938 3684 2. 



PHILIPS P~. 5822 A 
Dimensions in mm; dimensions en mm; Abmessungen in mm 

a 

+I 

b 

~' _ ~:. 
~~~~ 

m 
mox 1B4 _ 

'~' 

max 39 

+1 
N 

O 

G~ 

~ / 
mox 53 

~ max/04 ~ 

5a 

ro

.. v 
+~~+~ 

~j 1 

tl 
n 

M 
+~ 

Q 

a~ 
r 

+~ 

w 

k ~a 

This contact pin or screvr M4 can be used for electrical 
connection of the lgnitor 

Cette broche de contact ou le vis M4 peut dtre utilise 
pour la connexion electrique de 1'electrode d'amorrage 

_ Dieser Kontaktstift Oder die Schraube ~E4 kann fur die 
elektrische Verbindung der Zundelektrode verwendet 
werden 

3.3 958 93~ 296n 



PL 5822 A 
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PHILIPS 
1Ptien the cooling systems of a number of tubes are con-
nected in series the cooling water control thermostat 
should be mounted on the last but one and the overload 
protecting thermostat on the last tube. In three phase 
welding service using six tubes it is recommended to cool 
no more than three tubes in rtes 
Both thermostats have to be useu. The overload protecting 
thermostat should not be used for water-saving because in 
that way all tubes controlled in series may be damaged 
after a short time 

Quand les dispositifs de refroidissement de quelcues 
tubes sont relies en serie it faut monter le thermostat 
pour le reglage de 1'eau de refroidissement sur le tube 
final a un pres et le thermostat de securite contre la 
surcharge sur le tube final. En service de soudure 
triphase avec six tubes it est recommande fle ne pas 
refroidir plus que trots tubes en serie 
Tous les deux thermostats doivent etre utilises. Le 
thermostat de securite contre la surcharge ne sera pas 
utilise pour economiser de 1'esu parce ue dans ce cas 
sous les tubes relles en serie puissent ~tre endommages 
apres une courte periode 

Wenn die Riihlvorrichtungen einiger Rohren in Reihe ge-
schaltet werden soll der Thermostat zur Regelung des 
Kiihlwassers auf die zweitletzte and der $berlastungs-
schutzthermostat auf die letzte Rohre montiert werden. 
Bei Dreiphasenschweissbetrieb unter Verwendung von sechs 
Rohren wird es empfohlen nicht mehr als drei Rohren in 
Reihe zu kiihlen 
Beide Thermostate miissen verwendet werden. Der flberlas-
tungsschutzthermostat soli nlcht zum Kiihlwasserersparnis 
benutzt werden da in diesem Fall alle in Reihe geregelten 
Rohren nach kurzer Zeit beschadigt werden konnten 

Solenoid valve open 
Soupape a solenoYde ouverte 
Solenoidventil offen 

This value holds for continuous maximum average current. 
At lower current values the minimum amount of cooling 
water can be determined by interpolation between 6 1 at 
the continuous maximum average current and 1.5 1 at no 
load 

Cette valeur se rapporte su courant moyen maximum continu 
A des valeurs de courant plus basses on peut determiner 
la quantite minimum d'eau de refroidissement par 1'inter-
polation entre 6 1 au courant moyen continu maximum et 
1,5 1 a tube non-charge 
Dieser Wert bezieht Bich auf Dauerbetrieb mit dem maxi-
malen mittleren Strom. Bei niedrigeren Stromwerten kann 
man die minimale Quantitat des Kiihlwassers errechnen 
durch Interpolation zwischen 6 1 bet Dauerbetrieb mit 
dem maximalen mittleren Strom and 1,5 1 bet nicht be-
lasteter Rohre 

93e z965 a. 



PEIILIP~ 
Cooling (continued) 
Refroidissement (suite) 
Kiihlung (Fortsetzung) 

PL 5822A 

When the Cooling systems of a number of tubes are connected 
in series, the water saving thermostat should be mounted 
on the. last but one and the overload protecting ther-
mostat on the last tube. In three phase welding service 
using six tubes it is recommended to cool not more than 
three tubes in series 

Quand les dispositifs de refroidissement de quelques tubes 
sont relies en serie, it faut monter le thermostat pour 
le reglage de 1'eau de refroidissement sur le tube final 
a un pres et le thermostat de securite contre la surcharge 
sur.le tube final. En service de soudure triphase avec 
six tubes it est recommande de ne pas refroidir plus de 
trois tubes en serie 

Wenn die Ktihlvorrichtungen.e~niger RShren in Reihe ge-
schaltet werden, soll der Thermostat zur Wassereinsparung 
auf die zweitletzte and der Uberlastungsschutzthermostat 
auf die letzte Rohre montiert werden. Bei Dreiphasen-
schweissbetrieb unter Verwendung von sechs RShren ward es 
empfohlen nicht mehr als drei Rohren in Reihe zu ktihlen 

Ignitor connector. IInfolded length 330 mm 
Connexion de 1'electrode d'amorrage. Longueur depliee 330 mm 
Ziindelektrodenanschluss. F~tfaltete Lange 330 mm 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

6.6.~96~ 7z2 0734 

Type No. 55357-Ot 

3. 



PL 5a22A P~IILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

N 

Ignitor 
Eiecirode 

d'amarMge 
Zundeiektrode 

~~/I►J,/~ ~`
■i. III + 11 1~ i. _ J ,.~~~Il~~p IUL4 C 

a~ 

~~

Mounting position: vertical, anode connection up 
Montage :vertical, la connexion de 1'anode en haut 
Einbau senlmecht, Anodenanschluss oben 

938 3671 4 



P1~ILIPS PL 5822A 
Limiting 
Caracteristiques 
Grenzdaten 

Remark: 
tion 
phase 

Observation: 
une 
abstraction 

Bemerkung: 
durchgang 
auch 

Intermittent 
resistance 

Service 
resistance 

Aussetzender 
betrieb 

values (Absolute limits) 
limites (Limites absolues) 

(Absolute Grenzwerte) 

The limiting values are based on full-cycle conduc-
without phase delay, regardless of whether or not 
control is used 

Les Caracteristiques limites s'appliquent 
conduction pendant le cycle complet sans decal age, 

faite d'un controle de phase eventuel 
Die Grenzwerte beziehen sick auf einen Strom-
ohne Phasendrehung wahrend der ganzen Periode, 

wenn mit Phasenanschnitt gearbeitet wird 

rectifier service or Frequency changer 
welding service 

redresseur intermittent ou Service soudeur 
avec conversion de frequence 
Gleichrichterbetrieb oder widerstandsschweiss-

mit Frequenzumformung 

a 

a 

Va fwd p (V) 1200 1500 

Va inv p (V) 1200 1500 

Iap max (A) 1500 1200 

Ia max ~) (A) 20 16 

Ia max (A) 70 56 

Iap max 2) (A) 420 336 

Tav max (sec) 6,25 6,25 

Ia 
(max)(Tav = max. 0,2 sec) 

Iap 
0,166 0,166 

Isurge n (max) 12,5 12,5 

Iap T(Isurge) = max.0,15 sec 

current ~) Max. average current at max. peak 
Courant moyen max. au courant de Crete max. 
Max. mittlerer Strom beim max. Spitzenwert des Stromes 

Z) Max. peak current at max. average current 
Courant de Crete max, au courant moyen max. 
Max. Spitzenwert des Stromes bei dem max. mittleren Strom 

5.5.1959 938 3686 5. 



PL 582ZA PHILIPS 
Ignitor; Electrode d'amorc~age; Ziind~lektrode 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Vfwd p 

Vinv p 

Ip 

Ieff 

I (Tav = 

=max. Vafwdp 
= max. 5 V 

= max. 100 A 

= max. 10 A 

max. 5 S) =max. 1 A 

A. Anode excitation 
Excitation par la tension anodique 
Anodenzizndung 

Ignitor characteristics 
Caracteristiques de 1'electrode d'amor~age 
Kenndaten der Ziindelektrode 

Firing voltage 
Tension d'amorgage 
Ziindspannung 

Firing current 
Courant d'amorgage 
Ziinds trom 

Ignition time at the above 
voltage or current 

Temps d'amor~age a la tension 
ou au courant sus-mentionn~s 

Zdndzeit bei der obenerwahnten 
Spannung oder Strom 

Ignition circuit requirements 
Exigences au circuit d'amorFage 
Bedingungen fur die Zizndschaltung 

Peak voltage required to fire 
Tension de crate necessaire 
pour 1'amorc~age 

Zur Ziandung erforderliche Spit-
zenspannung 

Peak current required for anode 
take over 

Courant de Crete necessaire pour 
1'amo de 1'amde principals 

Zur Ziin ung der Hauptanode~ er-
forderlicher Spitzenstrom 

i )

= max. 200 V 

= 6-a A 

= max. 12 A 

= max. 100 µsec 

= min. 200 V 

= min. 25 A ~) 

The rate of rise of the ignitor current must be suffi-
cient to reach the required ignition time (e.g. for an 
ignition time of max.100 µsec, di/dt = min.0.25 A/µsec) 

Le taux d'accroissement du courant de 1'electrode 
d'amorgage doit suffire a obtenir le temps d'amorgage 
requis (p.e, pour un temps d'amorgage de 100 µsec au 
max., di/dt = 0,25 A/µsec au moina) 

Siehe Seite 7 

938 3798 6. 
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PHILIPS PL 5822 A~ 
Recommended circuit for anode excitation 
Circuit recommande pour excitation par la tension anodique 
Empfohlene Schaltung fur Anodenziindung 

IOA 
B. 

food 
charge 
Beiastung 

IOA 
Separate excitation 
Excitation separee 
Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recouwande 
Empfohlene Schaltung 

Recommended value of R 
Valeur recommandee de R 
Empfohlener Wert von R. 

Mains voltage 
Tension de secteur R 
Netzspannung 

220 V 2 S2 
250 V 2 0 
380 V 4 R 
500V 54 
60o v 6 ~ 

V~, 

(ood 
charge 

Be7ostung 

L=1mH R=700.(1 

Ohmic resistance of series inductance (1 mH) 
Resistance ohmique de 1'inductance en serie(t mH) = max. 2 4 
Ohmscher Widerstand der Serienselbstinduktion(1 mH) 

(Under operating conditions l 
VcS Dans les conditions de fonetionnement } = 650±50 V 

Under Betriebsverhaltnisse 111

Peak value of closed circuit current 
Valeur de crate du courant en circuit ferme = 40 - 50 A 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreis 

~} Seite 6 

Die Zunahme des Zundstromes muss geniigen zur Erhaltung 
der erforderlichen Ziindzeit (fur eine Ziindzeit von max. 
100 µSek z.B, muss di/dt = min. 0,25 µSek sein) 

5.5.1959 938 3799 
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PHILIPS PL5822A 

Recommended circuit for anode excitation 
Circuit recommends pour excitation par la tension anodique 
F.mpfohlene Schaltung filr Anodenziindung 

c~ e 
Belostung 

l0A 10A 
B. Separate excitation 

Excitation ssparee 
Fremdsteuerung 

Recommended circuit 
Circuit recommends 
Empfohlene Schaltung 

Recommended value of R 
Valour recommandee de R 
Empfohlener Wert von R 

Mains voltage 
Tension de secteur R 
Netzspannung 

220 V 2 Q 
250 V 2 R 
380 V 4 G 

600 V 6 0 

toaC 
charge 
Betosfung 

R_70011 

Ohmic resistance of 60 µR inductance 
Resistance ohmique de 1'inductance de 60 µR = max. 2 R 
Ohmscher Widerstand der Selbatinduktion von 60 µH 

(Under operating conditions 
Vc{l Dans lee conditions de fonctionnement 

IInter Betri ebsverhal tnisse 

Peak value ofclosed circuit current 
Valour de crate du courant en circuit forme 
Spitzenwert des Stromes bei geschlossenem Kreia 

1 
= 650±50 Y 

=80-100 A 

~) Seite 6 

Die Zimahme des Ztindstromes muss gentigen zur Erhaltung 
der erforderlichen Ziindzeit (fiir sine Ztindzeit von max. 
100 µSek z.H. muss di/dt = min. 0,25 9/µSek sein) 

to.to.1962 7Z2 1417 7 
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PHILIPS PL 6574 
THYRATRON; inert gas filled tetrode with negative control 
characteristic 

THYRATRON; tetrode a remplissage de gaz inerte avec 
caracteristique de commande negative' 

STROMTORROHRE; edelgasgefiillte Tetrode mit negativer 
Steuorkennlinie 

Heating indirect 
Chauffage:,indirect 
Heizung indirekt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Vf = 6,3 V 

If = 950 mA 

Tw = min. 20 sec ~) 

91 

Base, culot; Socke].: OCTAL 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Yarc 0 V 

VaiJg ~ (Rg~ = 0 4) - 275 

Va/Vg2 
(Vg~ 0 V) 
(Rg2= pg) 

_ 
- 370 z)

Va = 650 V 

Iap = 2 A 

Rgi = 100 

~ 
kQ 

Vg~ _ -100 -50' V 

Tdion = 240 1000 µsec 

~) For Ikp = 2 A 
Pour Igp = 2 A 
FiirIkp 2A 

z) At striking point 
A 1'allumage 
Bei Zizndung 

i.i.1959 938 3476 



PL 6574 
Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

PHILIPS 
Cgg ~ = 0,25 pF 

Cak = 0,06 pF 

Cgtk = 0>2 PF 
Cagz = 3,0 pF 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Werte) 

Vap = max. 650 V 

Va invp = max. 1300 V 

-Vgp = max. 100 V 3) 

-Vg2 = max. 10 V 4) 

+Igp (Va > -10 V) = max. 20 mA 5) 

Rgz = max. 1 1aS2 6 ) 

-Vg~ = max. 250 V 3) 

-vg, = max. 10 V 4) 

+Igi (Va > -10 V) = max. 20 mA 5) 

Rg, (Ia < 200 mA) = max. 10 lL4 

Rgi (Ia > 200 mA) = max. 2 M2 

Ig (Tav = max. 15 sec) = max., 300 mA 

Ikp = max. 2 A 

Ik surge (T = max. 0,1 sec) = max. 10 A 

Vkfp (k neg.; f pos.) = max. 25 V 

V~p (k pos.; f neg.) = max. 100 V 

Iamb = -75oC/+90°C 

~) Before conduction 
Avant .l'allumage 
Geloschte Rohre 

4) During conduction 
Pendant la periode de conduction 
Geziindete RShre 

5) Tav = 1 cycle 
Tav = 1 Periode 

6) Where circuit conditions permit, gz should be connected 
directly to the cathode. 

Si le montage le permet, gz doit titre reliee directement 
a la cathode 

gz soll mSglichst direkt mit der Katode verbunden werden 

938 3417 2. 
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PHILIPS IPL6574 
THYRATRON; inert gas filled tetrode with negative control 
characteristic 
THYRATRON; tetrode a remplissage de gaz inerte avec caracte-
ristique de commande negative 
STROMTORR~RRE; edelgasgefiillte Tetrode mit negativer 
Steuerkennlinie 

Resting :indirect 
ChaufY'age:indirect 
Bei2ung :indirekt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in Q!m a 

Vf = 6,3 V 

if = 95o mA 

TW min. 15 sec 

Base, culot, Sockel: OCTAL 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Renndaten 

Varc 

va/vg~ 

Va /Vgz 

~)At striking point 
A 1'allumage 
Bei Ziindung 

939 237 

(Vg2 = 0 V) 

(Rg7 = 0 Q) 

(Vg~ = 0 V) 

(Rg2 = 0 Q) 

= 10 V 

= 275 ~) 

= 370 ~) 

t. 

4.4.1959 



PL 6574 PHILIPS 
Limiting values (ABSOLUTE LIMITS) 
Caracteristiques limites (LIMITES ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE wERTE) 

Vap = max. 650 V 

Va.invp = max. 1,3 kV 

-Vg2 = max. 100 V 2) 

-Vg2 = max. 10 V3) 

-Vg1 = max. 250 V2) 

-Vgi = max. 10 V3) 

Ik (Tap = max. 15 sec) = max. 300 mA 

Igp = max. 2 A 

Ik surge (T = max. 0,1 sec) = max, 10 A 

+Ig2 (Va > -10 V) = max. 20 mA4) 

+Ig1 (Va > -10 V) = max. 20 mA4) 

+Ig1p = max. 1 mA5) 

Rgi (Ig = 200 mA) = max, 10 MQ 

Vkfp (k pos.; f neg.) = max, 100 V 

Vgf (k neg.; f pos.) = max. 25 V 

2 )Before conduction 
Avant 1'allumage 
GelSschte Rohre 

3 )Tearing conduction 
Pendant la periode de conduction 
Geziindete Rohre 

4 )Tap = 1 cycle 
Tap = 1 Periode 

5 )During the time that Va is more negative than -10 V 
Pendant le temps ou Va est plus negative que -10 V 
Wahrend der Zeit wenn Va mehr negatif 1st als -10 V 

939 2138 
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7700513 
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PN LLLPS ~~~ ~~, 
TSYRATRON, mercury, vapour an3 inert gas-filled triode 
THYRATRON,, triode a vapeur de mercure et a gaz rare 
STROtiTORROSRE, Triode mit Quecksilberdampf- and Fdelgaa'-
fiil lung 

Application: A. Dimming installations for stage-lighting, 
fluorescent lighting etc, 

B. for motor control service and for recti-
fiers with variable and stabilized output 

C. ignitor firing 
D, A.C. control 

.Application: A, installations de reglage progressif pour 
eclairages sceniques, eclairage fluorescent 
.etc. 

B. Commande du regime de moteurs et redres-
se~rs a puissance sortie variable et sta-
bilisee 

C. amorYage d'ignitrons 
D. reglage C.A. 

Anwendung A. Abblendeinrichtungen fiir Biihnebeleuchtung, 
Fluoreszenzbeleuchtung usw. 

B. fur 6:otorsteuerung and fur gesteuerte and 
stabilisierte Glei.chrichter 

C. Ziindung von Ignitrors 
D. 4vechselstromsteuerung 

Seating direct 
Chauffage direct 
Reizung direkt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

t f 

Base SUPER JUSBO rlith bayonet 
Culot SUPER JUhIBO aver baionnette 
Sockel: SUPER JUtiBO mit Bajorett 

Op = 2,5 V 
If = 11 A 

Tw = min. 60 sec 

max59 

1~7 
Toil_ ~ rl ~ 

N N 

£ 
K 

~jCross section flexible anode lead _> 4 mm2
Coupe transversale du conducteur anodique flexible _' 4 mmz 
Querschnitt der biegsamen Anodenleitung ? 4 mmz 

939 1594 Tentative data.Vorlaufige Daten t 
3.3.t95Ci Caracteristiques provisoires 



PL 6155 PHILIPS 
Socket 
Support: aoao3/oo 
Fassung: 

Mounting position: vertical, 
Montage : vertical, 
Einbau senkrecht, 

Net weight 

Cap 
Capot: 
Hoube 

base down 
culot en bas 
Sockel unten 

Shipping weight 

406 i9 

Poids net 345 g Poids brut 7350 g 
Nettogewicht 13ruttogewioht 

Capacitances 
Capacites Cag = 7 pF 
Kapazitaten Cgk = 10 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

`!~ = 12 V 

Tion = 70 µsec 

Td ion = 500 µsec 

Limiting values (ABSOLUTE LIMITS) 
Caracteristiques limites(LIA9ITES ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE GRF.NLF.~1) 

For application A 
Pour application A 
Fiir Armendung A 

Vap =.max. 

Vinvp = max. 

t000 
1000 

For application B 
Pour application B 
Fiir Anwendung B 

t5oo v 
1500 V 

-vg = max. 500 300 v 
-vg = max. ~o to v2) 
Ik max. 15 20 A 

Ik~Tav = max.15 sec) = max. 3,6 3,2 d 
Ig = max. 0,25 0,25 A 

Isurge(Tav` max.0,tsec)= max. 200 200 A3) 

Rg = max. 0,3 a ) 0,7 tdR 

Rg = o,t o,03 ~5) 

tHg = zo-s5 z5-so °c 

Iamb = o-a5 0-40 °C 

f = max. 150 750 c/s 

2)3)4)5)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

939 t5a8 Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

2. 

.~ 



PHILIPS PL 6755 
THYRATRON. mercury vapour and inert gas filled triode 
THYRATRON triode a vapeur de mercure et a gaz rare 
STROMTORR$HRE, Triode mit Quecksilberdampf- and Edelgas-
fiillung 

Application: A. Dimming installations for stage-lighting, 
fluorescent lighting etc. 

B, for motor control service and for recti-
fiers with variable and stabilized output 

C. ignitor firing 
D. A.C. control 

Application: A. installations de reglage progressif pour 
eclairages sceniques, eclairage fluorescent 
etc. 

B. Commande du regime de moteurs et redres-
seurs a puissance sortie variable et sta-
bilisee 

C. amor~age d'ignitrons 
D, reglage C.A. 

Anwendung A. Abblendeinrichtungen fur Buhnebeleuchtung, 
Fluoreszenzbeleuchtung usw. 

B. fur liotorsteuerung and fur gesteuerte and 
stabilisierte Gleichrichter 

C. Ziindung von Ignitrons 
D. 44echselstromsteuerung 

Heating direct 
Chauffage direct 
Heizung direkt 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in IDm 

a 

f f 

Base SUPER JUt4B0 with bayonet 
Culot SUPER JUbIBO avec baionnette 
Sockel: SUPER JU1~flB0 mit Bajonett 

of 2,5 v 
If = 11 A 

T,p = min. 60 sec 

max59 

)Cross section flexible anode lead ? 4 mmz 
Coupe transversale du conducteur anodique flexible ~ 4 mmz 
Querschnitt der biegsamen Anodenleitung ? 4 mmz 

939 1594 
7 

7..1.1958 



PL 6155 PHILIPS 
Socket 
Support: 
Fassung: 

40403/00 
Cap 
Capot: 
Hoube: 

Mounting position: vertical, base down 
Montage :•vertical, culot en bas 
Einbau senkrecht, Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Capacitances 
Capacites 
Kapa2ltaten 

345 g 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewioht 

Cag 
Cgk 

V~ _ 

Tion = 

Tdion ' 

Limiting values (ABSOLUTE LIMITS) 
Caracteristiques limites(LIMI1•~3 ABSOLUE&) 
Grenzdaten (ABSOLUTE GREA1ZFSt) 

For application A 
Pour application A 
Fur Anwendung A 

vaP 
V1nvp
-vg

-vg
I
k$$ 
Ik(Tav = max.15 
Ig

Isurge(Tav= 
P,g

Rg

tag

tamb 
f 

2)3)4)5)See 

=.max. 

= max. 

= max. 

= max. 
= max. 

sec) = max. 

= max. 

mar..0,tsec)= max. 

= max. 

= max. 

1000 

1000 

500 

~o 

15 

3+6 

0,25 

200 

0,3 4 ) 
0,1 

zo-85 
o-a5 

t5o 

40619 

t35o g 

= 7 pF 

= t0 pF 

12 V 
10 µsec 

500 µsec 

For application B 
Pour application B 
Stir Arwendung B 

150o v 

t5oo v 

300 v 

10 v2) 
20 A 

3,2 A 
0,z5 A 

zoo A3) 

0,1 MSl 

0,03 ~5) 

25-80 oC 

0-40 °C 

tS0 c/s 

page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

---° 939 1548 z. 



PHILIPS PL 6155 
Limiting values (ABSOLUTE LIMITS) 
Caracteristiques limites (LIMITES ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE GRFNLhTI) 

For application C 
Pour application C 
Fur Anwendung C 

For application D 
Pour application D 
Fiir Anwendung D 

vap = max. t5oo l000 v 
Vinvp = max. 1500 t000 V 

-vg = max. 300 300 v 

-vg = max. 10 to v2) 
6 = to 0 0 ~ 
Ik (Tav = max. t5 sec) = max. 0,5 t,25 3,2 3,6 A 

Ikp = max. 40 A 

Ik = max. 28 14 8 Aeffb) 

Ig = max. 0,25 0,25 A 

Isurge(Tav = max.0,tsec)= max. 200 200 A3) 
Rg = max. 0,1 0,1 Ms 

Rg = 0,03 0,03 Mss) 

tHg = 25-eo z5-s5 °c 

tamb = 0-40 0-45 °C 

f = max. 150 150 c/s 

`)Tube conductive 
Tube allume 
RShre gezundet 

3)Fuse 1n anode circuit max. 10 A 
Fusible dans le circuit anodique max. 10 A 
Sicherung im Anodenkreis max. 10 A 

¢)High values of Rg are only recommended for grid-controlled 
circuits which are insensitive to grid current 
Des valeurs elevees de Rg sont recommandees seulement 
pour les circuits a command par grille, qui sontinsen-
sibles au courant de grille 
Hohe werte von Rg werden nur empfohlen fur gitterge-
steuerte Schaltungen welche unempfindlich fur Gitterstrom 
sind 

5)Recommended value; valeur recommandee; Empfohlener Wert 

6)Total R.M.S. current for two tubes in inverse-parallel 
Courant efficace total de deux tubes en montage anti-
parallele 
Effektivwert der Gesamtstrom zweier Rohren in Anti-Paral-
lelschaltung 

939 1549 Tentative data.Vorlaufige Daten 3. 
2.2.1956 Caracterlstiques provisoires 





PSI 1 LI ~S PL 6155 
Limiting values (ABSOLUTE LIMITS) 
Caracteristiques limites (LIMITES ABSOLUES) 
Grenzdaten (ABSOLUTE GRENZEN) 

For application C 
Pour application C 
Fiir Anwendung C 

For application D 
Pour application D 
FSir Anwendung D 

vap = max. 150o t000 v 
Vinvp = max. 1500 1000 V 

= max. 300 30o v 
-vg = max. to ~o v2) 
b = 'io 50 100` 
Ig (Tav =max. t5 sec) = max. 0,5 1,25 3,2 3,6 A 
Ikp = max. 40 A 

Ik = max. 28 74 8 Aeff 

-Vg

Ig = 

Isurge(Tav = max.0,isec)= 

Rg

Rg

tRg 
tamb 
f 

max. 

max. 
0,25 

206 

= max. 0,1 

= 0,03 

= 25-so 
= 0-40 

= max. 150 

0,25 A 

20o A3) 

0, t MS2 

0,03 M45) 

z5-a5 °c 
o-a5 °c 
150 c/s 

2)Tube conductive 
Tube allume 
Rohre geziindet 

3)Fuse in anode circuit max. 10 A 
Fusible daps le circuit anodique max. 70 A 
Sicherung im Anodenkreis max. t0 A-

a)High values of Rg are only recommended for grid-controlled 
circuits which are insensitive to grid current 
Des valeurs elevees de Rg sont recommandees seulement 
pour les circuits a command par grille, qui sontinsen-
sibles au courant de grille 
Rohe werte von Rg werden nur empfohlen fur gitterge-
steuerte Schalt.uigen welche unempfindlich fiir Gitterstrom 
sind 

5)Recommended value; valeur recommendee; Empfohlener PPert 

6)Total R.M.S. current for two tubes in inverse-parallel 
Courant efficace total de deux tubes en montage anti-
parallele 
Effektivwert der Gesamtstrom zweier Rohren in Anti-Paral-
lelschaltung 

939 t5a9 

1.1.7.958 
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P~11 LI PS IPL 811 
PENTODE for use as line time base output tube 
PENTHODE pour utilisation comme tube de sortie de base 
de temps ligres 
PENTODE zur Verraendung als Zeilenzeitbasisendrohre 

Heating ; indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation— s~rie 

Heizung : indirelct Burch Wechsel—
oder Gleichstrom; Serien—
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

k f f 

Capacitances 
Capacit~s 
Kapazit3ten 

f 
f j  ic.~a 

°4 5 6 \LC. 
°3 9° 
02 80 

of 90 9 

i.~  g3 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Typical characteristics 
Caract~ristiques types 
Kenndaten 

If 300 mA 

Vf=21,5 V 

Cg1 = 14,7 pF 

Ca = 6,4 pF 

Cag1 < 0,8 pF 

Cak < 0,1 pF 

Cg1f < 0,2 pF 

Vg

Vg3 = 

170 

0 

200 V 

0 V 

Vg2 = 170 200 V 

Vg1 = —22 —28 V 

Ia 45 40 mA 

Ig2 = 3,0 2,8 mA 

S = 6,2 6,0 mA/V 

Ri = 10 11 k4 

µg2g1 = 5,3 5,3 

2.2.1959 
939 0516 



PL 81 P~11 LI PS 
--~ Remarks 

On pages G to M curves are given for nominal new tubes. 
On designing a line output circuit it has to be taken into 
account that due to tube spread and deterioration during 
life the current may be reduced by 30 f 

Observation 

Sur les pages G jusqu~a M des courbes de tubes moyens neufs 
sont donnees. quand on etudie un circuit de sortie de 
deviation horizontale, .il faut tenir compte du fait que 
par suite des tolerances du tube et de la degradation en 
service, les courants donnes peuvent se diminuer de 30 

Bemerkung

Auf Seite G bis BH sind Kurven von durchschnittlichen neuen 
Rohren gegeben. Wenn man eine Ausgangsschaltung fur die 
horizontale Ablenkung entwirft, muss man damit Rechnung 
tragen dass, infolge Rohrentoleranzen and Verschlechterung 
der Rohre wahrend der Lebensdauer, die angegebenen Strom-
werte rich um 30 / verringern konnen 

`.s 

938 3426 



Pf11LIP5 PL 81 
PEtTODE for use as line time base outout tube 
PENTHODE pour utilisation comme tube de sortie de base 
de temps lignes 
PENTODE zur Verwendung als Zeilenzeitbasisendrohre 

Heating indirect by A.C, or D.C. 
series supply 

Chau£fage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation sdrie 

Heizung ; indirecct durch Wechsel—
oder Gleichstrom; Serien—
speisung 

max22 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Capacitances 
Capacit~s 
Kapazit2ten 

I£ 300 mA 

Vg 21,5 V 

+1 m 
0 
F 

p I I I I I 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Typical characteristics 

Cg1 = 

Ca = 

Cag1 < 

Cak < 

Cg1f < 

14,7 pF 

6,4 pF 

0,8 pF 

0,1 pF 

0,2 pF 

Caraeteristiques types 
Kenndaten 

Va = 170 200 Y 

Vg3 = 0 0 V 

Vg2 = 170 200 V 

Vg1 = —22 —28 V 

Ia = 45 40 mA 

Ig2 = 3,0 2,8 mA 

S = 6,2 6,0 mA/V 

Ri = 10 11 kS2 

µg2g1 = 5,3 5,3 

t.tt.t96o 7Zz. 0327 1 



PL 81 PHILIPS 
Remarks 

On pages G to M curves are given for nominal new tubes. 
On designing a line output circuit it has to be taken into 
account that due to tube spread and deterioration during 
life the current may be reduced by 30 ~ 

Observation 

Sur les pages G ,jusqu'a M des courbes de tubes moyens neufs 
sont donnees. Quand on etudie un circuit de sortie de 
deviation horizontale, .il Taut tenir compte du fait que 
par suite des tolerances du tube et de la degradation en 
service, les courants donnes peuvent se diminuer de 30 ~ 

Bemerkung

Auf Seite G bis M sind Kurven von durchschnittlichen neuen 
Rohren gegeben. Wenn man eine Ausgangsschaltung fur die 
horizon tale Ablenkung entwirft, muss man damit Rechnung 
tragen dass, infolge Rohrentoleranzen and Verschlechterung 
der Rohre wahrend der Lebensdauer, die angegebenen Strom-
werte sich um 30 ~ verringern konnen 

938. .3426 2. 



PHILIPS PL 81 

Operating characteristics of two valves as class B 
push-pull amplifier 
Caraetdristiquea d'utilisation de deux tubes en am-
plificatrice push-pull classe B 
Betriebadaten fur zwai Rohrea in Klasae B Gegeatakt-
eohaltung 

Va = 170 200 Y 

Vg3 _ 0 0 V 

vbg2 = 170 20o v 
Rg21) = 1 1 k4 

Vgl = -27 -31,5 V 

Raa =  21 5 2 1,5 ks 

Yi = ̀  0 19~ ~ 0 22 5 Veff 
Ia = 2x20 2x73 2x25 2x87 mA 

Ig2 = 2x1,5 2x10 2x2,0 2x12,5 mA 

Wo = 0 13,5 0 20 Tf 

dtot = 5,2 - 5,2 ~ 

Limiting values 
Caract6riatiquea limites 
Grenadaten 

Vao max• 550 V 

Vap max. +7 kV2) 

-Vap max. 7 kV2) 

Ya = max. 250 Y 

Wa max. 8 1Y 

wg2 = max. 4,5 W3) 

wa+wg2 = max. 10 w 

1)

2)

3)

Vg2o max. 550 V 

vg2 = max. 25o v 

Ig = max. 180 mA 

Vg1 (Ig1=+0,3µA) max.-1,3 V 

Rg1 = max. 0,5 Ms 

Rgf = max.' 20 kQ 

Vkg = max. 200 Y 

Common screen grid resistor 
R~siatanoe de grille €cyan commune 
Gemeiasamer Schirmgitterwideratand 

Maximum pulse duration 18~ of a cycle, with a max-
imum of 18 µsec. 

Duree de 1'impulsion max. 18/ d'un cycle, avec un 
maximum de 18 µsec. 
Impulszeit max. 18~ einer Periods, mit einam Maxi-
mum von 18 µsec. 

During the heating-up ~ the cathode)) 
Pendant 1'§chauffement de 1a cathodeJVig2p = max.6 w 
1Vahrend der Anheizzeit der Kathode 

11.11.1954 939 0517 3-





PHILIPS PL 81 
Operating characteristics of two tubes as c12ss B push-
pull amplifier 

Caracteristiques d'utilisation de deux tubes-en amplifi-
catrice push-pull classe B 

Betriebsdaten fur zwei Rbhren in Klasse B Gegentaktschaltung 

Va = 170 200 V 

Vg3 
= 0 0 V 

Vbg2 = 170. 200 V 

Rg 2 ~ ) = 1 1 kS2 

Vg, _ -27 -37,5 v 

Raati =  2,5 215 kS2 

Vi = 0 19~ ` 0 22,5 Veff 

Ia = 2X20 2x73 2x25 2x87 mA 

Ig2 = 2x1,5 2x70 2x2,0 2x12,5 mA 

Wo = 0 13,5 0 20 W 

dtot - 5,2 - 5,2 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Vao = max• 550 V Vgpo = max. 550 V 

Vap = max. +7 kV2) Vgp = max. 250 V 

-Vap = max. 7 kVZ) Ik = max. 180 mA 

Va , = max. 250 V Vg~~Igi=+0,3µA) = max•-1,3 V 

Wa See pages N and 0 ~~ _ ~• 0,5 NO 

Wgp 3)~Voir pages N et 0 R~ = max. 20 kR 

Wa+W z 
Siehe Seit~n N and 0 Vkf = max. 200 V g 

~) Common screen grid resistor 
Resistance de grille ecran.commune 
Gemeinsamer Schirmgitterwiderstand 

2) Maximum pulse duration 22 ~ of a cycle, with a maximum 
of 18 µsec 

Duree de 1'impulsion max. 22 ~ d'un cycle, avec un 
maximum de 18 µsec 

Impulszeit max. 22 ~ einer Periode, mit einem Maximum 
von 18 µsec 

3) During the heating-up of the cathode11 
Pendant 1'echauffement de la cathoder Wg2 = max. 6 W 
Wahrend der Anheizzeit der Kathode JJJJ

2.2.1959 938 3425 3• 



~~ ~9~ ~~~~~ ~~~ 

!:s& a es, w. 

«~ a a a:e v « « : 

x~ ~!~ «:seas 

J 

s 

; c 
> Sz 

,«rac= 
a : .~ . 

6;~~ _ 
a aa= 

\2\2 or 
<, »atz~ , 
^ ° /\~ » x a= 
la:,ate «eavv 

cr ~ g
t 

, 

ry 
,~ 

«c c yu:wz 
- ©~ ~9/`~ / .
~»zaRa~w 

2« « .s:= 
2«< .~ _ . 

;aeE« ~ ! a«e a~ a ( 
,ae«;«s ge9  a sa»py 
,slew caglwv v= see6,~ 

»w:?saa.«n«»2>« sews «a&«/v!: 
~ ~ « « 
a < . , «. >«a~ - »G~ 

_ . dey: 
s, a.. .z.wz... . _ seG6 ~ „~ >z~~.a.z© 

\/\« e~ 
~ g . - a v ~ ~a w~ < J 

:& = g, ~ @y ;\ a :\~ ±6/dl za§~ ~ 
~\m«G\/\/%\~ \/ wa+~ 

z»~ Re . B« 3 3 



PHILIPS p~ 
7R037t9 

PL87 28-2- 53 

 ~93=IQ   11! ■11,, 
 ----I9a NII N/ 

NIN~1lli SIN  
NIIINIININNBIII ~,   
NiiiiNii Nii'.~~ N~~ii iti ~O 
e.■.~■.~ u.~~~. ,  
NINNINNNINN ~ J°I 

IININNIII NII►~1! 1 ► ► 
~~ .~  NNN r~~~N  
r 

~...~...~D' ~ ..... =2oov - 

600 
I 

fmA) 

5©~ 

■ J ■N 

~- 
- 

~ 
i 

~,,~ -4o v~1(v, -30 

3.3.1953 

ao -w 

4(~ 

A 



PL 81 PHILIPS 
N 

.N...N. .t...NN.N...N....rt........ ] ~ .. 

..a ......::.........N.me......■........ ~ 1 .. 
~ ..............N..............N........a. nj1.. 

..............................N.......... ~ ~..

:~  iliiniilinllNIIINIIWIilliinifli ! ii 
..............e.......s................ ...r.. .....................................~... ~ .. n i.. .......N...s ....................... ... .. n ~. 

1111 ~~~•t1111111111n11111111n1111 ~tll 111111 ■■■■■■■■ ■■■■■.■■■■■■■■■■■ ...■t..u.. .N............r......N. - ....... n.. 
::.i::::::::::ii::i::"•::: 11111111111 
Q:iii:ii::::::::::.i: ::::i::::i::ii:: 
............N...... ....... ■....... ............N..n. .... ~.. ■....... 
IIIIIIIIIIIIN 1111 IIIIIIIIn11I1111 

N ..NN..N...NN.N. .....~'NN.IL...I~..J... 

n::: ::::::::::::::::::: ~~ :::::1:::::11::::11::11::: 

11~~~111111111~11111 11111111111111n1111111111 
C: ••::::: IIIIIILIIIIn1 N11N'llnl 1111 ll ll 

: ..~, ■.. o.00u.Noau..no. Nnu. 

8....~ ~~  ~ ■.NII.......~I...N.!  ■.....N.1..11...  N 

ninllh~ ~~inlnlli~tillllliilllinnIlltl lii ~~l1 
........ .,1 .~ .1........1 11.........1.. 

111111~1N
111'~llllll!IINIl01!Illlilllllll~illf Illilll 

..N t\t.....11............N......1 .........~....1~. 

Illlll~lnil{II IIIn 11111111.1111111 Illll llll~ln ll ~l ~~~~~ ;~~~~;~~;Ill~i~i!nl!1:;!::I:I:hI;I~~IIn:!:': 

, , 
.~, 1, _ 

1, 11~11~11~~111~i~..._ l II 

~ ~ i 

::•: ..1. 
•::. 
.. 

o~ ~~ ~ ~ ~ N 
a 

_~
0 
M 



PL 81 

~IIIIIIIIINNIIIIIIIIN 1111/11111 
iiNiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ~ i ii 0 0 

N 

~ii~ii~=iiiiiiiiiii■■■■■■■■■■uu■■ 

''iiii■iii■■~iiiiiiiiiiiiiii~i~iiii 
1_~i/1~ 111 

G~~i- i~iiaiiiiii■i - ~ ii:v■■~~ ■■■ 
■■■~~ 1■■■■■■■■■■ ~~ i~■■■/ice■/■■■ 
■ ~ ■■~■■■■■■■ Vg~, ■~r~■■■~/■■■ 

~■■■■■■■■ ■■■■~i~■■/~~ ■Cif■■■■■ 
■■■■■■■■■~■■■G ■■~i~■■ ~~■■■■■■■■ 

Q 
ti~ ~ ~ 

3.3.7953 

0 
N 

0 
0 

o~ 

C 



0 
.n 

~~~~ 
~~~~ 
~~~~ 
~~~~ 
111■ 

11111■ 

sr 

N N ~cj 

~~~~~~~~~ ~ ~~i ~ anu 
~~~~~~~~- ~~~~~~~~~~ p ~~I ~~NII~~ 

~~~~~~~~IIICGC~~~ N ~~ ~~ ~~11~~ 
■11~ 1111■ ~ 1■ ■1111 ill 
~~~~ ■ ~ ~~e ~~ 1~1 ~~~ ~ 
~~~~ J~~~~~ ~ ~ ~~~ ~~ 1~1 ~~~ 
~~~~ J~~~~~ ~ ~~~ ~~ 1 11 > •e/ ~.. ... ..~ ....LY. 
~~~ ■ ,~ u~~u~ u~ ~~11~11~~ p 
~~~ ■ N ~~~~~~~ ~~~ ~~I1~11~~~ ~~~ ■ .~ you ■ u~ ,~~i m io 
~~~ _ ~ ~~~~~~~ ~~~ ~~~I1~11~~ 

111111■ il■ ■II III {Il o 
.....fir:== = .....~!...~~1.~ 
.....--~-- •. ~7...~....~A1.~ 
.....--~-- ~,t......l~..l.~ 
...~--•-- -.,.....1~..1.~ 

~~~~~~ w~lu~ ~~1~~~~~1~~1~~ 
~~~~~~ ~~~~ ~~1~~~~~1~~~~1~~ 

■■~1■ i%~IIIf1'■ril11■Ilill 
~.■1■■0

u~ 

II  ~~ ~s~~ ~~ _~~ ■u~~ ~u~ ~~~ ~~ n ~~ 
~~,  SIN■■~'~ 1■1111■■■~1■1111 1 

I' I !~ i (~ N 

 1 

 dig.~ 

■■■■11■~~■I~11 
■■■11■■~i :!i~l~ 

 ~~ `.+ 
0 

-_~~~w 
~~~-~~~~ 

0 0 N 

■ 

0 



PL 81 PHILIPS 

w~._._—~—~—
~~ ._ 
_~ 

i' 

5 
O 
N O 
II II 
N M 

~~]~ 

I 

r 

s 

~illinii~si 
u~~ 

i 

oQ ~ 
~ 

O O 
N 

O 

i 

3.3.1957 C 



PL 81 
II 'O 

~O9N 

hNILI'Ps 
S ~ ~QQ ~ > 10 ~q4 

~~ ^ N O ~aN:~d 
i  i 

■ i

o' ti

..... 
111 1 

N ~ 

O N ~~ 

0 

i i 
■f ~~ 

~o S o 

0 
N 

V 



N 
n 
M 
O 

PL81~

N 
0 ro
w 
ii 

 N 

j 
'o 

N 

O ~ 
N O 
II II 
N ~ 

' oi' oi 

""~ 
N Q 

q `y
°'~M 

3.3.1953 

Q 
cv 

E 

O 



0 

I 

l 

~~ 

ro

J 
a 

i 
i 

l 

i 

i 
i

I 

i 
O 
M 

i

O 
N 

O 

s 

4 



~~ ,. 
N, ~ b 

PM 1 LI PS 

r~ 

PL 81 

■ ~~~~ ■ ■ 
oa 

■ 

m 

4 
N 

s~a~~ ~~~~~~ 

■■ ■ ~ ~.■■ ■■ ■u■ ■ 
  ~ It 1 1 

~ ~ 

~~j ~c~j0 

>~~~g~~ 

~~~~ 
1■11 

O~

 ~o 

■ ■ ■ 

I

N O 

~~~~w~~~~~ s 

3 ~~~~-~ ~~~r ~~~~1 

~~  ~IL~~►~~  1 111 
~~~a~~ ~~~w~~~ ~~~~i 3° ~~~~~~ ~~~~~~ ~~~~r 

o ~~~io ~~~ ~~~~ i~i~i 
In ~~~~~ ~~~~~s_ ~~~~~ 

~~~~~ Sri\_`~ !~/l~~ 
~~~~~ ~~~~~~ ~~r1~~ 

-.~,-
~~~~ ~~~~~~\~_A~~~ ~~~~~7~~~w~~~ ~~n w~~~~~~~~~~~ r~o.w 

~ ~~~~~~~~~r~~~ ~!\ 

l■P~■ 1 lilt ~~~ ~i ~~~~i

,~ ~ OO 

3.3.1957 

Q 
 ~O 

E 



PL 81 

,B OO

 3 
 E 
 s~ 

o .

PHILIPS 



~~ d° 
N ~.'b 

s 

:s 

ii it 
PL 81 

O~ 

Illiiiiii1R11!liillllilllll!llillll fliillll 
~~~H ~~q~~~~~~~~~~~~ ~ ~~~~ ~~ 

~~~~~~~~~~ ~~~u~ ~~~~~~~~~~~~~~e~ ~~~~ ~~ 

~~ ~~ ~~ i ~u~~u!i~~~~~~~~~~~~~~~ ~ ~~~ 
eeeeeliiee e►meeeee~~eeeeeeeeeeeee ueeeeee~ee 

~
Y 
=~~~~~\  

N ~~~ neeteeeaeeeeeeeeeeee►eeeeeeei iee em~eeeeeee►~eeeeeeeeeeee,aeeeer ee 
~11~ ~~~~~1.~ ~~~~~~~~~~\\~~~~~11~~ 

,' I 

'~, ( '~
~~~~~~~~►~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~t

ilillilll~illlli►~IIIIIIIIli1111ii I! 
o~u~~o~,~ ~ ~ ~ 

Ceeneeeee►~eeeer; eeeeeeeeeee~~►~ i eeeeeeeeee►~eeee►~eeeeeeeeeeeeeln i ►~e~un~uoo~~~~~~n rn

Ilnilllllllllt►~i11►~111111111111 ~ i~ , d. 
~uunouo~~~u~r~~nln~n~~~~~ i ■ 

~~~~~N~u 

eiiun~ii
m 

J 1̂ N~cyO 
(Z II II II it II 

N O ~y 
N ,a ] °'~a~~'°~ 

oiie 
u

~~~~ 

0 

3~ 

O 

 ~u~~ 
  ~~~~~~~~r~~i ~ ►u~ 

__:

2.2.1951 G 



~;+ a c ~- ■ 

a 

m~ 

N 

N 

~ ~ ~° 
c~ `j ~ ac 'O 
u u u u n 

>'~ ~~'. 

u

O 

ii ii 

I

~~e® 



PEIILIPS 
r~ 

PL 81 
7R05423 

700 
I  

~ (mA) 

600 

500 

400 

PL B1 /3-3-'57 

Vb =215V 

=0V 
R92=3,3k.fL 
V93

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

~~~~~~~~~~u~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~u~~~~~

Vg~= 
t2V ii ~s.~~iGGo i-1V ~~~~~~~u~~~~~~~~~~~~n~~N:ii11111~~=%:iG~p~'

..r~..~.::~~u■■.==  ~~ 

300 

200 

100 

!!~lililllllili 111l11l1111l11l11................. ilil111....... 

3.3.1957 

50 100 150 20o vo (v) 250 

6 



PL 81 

700 
I 

(rnA) 

600 

500 

400 

300 

200 

100 

PHILIPS 
7R05424 

PL Bl 13-3-'57 

■■■■■■■■■■■■■rr■■■■■ 

Va =215V 
R92=2,7k.fZ 
V93 =0V rr■rrrrrrr■■■■■■■■ 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■r■ 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■rr■■rr■■■■■■■■■■■■■ 

■■rrrrrrrrrrrrr■rrrrrrrrrrrrrr■rr■■■■■■■■■■~a1= :: 
 ~~~TGV rr 
 ~:~~/rrrr i l l rr 
 ~_  ~~irrrrrrr~~~-F1V~~Q
 %:/Dory..  rrrr 
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrr!s/rrrrr~::rrrrrrrr~--rrrr
rrrrrrr\rrrrrrr!z/iiiii~~r~rv~:/riiv~~~~ 

rrr 
rrrrrrrrrrrr~i/rrrrr~s/rrr!z.rrrr_s:/rrrrrrrrrrrri

./\rrrr!: i/rrr!i: ■rrrrrrrrr'Irrrr!i/rr~~irr~::/~rrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rrrrrrrrr~Irr~i/rrrli/r~sirrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rrrrrrrrlrsirrrr~irr!i/rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rrrrrrrrrl/Irr/~/rr!irrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rrrrrrrrrir!i~r!:/rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrsrr \rrrrrrr,r,■.r~s/~rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rrrrrrrrri~~.rrr rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr rrrrrrrr,u►/rrrr rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr rrrrrrr~r.■rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
 ■/rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr~:~~ 
rrrrrrr:rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrburr ~ 

~rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

ii 
■ 

uru 
rrrr~urrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rrrrr~rrrrrrrrrrrrtrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrtrrrrr 
rrr. 
rrrr~rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rrr~rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rr~rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
:;.~rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 
rrrr-~rrrrrrrrr ■rrrrrrrrrrrrrrrr rrrrrrr 
r,rrr~e.r~rrrrr~irrrrrrrrrrrrrrrr■Vg~=OVisiiiii

50 100 150 200 Va(V) 250 

H 



goo r 
lmA) 

600 

500 

300 

200 

100 

Vb = 215V 
V93=0V 

n
PL 81 
7R054Z5 

LB1 13-3-'S7 

IIIIIIi11111i1111IIIIIIe1111/!!Y.Gi~~111111 
illllllllllllllu11111r*!:i~1111~!E::::ii~~:. 
~~~~....~~~~.....~_:...~~u.~-:■'::■.iii.. 
...n....'L~~L _A..CiSi %a.n~. 
no.n.uo..~z.o.2ic...n~ea~~ ~.auo 

I~~'~~~ii~~~ii ~~=N~''' '~r'~~•i ;r'jll~ rr~~ r~r 
 

J.jl~a/1E~  ~' 
try' ~~~ 

--~ ~' ..ra..~~~unn. 

91-
+~  

OVV  2,2kfZ 
—lv 
+1V R92=
01/   4,7k.~ 
—1V 

Illillll R92=2,2kf2 .... ■,■■ ...~ 

3.3.1957 

50 100 

V91= 

°~1 
150 200 Vo(V) 250 

R92= 4,7kdZ 

I 

R 



PL 81 
600 

1 

(mA) 

500 

400 

300 

200 

100 

PHILIPS 
7R05426 

PL Bl 13-3-'S7 

Vb =190V 
R92= 4,7kSZ 
V93 =0V 

■■■■■■■■■■■■■■■■ 

~~~~~~~~~~~il~~~    : 
1111lllillillllill...i:::!:::::::::~li 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■~.~■■■■■■~z:■■~■■

Iliiiill,Il~ii~!:~'s"s:iiilliiilliliillilll 
f/1 ~~~•,' 

Ia 

1 1 I _I 1 I i 
50 100 l50 Va (V) 200 



P1~11 L 1 PS 

Vb =190V 
R92= 3,3kfZ 
V93=ov 

PL 81 
7R05427 

PL B7 13-3-'S7 ~ soo 
1 

(mA) 

'~ 500 

400 

.goo 

200 

0 

3.3.1957 

Ia 

I92 

 V,1~ 
+1V 

 OV
  s 
 —1V 

V91=0V1 
( l l i l 

50 100 150 Va(V) 200 

K 



PL 81 
600 
I 

(mA) 

500 

400 

300 

200 

100 

0 50 

PHILIPS 

Vb =190V  
R92= 2,7kSL  
Vg,~ =0V 

Io

I92 

7R0542B 
PL 81 /3-3-'57. 

 Ug1.+z~ 
~'   -+1V 
 ~~~ OV 
 —LV 

100 

Vg~=OV 
I l i l l 

150 Vo (V) 200 

c 



600 
I 

(m A) 

~' 500 

~. 

400 

300 

200 

loo 

PHILIPS PL 81 
7R05429 

PL B1 13-3-'S7 

 Vb =190V  
 R92= 2,2k.f2,  
 u93=ov 

........;.........Ii Illnil;;1.1.1. .1 11llillililllillli ;  ;;...... ~ -+211 ■■■■■■..■ ■■■■■~ 91 ~.~.■■Iilllill: ..................:...:.~11 
11 "'iiEEEnEE~::::!i: mll ..11111111 .......:.:........... _=_-..... 
111111.■■.~..■.■■~....■~~:~..■..=•~11  ...~....•s....~~.~■.~s:.■■■. ■.....■.~~.~..i..._....~~..■■■■■■■■■.... ■■■...■■r~...■■~•.- ~~~.~■.■■■■■■..■■■.■. 
::::::::%:~ :::i.:: ~ :::::::::::::::::: .~......,.,..... .......  1111 """"""''ll~llilli ;,liiillllllllll ......j~..... 

~.►~._ ............... vn■.■■~, ■■■■~~■...■■■ /,~...■■■.■.N..■.■■.....■...■..~~.~ .~.. 
i 

22.1959 

50 700 1,50 Va (V) 200 

M 



a 

PL 81 AEI 1 LI PS 
~, 

~l 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■i_,oao ~\\\\1\11\\\\ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■_,a■oa~°\1\\\\\111\1 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■cao►►■► o ti ` 1\\1\1\`\1\1
■■■■■■■■■■■■■■■■■f.Op~A~/,.. o a 
■■■■■■■■■■■■■■■■■11\\►\\OO o ,,,, a 
■■■■■■■■■■■■■■■■■II\\\\12\\\ a, e a 
■■■■■■■■■■■■■■■■■Iti\\\\\\\\ ~ E ~ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■11\\\O\►\ °i c c ■■■■■■■■■■■■■■■■■■11\\\\\■\:a c a. 
■■■■■■■■■■■■■■■■■11\\\\\\O "~ ~ 3 

■■■■■■■~ ■■■■■■■■11\\\\\\►\ E c~ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■IIC\p\\\\ ate, .a 
■■■■■■■■■■■■■■■■■11\O\\\\\ a ,, ~ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■11\\\►►■■.~ a a 
■■■■■■■■■■■■■■■■■Ila/■/►►► c c N 
■■■■■■■■■■■■■■■■■II~OUO►► o ~:o 
iiii ■■■iiiiiiiiiii ■■ii~~~~~~~Q~N 1~1\`x'1\\,1,1 

i\1\1\11 \\\11\\\1\ IIIIIIIilllllllll ~~~1~~: ~~~~:::::!~!~!!; 
IIIIIIIIIIiliillNl~~lllllllil~lllliill 

i\`\11\\`~\\\\\\\\\\\1\Q i11\1\\~\\\\\\\\\1\\1\1 

111\\1 

 \~\\

N 

~b 



PHILIPS 
T
h
e
 m
a
x
,
 p
e
r
m
i
s
s
i
b
l
e
 
d
i
s
s
i
p
a
t
i
o
n
s
 s
h
o
u
l
d
 n
o
t
 b
e
 
e
x
c
e
e
d
e
d
 w
i
t
h
 
t
h
e
 
c
h
o
s
e
n
 m
a
x
.
 

m
e
a
n
 v
a
l
u
e
 
o
f
 t
h
e
 b
e
a
m
.
 c
u
r
r
e
n
t
 o
f
 
t
h
e
 p
i
c
t
u
r
e
 
t
u
b
e
.
 I
f
 n
e
c
e
s
s
a
r
y
 
a
 p
r
o
t
e
c
t
i
n
g
 

d
e
v
i
c
e
 s
h
o
u
l
d
 b
e
 
a
p
p
l
i
e
d
 
i
n
 o
r
d
e
r
 t
o
 .
a
v
o
i
d
 e
x
c
e
e
d
i
n
g
 t
h
e
s
e
 d
i
s
s
i
p
a
t
i
o
n
s
 

'
L
e
s
 d
i
s
s
i
p
a
t
i
o
n
s
 m
a
x
.
 
a
d
m
i
s
s
i
b
l
e
s
 n
e
 
s
e
r
o
n
t
 p
a
s
 
d
e
p
a
s
s
e
e
s
 
s
u
 m
a
x
i
m
u
m
 
c
h
o
i
s
i
 

p
o
u
r
 
l
a
 v
a
l
e
u
r
 m
o
y
e
n
n
e
 
d
u
 
c
o
u
r
a
n
t
 
d
e
 
f
a
i
s
c
e
a
u
 
d
u
 
t
u
b
e
-
i
m
a
g
e
.
 F

sn
 
c
a
s
 
d
e
 

b
e
s
o
i
n
 
i
t
 f
a
u
t
 i
n
c
o
r
p
o
r
e
r
 u
n
 
d
i
s
p
o
s
i
t
i
f
 
d
e
 
p
r
o
t
e
c
t
i
o
n
 
p
o
u
r
.
p
r
e
v
e
n
i
r
 
l
e
 

d
e
p
a
s
s
e
m
e
n
t
 d
e
 
c
e
s
 d
i
s
s
i
p
a
t
i
o
n
s
.
 

D
i
e
 m
a
x
i
m
a
l
 
z
u
g
e
l
a
s
s
e
n
e
n
 V
e
r
l
u
s
t
l
e
i
s
t
u
n
g
e
n
 
s
o
l
l
e
n
 b
e
i
m
 Y
a
x
i
m
a
l
w
e
r
t
,
 
d
e
r
 f
u
r
 

d
e
n
 m
i
t
t
l
e
r
e
n
 
S
t
r
a
h
l
s
t
r
o
m
 
d
e
r
 
B
i
l
$
r
b
h
r
e
 
g
e
w
a
h
l
t
 w
o
r
d
e
n
 
1
s
t
,
 n
i
c
h
t
 
i
i
b
e
r
-

s
c
h
r
i
t
t
e
n
 w
e
r
d
e
n
.
 N
o
t
f
a
l
i
s
 
m
u
s
s
 
z
u
r
•
V
e
r
m
e
i
d
u
n
g
 
v
o
n
 
U
b
e
r
s
c
h
r
e
i
t
u
n
g
 
d
i
e
s
e
r
 

V
e
r
l
u
s
t
l
e
i
s
t
u
n
g
e
n
 e
i
n
e
 S
c
h
u
t
z
v
o
r
r
i
c
h
t
u
n
g
 
v
e
r
w
e
n
d
e
t
 w
e
r
d
e
n
 

\~\ 

~5\ 

A
re

a 
of

 p
er

m
is

si
bl

e 
o

p
e

ra
ti
o

n
 

(t
or

 s
ta

bi
lis

ed
 l

in
e-

ou
tp

ut
 c

irc
ui

ts
) 

iiR
eg

io
n 

de
 fo

nc
tio

nn
em

en
t 

ad
m

is
si

bi
e 

(p
ou

r 
de

s 
ci

rc
ui

ts
 d

e 
so

rt
ie

 ii
gn

es
 s

tc
 

Zu
l6

ss
ig

er
 

I/e
rw

en
du

ng
sb

er
ei

ch
 

(f
u
r 

st
ab

ili
si

er
te

 Z
ei

le
n-

E
nd

st
uf

en
) 

~~\~ ~\\ 

2.2.1959 

PL 81 
7R06151 

_ N

--~ 

X 

of

Q 

0 

~O 

N 

O 



~. 

aia 
sae: 
mco~a 

K q 
a 

~4b' 
~_ 

C tv 4 
4 ~ a 
ti ~ 
D n g. 
~ 4 ~ 

V 
N 

~ F. 
C ~?' 
.? ~ Ci Oi 
?D 

,y q b, ~. 

~ ~ ~ 

~ N 

4 
q ca *J's4 k . (D 

. rv'R4 .7i  

~N 

tr 
~ qm 

a N: H Cti V 4 
ii; C S r. ~' T ~+' N 

~~9bN G^iV~ 
W ~4 

~~4 2T4 p

F. rJ h O V a 

G ~ G, 33 .~. W ~ to ~. t^' 
~ ̀  . 3 ' C iv tr ~v 

6 
~' 

4 p ~ 

_ f-N ~ ,i ,u ai F. W y  W ~j ..~ ~ ~>3.~~4 ~„p roro "' i ~ a 

IN. ~Nfi  M~ O ~ '  P 4 F.+ F3 Cl, .! 
~ ti  4 

C' U fr tD 4t, 

i i 
.`dj t-, O ~~ 'q N iT ~~,. ~ ~ W 

fl .? N ~,..~ S U (p ~~ 

" v m :t to Fi ~ F 

NN NURi 
m 

N q 41~ 
Sa nkN :U]O  tB C6 r, 
m a ~s m o~-. B f3 m t~. q --i -i CU N N t-. q y. H.; 

' --t ~ ~. cD m ice; 7a ui e e-, o r. 
CJ ~' .2 y ry r.~ H F+ 

(D C34 C 4`1a 
a r_a. t3;-,sm ~r;2 

-i i~ SC 4 
~' m h  W M ~ ' iv4~w ~~~,~, ~~•}{ 

-t-~ l~-r'a ~ Ga W Q h 'FT jp~ bi .

C tl ZJ' N C,n qiq . 0f FA ~ 1~A
c

'. 

R (®-i H 

U~ 

m~M ~• 

o ~* q 

SU is R~Ci 

c 
~ p O to 

p• W ~j Co 67 .N'~.,. 
a p, k1 ~ i1 
~ • N 

(d ~ N <D 

C ~'~ ka4 
O9C 

b'WN. 
"-a !~1 t+ N uy 03 ~ 

i tV ~ H 

G a : N j~N $
i-~ Y.; C1' ''~ IT 
44N 

tD C to ~.. H 



~, 

'~, 

~"~~ 

°'~,~ 

~~- PL 82 

FENTOD3 for use as frame and sound output valve 
PENTODE pour utilisation en amplificatrice de sortie 
de base de temps image et du son 
PENT011E zur Verwendung als EndrShre fiir die, vertikale 
Ablenkung and fiir die, Schallwiedergabe 

Heating: indirect by A.C. or D.C.; 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.; 
alimentation en s8rie 

Heizung: indirect Burch Wechsel-
odor Gleichstrom; 
Serienapeiaung 

Capacitances 
Capacitds 
Kapazitdten 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmesaungen in mm 

If

Yf 

= 300 mA 

= 76,5 V 

= 11 pF 

= 5,9 pF 

< 1 pF 

< 0,15 pF 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Optimum peak anode current in frame output operation 

To allow for valve spread and for deterioration dur-
ing life in frame output application thecircuitshould 
be designed around a peak anode current not exceeding 

90 mA at Va = 50 V, Vg2 = 170 V 
120 m~. at Va = 60 V, Vg2 = 200 V. 

Courant anodicue de crate optimum en application comma 
tube final de base de temps image 

A 1'application comma tube final de base de temps i-
mage it faut tenir compte des tolerances du tube et 
de la d6t~rioration pendant la durde de vie en ~des-
sinant le circuit pour w7 courant anodique de crate 
ne d~pssant pas 

90 mA a Va = 50 V, Vg2 = 170 V 
120 mH 3 Va = 60 V, Vg2 = 200 V. 

--~ 12.12.1952 939 4151 1. 
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Hochstwert des Anodenspitzenstromes beim Gebrauch a1s 
Endrohre fur die vertikale Ablenkung 

Beim Gebrauch als Endrohre fiis die vertikale Ablen-
kung muss den Rohrentoleranzen and der Verschlechte-
rung der Rohre wahrend der I,ebensdauer Rechnung ge-
tragen vrerden indem die Schaltung entworfen wird fur 
einen Anodenspitzenstrom der einen ~+ert von 

90 mA bei Va = 50 V, Vg2 = 170 V 
120 mA bei Va = 60 V, Vg2 = 20C V. 

nieht aberschreitet. 

Operating characteristics as class A sound output 
amplifier 
Caractdristiques d'utilisation en :~mplificatrice fi-
nale de son classe A 
Betriebsdaten als Klasse A Bndverstarker fiir Schall-
wiedergabe 

Va= Ub 170 200 V 

Vg2 170 - v 
Rg2 0 6E0 ~ 

Vgi -10,4 -13,9 V 

Ia 53 45. mA 

lg2 10 8,5 mA 

S 9,0 7,6 mA/V 

Ri 20 24 ku 
R;y 3 4 ku 

(+g2g1 10 10 

~~ro { d = 10 ) 4,0 4,2 t't 
Vi {d = 10 ) 6 7 Veff 

0,5 0,55 Veff 

939 4152 2. 
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PENTODE for uae as frame and sound output tube 
PENTODE pour utilisation en amplificatrice de sortie 
de base de temps image et du son 
PENTODE zur Verwendung ale Endriihre fiir die vertikale 
Ablenkung and fur die Schallwiedergabe 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
aeries supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation-saris 

Heizung indirekt durch Ylechsel-
oder Gleichstrom 
Serienapeiaung 

Base, culot, Sock el: NOVAy 

Overall length: 78 mm 
See pages 205 and 253 

Hauteur totals: 78 mm 
Voir pages 205 et 253 

Gesa.~nthShe 78 mm 
Siehe S. 205 and 253 

Zf 

of
= 300 mA 

= 16,5 V 

Capacitances Cg1 = 11 pF 
Capacit~a 
Kapazit~ten Ca = 5'g pF 

Cag1 < 1 pF 

Cg1f < 0,15 pF 

Optimum peak anode current in frame output operation 

To allow for tube spread and for deterioratior. dur-
ing life in frame output application the cixouit ahoiYl 
be designed around a peak anode aarent not exceeding 

90 mA at Va 50 V, V 2 170 V 
120 mA at Va = 60 V, ug2 = 200 V 

Courant anodique de cr@te optimum en application con me 

tube final de base de temps image 

A 1'application comma tube final de base de temps i-
mage it Yaut tenir compte des tolerances du tubs et 
de la d~t~rioration pendant la Burge en dessinant le 
circuit pour un courant anodique de crate ne 3epae-
9aIlt paS 

gomA2va =50 V, Vg2= 17oV 

120 mA a Va = 60 V, Vg2 = 2G0 V 

12.12.1953 939 4659 1. 
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Hochstwert des Anodenspitzenstromes beim Gebrauch als 
Endrohre fiir die vertikale Ablenkung 

Beim Gebrauch als Endrohre fiir die vertikale Ablen-
kung muss den Rohrentoleranzen and der Verachlechte-
rung der Rohre wahrend der Lebensdauer Rechnung ge-
tragen'werden indem die Schaltung entworfen wird fur 
einen Anodenspitzenstrom der einen tiSert von 

90 mA bei Va = 50 V, Vg2 = 1'j0 V 
720 mA bei Va = 60 V, Vg2 = 20C V. 

nicht iiberschreitet. 

Operating characteristics as class A sound output 
amplifier 
Caractdristiques d~utilisation en amplificatrice fi-
nale de son classe A 
Betriebsdaten als Klasse A Endverstarker fur Schall-
wiedergabe 

V,~ Vb 

Vg2 

Roe 

= 

= 

= 

170 
170 

0 

200 
- 

6Eo 

V 
v 

s 

Vgt = -10,4 -13,9 V 

Ia = 53 45. mA 

Ie2 - 1C 8,5 mA 

= 9,0 7,6 mA/V 

Ri = 20 24 kS? 
Ra 3 4 k5: 

~g2g1 - 10 10 

'~~o ~d = gyp,.) _ 4~0 4.2 ~' 
Vi ;d = 10i=) = 6 7 Veff 
Vi .'~`-o = 50 ni,~) - 0,5 0,55 Veff 

939 4152 2. 
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PHILIPS PL 82 
Operating characteristics as class A push-pull sound 
output amplifier 
Caracteristiques d'utilisation en anplificatrice push-
pull de son en classe A 
Betriebsdaten a1s Klasse A Gegenta'rtverstarker Yiir 
Schallwiedergabe 

Va

v~2
Rk 

Raa 

170 

170 
100 

~4 

200 v 
zco v 
135 Y 

4 k4 
Vi 0 2x9,3 0 2x13,5 Veff 
Ia 2X46 2x50 2x45 2x52 mA 

Ig2 2x&,7 2x17 2xo,5 2x19 mA 
1Yo 0 9 0 12 ~~ 

dtot 5 5 , 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Vao =max. 55o v 'Ag2 = max. 2,5 W 
Vap =max. 2500 V1) Ik = max. 75 mA 
-Vap = max. 500 V Vgt (Ig1=+0,3(tA)= max.-1,3 V 
Va max. 250 V4) Rgt = max. 1 M82) 
Yfa = max. 9 'i! Rgt = max. 0,4 Ms3) 

Vg2o = max. 550 Y Rkf = max. 20 kY 
Vg2 =max. 250 V Vkf = max. 200 V 

1)

2}

3)

4)

Max. pulse duration 10~ of a cycle, with a maximum 
of 2 m aec. 
Duree de 1'impulaion max. 10~~ d'un cycle, avec un 
maximwn de 2 m sec. 
Impulszeit max. tOp einer Periode, mit einem Max-
imum von 2 Sek. 

VYith automatic grid bias 
Avec polarisation negative fixe 
Idit automati Scher nagativer Gittervorspannung 

With fixed grid bias 
Avec polarisation negative fixe 
I,Iit fester hegativer Gittervorspannung 

When used as frame output tube with Wa 4.5 W, 
Va =max. 450 V. 
En utilisation comma tube de sortie de base de 
tempa image avec Wa 5 4,5 W, Ya = 450 V au max. 
Beim Gebrauch albs Endrohre fur die vertikale Ab-
lenkung mit Wa = 4,5 W, ist Va =.max. 450 V. 

—~ 12.12.7952 939 4131 
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~- PL 83 
P1±NTOD1; for use as television video output valve 
FrNTHODE pour utilisation comme tube de sortie video 
de television 
PLRZTODE zur Verwendung als Fernaeh-Bildverstarker-
~ndrohre 

Heating indirect by A.C. ar D.C.; 
series supply 

Chauffage indirect par C.A. ou C.C.; I
alimentation en serie 

Vf Heizung indirect durch 57echsel-
oder Gleichstrom; Serien-
epeisung 

max221 
7Dimensions 

Dimensions 
i,bme s Bunten 

g3 

9~ 

a 

k f f 

in mm 
en rmn 
in nun 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Capacitances 
CapacitBs 
F:apazitaten 

'Sypical characteristics 
;aracteristiques types 
F:enndaten 

Va = 

Vg3 = 

Vg2 = 

vg1 = 

Ia = 

Ig2 = 

300 mn 
15 V 

Cg1 = 10,4 PF 

Ca = 6,6 pF 

Cag1 < 0,1 pr^ 

Cg1f < 0,15 pF 

170 200 V 

C 0 V 

170 200 V 

-2,3 -3,5 V 

36 36 mA 

5,0 5,0 mA 

S = 10,5 10,5 mA/7 

µg281 = 24 24 

Ri = 0,1 C,1 .I~iQ 

939 3331 



PL 83 
.. 

Limiting values 
Caracteristiques limitea 
Grenzdaten 

Vao = max. 550 V 

va = max. 250 v 

'Wa = max. 9'W 

Vg2o = max. 550 V 

Vg2 max. 250 v 

Wg2 = max. 2 P1 

Ig max. 70 mA 

Vg~ (Igo _ +0,3 µA) = max. -1,3 V 

Rg~ = max. 1 MS2 

Rg~ = max. 0,5 MS2 

Rye = max. 20 kS2 

v~ = max. i5o v 

~) With automatic grid bias 
Avec polarisation automatique 
N,it sutomatischer Gittervorspannung 

2) With fixed grid bias 
gvec polarisation fixe 
Tv:it fester Gittervorspannung 

1~ 

2~ 

939 3332 2. 



PHILIPS PL 83 
PENTODE for use as television video output tube 
PEN'THODE pour utilisation comme tube de sortie video 
de t§l~vision 
PENTODE zur Verwendung als Fernseh-Bildverst~rker-
Endrohre 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation- serie 

Heizung indirekt durch 1lechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Base, culot, Sockel: NOVAI. 

Overall length: 78 mm 
See pages 205 and 253 

Hauteur totale: 78 mm 
Voir pages 205 et 253 

Gesamthohe : 78 mm 
Siehe S. 205 and 253 

k ! t 

If = 30o mA 

Vf 15 v 

Capacitances Cg1 = 11,2 pF 
Capacit€s 
Kapazitaten Ca = 6,6 pF 

Cag1 < 0,1 pF 

Cg1f < 0,15 pF 

Cg1g2 = 3,2 PF 

Typical characteristics 
Caracte;ristiques types 
Kenndaten 

Va = 170 200 V 

Vg3 = 0 0 V 

Vg2 = t70 200 v 

Vg1 = -2,3 -3,5 V 

i„ 36 36 mA 

Ig2 = 5,0 5,0 ma 

S = 10,5 10,5 mA/V 

µg21 = 24 24 

Ri = 0,1 0,1 t64 

t2.t2.t953 939 4660 



PL 83 P~IILIPS 
Limiting values 
Caracteristiques limitea 
Grenzdaten 

Vao = max. 550 V 
Va = max. 250 V 
'Wa = max. 9'W 

Vg2o = max. 550 V 

Vg2 = max. 250 v 
VIg2 = max. 2 W 

Ik = max. 70 mA 

Vgt (Igt +0,3 i+A) =mar.. -1,3 V 

Rgt = max. t M2 t) 

Rgt max. 0, 5 I~S2 2 ) 
R}~ = max. 20 k12 
Vkf = max. 150 V 

With automatic grid bias 
Avec polarisation automatique 
N,it sutomatischer Gittervorspannung 

With fixed grid bias 
Avec polarisation fixe 
N:it fester Gittervorspannung 

939 3332 2. 



PH LLLPS 
PENTODE for use as video output tube 
PENTHODE pour utilisation comme tube de sortie video 
PENTODE zur Verwendung als Video-Endrohre 

PL 83 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation serie 

Heizung indirekt durch tWechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

s 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm a 

g3 

92

9t 

if = 30o mA 

of = 75 v 

Base, cuiot, Sockel: NOVAL 

Capacltances 
Capacites 
Kapazitaten 

Cg7 

Ca 

Cagt 

Cgtf 

= 

< 

< 

70,8 pF 

6,6 pF 

0,1 pF 

0,15 pF 

Cg1g2 = 3,2 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Va = 770 200 V 

vg3 = 0 o V 

vgz = t7o zoo v 

vgz = -z,3 -3,5 v 

la = 36 36 mA 

lg2 = 5,0 5,o mA 

s = to,5 70,5 mA/v 

µg281 = 24 24 

R1 = 0,7 0,7 MQ 

4,4.1977 939 2t 62 t. 



PL 83 PHILIPS 
Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Vao = matt. 550 V 

Va = max. 250 V 

Wa = max. 9 W 

Vg2c = max. 550 V 

vg2 = max. z5o v 
V4g2 = max. 2 SY 

Ig = max. 70 mA 

Vgt (Igt = +0.3 µA) = max. -~,3 V 

Rgt = max. t MS2 t ) 

Rgi = max. 0,5 X42) 

Rkf = max. 20 kQ 

vkf = max. zoo v3) 

t )With automatic bias 
Avec polarisation automatique 
lrit automatischer Gittervorspannung 

)With fixed bias 
Avec polarisation fixe 
ldit fester Gittervorspannung 

3)D.C. component max, t50 V 
Composante continue t50 V au max. 
Gleichspannungsan.teil max. 150 V 

?39 2073 
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PHILIPS 
A.F. OUTPUT PENTODE 
PEiiTHODE DE SORTIE B.F. 
NF-ENDPENTODE 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation serie 

Heizung : indirekt durch F~echsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9 

k,g3 f f 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

k,g3 
2 

1 

f 
~~i. c. 

°4 5 so 
°~ 

02 B°
1 9 

i.c~/y2 

a 

i.c. 

PL 84 

vf = 75v 

If = 300 mA 

Base, culot, Sockel: IdOVAi, 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 

Ca = 6,0 pF 

Cg t = 71,8 pF 

Cag7 < 0,6 pF 

Cg7f < 0,25 pF 

FCenndat en 

Va = 700 770 V 

Vg2 = 700 170 V 

vg7 = -6,7 -72,5 v 

Ia = 43 7o mA 

Ig2 = 3 5 mA 

s = 9 7o mA/v 

µg281 = 8 8 

Rt = 23 23 kf2 

939 ta94 
3.3.7456 Caracteristiques provisoires 

Tentative data.Vorlaufige Daten 1 



PL 84 PHILIPS 
Operating characteristics class A 
Caracteristiques d'utilisation classe A 
Betriebsdaten Klasse A 

Va = 100 170 V 

Vg2 = 100 170 V 

vg1 = -6,7 -12,5 v 
Ra,,, = 2,4 2,4 k4 

Vi = ~ 0 0,55 4 0 0,5 7,0~ Veff 

Ia = 43 - 43 70 - 70 mA 

Ig2 = 3 - 11 5 - 22 mA 

wo = - 0,05 t,9 - 0,05 5,6 w 

dtot = - 10 - - to 

Operating characteristics class B, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation classe B, deux tubes 
Betriebsdaten Klasse B, ztivei Rbhren 

Va = t00 170 V 
vgz = too 170 v 
Vgt = -11,4 -20,5 V 

Raa ~, = 3~5  32 5  kR 

Vi = ~ 0 0,95 7,4~ ~ 0 0,92 t4,6~ Veff 

Ia 2x10 - 2x30,5 2x15 - 2x57,5 mA 

Ig2 = 2x0,55 - 2x7,1 2x0,7 - 2x20,5 mA 

wo = - 0,"05 3,7 - 0,05 t3,5 w 

dtot = - - 2,8 - 4,8 

Operating characteristics class AB, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation classe AB, deux tubes 
Betriebsdaten Klasse AB, zwei Rohren 

Va = 100 170 V 

Vg2 = 100 170 V 

Rk = 135 t2o Q 

Raa,,, = 3~5 3x5 kS2 

Vi = ~ 0 0,54 7,0~ 0 0,45 13,t~ Veff 

is = 2x29 - 2x31 2x56,5 - 2x57,5 mA 
Ig2 = 2xt,6 - 2x7 2x3,0 - 2x20,5 mA 

wo = - 0,05 3,6 - 0,05 t3,o w 

dtot = - - 3 - - 4,5 

939 1495 Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

2 



R1~1 i L 1 PS ~ P~ ~4 ~~
A.F. OIITPUT PENTODE 
PEPiTHODE DE SORTIE B.F. 
NF-ENDPENTODE 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C yA. ou C.C. 
alimentation serie 

Heizung indirekt Burch Wechsel-
oder G1eicP_strom; Serien-
speisung 

Dimensions 1n mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9 

k,g3 f f 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Vf= 75 V 

If = 30o mA 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 

Ca = 6,0 pF 

Cg1 = 11,8 pF 
pagt < 0,6 pF 

Cg1f ~ 0,25 pF 

Kenndaten 

Va = 100 170 V 
Vg2 100 170 V 

vg1 = -6,7 -12,5 V 

Ia = 43 70 mA 

Ig2 = 3 5 mA 

S = 9 10 mA/V 

Vg2g1 = 8 8 

Ri = 23 23 kR 

939 ta9a 
3.3.1957 

1 



PL 84 PHILIPS 
Operating characteristics class A 
Caracteristiques d'utilisation classe A 
Betriebsdaten lflasse A 

Va = 700 170 V 

Vg2 = 700 770 V 

vgt = -6,7 -72,5 v 

Rati = 2,4 zz4 kS2 

Vi = 0 0,55 4,3 0 0,5 7,0~ Veff 
Za = 43 - 43 70 - 70 mA 

Ig2 = 3 - t7 5 - 2z mA 

wo = - 0,05 7,9 - 0,05 5,6 w 

dtot = - 70 - 70 

Operating characteristics class B, two tubes 
Caracteristlques d'utilisation classe B, deux tubes 
Betriebsdaten Klasse B, zwei Rohren 

Va = 700 170 V 

vg2 = soo 77o v 

vg7 = -77,4 -20,5 v 

Raa ti = 3x5  325  kG 
Vi = 0 0,95 7,9~ 0 0,92 74,6 Veff 

Ia = zxto - zx3o,5 2x75 - 2x57,5 mA 

lgz = 2x0,55 - 2x7,7 2x0,7 - 2x20,5 mA 

wo = - 0;05 3,7 - 0,05 73,5 w 

dtot = - - 2,8 - - 4,8 ~ 

Operating characteristics class AB, two tubes 
Caracteristiques d'utilisat ion classe AB, deux tubes 
Betriebsdaten Klasse AB, zwei Rohren 

Va = 100 170 V 

Vg2 = 100 770 V 

Rg = 735 120 Q 

Raa~, = 3.5 325  kQ 

V1 = ' 0 0,54 7, 0` 0 0,45 13,7` Veff 
is = 2x29 - 2x37 2x56,5 - 2x57,5 mA 

Ig2 = 2x1,6 - 2x7 2x3,0 - 2x20,5 mA 

wo = - 0,05 3.6 - 0,05 73 ,o w 

dtot = - - 3 - - 4,5 m 

9397495 2 



PNILIP~ PL 84 
A.P. OUTPUT PENTODE or FRAME OUTPUT PENTODE 
PENTAODE DE SORTIE B.F, ou PENTODE DE SORTIE POUR LE 
BALAYAGE IMAGE 

NF-E:~IDPENTODE oiler ENDPENTODE FUR DIE VERTIKALE ABLENKUNG 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A, ou C.C. 
alimentation serie 

Aeizung indirect durch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en IDm 
AbmessungeA iri mm 

92 LG 

if = 300 mA 

Vf = 75 

mox22 

v 

k 

F 

f I I I I I 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

E 

Capacitances 
Capacites Ca = 6,8 pF 
Kapazitaten Cgt = 13 pF 

Oagt < 0,6 pF 

Cgtf < 0,25 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten Va = 170 V 

Vg2 = 170 V 

vgt = -12,5 v 
Ia = 70 mA 

Ig2 = 3,5 IDA 

6.6.1960 

s = 11 mA/v 

µg281 = 8 

R1 26 kQ 

7Z2 0056 7. 



PL 84 PHILIPS 
Operating characteristics, class A, one tube 
Caracteristiques d'utilisation, classe A, un tube 
Betriebsdaten, Klasse 

Vb = 

Rg2 = 

Rk = 

Ra = 
ti

A, eine R&hre 

170 

0 

130 

2 

200 

470 

215 

2,5 

V 

Q1) 

Q2) 

kQ 

V1 = 0 0,47 b,t 0 0,52 7 Veff 
Ia = 75 - 76 65 - 64 mA 

I g2 = 4,0 - 16,5 3,2 - 11,4 mA 

Wo = 0 0,05 5,1 0 0,05 5,3 W 

dtot = - - 10 - - t0 ~ 

Yba = 230 V 

Vbg2 = 200 Y 

Rg2 = 220 41) 

Rk = 270 02) 

R a,~, = 3,25 k0 

Vi = 0 0'42 5'7 Veff 
Ia = 56 - 54 mA 

Lg2 = 2,2 - 9,7 mA 

Wo = 0 0,05 5,4 W 

dtot = - - 10 ~ 

1) Not bypassed 
Non decouplee 
Nicht entkoppelt 

2) During measurement Vk is kept constant 
Pendant la mesure Vk est tenue constante 
wahrend der ~lessung ward Vk konstant gehalten 

7Z2 0057 2 



PHILIPS PL 84 
Operating characteristics in triode connection, class A 
(Screen grid connected to anode) 
Caracteristiques d'utilisation en montage triode, classe A 
(Grille-ecran reliee a 1'anode 
Betriebsdaten in Triodenschaltung Klasse A 
(Schirmgitter verbunden mit Anode3 

Va = 100 170 V 

Vg1 = -8 -15,1 V 

Ra,~ = 1,2 1,2 
n 

kQ 

Vi = 0 1,8 5,7 ' 0 1,75 10,8' Veff 
Ia = 30 - 36,1 50 - 62 mA 

Wo = - 0,05 0,52 - 0,05 2,1 W 

dtot - - 10 - - 10 

Operating characteristics;two tubes class AB in triode 
connection (Screen grid connected to anode) 
Caracteristiques d'utilisation;deux tubes en classe AB 
en montage triode (Grille-ecran reliee a 1'anode) 
Betriebsdaten;zwei Rohren in IClasse AB in Triodenschal-
tung (Schirmgitter verbunden mit Anode) 

Va 

Rg 

= 

= 

100 

270 

170 

270 

Y 

Q 

Raa N = 3~5 3z5 k52 

V1 = ' 0 1,54 7,3~ ' 0 1,45 13,4 Veff 

Ia = 2x18 - 2x20 2x32,5 - 2x36 mA 

wo = - 0,05 1,0 - 0,05 3,9 

dtgt = - - 3,2 - - 3,8 ~ 

939 ta96 

3.3.1357 

3. 



PL 84 PHILIPS 
Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

vao = max. 55o v 
va = max. z5o v 
wa = max. ~z w 
vgzo = max. 55o v 
vgz = max. 20o v 
wgz = max. x,75 w 
Wg2p = max. 6 w 
Ig max. 700 mA 

Rgt = max. t M4~) 

V~ max. 200 V 

Rte' = max. 20 kQ 

For curves please refer to type UL 84 
Pour les courbes volr type UL 84 
Kennlinien siehe Typ UL 84 

~)~9ith automatic grid bias 
Avec polarisation sutomatique 
Mit automatischer Gittervorspannung 

939 ia97 a. 



PHILIPS PL 84 
Operating characteristics in triode connection, class A 
(Screen grid connected to anode) 
Caracteristiques d'utilisation en montage triode, classe A 
(Grille-ecran reliee a 1'anode 
Betriebsdaten in Trioder~schaltung Klasse A 
(Schirmgitter verbunden mit Anode] 

va 100 170 V 

Vg1 -8 -15,1 v 

Ra ti 1,2 1,2 kR 

Vi •- 0 1,8 5,7~ 0 1,75 10,8` Veff 

30 - 36,1 50 - 62 ma 

Wo = - 0,05 0,52 - 0,05 z,t a' 

dtot = - 10 10 

Operating characteristics;two tubes class AB in triode 
connection (Screen grid connected to anode) 
Caracteristiques d'utilisation;deux tubes en classe AB 
en montage triode (Grille-ecran reliee a 1'anode) 
Betriebsdaten;zvrei Rohren in Klasse AB in Triodenschal-
tung (Schirmgitter verbunden mit Anode) 

Va

Rk

= 

= 

100 

270 

170 

270 

V 

R 

Raa ~, = 3 5 3x 5 kR 

Vi = 0 1,5-~4 7 3 ~ 0 1,45 13,4 Veff 
Za 2xt8 - 2x20 2x32,5 2x36 mA 

wo = - 0,05 1,0 - 0,05 3,9 w 

dtot = - 3,2 3,8 ~ 

939 ta96 3. 
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PL 84 PI~11 L 1 PS 
Limiting values 
Caracteristiques 1lmites 
Grenzdaten 

Vao = max. 550 V 
Va = max. 250 V 

Wa = max. 12 W 

Vg2o = max. 55o v 
Vg2 = max. 200 V 

Wg2 = max. t,75 W 
VPg2p = max. 6 W 

Ik = max. 100 mA 

Rgt = max. 1 MS2 i ) 

Vkf = max. 200 V 

Vkfp (k pos; f neg) 2) = max. 300 V 3) 

Rkf = max. 20 kSZ 

For curves please refer to type UL 84 
Pour les courbes voir type UL 84 
Kennlinien siehe Typ UL 84 

t )With automatic grid bias 
Avec polarisation automatlque 
Mit automatischer Gittervorspannung 

)For single-ended push-pull applications 
Pour des applications push-pull sans transformateur 
Bei Verwendung in transformatorlosen Gegentaktendstufen 

3)D.C. component max. t50 V 
La composante continue 150 V su max. 
Gleichspannungsanteil max. 150 V 

93b 255a 



PHILIPS PL 84 
Operating characteristics, class AB, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, classe AB, deux tubes 
Betriebsd&ten, Klasse AB, zwei RShren 

Vba = 200 230 Y 

Ybg2 = 200 200 Y 

Rk = 120 130 Q1) 
R aa,ti = 3 A 4 kA 

V1 = 0 0,47 14,3 ` 0 0,4 14,6~Yeff 
Ia = 2x60 - 2x64,5 2x56 - 2x61 mA 

Ig2 = 2x3,0 - 2x18,5 2x2,3 - 2x17,5 mA 

Wo 0 0,05 14,3 0 0,05 17,5 ~ 

dtot = - 
- 3,8 - - 5,4 ~ 

Optimum peak anode current in frame output application 
Courant anodique de crgte optimum pour 1'application comme 
tube de sortie pour le balayage image 

Hochstwert des Anodenspitzenstromes bei Verwendung als 
Endrohre fur die vertikale Ablenkung 

The circuit should be designed so that Igp does not exceed 
the following values: 

Le circuit doit etre conpu de Celle maniere que Iap ne 
depasse pas les valeurs suivantes: 

Die Schaltung soli so entworfen werden, dass Iap die 
folgenden Werte nicht.iiberschreitet: 

145 mA at Va = 60 V, Vg2 = 170 Y, I f = 300 7;>A 

190 mA a Va = 70 V, Vg2 = 200 V, If = 30o mA 

220 mA bei Va = 80 V, Vg2 = 220 V, If = 300 mA 

The minimum available value of Iap at end of life and 
If = 285 mA is: 

La valeur minimum disponible de Iap a la fin de la duree 
et a If = 285 mA est de: 

Der minimal verfiigbare Overt wn Iap am Fade der Lebensdauer 
and bei If = 285 mA ist: 

725 mA at Va = 6o v, Vg2 = 170 v 
16o mA a va = 7o V, Vg2 = 200 Y 

185 mA bei Va = 80 V, Vg2 = 220 V 

1) Common cathode resistor 
Resistance cathodique commune 
Gemeinsamer Katodenwiderstand 

6.6.790 7zz oo5s 3• 



PL 84 PHILIPS 
Limiting values 
Caracterlstiques limites 
Grenzdaten 

2} 

3) 

4) 

Vao = max. 550 V 

Va = max. 250 V 

Vap = max. 2 kV ~) 

Wa = max. 12 W 2) 

Vg2o =max. 550 V 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 1,75 W 

Wg2p =max, b W 

Ik = max. 100 mA 

Rg i = max. 1 MR 3) 

Rgi = max. 2 MR 4) 

Vkf = max. 200 V 

Rkf = max. 20 kR 

Max. pulse duration 4~ of a cycle with a maximum of 
0.8 msec 

Duree de 1'impulsion 4~ d'une periode au max., avec 
un maximum de 0,8 msec 

Max. Impulsdauer 4~ einer Periode, mit einem Maximum 
von 0,8 mSek 

For frame output applications Wa = max. 10 W 

Pour application comme tube de sortie du balayage image 
Wa = 10 W au max. 

Bei verwendung als F1~dr8hre fiir die vertikale Ablenkung 
1st Wa = max. 10 W 

Automatic bias 
Polarisation automatique 
Automatische Gittervorspannung 

In frame output application only, combined with auto-
matic bias 

Seulement pour 1'application comme tube de sortie pour 
le balayage image, en combinaison avec polarisation 
automatique 

Nur fur die Verwendung als Endrohre fur die vertikale 
Ablenkung, zusammen mit automatischer Gittervorspannung 

7Z2 0081 4. 
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PHILIPS _PM 84 
INDICATOR TUBE with amplifying triode for use as tuning 

indicator 
TUBE INDICATEUR avec triode amplificatrice pour utili-
sation comme indicateur de syntonisation 

ANZEIGEROHRE mit Verstarkertriode zur Verwendung als 
Abstimmanzeigerohre 

Heating indirect by A.C. or D.C.; 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.; 
alimentation serie 

Heizung indirect durch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

If = 300 mA 

Vf=4,2 V 

max 22 

Base, culot, Sockel: NOVAI. 

Operating characteristics (D connected to 
Caracteristiques d'utilisation (D relie a 
Betriebsdaten (D mit a verbunden) 

~) Shadows length 
I.ongueur d'ombre 
Schattenlange 

938 3203 
7.7.1958 

a) 
1 anode) 

Vb = 170 220 V 

Vg = 170 220 V 

Ra,D = 470 470 kR 

Rg = 3 3 MO 

Vbg = ` 0 -15' 0 -19,5 V 
Ia+D = 0,3 0,04 0,4 0,055 mA 

I~ = 0,6 1,05 0,85 1,5 mA 

a 20±5 0 2135 0 mm 

Tentative data. Vorlaufige Dates 
Caracteristiques provisoires 



PM 84 P1~11 LI PS 
Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

938 3zoa 

Vao = max. 550 V 

Va = max. 250 V 

Wa = max. 0,5 W 

VDo = max. 550 V 

VD = max. 250 V 

Veo = max. 550 V 

max. 250 V 
V~ = min. t70 V 

Ig = max. 3,0 mA 

Rg = max. 3 MO 

Vkf (k pos.) = max. 250 V 

Vkf (k neg.) = max.50 V_+ 200 Veff 

Rgf = max . t 00 kit 

tbulb = max. 120 oC 

-Vg (Ig = +0,3 µA)= max. 7,3 V 

Tentative data. Vorlaui'i~e Daten 
Caracteristiques provisoires 



PHILIPS PM 841 
INDICATOR TUBE with amplifying triode for use as tuning 

indicator 
TUBE INDICATEUR avec triode amplificatrice pour utili-

sation comm_e indicateur de syntonisation 
ANZEIGEROHRE mit Verstarkertriode zur Verwendung als 

Abstimmanzeigerohre 

Heating indirect by A.C. or D.C.; 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.; 
alimentation serie 

Heizung indirect durch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Operating characteristics (D connected to 
Caracteristiques d'utilisation (D relie a 
Betriebsdaten (D mit a verbunden) 

Vb = 

ve = 

Ra,D = 
Rg = 

Vbg = 
Ia+D = 

IQ = 
a = 

~) Shadown length 
Longueur d'ombre 
Schattenlange 

338 3203 

If = 300 mA 

Vf=4r2 V 

a) 
1'anode) 

170 220 V 

17o z2o v 

470 470 k4 

3 , 3 Mn 
~ O -15~ ~ 0 -19,5 V 
0,3 0,04 0,4 0,055 mA 

0,6 1,05 0,85 1,5mA 
20±5 0 21±5 0 mm 

4.4.1859 



PM84~ PHILIPS 
Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

VaO max. 550 V 

Va max. 250 V 

wa = max. 0,5 w 

VD o = max. 550 V 

VD = max. 250 V 

•Veo = max. 550 V 

max. 250 V 
V.? = min. 770 V 

Ig = max. 3,0 mA 

Rg = max . 3 M4 

Vkf (k pos.) = max. 250 V 

Vkp (k neg.) = max.50 V=+ 200 Veff 

Rkf = max. 700 kQ 

tbulb = max. 720 °C 

-Vg (Ig = +0,3 µA)= max. 1,3 V 

938 3204 2 
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~-
DIODE for use as booster 
DIODE pour 1'utilisation comme survolteuae 
DIODE zur Verwendung als Spannungserhoher 

Heating: indirect by A.C, or D.C.; 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.; 
alimentation en s~rie 

Heizung: indirect dutch Wechsel—
oder Gleichstrom; Serien—
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Capacitances 
Capacit~s 
Kapazitatea 

Limiting values 
Caraet6ristiquea limiter 
Grenzdaten 

Ya invp = max. 4 kV 1) 

Ia = max. 180 mA 

Iap = max. 400 mA 

1~ 

2)

PY80 

If = 300 mA 

of  = 19 v 

Ca = 5,5 PF 

Vkfp =max. 

Cfilt = max. 

650 Y 2) 

4 µi" 

Max, pulse duration 18~ of a cycle with a maximum 
of 18 µsec. 
Dur~e de 1'impulsion max. 18~ d'un cycle aveo un 
maximum de 18 µsec. 
Impulazeit max. 1836 einer Periode mit einem Maxi—
mum von 18 µSek. 

Max. 160 Veff A,C.voltage + max.450 Y D.C.voltage 
Cathode positive with respect to the filament. 
160 Veff au maz. tension alternative + 450 V su 
max. tension directs. 
Cathode positive par rapport au filament. 
Max. 160 Veff wechselsp. + max. 450 V Gleichap, 
Kathode positiv in bezug anf den Gliihfaden. 

---► 71.11.1951 939 3647 



PY80 
i ~i 

When using the PY 80 in the valve holder 5908/03 at 
peak voltages above 3 kV, it must be isolated from 
the chassis by means of an insulating plate with a 
diameter of at least q0 mm. 

Si le tube PY 80 est utilise h des tensions de crate 
su-dessus de 3 kV dans le support 5908/03, it fact 
isoler le support du chassis par 1'interm~diaire dune 
plaquette isolatte d'un diam8tre de 40 mm au moina. 

Wenn die Rohre PY 80 bei Spitzenspannungen hoher als 
3 kV im Rohrenhalter 5908/03 verwendet wird,muss der 
Halter vom Chassis isoliert werden mittels einer iso-
lierenden Platte mit einem Durchmesser von mindestens 
40 mm. 

When using the PY 80 at peak voltages above 3 kV,the 
centre bush and contact No. 8 of the valve holder 
must be removed. 

En utilisant le tube PY 80 a des tensions de Crete 
au-dessus de 3 kV, it Paut ~loigner la douille cen-
trals et le contact No. 8 du support de tube. 

Wean die Rohre PY 80 verwendet wird bei Spitzenapan-
nungen hoher als 3 kV,so musser. die Mittelbuchse and 
der Kontakt No. 8 des Rohrenhalters entfernt werden. 

939 3648 2. 



PHILIPS PY 80 
DIODE for use as booster 
DIODE pour utilisation en survolteuse 
DIODE zur Verwendung als Spannungserhoher 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation- s6rie 

Heizung indirect dutch Wechsel—
oder Gleichstrom; Serien—
speisung 

Sase, culot, Sockel: NOVAL 

Overall length: 78 mm 
See pages 205 and 253 

Hauteur total e: 78 mm 
Voir pages 205 et 253 

Gesamth8he 78 mm 
Siehe 5. 205 and 253 

k f f 

Capacitances 
Capacit~s 
kapazitaten 

Limiting values 
Caract~ristioues limites 
Grenzdaten 

Ya invp 

Za

IAP 
Ykfp

Cboost 

If 

Vf = 19 V 

= 300 mA 

f 

Ca = 5, 5 pF 

= max. 4 kV1) 

= max. 180 mn 

= max. 400 mA 

= max. 650 V2) 

= max. 4 µF 

1 
)Idax. pulse duration 18;5 of a cycle with a maximum 
of 18 µsec. 
Duree de 1'impulsion max. 18~ d'un cycle avec un 
maximum de 18 µsec. 
Impulszeit max. 18~ einer Feriode mit einem Idaxi—
mum von 'IS µSek. 

2 
)Max. 100 Veff mains voltage+max. 500 V D.C.voltage 
Cat'r:ode positive with respect to the filament 
100 Yeff au max. tension de reseau + 500 V au 
max. tension directe 
Cathode positive par rapport au filament 
&;ax. 100 Veff Netzspannung + max. 500 V Gleich—
span:~ung 
Kathode positive in bezug auf den G1Uhfaden 

12.12.1953 939 4658 t. 



PY so PHILIPS 
When using, the PY $0 in the valve holder 5908/C3 at 
peak voltages above 3 kV, it must be isolated from 
the chassis by means of an insulating plate with a 
diameter of at least 40 mm. 

51 le tube PY 80 est utilise h des tensions de crate 
au-dessus de 3 kV dans le support 5908/03, it Paut 
isoler le support du chassis par 1'interm~diaire dune 
plaquette isolante d`un diam~tre de 40 mm au moans. 

Wenn die Rohre PY 80 bei Spitzenspannungea hoher sla 
3 kV im Rohrerthalter 5908/03 verwendet wird,muss der 
Halter vom Chassis isoliert warden mittels caner iso-
lierenden Platte mat einem Durchmesser von mindestens 
40 mm. 

When using the PY 80 at peak voltages above 3 kV,the 
centre bush and contact No. 8 of the valve holder 
must be removed. 

En utilisant le tube PY 80 a des .tensions de cr€te 
au-dessus de 3 kV, i7. faut aloigner la douille cen-
trale et le contact No. 8 du support de tube. 

Wenn die Rohre PY 80 verwendet ward bei Spitzenspan-
nungen hoher als 3 kV,so mussen die Mittelbuchse and 
der Kontakt No. 8 des Rohrenhaltera entfernt werdaa. 

939 364$ 2• 
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PN 1 LI PS PY 81 
BOOSTER DIODE for time base circuits in television receivers 
DIODE SURVOLTEUSE pour utilisation dans Circuits base de 
temps dans recepteurs fle television 
SCHALTERDIODE zur Verwendung in Zeitbasisschaltungen in 
Fernsehempfangern 

Heating indirect by A,C, or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C;A. ou C.C. 
alimentation serie 

Heizung indirekt durch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

k f f 

f f
0 

I.C. °4 5 6°
03 ~o 

i.c.\ °Z 1 9 80 
o 

A0.  

Vf= 17V 

If = 300 mA 

max22 
1,127±0,015 

0 

k 

F 

v 

E 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Limiting values 
Caracteristiques limites Ia max. 150 mA 
Grenzdaten IaP = max. 450 mA 

Cboost =max, 4 µF 

Vkf max. 600 V 1) 

Ca 

Ckf 

= 6,4 pF 

= 2,8 pF 

During the flyback 
Pendant le retour 2) 
Wa~:rend des Riicklaufes 

Vkf p = max. S, Q. kV3 ) 
Vkfp = max. 5,6 kV3)4) 

Vakp = max. 5,0 kV 5) 

Vakp max• 5,6 kV4)5) 

Vafp = max• 3,0 kV6 ) 
Vafp = max. 3,a kv4)6) 

~},,.~See page 2;voir page 2; siehe Seite 2 

939 t52t 

3.3.1958 

t. 



PY 81 P1~1I LIPS 
Remark In general it will be necessary to take meas-

ures in order to prevent Vg2 max. of the tubes, 
which obtain their Va from the PY 81, from 
being exceeded during the heating time of the 
PY 8t 

Observation: I1 faut prendre des mesures de maniere que Vgg2 
max, des tubes, qui derivent leur Va du PY 81, 
nest pas surpassee pendant le temps de chauf-
fage du FY 81 

Bemerkung Im allgemeinen mussen Massnahmen getroffen 
werden damit Vg2 max. der Rohrer, die ihre Va 
von der PY 81 erhalten, nicht iiberschritten 
ward wahrend der Anheizzeit der PY 81 

1) Tav = 1 cycle. Cathode positive with respect to heater 
In a series circuit the A.C. mains voltage between 
cathode and heater should not exceed 220 Vrms 

Tav = 1 cycle. Cathode positive par rapport au filament 
Dans un circuit serie la tension alternative du secteur 
entre cathode et filament ne surpassera pas 220 Veff 
Tav = 1 Periode. Katode positiv in Bezug auf den Heiz-
faden 
In einem Serienstromkreis darf die Pte tzwechselspannung 
zwischen Katode and Heizfaden 220 Veff nicht iiberschreiten 

2) Max. pulse duration 22 ~ of a cycle with a maxlmum of 
18 µsec 

Duree de 1'lmpulsion max. 22 % d'un cycle avec un maximum 
de 18 µsec 

Impulszeit max. 22 % einer Periode mit einem Maximum 
von 18 µSek 

3) Cathode positive with respect to heater 
Cathode positive par rapport au filament 
Katode positiv in Bezug auf den Aeizfaden 

4) Absolute value 
Valeur absolue 
Absolutwert 

5) Anode negative with respect,to cathode 
Anode negative par rapport a la cathode 
Anode negativ in Bezug auf die Katode 

6) Anode negative with respect to heater 
Anode negative par rapport au filament 
Anode negativ in Bezug suf den Heizfaden 

93e 2x88 2. 



PN~LIPS PY 81 
BOOSTER DIODE for line time-base circuits in television 

receivers 
DIODE SURVOLTEUSE pour circuits base de temps dana recepteurs 
de television 

SCHALTERDIODE zur Verwendung in Zeitbasisst3taltungen in 
Fernsehempfangern 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C A. ou C.C. 
alimentation serie 

Heizung indirekt Burch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Capacitances 
Capacites 
Kapazit$ten 

f 

If = 300 mA 
Df = t7 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Ca = h,4 pF 

Ckf = 2,8 pF 

Limiting values (design centre values) 
Caracteristiques limites (valeurs moyennes) 
Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

vbo = max. 55o v 

Vb = max. 250 V 

Wa

Ig
= max. 3>5 W 

= max. 750 mA 

Iap = max. 450 mA 

V~p = maa. 5000 V t)2) 

V~p = maa. 5600 V 
t)z)3) 

V}~p = maa. 5000 V t ) 
heater to earth 

V entre filament et terre = maa. 220 Veff 
Heizfaden 

i ,2 ,3) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

9.9.1958 938 3243 t. 



PY 81 P1~11 L1 PS 
Remark: 7n general it will be necessary to take measures in 

order to prevent the maximum permissible screen-grid 
dissipation of the tubes that derive their anode voltage 
from the PY 81, from being exceeded during the heating-up 
time of the_PY 81 

Observation: I1 faut prendre des mesures de maniere que la 
dissipation grille-ecran maximum admissible des tubes, qui 
derivent leur tension anodique du PY 81, ne soit pas' 
surpassee pendant le temps de chauffage du PY 81 

Hemerkung: Im allgemeinen miissen Massnahmen getroffen warden 
damit die maximal zulassige Schirmgitterleistung der 
Rohren die ihre Anodenspannung von der PY 81 erhalten, 
wahrend der Anheizzeit der PY 8t nicht iiberschritten wird 

~) htax. pulse duration 22 ~ of a cycle with a maximum o 
18 µsec 

I7uree de 1'impulsion max. 22 ~ d'un cycle avec un maxi 
mum de 18 µsec 

Impulszeit max. 22 % einer Periode mit einem Maximu 
vori 18 µSek 

2) Cathode positive with respect to the anode 
Cathode positive par rapport a 1'anode 
Katode positiv in Bezug auf die Anode 

3) Absolute maximum value 
Valeur maximum absolue 
Absoluter Maximalwert 

438 3244 



Pill l LI PS PY 81 
BOOSTER DIODE for use in line time-base circuits of trans-
formerless television receivers 

DIODE SURVOLTEUSE pour 1'utilisation daps des circuits de 
base de temps lignes de recepteurs de television sans 
transformateur 

SCHALTERDIODE zur Yerwendung in Zeilenzeitbasisstufen von 
transformatorlosen Fernsehempfangern 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation serie 

Heizung indirekt durch Wechsel- Zf = 300 mA 

oder Gleichstrom; Serien- Vf = 77 V 
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

max22 

x ~ O k 
F ~ 
E 

Capacitances Ca = 6,4 pF 
Capacites 
Rapazitaten Ckf = 2,8 pF 

Limiting values (Design centre values, unless otherwise 
specified) 

Caracteristiques limites (Valeurs moyennes, sauf indication 
difference) 

Grenzdaten (Normalgrenzdaten, wenn nicht antlers angegeben 

Vbc = max. 550 V V~p = max. 5000 V~)2) 
Vb =max. 25p v V~ =max. 5600 Y1)2)3) 
Wa =max. 3,5 W Vkfp = max. 5000 V~) 

Ia =max. 750 mA Rs 
p 
= min. 80 Q4) 

Iap = max. 450 m9 

heater to earth 1 
V antra filament et terra }= max. 220 Vim. 

zwischen Aeizfaden and Erde 

1),2),3),4) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

6.6.1960 7z2 00 46 1 



PY 81 PHILIPS 
Remark: In general it will be necessary to take measures 
in order to prevent the maximum permissible screen grid 
dissipation of the tube that derive their anode voltage 
from the PY 81, from being exceeded during the heating-up 
time of the FY 8t 

Observation: I1 faut prendre des mesures de maniere que 
la dissipation grille-ecran maximum admissible des tubes, 
qui derivent leur tension anodique du PY 81, ne soit pas 
surpassee pendant le temps de chauffage du PY 81 

Bemerkung: Im allgemeinen mussen Wassnahmen getroffen 
werden damit die maximal zulassige Schirmgitterleistung 
der RShren die ihre Anodenspannung von der PY 81 er-
halten, wahrend der Anheizzeit der FY 81 nicht iiber-
schritten wird 

t) Wax. pulse duration 22~ of a cycle with a maximum of 
18 µsec 

Duree de 1'impulsion max. 22~ d'un cycle avec un maxi-
mum de 18 µsec 

Impulszeit max. 22,E einer Periode mit einem Maximum 
von 18 µSek 

2) Cathode positive with respect, to the anode 
Cathode positive par rapport a 1'anode 
Katode positiv in Bezug auf die Anode 

3) Absolute maximum value 
Valeur maximum absolue 
Absoluter Waximalwert 

4) Rs = 

Rs = 

minimum resistance of the heater chain between any 
heater pin and any mains terminal under working 
conditions (the heater of another tube can be used 
for this resistance) 

resistance min. de la chafne des filaments entre 
chaque broche du filament et chaque borne du 
reseau sous les condltions de service (pour cette 
resistance le filament d'un sutre tube peut etre 
utilise) 

Rs = ]dindestwiderstand der Heizfadenkette zwischen 
Jedem Heizfadenstift and ,jeder Anschlussklemme 
des Netzes under Betriebsverhaltnisse (flit diesen 
Widerstand kann der Heizfaden einer anderen Rohre 
verwendet werden) 

7Z2 00 47 2. 



P1~ILIPs PY 81 

BOOSTER DIODE for use in line time-base circuits of trans-
formerless television receivers 

DIODE SURVOLTEUSE pour 1'utilisation dans des circuits de 
base de temps lignes de recepteurs de television sans 
transformateur 

SCHALTERDIODE zur Verwendung in Zeilenzeitbasisstufen von 
transformatorlosen Fernsehempfangern 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation serie 

Heizung indirekt durch Wechsel- If = 300 mA 

oder Gleichstrom; Serien- Vf = 1'7 V 
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

max 22 

n 
ro
x 0 
F 

Ca = 6,4 pF 

Ckf = 2,8 pF 

Limiting values (Design centre values, unless otherwise 
specified) 

Caracteristiques limites (Valeurs moyennes, sauf indication 
difference) 

Grenzdaten (Normalgrenzdaten, wenn nicht anders angegeben) 
Ubc = max. 550 V 
Vb =max. 250 V 

Cda =max. 3 , 5 w 
Ia =max. 150 mA 

Iap = max. 450 mA 

Vak =max. 5000 V 1)2) 
V~p = max. 5600 V1)2)3) 

Vkfp = max. 5000 V1) 

Rs  = min. 80 S2 4 ) 

heater to earth 1 
V entre filament et terre }= max. 220 Vey, 

zwischen Heizfaden and Erde 

1),2),3),4) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

tt.tt.1960 7Z2 0322 t 
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PY 81 PHILIPS 
Remark: In general it will be necessary to take measures 

in order to prevent the maximum permissible screen grid 
dissipation of the tube that derive their anode voltage 
from the PY 87, from being exceeded during the heating-up 
time of the FY 81 

Observation: Il faut prendre des mesures de maniere que 
la dissipation grille-ecran maximum admissible des tubes, 
qui derivent leur tension anodique du PY 81, ne soit pas 
surpassee pendant le temps de chauffage du PY 81 

Bemerkung: Im allgemeinen mussen Massnahmen getroff'en 
werden damit die maximal zulassige Schirmgitterleistung 
der RShren die ihre Anodenspannung von der PY 81 er-
halten, wahrend der Anheizzeit der FY 81 nicht iiber-
schritten wird 

1) Max. pulse duration 22% of a cycle with a maximum of 
18 µsec 

Duree de 1'impulsion max. 22;~ d'un cycle avec un maxi-
mum de 18 µsec 

Impulszeit max. 22~ einer Periode mit einem Maximum 
von 18 µSek 

2) Cathode positive with respect, to the anode 
Cathode positive par rapport a 1'anode 
Katode posit iv in Bezug auf die Anode 

3) Absolute maximum value 
Valeur maximum absolue 
Absoluter Maximalwert 

4) Rs = 

Rs = 

minimum resistance of the heater chain between any 
heater pin and any mains terminal' under working 
conditions (the heater of another tube can be used 
for this resistance) 

resistance min, de la chaine des filaments entre 
chaque broche du filament et chaque borne du 
reseau sous les conditions de service (pour cette 
resistance le filament d'un autre tube peut etre 
utilise) 

Rs = Mindestwiderstand der Heizfadenkette zwischen 
jedem Heizfadenstift and jeder Anschlussklemme 
des Netzes unter Betriebsverhaltnisse (fur diesen 
Widerstand kann der Reizfaden einer anderen Rohre 
verwendet werden) 

7Z2 00 47 2. 
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PHILIPS PY 82 

High-vacuum HALF-WAVE RECTIFIER 
REDRESSEUR MONOPLAQjJE a vide pours€ 
Hochvakuum EINwEGGL~IQiRICHTER 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation-s~rie 

Heizung indirekt Burch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
apeiaung 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

Overall length: 78 tnm 
See pages 205 and 253 

Hauteur totals: 78 mm 
Voir pages 205 et 250 

Gesamthtfhe 78 mm 
51ehe S. 205 and 253 

k f f 

If 300 mA 

Vp 79 V 

f 
f ° i.c. 

k `b 6 6° ic. 
03 ~o 

i.c. ° 
eJ 

~ ~i.c. 

i.c. ❑ 

Operating characteristics 
Caract€riatiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vtr 250 240 220 200 727 Veff 

Cfilt = 60 60 60 60 60 µF 

Rt = t25 105 65 30 0 s 

Io = 780 Tao 780 780 78o mA 

Vo = t95 t95 t95 795 t27 V 

12.t2.t953 939 4667 t. 



PY82 PI~ILIPS 
Limiting values 
Caract€ristiques limiter 
Grenzdaten 

Vtr = max. 250 Veff 
Va invp = max. 700 V 

Io = max. 180 mA 

Vgfp = max. 550 V 1) 

Cfiit = max• 60 ~F2) 

Vtr = 250 24C .220 200 127 Veff 
Rt =min. 100 80 40 30 -0 Q 

1 

2~ 

Max. 220 Veff A.C.voltage + max. 250 V D.C.voltage. 
Cathode positive with reapeet to the filament. 
220 Veff tension alternative au max. + 250 V ten-
sion directe au max. 
Cathode positive par rapport au filament. 
Max. 220 Veff Wechselspannung + max. 250V Gleich-
spannung. 
$athode positiv in bezug auf den Gluhfaden. 

When two valves are placed in parallel, Cfilt = 
max. 100 ~F. The resistor RL must be inserted in 
the anode lead of each valve. 
Si deux tubes sont connects en parall~le,Cfilt = 
100 ~E` au max. I1 faut insurer la rdsistance RL 
daps le circuit anodique de chaque tube. 
Wenn zwei Rohren parallel geschaltet rind ist 
Cfilt = max. 100 ~F. Der Widerstand RL muss in 
der Anodenleitung seder Rohre sufgenommen werden. 

939 3334 ~ - -" ""' 
_ 

2. 
V 



PHILIPS 
High-vacuum single-anode RECTIFYING TUBE 
TUBE REDRESSEUR monoplaque a vide poussee 
Einanodige hochvakuum GLEICHRICHTERRdHRE 

Heating indirect by A.C. or D.C. 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A, ou C.C. 
alimentation serie 

Heizung indirekt Burch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

k f f 

f 

k g. 5 6° LC. 
°3 ~o 

ic. ° o r 9 eo i.c. 

~.c. a 

PY $2 

Vf = 19 V 

If = 300 mA 

max22 

v 

0 

Base, culot, Sookel: NOVAL 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vtr 

Cfilt 

Rt 

Io 

Vo

4.4.1955 

E 

= 250 249 220 200 127 Veff 

= 60 60 60 bo 6o µF 

= t25 toy 65 30 o st 
tso tso tao tso Aso mA 

= t95 t95 t95 t95 t27 v 

939 0697 i 



PY 82 PHILIPS 
Limiting values 
Caract€ristiques Iimites 
Grenzdaten 

Vtr max. 250 Veff 
Va invp = max. 700 V 

Zo = max. 180 mA 

Vkfp = max. 550 V 1) 

Cfilt =max. 60 ~F2) 

Vtr = 250 2q0 220 200 727 Veff 
Rt =min. 100 80 q0 30 0 4 

1) Max. 220 Veff A.C.voltage +max. 250 V D.C.voltage. 
Cathode positive with respect to the filament. 
220 Vegp tension alternative au max. + 250 V ten—
sion directe su max. 
Cathode positive par rapport au filament. 
Max. 220 Veff Wechselspannung + max. 250 V Gleich—
spannung. 
gathode positiv in bezug auf den Gliihfaden. 

2) Plhen two valves are placed in parallel, Cfilt = 
max. 100 ~F. The resistor Rt must be inserted in 
the anode lead of each valve. 
Si deux tubes sons connects en parallple,Cfilt = 
100 µF au max. I1 faut ins€rer la resistance Rt 
dans le circuit anodique de chaque tube. 
Wens zwei Rohren parallel geschaltet sind ist 
Cfilt = max. 100 ~F. Der V9iderstand Rt muss in 
der Anodenleitung jeder Rohre aufgenommen werden. 

939 3334 ' 2. 
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PHILIPS PY 88 
BOOSTER DIODE for use in line time-base circuits of trans-
formerless television receivers 

DIODE SURVOLTEUSE pour 1'utilisation dens circuits de base 
de temps lignes de recepteurs de televlsion sans trans-
formateur 

SCBALTERDIODE zur Verwendung in Zeilenzeitbasisstufen von 
transformatorlosen Fernsehempfangern 

Heating indirect by A.C. or D.C.; 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.; 
alimentation serie 

Heizung indirekt durch Wechsel-
oder Glelchstrom; Serien-
speisung max22 

Dimenslons in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Vf= 26Y 

If = 300 mA 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

= B,6 pF 

= 2,0 pF 

Ca

Ckf 

Limiting values (design centre values) 
Caracteristiques limites (valeurs moyennes) 
Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

vbo = max. 55o v 
Yb = max. 250 V 

Ia = max. t75 mA 
Iap = max. 55o mA 

Vakp (k pos.) = max. 6 kV t) 

Yakp (k pos.) = max. 7,5 kV ~)2) 

VC boost = max. t kV 

Voltage between heater and earth 
Tension entre le filament et la masse= max. 220 Veff 
Spannung zwischen Heizfaden and Erde 

1)2) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

938 2991 
3.3•t958 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 



PY 88 ~N 1 LI P5 

~) Max. pulse duration 22 ~ of a cycle evith a maximum 
of 18 µsec 

Duree de 1'impulsion max. 22 % d'un cycle avec un 
maximum de 18 µsec 

Max. Impulsdauer 22 ~ einer Periode mit einem Maximum 
von 18 µSek 

2) Absolute maximum 
Valeur absolue 
Absolutwert 

938 2992 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques pro visoires 

L 



PHILIPS PY 

BOOSTER DIODE for use in line time-base circuits of trans-
formerless television receivers 

DIODE SURVOLTEUSE pour 1'utilisation Bans circuits de base 
de temps lignes de recepteurs de television sans trans-
formateur 

SCHALTERDIODE zur Verwendung in Zeilenbasisstufen von 
transformatorlosen Fernsehempfangern 

Heating indirect by A.C. or D.C.; 
series supply 

Chauffage: indirect par C;A. ou C.C.; 
alimentation serie 

Heizung indirekt durch Y'echsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en tttm 
Abmessungen in mm 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

6.6. X958 

Base, culot, Sockel: NOVAL 

If = 300 V 

Vf = 26 V 

Ca = 8,6 pF 

Ckf = 2,C PF 

93s 3t18 



~~ 8s PHILIPS 
Limiting values (design centre values) 
Caracteristiques limites (valeurs moyennes) 
Grenzdaten (mittlere En twicklungsdaten) 

Vbo = max. 550 V 
Vb = max. 250 V 

Ia = max. 220 mA 

Iap = max. 550 mA 

wa = max. 5 w 

V~p (k pos.) = max. 6 kV 

Vagp (k pos.) = max. 7,5 kV 

Vfkp = max. 6,6 kV 

Voltage between heater and earth 
Tension entre le filament et la masse = max. 220 Veff 
Spannung zwlschen Heizfaden and Erde 

i)

r)z)
~) 

~) ECax. pulse duration 22 % of a cycle with a maximum 
of 18 µsec 

Duree de 1'impulsion max. 22 i d'un cycle avec uc 
maximum de 18 µsec 

tdax. Impulsdauer 22 ~ einer Periode mit einem haximum 
von 18 µSek 

2) Absolute maximum 
Valeur absolue 
Absolutwert 

938 3it9 



pNILIPS PY88 
BOOSTER DIODE for use in line time-base circuits of trans-
formerless television receivers 

DIODE SURVOLTEUSE pour 1'utilisation dans des circuits de 
base de temps lignes de recepteurs de television Sans 
transformateur 

SCHAI,TERDIODE zur Verwendung in Zeilenzeitbasisstufen von 
transformatorlosen Fernsehempfangern 

Heating, indirect by.A.C. or D.C.; 
series supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.; 
alimentation serie' 

Heizung :. indirekt Burch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
.Dimensions en mm 
Abmessungen 1n mm 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

' max22 

If = 300 mA 

Vf = 30 V 

rn

m 
0 
F 

II I I I____L 

Base, culot, Sockel: NOVAD 

Ca = 8,6 pF 

Ckf = zr0 PF 

2.2.1959 938 3447 1• 



P~' ~ ~ AEI 1 LI PS 
Limiting values (design centre values) 
Caracteristiques limit es (valeurs moyennes) 
Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

Vbo = max • 550 V 

Vb = max. 250 V 

Ia = max. 220 mA 

Iap = max. 550 mA 

wa = max. 5 W 

Vakp (k pos.) = max. 6 kV 

Vakp (k pos.) = max. 7,5 kV 

Vpgp = max. 6,6 kV 

Voltage between heater and earth 
Tension entre le filament et la masse = max. 220 Veff 
Spannung zwischen Heizfaden and Erde 

i)

~)z)
t )

~) BCax. pulse duration 22 ~ of a cycle with a maximum 
Of 18 µsec 

Duree de 1'impulsion max. 22 i d'un cycle avec un 
maximum de 18 µsec 

Max. Impulsdauer 22 ~ einer Periode mit einem Bdaximum 
von 18 µSek 

z) Absolute maximum 
Valeur absolue 
Absolutwert 

938 3tt9 2 



P~11 LI PS PY 88 
BOOSTER DIODE far use in line time-base circuits of trans-
formerless television receivers 

DIODE SURVOLTEUSE pour 1'utilisation Bans des circuits de 
base de temps lignes de recepteurs de television Sans 
transformateur 

SCHALTERDIODE zur Verwendung in Zeilenzeitbasisstufen von 
transformatorlosen Fernsehempfangern 

Heating, indirect by A.Q. or D.C.; 
series supply 

Chauffage: indirect par C;A. ou C.C.; 
alimentatlon serie' 

Heizung :. indirekt Burch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung 

Dimensions in mm 
.Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

'  max 22 
r 

If = 300 mA 

Vf = 30 V 

l 

~~ 

¢~ D 

1 

r 

Base, culoti, Sockel: NOVAL 

Ca = 8,6 pF 

Ckf = 2~0 pF 

6.6.1960 938 3447 ~ 



PY 88 PHILIPS 
Limiting values (Design centre values, unless otherwise 

specified) 
Caracteristiques limites (Valeurs moyennes, sauf indication 

differente) 
Grenzdaten (Normalgrenzdaten, wenn nicht enders angegeben) 

Vbo = max. 550 V 

Vb = max. 250 V 

Ia = max. 220 mA 

Iap = max. 550 mA 

Wa = max. 5 W 
1 

Vakp (k pos.) =max. 
6 kV 

1)2 
Yakp (k pos.) =max. 7,5 kV 1) ) 

Vfkp = max. 6,6 kY ) 
3 Rs = min. $0 Q ) 

Voltage between heater and earth 
Tension antra le filament et la masse =max. 220 Veff 
Spannung zwischen Heizfaden and Erde 

~) Max. pulse duration 22~ of a cycle with a maximum of 
18 µsec 

Duree de 1'impulsion max. 22~ d'un cycle avec un maxi-
mum de 18 µsec 

Impulszeit max. 22~ einer Periode mit einem laximum 
von 18 µSek 

2) Absolute maximum 
Valeur absolue 
Absolutwert 

3) Rs = minimum resistance of the heater chain between any 
heater pin and any mains terminal under working 
conditions (the heater of another tube can be used 
for this resistance) 

Rs = resistance min. de la chafne des filaments antra 
cheque broche du filament et cheque borne du 
reseau sous les conditions de service (pour cette 
resistance le filament d'un sutra tube peat titre 
utilise) 

Mindestwiderstand der Heizfadenkette zwischen 
,jedem Heizfadenstift and ,Jeder Anschlussklemme 
des Netzes enter Betriebsverhaltnisse (fiir diesen 
Widerstand kann der Heizfaden einer anderen RShre 
verwendet warden) 

Rs = 

7Z2 00 48 2. 



PHILIPS PY 88 
7200491 

~~ 29-3-'61 PYBB , 
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PHILIPS oe 2/250 

BEAM POWER TETRODE for use as A.F. or R.F. amplifier or 
oscillator 
TUBE AMPLIFICATEUR A FAISCEAUX pour utilisation en ampli-
ficateur B.F, ou H.F. ou oscillateur 
BUNDELROARE zur Verwendung als NF- oder HF-Verstarker oder 
Oszillator 

Cathode: thoriated tungsten 
Cathode: tungstene thorie 
Katode thoriertes iNolfram 

Heating direct Vf = 10 V 
Chauffage: direct 

If = 5 A Heizung direkt 

Capacitances Cgi = 16,3 pF Capacites 
Kapazitaten Ca = 14,0 pF 

Cag1 < 0,25 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types µgzgl = a,5 
Kenndaten S(Ia = 50 mA) = 3,75 mA/V 

a Freq. C telegr. B teleph Cag2 mod 

m Mc/s Va Wo (W) Va Wo (W) Va 1 Wo (W) 
(V) CCS ICAS (V) CCS ICAS (V) ICCS ICAS 

10 3o 2000 
1500 
1250 
2250 

275 
z10 
170 

375 

2000 
1500 

2250 

50 
50 

70 

1600 
1250 

2000 

1ao 
1ao 

300 

~ Freq. C 1 mod AB modl) 

m Mc/s Va Wo (YY) Va Wo (W) 
(V) CCS ICAS (V) CCS ICAS 

10 30 2000 
1500 
2250 

50 
ao 

75 

2250 
2000 
X500 

Sao 
335 
2bo 

2500 ago 

1)Without grid current; two tubes 
Sans courant de grille; deux tubes 
Ohne Gitterstrom; zwei Rohren 

10.10.1956 939 1839 



QB 2/250 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Cap; capot; Haube 40679 

,a

f 

mar66 

E; 
N 
b 

~, 

Base, culot, Sockel: Giant 7-pin 

ldounting position: Vertical, base up or down 
Horizontal, pins 2 and 6 in 1 vertical plane 

*lontage: Vertical, culot en haut ou en bas 
Horizontal, broche 2 et 6 daps un plan vertical 

Einbau: Senkrecht, Sockel oben Oder unten 
waagerecht, Stifte 2 and 6 in einer senkrechten 
Flache 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

230 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Hruttogewicht 

60o g 

2)from pages 5 and 6; des pages 5 et 6; von Seiten 5 and 6 

Obtained preferably from a separate source modulated 
with the plate supply or from the modulated plate supply 
through a series resistor of 

27 kQ at Va = 1250 V 
43 kQ at Va = 1600 V 
41 k4 at Va = 2000 V 

Obtenu de preference dune source separee modulee avec 
1'alimentation anodique, ou de 1'alimentation anodique 
modulee a travers une resistance serie de 

27 k6~ a Va = 1250 V 
43 kQ a Va = 1600 V 
41 k4 a Va = 2000 V 

Vorzugsweise erhalten von einer separaten Spannungsquelle, 
moduliert mit der Anodenspeisung oder von der modulierten 
Anodenspeisung mittels eines Serienwiderstandes von 

27 kfl bei Va = 1250 V 
43 kQ bei Va = 1600 V 
41 kR bei Va = 2000 V 

939 7840 2. 



PHILIPS 
H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

QB 2; 250 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f _ _ ~a~._ ~0 sic/s 

Va = max. 2000 V 
f = max. 6Q ~c/s 

wia = max. 360 W Va = max• 15OG V 

wa = max. 100 w ~~ria = max• 270 w 

Ia = max. 180 mA 

V~2 -max. 400 'J f _ _ _ fax._ 120 y~c/s 

Wg2 -max. 22 W Va = max. 1000 V 

-Vgl max.. 300 V wia = max. 180 iY 

Igt 

Rgl 

= max. 

- max, 

25 mA 
jO k4 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

va = 2000 150o t25o v 
vg1 = -120 -90 -75 v1) 
vgz = aoo 300 30o v 
vg3 = o 0 o v 
Ia 1ao tao 1so mA 
Igi = 10 t2 12 mA 

igz = a5 30 35 ma 
vglp = zo5 175 16o V 

wigl = 1,9 1,9 1,7 w 

wgz = to 9,0 10,5 w 

wia = 360 270 225 w 
wa = e5~ 60 55 w 
wo = 275 zto 17o w 

n 76,5 78 75,5 % 

t )For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fur wechselstromspeisung des Heizfadens 

to.to.1956 939 teat 3• 



QB 2/250 P1~11 LI PS 
H.F. class C telegraphy 
H.F, classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values, intermittent service 
Z.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max,, 3,0 tlg/s 

Va = max. 2250 V ~ _ = max= _ 60 Mp/cam

wia =max. 500 w Va = max. 1700 V 

wa = max. 125 W wia =max. 375 w 

Ia = max. 225 mA 

Vg2 =max. 400 V ~ _ = maxim _13,O~Gg/~ 

wg2 =max. 22 W Vg max. 1125 V 

-Vg7 = max. 300 V Wig =max. 250 w 

Igt =max. 30 mA 
Rgt =max. 30 kQ 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Va = 2250 V 

vgt = -t55 vt) 
vg2 = aoo v 
vg3 o v 
Ia = 220 mA 

Igt = t5 mA 
Ig2 = 40 mA 
vglp = z75 v 

wigl = 4 W 

wg2 = 16 W 

wia = 495 "w 
wa = 720 w 
wo = 375 w 

n = 76 y 

t)For A.C, filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fiir 7rechselstromspeisung des Heizfadens 

939 teaz a. 



PNILIP~i QB 2; 250 

H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f _ _=_m~x~ _ 30_Mp/~ 
Va = max. t600 v f = max. 
wia = max. 240 w Va = max. 
Wa = max. 67 4Y 

wia = max. 
Ia = max. 150 mA 

vg2 = max. 400 V f = max. 
wg2 = max. 15 w Va = max. 
-Vg1 = max. 30o v wia = max. 

lgi = max. 25 mA 

Rgt = max. 30 kR 

6Q ~4c/s 
1200 V 

180 w 

720 ➢Hc/s 

b00 V 

120 W 

Operating characteristics, continuous service 
C.C.S. Caracteristiqu.es d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

1250 v 

-t6o vt} 
30o v2) 

o v 
t50 mA 
13 mA 
35 mn 
z5o v 
2,9 w 
to,5 w 

187,5 w 

a7,5 w 
too w 

~  7~ 74,E ~ _ 
m = too too 

_ wmod = 120 94 w 
t)See a e 4; voir p g page 4; siehe Seite 4 

2)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

1o.1o.t956 

Va = 1600 

vg1 = -t6o 
vg2 = 300 
vg3 = o 
Ia = 750 

Igt = 12 

ig2 = 30 
vgtp 25o 
wigl = 2,7 
wg2 = 9 
wia = 240 
wa 6o 
wo = tao 

939 1ea3 5. 



QB 2/250 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-K.lasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values, intermittent service 
i.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f _ = m~x~ _ j0 llic~s 

Va = m:~:. 2000 V f = max. 60 Mc/s 

VJia =max. 400 w Va = max. 1500 V 

tVa = max. 700 
4J wia = max. 300 w 

Ia = max.. 200 m.4 

Vg2 =max. 400 V f _ _ = gar._ 12Q Mc/s 

wg2 =max. 20 FJ Va = max. 7000 V 

-Vgt = max. 300 V ~wia = max. 200 tV 

Ig1 =max. 30 mA 

Rg1 =max. 30 k4 

Operating characteristics, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Va = 2000 V 

Vgi = -175 v1) 

Vg2 = 35o v2) 
vgi = o v 
Ig = 200 mA 

Ig1 = 16 mA 
Ig2 = 40 mA 

vglp = 30o v 
t4ig1 = 4,3 44 

19gz = 14 VJ 

Wia = 400 tY 

Wa = 100 W 

wo = 30o w 
~  =  259— _ 
m = 100 
wmod = zoo w 

1 )For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fiir tYechselstromspeisung des Heizfadens 

2)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

939 7844 
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PHILIPS 
L.F.clasa B amplifier and. modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F.classe B 
NF— Verstarker and Modulator Blasse B 

QB 21250 

Limiting values Va = max.2250 V 
Caracteristiques limiter Ia =max. 180 mA Grenzdaten 

Wia = max. 360 W 

wa =max. 10o w 
Vg2 = max.1100 V 

~rg2 = max. 22 A 

Operating characteristics, two valves 
Caract§ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebadaten, zwei Rohren 

Va ~ 

Vg1 = 

Vg2 
v83

Raa' = 

2250 

-90 

750 

o 

18,5 

2000 

-90 

750 

o 

16 

V 

V 1) 

V 

v 

kR 

Vg1-gip= ~ 0 230 ~ O 230 V 

Ia = 2x22,5 2x15,7 2x20 2x22,5 mA 

Ig2 = 2x0,75 2x29 2x0,75 2x29 mA 

Wig1 = 0,1 0,1 9P 2) 

Wg2 = 2x0,56 2x22 2x0,56 2x22 W 

Wia = 2x51 2x355 2x40 2x315 W 
Wa 2x51 2x97,5 2x40 2x87,5 W 

Wo = 515 455 W 

~ 72,5 72 ~ 

1) For A.C. filament 

2)

Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fur Wechselatromspeisurg des Heizfadens 

Driver stage should be capable of supplying the 
specified driving power at low distortion. The ef—
fective resistance per g1 circuit should be held 
at a low value. 
L!6tage de commands sera capable de fournir la 
puissance de commands sp6cifiee ~ une distortion 
basae. La resistance efficace des circuits de grille 
sera maintenue ~ une valeur basse. 
Die Steuerstufe soil im Stands rein die erforder—
liche Steuerleistung bei kleiner Verzerrung zu lie—
fern.Der effektive Wideratand in den Gitterleitun—
gen soli einen niedrigen Wert haben. 

7.7.1949 

t 

7• 

939 4015 





P1~11 L 1 PS QB 2 250 

fI.F, class C grid modulation 
H.F. classe C modulation de grille 
HF-Klasse C Cittermodulation 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb f = max.. ~0 Ovc/e

f = max. 6Q lv:c/s Va = max. 2000 V 

Va =max. 1760 V 'Ni& = Wax. 150 W 

wia = max. 132 w '+~a = max. 100 w 

Ia = max. 100 mA 

Vg2 = max. 400 V 

wgz = max. 15 '!d 

-Vg1 = max. 200 V 

Rg1 = mar.. 30 kQ 

Operating characteristics, continuous service 
^..C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f _ _ fax._ 120 ~ic,~s 

Va =max. 1520 V 

wia = max. 114 w 

Va

Vg1 

Vg2 
vg3
Ia

Igt 

Vg1p (H.F.) 

Vgtp (A.F.,B.F.,N.F.) 
wigl 

= 2000 1500 V 
_ -120 -ta0 v3) 
= 40o aoo v 
= o ov 
= 75 70 mA4

_ ) 
= 3 3 ~ 
= 120 145 V 
= 60 6o V5
_ ) 

44g2 = 1,2 1,2 w 

wia = 150 105 w 
wa = too 65 w 
l90 = 50 40 W 

  n = 33 3B 
3)Fixed supply or cathode resistor bias, unbypassed for 

A.F., is recom.~ended 
I1 est recommande d'utillser polarisation fixe ou polari-
sation par une resistance cathodique, ne pas shuntee 
pour B.F. 
Feste Vorspannung oder Vorspannung mittels eines fur NF 
nicht iiberbriickten Katodenwiderstandes ward empfohlen 

4
)Usually negligible 
Ordinairement a negliger 
Gewohnlich zu vernachlassigen 

5)See Wage 8; voir rage 8; siehe u"eite 8 

10.10.1956 939 teas 7. 



QB 2/250 P1~11 LI PS 
H.F. class C grid modulation 
H.F. classe C modulation de grille 
HF-I{lasse C Gittermodulation 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites,service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrleb 

~  = max.  ~Q Nc/s 

Va = max. 2250 V 

wia = max. 200 7Z 

Wa = max. 725 74 

Ia = max. 725 mA 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 20 W 

-Vgt =max. 200 Y 

Rgt max. 30 kS2 

Operating characteristics, intermittent service 
Z.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten,,aussetzender Betrieb 

g _ = mgac~ _ 60_Mc/~ 

Va =max. 1980 V 

Wia =max. 776 W 

f _ e _m~.x~ _7~0_M9/~ 

Va = max. 1710 V 

wia =max. 752 W 

Va

vgt 
Vg2 
vg3
Ia

Igt 
Ig2 
Vgtp 
Vgtp 

Wigi 
Wg2 
wla 
Wa
wo
n 

= 2250 v 
_ -tto v3) 
= 400 V 
= ov 
= e5 mA4
_ ) 
= 2,5 mA 

(x.F.) = 735 v 
(A.F.,B.F.,N.F.) = 55 v5

_ ) 
= t,o w 
= 797 w 
= tt6 W 
= 75 w 
= 39 ~ 

3)4)See page 7; voir page 7; siehe Seite 7 

5)H.F. driving power is never more than 2 W 
A.F. driving power is usually not more than 7 W 
La puissance de commande H.F. nest 3amais plus de 2 W 
Generalement la pussance de commande B.F. nest plus de 1 w 
Die H.F. Steuerleistung ist nie mehr als 2 W 
Die NF-Steuerleistung ist gewohnlich nicht mehr als 1 W 

939 taa6 e. 



PHILIPS QB 2; 250 

H.F. class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telephonie 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limiter, service coatinu 

Grerzdaten, Dauerbetrieb 

P _ _ ~ax~ _ 30_~4/~. f = maxim  f 0~0/~ 
Va = max. 2000 V Va = max. t760 V 

wia =max. i50 w 1'11a =max. 732 w 
t'1a = max. 100 W 

Ia = max. 100 mA f _ - ~n~xs _1~0_Ctg/~ 

Vgz =max. 400 V Va = max. 1520 V 

wg2 =max. 15 w wia =max. 774 w 

Operating characteristics, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisatlon, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Va = 2000 t5oo v 
vgt _ -75 -6o vt) 
Vg2 = 400 400 V 

Vg3 = 0 Ov 

Ia = 75 too mn 
Igz = 3 4 mA 

Vgtp = ao 7o v 
wg2 = 1,2 7,6 '"4 

wia = 150 150 w 
wa = too too w 
wo = 50 5o w 

m 

wigl 

-  33  ~ JO_ _ 

= 100 100 

_ ~2 ~2 w 

1)For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fiir wechselstromspeisung des Heizfadens 

t0.10.i956 939 taa7 9. 



QB 2/250 PHILLIPS 
H.F. class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telephonie 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = maxim j0 Mc/s f = max. 6Q t:c/s

Va = max. 2250 V Va = max, i98O V 

wia =max. 200 14 Wia ~ = max. 176 w 

~9g = max. 725 w 
Ia = max. 725 mA f = mac. 120 ttc/s

Vgz =max. 400 V Va = max. 1710 V 

wg2 max. 20 w wia =max. 752 w 

Operating characteristics, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisatlon,service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

va = 225o V 
vg1 = -bo v1) 
Vg2 = 400 V 

vg3 = 0 V 
Ia = 85 mA 
Ig2 = 3 mA 
Vgtp 70 V 

wg2 = t,z w 
wia = 191 w 

wa = 121 w 

wo = 7o w 
2  =  36,59_ 
m = 100 
wigt -` 2 w 

t )For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fur wechselstromspeisung des Heizfadens 

939 t848 tO. 



r 

PHILIPS QB 2'250 

A.F. class AB amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB 
P1F-Verstarker and Modulator Klasse AB 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

va = max. zz5o v 
Ia = max. 180 mA 
Wia =max. 360 w 

wa
v gz 
wgz 
Rg1 

= max. 100 w 
= max. 1100 V 

= max. zz w 
= max. 30 kQb) 

Operating characteristics, continuous service; two 
tubes 

C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu; deux 
tubes 

Hetriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei Rohren 

Va = 2250 

vgi = -95 
vgz = 750 
vg3 = o 
Ryy = 20 

Vg1g1p = ` 0 170' ` 0 160~V 
Ia = zxz5 2x127,5 zxz5 zxt3z,5 mA 
Igz = 2x1,0 zxz6,5 2x1,0 2x21,5 mA 
Wigt = 0 0 0 o w 
vrgz = 2x0,75 2x19,9 zxo,75 2x16,1 w 
wia = 2x56 2x287 2x50 2x265 W 
Wa = 2x56 2x97 2x50 2x97,5 w 
wo = 0 Sao 0 335 w 
n = 66 - 63 ~ 

Va = 1500 V 

Vgt = -85 V1) 
vg2 = 750 V 
vg3 o v 
Raa = 9,3 ~ 
v~tgtp = r  0 1b0 V 
Ia = 2x25 2x152,5 mn 
Igz = 2x1,0 2x22,$ mA 
Wig1 = 0 0 w 
Wg2 = 2x0,75 2x16,9 W 
Wig = 2x37,5 2x229 W 
Wa = 2x37,5 2x99 W 
v;o = 0 260 w 

1 )6)See page t2; voir page 12; siehe Seite 12 
57 ~ 

2000 V 
-90 V1) 
750 v 
o v 
t6  k4 

10.10.1956 939 18x9 it 



QB 2 250 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe AB 
NF-Verstarker and ;'modulator Klasse AB 

I.C.A.S. 
Limiting values, intermittent service 
Caracteristiques limites, service intermittent 
Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

va = max. 2500 v 

Ia = max. 225 mA 

wia = max. 450 w 
P7a = max. 125 w 
Vg2 = max. 1100 V 

wgz = max. 2z w 

Bg~ = max. 30 kS26) 

Operating characteristics, intermittent service; 
two tubes 

I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 
deux tubes 
Betriebsdaten, aussetzemier Betrieb; zwei Rohren 

va = 2500 v 
vg~ _ -95 vl) 
vgz 750 v 
vg3 = o V 

Raa =  19 1ffi 

Vglglp - 0 180 V 

Ia = 2x25 zxta5 mA 

Igz = 2x1,0 2x27 mA 
wigs = o o w 
wg2 2x0,75 2x20,3 w 
wia = 2x62,5 2x362,5 W 

wa = 2x62,5 2xt17,5 w 

wo = o ago w 
n 67,5 % 

1 )For A.C. filament surely 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fiir wechselstromspeisung des Heizfadens 

6)➢Pith fixed grid bias. Cathode bias .is not recommended 
Avec polarisation de grille fixe. Polarisation de cathode 
nest pas recommandee 
flit fester Gittervorspannung. Vorspannung mittels eines 
Katodenwiderstandes ward nicht empfohlen 

939 la5o 12. 



R N ■■■■~O~ 

■■■■ I 

"  
■ 

I 
I 

■■■■ ~: ~ 
■■■■ ~ O ~ 
■■■■ O ~  
■■■■'~ ~ O 
■■■■ II II a ■■■■■■■■■■■■■■■■■■n■■■■■■ ~ ■ 
■■■■ N ~ ■■■■■■■■■■■■■■■ N■ ■ o ■ 
■■■■ v.. o~ ■■■■■■■■■■ ■■■■ • ■■ ■■ N. ■ 

■■■u■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■■■■ei■■■■el■■ o 

""'°""""'"' IIIII ~ illN'liili!~~■■■■■■■■■ ■■■■■■ 
■■■■■■■■■ ■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■el■■ 

■■■■■■■■■ ; ■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■el■■ 
■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■.■■■■■■■■■■■■■■e~■■ 
■■ ■■■■ ■■■■■■■ie■■■■■■■~~■■■■■u■■eiu 
■■ ■■■■■■■■■■■■■■u■■■■■■■le■■■■■u■■ei■■ 
■■ ~ ■■■■■■■■■■■■■■~1■■■■■■■le■■■ ■■■■ei■■ 
■■ ■■■■■■■■■■■■■■11■■■■■■■11■■■■■~■■■e~■■ 

~ i i I 

i  
I 

■■■■■\1■■■■■ ~~■■■■■■■■■■■■■■■Ie■■■HI■> 

■■■■■■1\■■■■■■11■■■■■■■11■■■■■■il■■■■/I `~ ■el 
~■■■■■~'■■■■■■e►~N■■■■f1■■■■■■1I■■■■■ 
1\■■■■■■~\■■■■■■~\■■■■■■■~■■■■■eI■■■■■  

11111111111111►1111111►1111111!11111~°' ~~! 
■ ~.::::G\11:11\:1111N\1110\\C11C\ % ~ ': 
■ x1 6  _w~cw~e1►!~■■~\~~Gi~■■■■►R~t■ 

QB 2/250 

h 

N 

O~ 

0 0 
M 

O ~ Q, 

6.6.1954 

~o 
O" O 

' O 

9 

O 

0 

!~ 



QB 2/250 PN 1 LI PS 

i

o ,`~ 
E 

 J .0 

coo 0 
v N 

j ̀. 
,o 

0 

N 

O 
N 

0 

O~ 

B 



PwlLI~S QB 2/250 

.y

N 

N 
m 
a 

•••••~• 
••••••• 

••••••• 
••••••• 

a 

' O 

O 
Q 
O 

lUillililillllllllllllllllillillil :::::::::::::::::::::::::n:~~~~~~~ ............................ 
••••••••w•••••••a••••••••••••••••••••••••• 
••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

•••••••••••••••n••••••• •••• ••••~••••~••~i• 
••••••••••••••• ••••••• ~ •••• •••••I~ •••••••~~• 
••••••••••••••• ••••••• •••• •••••I~•••••~••~■ 
••••••••••••••• ~ t••••~t•••••II•••••~••~■ 
•••N•• ■••••• •  ~ 
••••••• ••••••  :•~ :::' iliill 1111111 ~~ IIIIIIIiI ~ 

III .Illlllll~lllllillllllilll~~lllllll',Iliil~~~~  
,~   111111111111!Illillll~llllllllllllllllllll 
.....  ......,1.. . ~~ 
•••\t•••••••~\•••••••~\••••••• ,\•••••1 1••~•tN•• ly 
••••\~\••••••\•••••••\t••••••1\•••••\7•~••\■ ~ ~ 

••••••ct~■•••~u••o•~~oo••a•o••►~••• 

~ ~r ~ 

°-+ Q O 

0 

0 
N 

0 

0 

6.6.1954 



QB 2/250 

v 

PHILIPS 

h 

N 
O 
h 

N 
m 
d 

i 

I x 

1 

3
0
0
 V
a 
(
V
)
 3
5
0
 

O 

N 

O 
N 

O 

~~ - 

O 
~~ ~ 

W 
O 

N 

D 



P~IILIPS cue a~a5o 

v _ 

~, 
~ cy  ~~ 

■, 
`~' o ~ 
o~~ ►~'~ . n O I ~~~~ 
- II II ~ ~ 

- ~~~a ~ I 

0 

~~ 

ti ` O 

11 f l '

0 
N 

o 
  I 

~~~ 
~~ 

—~ 

11 

~t N 
O O 

~® 
O 

N 

6.6.1954 E 



QB 2/250 

N 
w 

n 

PHILIPS 

1~ ~1' '~~~ ~1~ 1 

' o `~■■■■■■■►'~■■■■■■■►~■■~■►~■■■ ~■►lei■ 
■ ~'x~ f\■■■■■■■►\■■■■■■~~■;f■Il■■~11■ICI■ 

~,~ o 

,O 

n 

F 



Pl~11 LI PS QB 3.5 f 750 

TETRODE for use as H.F. amplifier and oscillator 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F. et en 
oscillatrice 
TETRODE zur Verwendung als HF—Verstarker and Oszillator 

Cooling : radiation/low velocity air flow 
Refroidissement: radiation/ldger courant d'air 
Ktihlung ; Strahlung/sohwacher Luftstrom 

Filament thoriated tungsten 
Filament : tungstene thori€ 
Heizfaden; thoriertes ~lolfram 

Heating direct Vf = 5 V 
ChauY£age; direct Ip 14,1 A Heizung direct 

Capacitances Ca 4,5 pF 
Capacit~s 
Kapazitaten Cg1 = 12,7 pF 

Cag1 0,12 pF 

Typical characteristics 
Caract~ristiques types 
Kenndaten 

Pg2g1 = 5,1 

S (Ia=100 md) = 4 mA/V 

a Freq. C telegr. B teleph. Cag2•mod. Bmod1 ). 
Va dlo Va W o Va Wo Va wo 

m Mc/s (v) (v!) (v) (w) (v) (w) (v) (w) 
>4 <75 4000 1000 4000 126 3000 510 3000 1240 

3000 800 3000 125 2500 375 2500 1140 

2500 575 2500 125 2000 974 
2,5 120 2500 500 1500 660 

deux tubes; zwei R6hren 1) Two tubes; 

7.7.1954 939 0129 



QB 3.5750 P1~ILIPS 
Temperatures and cooling 
Temp€ratures et refroidissement 
Temperaturen and Kuhlung 

Temperature of anode seal 
Temperature du scellement de 1'anode max. 220 °F 
Temperatur der Anodeneinschmelzung 

Temperature of pin seals 
Temperature des acellements des broches max, 180 
Temperatur der Stifteneinachmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule = max. 350 °C 
Rolbentemperatur 

°C 

In order to keep the temperatures below the maximum per—
mitted values a low velocity air flow has to be directed 
onto the anode seal and the bottom of the envelope. 

Tn order to prevent overheating of the screen—grid pins 
by high—frequency current it is recommended to include 
both screen—grid socket connections in the circuit. 

Afin de maintenir les tempdratures au—dessous des valeurs 
maximum admissible, it sera n~cessaire de dirigerun 1€ger 
courant d'air vers le scellement de 1'anode et vers 1e 
fond de 1'ampoule. 

I1 eat recommend§ d'incorporer les deux bornes de raccor—
dement de la grille—~cran dens le circuit pour ~viter le 
surchauffage des broches de la grille—~cran par le cou—
rant haute fr~quence. 

Damit die Temperaturen unterhalb der h8chstzul~ssigen 
Werte bleiben, soll ein schwacher Luftstrom auf die Ano—
deneinschmelzung and auf den Boden des Rolbens gerichtet 
warden. 

Ea empfiehlt sich, zur Vermeidung einer Uberhitzung der 
Schirmgitterstifte vom Hochfrequenzetrom, beide An—
setilussklemmen an der Schaltung zu beteiligen. 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

185 g 

910 g 

939 0130 



PHILIPS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base, culot, Sockel: GIANT 5—PIN. 

Socket 
Support 
Fassung 

Clip 
Borne de connexion 
Anschlussklemme 

QB 3.5J750 

40211/01 

40624 

Mounting position; vertical with base up or down 
&4ontage vertical avec le culot en haut ou en 

bas 
Einbau senkrecht rait den Sockel oben oder 

unter. 

7.7.1954 939 0123 3 



QB 3.5750 P1~1LiPS 
H.F. class C telegrauhy 
H.F^. classe C tLleb anhie 
IiF - Ylasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 75 E1~s 

Va max. 4000 V £ = max. 100  Fdc s 

Wia = max, 1250 'A Va =max. 3300 V 

Wa = max. 250 W Wia = max. 1000 W 

Ia = max. 350 mA 

Vg2 = r,1ax. 600 V 

i~g2 = max. 35 '~'~ f = max. 120 I~Ic/s 

-Vg1 = max. 500 V Va =max. 2500 V 

Ig1 = max. 20 mA 'Wia = max. 750 W 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 75 75 75 Ric/e 

Va 4000 3000 2500 V 

Vg2 500 500 500 V 

Vg1 = -225 -180 -150 V 

I a = 312 345 300 uu1 

Ig2 = 45 60 6o mA 

Ig1 = 9 10 g mA 

Vg1D = 303 265 220 v 

~~rig1 = 2, 5 2 > 4 1, 8 w 

wg2 = 22,5 30 3o W 

',Via = 1248 1035 750 W 

Wa = 248 235 175 w 

we = 1000 800 575 '~+ 

r1 = 80 77 77 h 

939 01 3 4. 



PEI 1 LI PS QB 3.5750 

H.F. class B telephony 
H.F. classe B t€1€phonie 
HF Slasse B Telephonie 

Limiting values 
Caract€ristiques limitea 
Grenzdaten 

t = max. 75 ffi~s t max. 100 2dc/s 

Va = max. 4000 V Va = max. 3300 V 

wia 
wa

= max. 

= max. 

400 W 

250 w 

Wia =max. 320 W 

Ig = max, 250 mA Y = max. 120 id s 

Vg2 max. 600 V Va = max. 2500 v 

Wg2 = max. 23 W Wia =max. 240 w 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

7.7.7954 

Y 

Va
75 

= 4000 
75 

3000 
75 Mc/s 

2500 V 

Vgp ~ 500 500 500 V 

Vg1 = -100 -90 -84 V 

Ia 94 125 150 mA 

Ig2 0 0 0 mA 

Vg1p 55,5 61 66 V 

wia = 376 375 375 w 

Wa = 250 250 250 W 

Wo = 126 125 125 w 

n = 33,5 33 33 ~ 

m 100 100 100 0 

Igi = 0,5 2 5,5 mA 

w1g1 = 0,06 0,25 0,75 w 

w,~2 = 4 3, 8 6 w 

939 0117 5. 



QB 3.5J750 PN 1 LI PS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-6cran 
HF Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 75 Ai~s 

va = max. 3200 v f = max. 100 n4cLs 

wia = max. 825 !~ Va =max, 2600 V 

wa = max. 165 w wia = max. 660 w 
Ia max. 275 mA 

Vg2 = max. 600 V 

Ng2 = max. 35 w f = max. 120 McLs 

-Vg1 = max. 500 V Va =max. 2000 V 

Ig1 = max, 20 mA ryia = max. 500 w 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 75 75 Tdc/s 

Va = 3000 2500 V 

Vg2 400 400 V 

Vg1 = -310 -200 V 

Ia = 225 200 me 

Ig2 = 30 3o mA 

I g1 = 9 9 m~. 

Vg1p 400 280 V 

wigl = 3,3 2,3 w 

wg2 = i z i z er 

Wia = 675 500 w 
wa = 163 125 w 
wo = 510 375 w 
~  = 75s 5 75 `~ 
m = 100 100 ~ 
Vg2p = 350 350 V 

Ylmod = 344 256 v! 

1 )Vg2 = max. 1000 V, when the temperature of the pin seals 
is max. 120 oC 

Vg2 = max. 1C00 V, ai is tempdrature des $cellements 
des broc`hes est de 120 C aux max. 

Vg2 = max. 1000 V, wenn die Temperatur der Stiftendureh-~ 
fiihrungen ntax.120°C iat. 

939 0118 6. 



PEI 1 LI PS QB 3.5750 

H.F. class B amplifier, single side band 
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale 
HF Einseitenbandverstarker, Klasse H 

Limiting values 
Caracteristiques limites waP = max. 275 w t) 
Crenzdaten wa = max. 250 W 
f _ _=_mBX~ ~4 mc~s Tav =max. 5 sec 
Va = max. a kV Vg2 = max. 600 V 

Ia = max. 350 mn wg2 = max. 35 w 

wia = max.t250 w Rgt = max. 250 k4 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 
va

vet 
vgz 

= 
= 
= 
= 

30 
4 

-toy 
5~o 

Vg tp = 0 t05 
Ia = 5o iH2 
Igi = 0 0 
I~2 = 0 9 
wigi = 0 0 
wg2 = 0 5 
wia = 200 730 
wa = 200 220 
wo - 510 

n = - 69 

3o h:c/s 
3,5 kV 

-tto v 
boo  v 

0 i10 V 
50 207 mA 
0 0 mA 
0 12 mA 
0 O w 

0 7,2 w 
t75 725 tv 
t75 235 w 
- 490 w 
- 67 

f 
va
Vgt
Vg2 

= 
= 
= 
= 

30 
a 

-t05 
500 

30 
3,5 
-98 
500 

30 
3 

-9a 
500 

Vgtp = 0 t05 0 98 0 94 0 
Ia = 50 t6a 50 t6a 50 t6a 50 

Igt = 0 0 0 0 0 0 0 
ig2 = o s o 9 o to o 
wigt = 0 0 0 0 0 0 0 
wg2 = o a 0 a,5 0 5 0 
wia = 200 66o t75 575 t50 a90 t25 
wa = 200 20o t75 t75 t5o t57 t25 
wo - a6o - aoo - 333 - 
o - 70 - 69 - 68 - 
t)Max. value during a modulation cycle 
Valeur max. pendant un cycle de modulation 
tl4ax. Wert wahrend eines Blodulationszyklus 

3.3.1957 
939 ta5s 

30 Cic/s 
2,5 kv 
-9t v 
500 V 

91 V 
tba mA 

0 mA 
to.5 mA 

o w 
5,3 w 
ato w 
tao w 
z7o w 
66 % 

7. 



QB 3.5/750 P~11 L 1 PS 
L,F, class B amplifier and modulator. Ig1 > 0 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B. Ig1 > 0 
PIF-Verstarker and Modulator K7.asse B, Ig1 > 0 

Limiting values. See page 9 
Caract4ristiques Limiter. Voir page 9 
Grenzdaten. Siehe Seite 9 
Operating conditions,two tubes 
Caract~ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, 

Va = 

vg2 = 

Vg1 = 

Raa 

zwei Rohren 

3000 

300 

-55 

14 

2500 

300 
-51 

9, 2 

V 

v 
V 

kS2 

Vg1g1p = 0 280' ` 0 306'V 

Ia = 2x50 2x275 2x50 2x312 mA 

Ig2 = 0 2x34,5 0 2x44 mA 

Ig1 = 0 2x15 0 2x21 mA 

wigl = 0 2x1,9 0 2x2,9 w 
Wg2 = 0 2x10,5 0 2x13 W 

wia = 2x150 2x825 2x125 2x780 49 

Wa = 2x150 2x205 2x125 2x210 w 
wo = 0 1240 0 1140 Pt 

dtot = 5 - 5 

T1 = - 75 73 °~ 

Va = 2000 1500 V 

vg2 = 300 300 V 

Vg1 = -49 -45 V 

Raa = 6,6 4,_55 k4 

Ug1g1p = ~ 0 328 f 0 323` V 

Ia = 2x50 2x347 2x50 2x347 m_4 

Ig2 = 0 2x55 0 2x58 mA 

Ig1 0 2x27 0 2x28 mA 

Wig1 = 0 2x4 0 2x4 w 

wg2 0 2x1o',5 0 2x17,5 V4 

'r""/ia = 2x100 2x694 2x75 2x520 w 
wa 2x100 2x207 2x75 2x180 '.9 

wo = 0 974 0 66o w 

dtot = - 5 - 5 ~ 
n = 70 - 63,5 ~ 

S3S 2035 8. 
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PHILIP 
L.F. class B amplifier and modulator. Ig1 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe 
NF-Verst~rker and modulator Klasse B. Ig1 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 

'Ja = .~.x, 4000 V 
'Na = r.ax. 250 W 

O~~erating conditions, tyro tubes 

QB 3.5/I50 

- 0 
B. Ig1 
= 0 

Ia = 

wg2gg2 
-Vg1 = 
Ig1 = 
Rg1 = 

Caract~ristiques d'utilisation, deux tubes 

max, 
max. 
max. 
max. 
max. 
max. 

= 0 

350 mn1
600 V ) 
35 W 
500 V 
30 mA 

250 :cSZ 

Betriebsdaten, 
Va = 

vg2 = 

Vg1 = 

Raa = 

zvaei Rohren 
3000 

500 

-94 

22 

2500 

500 

-91 

18 

V 

v 

V 

k4 

VG1g1n = ~ 0 184' ' 0 178' V 

Ia 2x50 2x155 2x50 2x155 mA 

Ig2 _ 0 2x10 0 2x10,5 mA 

?Jg2 = 0 2x5 0 2x5, 3 W 

'rJia 2x150 2x465 2x125 2x387 N 
:Ja

= 2x150 2x147 2x125 2x132 W 

~ro = 0 635 0 510 w 

dtot = - 2,8 - 2,6 

n = 68 - 66 ~ 

Va = 2000 1500 V 

Vg2 = 500 500 V 

Vg1 = -88 -85 V 

~aa = 14: 5 10 ka 
Vg1g1p = ' 0 173 0 167 V 

Ia = 2x50 2x150 2x50 2x150 mA 

lg2 = 0 2x14,5 0 2x15,5 mA 

Wg2 = 0 2x7, 3 0 2x7, 8 'N 

~Yga 2100 2x300 2x75 2x225 Y~ 

Na = 2x100 2x105 2x75 2x91 W 

''yo = 0 390 0 268 5,7 

dtot = 3,2 - 3 9 

~t = - 65 60 0 

1) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6 

1.1.1956 939 0119 a 
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pN~~~ps QB 3/300 

TET3vDE for use as 3.-. or L,F. anplifier 
TETt?CDE pour utilisation. en a;nplificatrice iI,F, ou B,F, 
TET30DE zur Verwend::ng als tIF— oder IIF—Verstarker 

Cooling radiation/low velocity air floor 
neiroidisse~ent; radiation/14ger courant d'air 
KUhlung Strahlung/schwacher Lu£tstrom 

Filament thoriated tzngsten 
Filament ; tungster.e thori~ 
Iieiz£aden; thoriertes 7dolfram 

Heating direct 
Chauffage; direct 
Heizung ; direct 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Ty-oical characteristics 
Caractdristiques types 
gerindaten 

Vf = 5 V 

If 6,5 A 

Ca = 3,5 PF 
Cg1 = 10,8 pF 

C ag1 = 0,05 PF 

µg281 = 6,2 

S (Ia=40 mA) = 2,2 mA/V 

~ Freq, C telegr, B teleph. C ag2 mod. 

Va V90 Va Wo Va 1Yo
m 6fc/s 

(V) (W) (V) (w) (V) (w) 

2,5 120 3000 375 3000 58 2500 300 

2500 375 2500 55 2000 225 

2000 275 2000 54 1500 157 

1500 110 

2 750 2500 360 

1,5 200 2000 225 

1) Two tubes; deux tubes; zwei Rohren 

7.7.1954 939 0158 

B mod, 1) 

Va
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~Yo 
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2500 

2000 
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455 
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QB 3/300 PEI ILIP~ 
Temperatures and cooling 
Temp€ratures et refroidissement 
Temperatures and Aithlung 

Temperature of anode seal 
Temperature de la sortie de 1'anode = max.220 °C 
Temperatur der AnodendurchfAhrung 

Temperature of pin seals 
Temp€rature des scellements des broches= max.780 °C 
Temperatur dAr StiftendurchfAhrungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
%olbentemperatur 

= max.350 °C 

In general cooling of the tube is not necessary at nor—
mal ambient temperature at frequencies below 50 6~Ic/s. 
When the tube is used at or near max;`m,mratings at fre—
quenciea above 50 Mc/s, it will be necessary to direct 
a low velocity air flow on the anode seal and the bottom 
of the envelope. 

In order to prevent overheating of the screen—grid pins 
by high—frequency current it is recommended to include 
both screen—grid socket connections in the circuit. 

En gdnCral it ne Taut pas refroidir le tube d la temp€—
rature normale de 1'ambance ~ des fr~quences au—dessous 
de 50 Mc/s. Si le tube est utilise d ou pr~a des carac—
t€ristiques maxianum admissibles au—dessus de 50 bic/s,il 
faut diriger un lager courant d'air sur le scellement de 
la sortie de 1'anode et sur le fond du tube. 

Il est recommandd d'incorporer les deux bornes de rac—
cordement de la grille—~cran dons le circuit pour ~viter 
le surchauffage des broches de la grille—dcran par le 
courant haute fr~quence. 

Im all gemeinen braucht die Rohre bei normaler Umgebungs-
temperatur bei Frequenzen unterhalb 50 B1Hz nicht gekiihlt 
zu werden. Wird die Rohre bei den maximalen Betriebsda—
ten bei Frequenzen hSher als 50 ISHz betrieben,so ist ein 
schwacher Luftstrom auf die Anodendurchfiihrung and den 
Bodes der RShre notwendg. 

Es empfiehlt sick, zur Vermeidung einer Uberhitzung der 
Schirmgit$erstifte vom Hochfrequenzstrom, beide An—
schlussklemmen des Schirmgitters an der Schaltung zu be—
teiligen. 

939 0759 
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PHILIPS 

Dimensions in ram 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f 

Socket 
Support 
Fassung 

Clip 
Borne de connexion 
Anschlussklemme 

92

40217/01 

40624 

QB 3/300 

tdounting position; vertical with base up or down 
Montage : vertical suet le pied en haut ou en 

bas 
Einbau senkrecht mit dem Sockel oben oder 

unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogzwicht 

3.3.1959 

120 g 

85o g 

939 0157 3. 



QB 3/300 PHILIPS 
II. F, class C telegraphy 
H.F. classe C t6l~graphie 
HF - Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caract6ristiques limites 
Grenzdaten 

£ = max. 120 Tti~s 

Va = max. 3000 V f = max, 170 :VIc/s 

Ia = max, 225 mA Va = max, 2500 V 

'~9ia =max. 625 w Wia  = max. 560 V9 

`iJa = max. 125 W1) 

Vg2 =max, 400 V 

Wg2 =max. 20 w £ = max. 200 r,4o/s 

-Vg1 = max. 500 V Va = max.2200 V 

Ig1 =max, 15 mA wia = max. 435 w 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

3 = <120 <120 <120 <1201u1c/s 

Va = 3000 2500 2000 1500 V 

Vg2 = 350 350 350 350 V 

Vg1 = -150 -150 -100 -150 V 

Ia = 167 200 200 110 mA 

Ig2 = 30 40 50 56 mA 

Ig1 = 6,5 9 9 8 mA 

Vg1p = 300 330 260 225 V 

wigl = 2 3 2,4 1,7 w 

wg2 10,5 14 17,5 19,6 w 

wia = 500 500 400 165 W 

wa = 125 125 125 55 w 

wo = 375 375 275 110 w 

T1 = 75 75 69 67 ~ 

Anode red hot, temperature = 850 oC 
Anode port~e au rouge, ternp~rature S50 
Anode rotheiss, Temperatur = 850 oC 

938 3486 
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PFIILIPS 
H.F, class B telephony 
H.F. classe B t~lephonie 
HF — Klasse B Telephonie 

QB 3/300 

Limitirg values 
Caract~ristiques unites 
Grenzdateu 

f max. 120 i",c~s

Va =max. 3000 V 

f 

Va

max. 170 M~s 

= max.2500 V 

Ia =max. 135 mA Wia = max. 190 W 

Wia = max. 20G W 

Wa =max. 125 W1 ) f = max. 200 NI~s 

Vg2 = max. 400 Y Va = max.2200 V 

Wg2 = max.. 14 W Wia = max. 150 W 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 

Va = 

< 120 

3000 

< 120 

2500 

< 120 I~Sc/s 

2000 Y 

Vg2 = 350 350 350 Y 

Vg1 = —50 —50 —50 V 
Ia 60 70 83 mA 

Lg2 = 1 1 1,5 mA 

Yg1p= 
Wg2 = 

50 

0,35 

55 

0,35 

65 V 

0,52 yr 

L"ria = 180 175 166 W 

Wa 122 120 112 W 

~vo = 58 55 54 W 

~1 = 32 31,5 32,5 

m 100 100 100 

Ig1 = 4,5 4 4 mA 

Wi~1~ 0,45 0,44 0,52 4J 

1) See page 4 
Voir page 4 
Siehe Seite 4 

3.3.1956 939 1535 5• 



QB 3/300. PHILIPS 
H.F, class C anode-. and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-dcran 
HF - Klasse C Anoden- and 3chirmgittermodulation 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

P = max. 

Va =max. 

Ia =max. 

120 Mc~s 

2500 V 

200 mA 

f 

Va 

= max.. 

= max. 

170 T~1~s 

2100 V 

Wia = max. 415 w lgia = max. 375 W 

'Aa =max. 

vg2 = max. 
83 w 
40o v 

Wg2 = max. 20 w a = max. 200 147efs 
_vg1= max. 50o v va = max. tsoa v 
Ig1 = max. 15 ~ wia = max. 290 W 

Operating conditions 
Caract€ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 

va
< 120 

2500 

< 120 

2oao 
< 120 ~Ie/s 

t5oo v 

Vg2 = 350 350 30o v 

Vg1 = -210 -220 -150 V 

Ia = 152 150 t60 mA 

Lg2 = 30 33 33 mA 

Ig1 = 4,5 5 10 and 

Vg1p= 380 390 25o v 

~ig1= ~,7 2 z,5 w 

Wg2 = 10,5 11,5 10 w 

Wia = 380 3~ 240 W 

wa 80 75 83 W 

Wo = 300 225 157 `N 

n = 79 75 65 

m too too too ~ 
Vg2p= 300 300 255 V 

wmod= 190 150 120 Pd 

939 1536 
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PN'"ps QB 5.175© 

TETnODE for use as H.F.amplifier,frequency multiplier or 
modulator 
iETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., lnulti-
plicatrice de frequence ou modulatrice 
TETROOE zur Verwendung als HF-Verstarker, Fre~uenzver-
vielfacher oder modulator 

Cooling radiation/low velocity air flow 
Refroidlssement: radiation/leger courant d'air 
Kiihlung Strahlung/schwacher Luftstrom 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstene Lhorie 
Heizfaden: thoriertes 14olfram 

Heating direct Vf = 10 V 
Chauffage: direct 
Heizung direkt If = 9,9 A 

Capacitances Cg1 = 24 pF 
Capacites Ca = e,3 pF Kapazitaten 

Cagt = 0,25 pF 

Typical characteristics µ I = 120 mA)= 9,5 Caracteristiques types g2g1 ( a 
Kenndaten S (Ia 120 mA)= 7 mA/V 

~ Freq. C telegr. Capp mod Cgt mod 

(m) ( ;ac/s) Va
(V) 

Wo
(W) 

Va
(V) 

~Jo
(W) 

Va 
(V) 

'ado` 

(''+T) 

5 60 5000 

4000 

1760 

1410 

4000 7200 4500 

4000 

400 

330 

~ Freq. Single 
B Une bande 

side band 
laterale 

B mod e) 

Ein Seitenband Va 7Jo

(m) (~c/s) Va Wo (V) (W) 

(v) (JJ) 5000 22zo 
5 60 5000 900 4000 2250 

Industrial application, H.F. class C 
dcplication industrielle, H.F, classe C 
industrielle isnwendung, HF-Klasse C 

a Freq. ~ 2) m 3) 

(m) ~( Arc/s) Vtr 
(Neff) 

Wo 
('JJ)

Vtr 4 
(Neff)_ )

L4 
('JJ 

5 bo 4soo 750 4z 5o t ~ to 

7)2)3)4) See page 3; voir page 3; siehe .:eite 3 

70.70.7955 939 7730 



QB 5/1750 P~1 !LIPS 
Cooling 
Refroidissement 
Y.iihlung 

Zn order to keep the temperatures below the maximum per-
mitted values it may be necessary to direct an air flow 
to the seals 

Afin de maintenir les temperatures au-dessous des valeurs 
maximum admissible it pent etre necessaire de diriger un 
courant d'air vers les scellements 

Damit die Temperaturen unterhalb der h6chstzulassigen '+7erte 
bleiben, kann ein Luftstrom auf die Einschmelzungen not-
wendig sein 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
Kolbentemperatur 

Temperature of anode seal 
Temperature du scellement de 1'anode 
Temperatur der anodeneinschmelzung 

= max. 250 °C 

= max. 22G °C 

Temperature of pin seals 
Temperature des scellements des broches = max. 780 °C 
Temperatur der Stifteneinschmelzungen 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
elbmessungen in ms 

1 

939 it3i 2 

~^ 



PN~LIPS QB 5/'1750 

Counting position: vertical with base up or doem 
Contage verticale avec le culot en haut ou en 

bas 
Einbau senkrecht mit dem Sockel oben oiler unten 

Accessories Socket 
Accessoiies Support 
Zubehorteile Fassung 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

~ ) Two tubes 
Deux tubes 
Zwei Rohren 

40216 

Clip for ande connection 
Borne de connexion de 1'anode 40626 
Anodenanschlussklemme 

375 g 

1,35 kg 

`) = selfrectification 
 = auto-redressement 

= Selbstgleichrichtung 

3) = two phase half wave rectification without filter 
m.= redressement biphase a une alternance sans filtre 

= Zweiphasen-Einweggleichrichtung ohne Filter 

4) Each phase 
Chaque phase 
Jede Phase 

1o.to.t955 939 1132 



QB 5 1750 PHILIPS 
H.F. class ~C telegraphy 
H.F. classe~C telegraphle . 
HF- Y.lasse C ielegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

~  = maxs 75 ~cc~s 
Va max. 5 kV 

Wia =max. 22 i0 x 

Wa = max. 500-W f = max= 110 StcLs 1 1 

Ia = max. 450 and Va = max. 4,5 kV 
Vg2 =max. 700 V .via = max. 1800 :i 

W&2 =max. 65 ~~ 

-v~1 = max. 500 v 
.rg1 =max. 25 N 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f -`

va = 
VQ2 = 

Vg1 = 

Ia = 

I82 = 

Ig1 = 
vglp = 
aria = 
wigl = 

wig2 = 
wA = 
wp = 

~ = 

60 60 60 

5 5 a 

600 700 600 

-200 -200 -200 

440 440 4$0 

80 75 90 
35 z5 39 
350 340 350 

220o zzco ,ego 
12 8 14 

as 5z,5 5a 
a4o 440 390 
1760 1760 ~ ~ 1410 

s0 80 ?8 

1 )See page N; voir page N; siehe Seite N 

60 Mc/s 

a kv 
700 V 

-200 V 

450 mA 

85 cu 
27 ma 
3a0 v 

laoo :a 
8,5 w 

59,5 w 
390 :~ 

~ 1410 W 

78 

939 1133 



PHILIPS QB 5%1750 

H.F.class C anode and screen grid modulation 
H.F.classe C modulation d'anode at de grille 6cran 
HF- Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Screen grid modulated via a choke of 2 H 
La grille-ecran module ~ travers une bobine de 2 H 
Schirmgitter moduliert Uber eine Drosselspule eon 2 H 

Limiting value:a 
Caracteristiquf:s limiter 
Orenzdaten 

f = max. 75 Mc[s 

Va max. 4 kV 

wia = max. 1600 W 

wa = max. 330 w 

Ia = max. 400 mA 

Vg2 = max. 700 V 

wg2 = max. 5o w 

-Vg1 max. 500 V 

Wg~ = max. 25 w 
Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisa'tion 
Betriebsdaten 

f 60 1wSc/a 

Va = 4 kV 

Vg2 = 600 V 

Vg1 = -240 V 

Vg2p = 340 V 

Vg1p 415 V 

Ia 380 mA 

Ig2 = 8o mA 

Ig1 = 20 mA 

wia -. 1520 W 

wigl = 7r5 'H 

wig2 = 48 w 

wa = 320 W 

wo = 1200 W 

~ = 79 9 

m = 

wmod = 

100 ~ 

760 W 

`0.10.1955 939 4094 



QB 5/1750 PHILIPS 
H.F. class C control grid modulation 
H.F, classe C modulation de grille de commande 
HF-Klasse C Steuergittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limltes 
Grerzdaten 

Operating conditions 
Caracteristiques d'util 
73etriebsdaten 

f 
Va

vg2 
vg1 
Rgt 

ugt p 

i 

lra 
wia 

~~ta 
Ia

Vg2 

Wgz 
- VPt 

cation 

= max.  ?~  ~cjs

= max. 5000 V 

max_. 7000 W 

max. 500 w 

= max. 225 mk 

max. 700 v 
max. 50 w 

= max. 500 V 

s 60 60 t1c/s 
4500 4000 v 

= 600 boo v 
_ -taol ) -1so~)v 
= 1400 1400 0 

220 270 V 

la = 200 200 mA 

lg2 = 5 5 ma 
lgt b,5 6,5 mt~ 
1'tig7 = 7,3 7,z w 
wia = 900 800 W 

wa = 500 470 W 

wg2 = 3 3 w 
ado = 400 330 w 
0 = 44,5 41 ~ 

m 

Vg1 mode 

lgt 2 ) 

wig12) 

= 100 100 ~ 

= 700 100 V 

- 26 27 mH 
= 5 5w 

1)2)See page 7; voir page ,7; siehe Seite 7 

939 7735 
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A.F, class B amplifier single side band 
H.F. classe B amplificateur a une bande laterale 
HF-Klasse B Einseitenbandverstarker 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max=  pg Mc~s 

Va = max. 5000 v 

"71a = max. 2250 w 

Wa = max. 500 w 

Ia = max, 450 ma 

V~2 = max, 700 V 

Wg2 = max. 65 N 

Rg~ = max. 50 kn 

operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betrlebsdaten 

f 

va

vgz 
V~~ 

Vg~ p

Ia

IB2 

Igt 

~'Y1R ~ 
wia 

~a 

wg2 
490

n 

= 6o y~c/ s 

= S000 v 

= 700 v 
_  -90 V 

_ ~ 0 ~ ~30'V 

= 56 z8G mr+ 

= o t 5 m.~ 

= 0 1' mA 

= U i w 

= 2tt0 1460 W 

= 28C 500 'A 

= 0 18 N 

= 0 900 Y! 

= 64,5 ~ 

)with -170 V from flied bias supply included 
Y compris une tension de polarisation fixe de -t70 V 
Einschliesslich einer festen Vorspannung von -170 V 

Z).1t crest of modulation 
~ la Crete de modulation 
Beim Scheitel der L:odulatior, 

io.io.i955 939 >>36 7. 



QB 5!1750 PHILIPS 
0perating conditions as H.F. class C amplifier for indus-
tx~ial use with self rectification 
Caracteristiques d'utilisation en amplificatrice H.F. classe 
C pour des applications industrielles a auto redressement 
Betriebsdaten als HF-Klasse C Verstarker fiir industrielle 
Anwendungen mit Selbstgleichrichtung 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limiter (valeurs absoluts) 
Grerzdaten (absolute werte) 

f = maxi   Z~ bps Vtrg2 1) = max. 780 Leff 

Vtr a i)= max• 5600 Veff ~1g2 = max, b5 w 

wia = max. 1460 ar -vg1 = max. 500 v 

wa = max. 500 w Igi = max. °5 ma 

Ig = max. 240 mA Rg7 = max. 50 k4 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisatlon Z) 
Betriebsdaten 

f ~ 60~cis 

Vtr a i) = 4800 Veff 

Vtr gZ 1) = 670 Veff 

Rgt = 16 kQ 

Vgt p = 350 V 

Ia = 200 mA 

Igz = 3z mA 

Ig1 = 11 mn 

wigl = 3+5 w 

wia = t060 w 

eJa = 31 o w 
wgz = 24 w 

`~o = 750 w 

» = 71 9 

1 )See page 9; volr page 9; siehe Seite 9 

Z)Under these conditions normal deviations of voltages 
and load are permissible. The absolute limiting values 
of the tube must, however,, not be exceeded 
Dans cettes conditions des deviations normales des 
tensions et de la charge sont permises. I1 ne faut ce-
pendant pas depasser les caracteristiques limiter absolues 
Unter diesen Bedingungen sand normale Abw2ichungen der 
Spannungen and der Belastung gestattet. Die absoluten 
Grenzwerte diirfen ~edoch nicht iiberschritten werden 

939 1137 E. 



PHILIPS QB 5/1750 

Operating conditions as.A.F. class C amplifier for indus-
trial use with anode voltage from two-phase half-wave 
rectifier without filter 
Caracteristiques d'utilisation en amplificatrice H.F. 
classe C pour des applications industrielles avec tension 
anodique derivee d'un redresseur biphase a une alternance 
sans filtre 
Hetriebsdaten als HF-Klasse C Verstarker fiir industrielle 
Am'rendungen mit der Anodenspannung abgenommen von einem 
2!~'eiphasen-Einweggleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute limits) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute 'Aerte) 

f = max.  ?5_~'c~s Vtr g21 ) = max. 700 Veff 

Vtr a 1 ) = max. 5000 Veff wg2 = max. 65 w 
wia = max. 2250 N -V~i = max. 500 V 

wa = max. 500 w wgt = max. 25 w 
Ia = max. 400 Veff Ig1 = max. 45 mA 

Rg1 = max. 50 kQ 
Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 2} 
Betriebsdater, f -` 60 Edc/s 

Vtr a1) = 4250 Veff 
va 3) = 3825 v 
Vtr 21) = 600 V" 

vR23~ = 5ao v 
Rp1 = 14 kR 
Vg1n = 300 V 
Ia = 325 mA 
IR2 = 20 mA 
Ig1 - 15 mA 
AiRt - 4 W 

wia = 1535 19 
19a = 425 w 
wg2 = 13.3 w 
wo = 1110 w 
n = 72 % 

~)Vtr a und~Vtr g2 are the anode transformer secondary volt-
age per phase and the screen grid transformer secondary 
voltage per phase respectively 
Vtr a et Vtr g2 sont les tensions secondaires par phase 
des transformateurs d'anode respectivement de la grille-
ecran 
Vtr a and Vtr g2 sind die Sekundarspannungen pro Phase 
des Anoden-bzw Schirmgittertransformators. 

2)See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

3)D.C. value; valeur moyenne; mittlerer Wert 

10.10.1955 939 1138 9. 



QB 5/1750 PHILIPS 
L,F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF-Verstarker and PIlodulator Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Va = max. 5000 V 

wia = max. 2250 w 

Wa = max. 500 W 

Ia = max. 450 mA 

Vg2 = max. 700 V 

r~g2 = max. 65 w 

-vgt = max. 500 v 

Igt = max. 45 m,~ 
Rgt = max. 50 kS2 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rdhren 

Va = 5000 4000 4000 V 
Vg2 = 600 600 600 V 

vet = -6z,5 -62,5 -6o v 

Rags = 26 20  t6  k4 

vgt g t p = ' o z6o' 0 25a' 0 3o5~v 
Ia = 2x50 2x290 2x45 2x285 2x55 2x366 and 

Ig2 = 0 zxa3 0 2xaG o 2x60 ma 

Igt = 0 2x13 0 2xi3,5 0 2xt8 ma 

Wig1 = 0 2x1,5 0 2x1,5 0 2x2,5 er 

Wia = 2x250 2x1450 2x180 2xi140 2x220 2x1465 W 
Wa = 2x250 2x340 2x180 2x300 2x220 2x340 ~t 

wg2 = 0 2xz6 0 2x24 o zx36 v~ 
Wp = 0 2220 0 1680 0 2250 tV 

dtot = - 5 - 4,7 5 ~ 
n = - 76,5 - 74 76,5 % 

030 1;39 10. 
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PN 1 LI PS Q8L3,5/Z000 

CERAMIC, COAXIAL POPIER TETRODE with integral radiator 
intended for use as U.H:F. amplifier or oscillator at 
frequencies up to 1000 Mc/s. The coaxial arrangement of 
the terminals enables the tube to be used as plug in tube 
in coaxial circuits 

TETRODE DE PUISSANCE'AVEC ENVELOFFE CERAMIQUE, radiateur 
incorpore et arrangement coaxial des connexions des elec- 
trodes pour utilisation comme amplificatrice ou oscilla-
trice U.H.F. jusqu'a 7000 MHz. Par suite de 1'arrangement 
coaxial des connexions des electrodes le tube peat tie"tre 
insere facilement Bans les circuits coaxials 

PRESSLUFTGEKIIHLTE LEISTUNGSTETRODE MIT KERAMISCHER UMHUh-
LUNG and koaxialer Anordnung der Elektrodenanschliisse 
zur Verwendung als UHF-Verstarker oder Oszillator bis zu 
1000 MHz. Die koaxiale Anordnung der Elektrodenansohlizsse 
ermoglicht ein bequemes Einstecken der Rohre in die zu-
gehorigen,koaxialen Stromkreise 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstene thorie 
Gliihfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung direkt 

Vf = 4 V 

If = 60 A 

After the circuit has been adjusted for proper tube opera-
tion, the filament voltage should be reduced to a value 
slightly above that at which performance is affected, 
H~F, voltages on the filament should be avoided 

Apres le reglage du circuit pour le meilleur fonctionne- 
ment du tube, la tension de chauffage dolt titre diminuee 
jusqu'a anti valeur un pea plus haute .que Celle a la-
quelle le fonctionnement est nui. I1 faut prevenir des 
tensions H.F. au filament 

Nachdem die Schaltung auf optimale Wirkung der Rohre 
eingestellt ist, muss die Heizspannung so welt ver-
ringert werden, loss die richtige Wirkung grade nicht 
beeintrachtigt wird. HF-Spannungen auf dem Gldhfader. 
sollen vermieden werden. 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Va = 3000 V 

Vgz 
= 500 V 

I a = 0,48 A 
S = 20 mA/V 

µgzgl = 
9 

Freq. 

Mc/s 

C telegr. 

Va-g7(kV) Wo (W) 

600 

900 

3,11 

3,11 

2070 

1500 

10.10.196.7 7z2 0600 1. 



QBL3.5/2000 pNi~~ps 
Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Grounded cathode 
Cathode mise a la terre 
Katodenbasisschaltung 

OaBt = 0,15 PF Oa82 
Oa = 4,0 PF Oaf = 0,02 pF 

Cgt = 46 pF Cgtf = 20 pF 

Temperatures and cooling 
Temperatures et refroidissement 
Temperaturen and Kiihlung 

Temperature of envelope 
Temperature de 1'enveloppe =max: 200 °C 
Temperatur der IImhullung 

Forced air cooling will be required for the radiator and for 
the ceramic to metal seals. The distribution of the cool-
ing air will vary with the cavity configuration around 
the tube 

Ventilation forces sera necessaire pour le radiatetn' et pour 
les scellements entre les parties ceramiques et metal-
liques. La distribution de fair de refroidissement se 
changera.avec la configuration des cavites autour du tube. 

Pressluftkiihlung ist erforderlich fur den Radiator and fiir 
die Anschmelzungen zwischen den keramischen and metal-
lenen Teilen. Die Verteilung des Luftstromes hangt von 
der Anordnung der Hohlraume um die Rohre ab 

Air cooling characteristics for the anode radiator (For 
air duct see page 4) 

Caracteristiques de refroidissement par air du radiateur 
anodique (Pour la conduite d'air voir page 4) 

Luftkuhlungsdaten des Anodenradiators (Fur die Luftleitung 
siehe Seite 4) 

Grounded gt and g2 
gt et g2 mise a la terre 
Gitterbasisschaltung (gt 

and g2 geerdet) 

= 7 pF 

Wa 

(W) 

h 

(m) 
ti 

(°C) 
gmin 

(m3/min) 
Pi 

(mm R20) 

0 35 7,4 76 
800 0 45 t 6 20 

7500 35 7,~i5 79 
3000 25 7,7 78 

0 35 7,9 29 
7200 0 45 2,2 38 

7500 35 2,25 35 
3000 25 2,35 34 

7Z2 0853 ?, 
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PHILIPS QBL3.5/200~ 

CERAMIC, COAXIAL, FORCED AIR COOLED POWER TETRODE with 
lntegral radiator for use as U.H.B'. amplifier or oscillator 
at frequencies up to 1000 Mc/s. The coaxial arrangement 
of the terminals enables the tube to be used as plug in 
tube 1n coaxial circuits. 

FILAMENT: thoriated tungsten 

HEATING:: direct 

Filament voltage 

Filament current 

Filament surge Current 

Vf 4V 

If = 6o A 

Ifsurge = max•150 A 

After the circuit has been adjusted for proper tube opera-
tion, the filament voltage should be reduced to a value 
slightly above that at which performance 
R.F. voltages on the filament should 

TYPICAL CHARACTERISTICS 

is affected. 
be avoided. 

Anode voltage Va = 3000 v 

Grid No.2 voltage Vg? = 500 V 

Anode current Ia = 0.48 A 

Mutual conductance S = 20 mA/V 

Amplification factor of 
grid No.2 with respect 

to grid No,t 
Ng2gl = 

Freq. C telegr. 

(Mc/s) Va-B1 (kV) Wo(W) 1) 

800 4.31 2100 

Freq. 

(Mc/s) 

Television service 

Neg.mod. Pos.synchr. 

Va-gt 
(kV) 

Wo synct) 
(w) 

Wo blacks ) 

(~) 

800 4.32 2200 1300 

CAPACITANCES 

Grounded cathode 

Grid No.t to all other electrodes 
except anode Cgt = 46 pF 

Anode to all other electrodes 
except grid No.t Ca 6.0 pF 

Anode to grid No.t Cagt = 0.15 pF 

t ) Useful power in the load 

11.11.1962 7Z2 1432 



C~8L3.5/2000 P~fi1LIPS 
CAPACITANCES (continued) 

grids No. t and 2 

Cag2 = 7 

Cgtf = 20 

Caf = 0.02 

= max. 200 oC 

= max. 180 oC 

temperature 

pF 

pF 

pF 

see note 4j 

4 

Grounded 

Anode to grid No.2 

Grid No.i to filament 

Anode to filament 

TEMPERATIIRE LIMITS AND COOLING 

Temperature of all seals 

Anode temperature 

For the measurement of the anode 
page 3. 

Cooling data for the anode radiator 

For recommended cooling arrangement see page 

Anode 
dissipation 

Wa (~9) 

Height 

h (m) 

Maz air 
inlet temp. 
ti (°C) 

Min. 
air flow 
q (m3/min.) 

pressure 

P1 (mm H2O) 

1500 0 45 3.2 75 

Remarks 
for the radiator and for the ceramic to 

will be required before and during the appli-
voltage. After switching off voltages the 

be maintained for at least two minutes. The 
of the cooling air will vary with the cavity 
around the tube. 

anode connections should be preferably made 
stock. The fingers shall make good elec-

with the cylindrical planes of the electrode 
In order to avoid local temperature differences 

of the seals especially at the 
the contacts shall secure a good and 

conduction. 

connections shall provide for good electrical 
sufficient heat conduction. 

width should be provided between the 
to allow for passing of the cooling air. 

temperature of the cooling air shall be 
operation. If the amount of cooling air de-
the specified value all voltages shall be 

automatically. 

air shall be filtered to prevent the radiator 

Forced air cooling 
metal seals 
cation of any 
cooling must 
distribution 
configuration 

The grids and 
of contact finger 
trical contact 
connections. 
along the circumference 
higher frequencies 
uniform heat 

The filament 
contacts and 

Slots of sufficient 
finger contacts 

The amount and 
watched during 
creases below 
switched off 

The cooling 
from being choked. 

7Z2 t433 



PHILIPS 
89~ 

of 
a 

R7±Q34
B2±Q3~ 

v 

c 9 11 

64±Qg~ 

QBL3.5/2000 

"~ ~ Dimensions in mm ~—~ 
Dimensions en mm = 

~ ~ 
c 

Abmessungen in mm 

2~ 

3~ 

~ Mounting position:vertical 
I.c{'~1~2~ Montage :vertical 

E~±O Einbau :senkrecht 

~-~~ N t i ht + e we g 
Poids net 1900 g 
Nettogewicht 

Max. eccentricity with respect to the axis a-gt 0.3 mm 
Excentricite par rapport a 1'axe a-gt 0,3 mm au max. 
Exzentrizitat in bezug auf die Achse a-gt max. 0,3 mm 

ESax. eccentricity with respect to the axis a-g 0.4 mm 
Excentricite par rapport a 1'axe a-g7 0,4 mm au max. 
Exzentrizitat in bezug auf die Achse a-gt max. 0,4 mm 

liEax. eccentricity with respect to the axis a-gt 0.8 mm 
Excentricite par rapport a 1'axe a-gt 0,8 mm au max. 
Exzentrizitat in bezug auf die Achse a-gt max. 0,8 mm 

t0.t0.t96t 7zz oe?o 3. 



QBL3.5 2000 p~ ~ ~~ pS 

(1 

84,5 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

t~ 

2~ 

r

A tunable coaxial circuit is built between gt and g2 
which introduces a variable capacitive reactance 
between gt and g2. The results are a better efficiency 
and negligible regeneration from anode to cathode 

IIn circuit coaxial syntonisable est monte entre gt et g2 
ce qui introduit une reactance capacitive variable 
entre gt et gz. Les resultats sont un meilleur rende-
ment et une regeneraticn negligeable de 1'anode vers 
la cathode 

Ein abstimmbarer Koaxialkreis 1st zwischen gt and gz 
montiert, was eine veranderliche, kapazitive Reaktanz 
zwischen gt and gz ergibt. Hierdurch werden ein bes-
serer Ptirkungsgrad and eine vernachlassigbare Riick-
wirkung von Anode nach Katode erhalten 

Driver output power 
Puissance de sortie de 1'etage pre-amplificateur 
Ausgangsleistung der Treiberstufe 

7z2 087t 4. 
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PNiLIPS G1BL3.5/2000 

B94 

h 
N ~? 

E  

+i 

a 
70±0.3~ 
82±0.3~ 

1
g2n 

4) 

*N 

+I 
b 
v I 64±Q3 

k .,.i 
ti ~ v~ # 

~+ ~~1 
k~ Dimensions in mm 

I~O1±02~ 
ASd ±02 Mounting position: vertical 

,_39=03~ Net weight 7900 g 

1) Eccentricity with respect to the axis through anode and 
grid No.t max. 0.3 mm 

Cathode return terminal. Eccentricity with respect to the 
axis through anode and grid No.1 max. 0.4 mm 

3) Eccentricity with resi;ect to the axis through anode a_nd 
grid No.1 max. 0.8 mm 

4) Point for anode temperature measurement 

t t .t i.t952 72~ 1434 3 



G1BL3.5/2000 P1~11 Li PS 
Recommended cooling arrangement 

77.'. 1435 



PHILIPS QBL3.5/2000 

U.H.F. power amplifier, class C telegraphy, cathode driven 
Amplificateur de puissance U.H.F., class C telegraphie, 
8 commande par cathode 1) 

UHF-Leis tungsverstarker, Klasse C Telegraphie, mit Ka-
todensteuerung 

Voltages with respect to gt 
Les tensions par rapport a g1 
Spannungen in bezug auf g1 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = max. j00 3tc~s 

Va = max. 3500 V Wg2 max. 50 W 

Wa = max. 1200 W Igz = max. 75 mA 

Ia = max. 0,95 A Ig1 = max. 100 mA 

Vgz = max. 700 V Vg = max. 300 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 600 90o Mc/s 

Va = 3110 3110 V 

vg2 = 6to 6to v 
vk = 110 110 v 
La = 0,9 0,8 A 

Zg2 = 0,02 0,02 A 

Ig1 = 
0,06 o,ob A 

Wi = 17o zoo w 2} 
Wa = 770 1040 W 

Wo = 2070 1500 W 3) 

w~ _ 1760 1280 W 4) 

Wo/Wi= 12 7,5 

1)2) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

3) Power transferred from the driver stage included 
Y compris la puissance transmise de 1'etage pre-ampli-

ficateur 
Einschliesslich der von der Treiberstufe iibertragenen 
Leistrmg 

Useful power in the load, measured in a circuit having 
an efficiency of 85~ 

Puissance utile dans la charge, mesuree daps un circuit 
avec un rendement de 85~ 

Nutzleistung in der Belastung,, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von 85~ 

4) 

10.10.1961 7z2 oa7z 5. 



QB13.5/2000 PHILIPS 
U.H.F. class C amplifier for television service, 1) 

cathode modulated, cathode driven; negative 
modulation, positive synchronisation 

Amplificateur U.H.F. classe C pour service de television, 
modulation cathodique et commande cathodique; modulation 
negative, synchronisation positive 

UHF-Klasse C-Verstarker fur Ferrsehbetrieb mit Katoden-
modulation and Katodensteuerung; negative modulation, 
positive Synchronisierung 

Voltages with respect to g 1
Les tensions par rapport a g 1
Spannungen in bezug auf g1 

limiting values (Absolute limits) 
Caracteristlques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute.Grenzwerte) 

~  _ max. Q00 Mc/s 

Va = max. 3700 V WB2 = max. 50 W 

Wa = max. 1200 W Ig2 sync max. 75 mA 

Ia sync = max. 0,95 A Ig1 sync = max. 0,1 A 

VB2 sync = max. 700 V Vg = max. 500 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betrieosdaten 

f 800 Mc/s 

Va = 3610 V 

vg2 = 610 v 
sync = 110 V 

Vk black, noir, schwarz = 210 V 
white, Blanc, Weiss = 380 V 

Ia blacok, noir, schwarz = 0,6 A 
sync = 15 mA 

IB2 black, noir, schwarz = 6 mA 

sync = 50 mA 
Ig1 black, noir, schwarz = 20 mA 

Wi sync = 180 W 

Wo black, noir, schwarz = ?~20 W 

1 ) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4. 

7Z2 0873 6. 



PHILIPS QBL3.5/2000 

U.H.F. power amplifier, class C telegraphy; cathode driven 

A tunable coaxial circuit is built between grids 210.1 and 2 
which introduces a varlable capacitive reactance between 
these grids. The results of this arrangement are better 
efficiency and negligible regeneration from anode to cathode 

The reference point for the electrode voltages is the 
terminal of grid No.t 

LIE6ITING VALUES (Absolute limits) 

Frequency f up to Q00 Mc~s 

Anode voltage Va_g1 = max. 4500 V 

Anode dissipation Wa = max. 1500 W 

Input power Wia = maz. 3800 W 

Anode current Ia = max. 0.9 A 

Grid No.2 voltage Vg2_61= max. 700 V 

Grid No.2 dissipation W62 = max. 50 W 

Grid No.2 current I62 = max. 75 mA 

Grid No.1 current Ig1 = max. 100 IDA 

Cathode voltage Vk_61 = max. 300 V 

OPERATING CONDITIONS 

Frequency f = 800 Mc/s 

Anode voltage Va_81 4310 V 

Grid No.2 voltage VB2-81= 600 V 

Cathode voltage Vg_B1 170 V 

Anode current Ia 0.85 A 

Grid No.2 current Ig2 28 mA 

Grid No.1 current Igo = 50 mA 

Driver output power Wdr 180 W 

Useful power in load ;rp = 2100 W t) 

Power gain W~/Wdr= 12 

t) Typical value, measured in a circuit having an efficien-
cy of approximately 85~ 

t i .t 1.t962 7Z2 1436 5. 



C.~BL3.5/2~~2U ~N~~~ps 
U.H.F. class C amplifier for television service, grid modu-
lated, cathode driven; negative modulation, positive syn-
chronisation 

A tunable coaxial circuit is built between grids No.i and 2 
which introduces a variable capacitive reactance between 
these grids. The results of this arrangement are better 
efficiency and negligible regeneration from anode to cathode 

The reference point for 
terminal 

LIMITING VALUFsS (Absolute 

Frequency 

Anode voltage 

Anode dissipation 

Input power 

Anode current 

Grid No.2 voltage 

Grid Na.2 dissipation 

Grid No.2 current 

Grid No.t current 

Cathode voltage 

OPlRATING CONDITIONS 

Frequency 

Bandwidth at -3 dB 

Anode voltage 

Grid No.2 voltage 

the electrode voltages is the 
of grid No.1 

limits) 

r 
Va-gt 

'~+a 
'Via 
Ia sync 

VB2-gt sync 

.yg2 

Ig2 sync 

Igt sync 

Vk-g1 

up to g00 ~dc/s 

max. 

max. 

max. 

max . 

max. 

max. 

max. 

max. 

max. 

4500 V 

15Go w 

4000 w 

0.95 A. 

700 V 

5o w 

75 mA 

100 mA 

500 V 

f = 8C0 Mc/s 

'~a-gi = 4320 V 

vg,_g1 = 60o v 

sync Vk_glsync = 120 V 

Cathode voltage ,black Vk-gtbl3ck= 175 V 

'white Vk-gtwhite= 345 V 

Ssync Ia sync = 0.9 A 

(black Ia black = 0.68 A 

Ssync Ig2 sync = 15 mA 
Grid No.2 current 

black I ~ 5 mA g_ black = 

Igt sync 
= 50 mA 

Igt black = 35 mA 

Driver output power Cdr sync = 220 W 

sync ~ql sync = 2200 W_ 1) 

black Wp black = 1300 W 1) 

Anode current 

Grid No.1 current 
Ssync 

Zblack 

Useful power in load4 

Power gain W~/Wdr = 10 
Typical value, measured in a circuit having an efficiency 
of approximately 85 

7Z2 1437 6. 
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PEIILIPS QBL 4/800 

TETRODE for use as H.F. amplifier, modulator or frequency 
multiplier 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., modulatrice 
ou multiplicatrice de frequence 
TETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker. Modulator oder 
Frequenzvervielfacher 

Cooling 
Refroidissement 
Kiihlung 

forced air 
ventilation forcee 
Pressluftkiihlung 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstene tharie 
Heizfaden thoriertes Wolfram 

Heating direct Vf = 5v 
Chauffage 
Heizung 

direct 
direkt If = 13,5 n 

Capacitances Ca = 5,6 pF 
Capacites 
Kapazitaten Cgt = 12,8 pF 

Cag1 = 0,05 pF 

Typlcal characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF - Klasse C Telegraphie 

(Mc/s) (V) (W) 
110 4000 930 

3000 670 

2500 530 

9.9.1957 

F+g2 g 1 
S(Ia=200 mA) 

= 6,2 

= 5,2 mA/V 

Television service 
Service de television 
Fernsehbetrieb 

Neg.mod. Pos.synchr. 
Wo (W) 

Freq. V$ black 
(Mc/s) (V) sync. noir 

Schwarz 

220 2400 600 340 

t85o 300 170 

93a 2663 t. 



QBL 4/800 PI~ILIPS 
Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of seals 
Temperature des scellements = max. 150 oC 
Temperatur der Einschmelzungen 

Anode temperature 
Temperature de 1'anode max. 150 oC 
Anodentemperatur 

In order to keep the temperatures of the seals below the 
maximum permissible value it is necessary to direct an air 
flow on to the seals. Cooling air must be applied to the 
seals and the anode cooler prior to the application of 
filament power and the cooling must be continued for three 
minutes after the power has been removed from the filament 

Afin de maintenir la temperature des scellements au-dessous 
de la valeur admissible su max. it est necessaire de diri-
ger un courant d'air vers les scellements.Il faut appli-
ques f air de refroidissement vers les scellements et le 
refroidisseur de 1'anode avant 1'application de la puis-
sance du filament et continuer le refroidissement pendant 
trois minutes apses que la puissance a ete eloignee 
du filament 

Damit die Temperatur der•Einschmelzungen unterhalb des 
hochstzulassigen wertes bleibt, 1st ein Luftstrom auf 
die EinsChmelzungen notwendig. Kuhlluft soll den Ein-
schmelzungen and dem Anodenkiihler vor der Anlegung der 
Heizspannung zugefiihrt werden and die Kuhlung soll bis 
drei Minuten Hach der Entfernung der Heizspannung fort-
gesetzt werden 

Cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement 
Kiihlungsdaten 

tYa 

(W) 

h 

(m) 
timaa. 
(~C) 

gmin. 
(m3/min.) 

pi 
(mm H20) 

300 

0 
o 

t5oo 
3000 

35 
a5 
35 
z5 

0,50 
0,59 
0,60 
o,b3 

9,s 
1z,9 
1z,o 
11,5 

400 

0 
0 

1500 
3000 

35 
45 
35 
z5 

0,77 
0,90 

0,93 
0,97 

t7,5 
23,0 

z1,3 
20,5 

500 

0 
o 

t500 
3000 

35 
a5 
35 
25 

1,13 
1,3z 
t,36 
1,42 

35,5 
x6,9 
43,3 
41,5 

938 z66a z. i 



P~IILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f f 

QBL 4/800 

Mounting position: vertical with anode up or down 
Montage vertical avec 1'anode en haut ou en bas 
Einbau senkrecht mit der Anode oben oder unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

9.9. 957 

53o g 

938 2665 3• 



QBL 4/800 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy 
1I.F. classe C telegraphie 
BF - Klasse C Telegraphie 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute werte) 

f = max. 120 Mc/s 

Va = max. 4000 V 

wia = max. t400 w 

wa = max. 500 w 

la = max. 350 mA 

Ug2 = max. 500 V 

wg2 = max. 30 w 

-vg7 = max. 500 v 

Ig7 = max. 30 mA 

Rgt = max. 30 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 110 170 110 Mc/s 

Va = 4000 3000 2500 v 

vg2 = 500 500 500 v 

Vg7 _ -750 -750 -750 v 

la = 375 310 370 me 

lg2 = 22 24 26 mA 

lg1 = tb 76 t5 mA 

Vgip = 230 230 230 v 

wig t = 5 5 5 w 

wg2 = 11 12 13 w 

wia = 7260 930 775 w 

wa = 330 260 245 W 

wo = 930 670 530 w 

n = 73.5 7z 6s,5 % 

wit) 
= a35 600 475 w 

7 ) Useful power in the load 
Puissance utile Bans la charge 
Niitzliche Leistung in der Bel astung 

93a 2666 a. 
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PHILIPS QBL 4/800 

H.F. class B amplifier for television service; negative 
modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe B pour television; modulation 
negative, synchronisation positive 
HF-Klasse B Verstarker fur Fernsehsender; negative Modu-
lation, positive Synchronisierung 

Limiting values (black level; absolute values) 
Caracteristiques limites(niveau de noir; valeurs absolues) 
Grenzdaten (Schwarzpegel; absolute Werte) 

f = max. 220 Mc/s 

va 

Vg2 
Ia 

Wia 
Wa

Wg2 
Igt 

Rg7 

= max. 3000 v 
= max. 500 V 

= max. 350 me 
= max. to5o w 
= max. 50o W 
= max. 30 w 
= max. 3o mA 
= max. 30 k62 

Operating conditions, one tube 
Caracteristiques d'utilisation, une tube 
Betriebsdaten, eine Rohre 

f = 220 220 Mc/s 

B = 6 6 Mc/s 

z400 7850 v 
500 50o v 

-700 -too v 
Vg7p sync = 185 140 V 

sync = 400 285 mA 
la black, noir, schwarz = 300 275 mA 

sync 35 20 mA 
lg2 black, noir, schwarz = 3 2 mA 

sync = 75 10 IDA 
lgt black, noir, schwarz = 5 2 mA 

Wig? sync = 25 15 W 

Wia black, noir, schwarz = 720 400 W 

W0 black, noir, schwarz = 340 770 iP 

va = 
vg2 = 
vgz = 

9.9.7957 938 2667 5. 
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PHILIPS QBL 5/3500 

TETRODE for 
cy multiplier 
^1ETRODE pour 
trice ou 
TETRODE zur 
Frequenzvervielfacher 

Cooling 
Refroidissement 
Kiihlung 

Filament 
Filament 
Heizfaden; 

Heating 
Chauffage; 
Heizung 

Capacitances 
Capacitds 
Kapazit2ten 

Typical characteristics 
Caractdristiques 
Kerndaten 

use as H.F. amplifier, modulator or 

utilisation en amplificatrice H.F., 
multiplicatrice de frdquence 

Verwendung ala HF-Verstarker, Modulator 

forced air 
ventilation 
Pre s sluf tkiihlung 

; Thoriated tungsten 
; Tungstene thorie 

Thoriertes Wolfram 

; direct Vf 
direct _ 
direkt If - 

Ca

Cgs = 

Cag1 < 

types µg2g1 

g(la_2p)= 

frequen-

modula-

oder 

forc€e 

6,3 V 

32'5 A 

8,4 pF 

23,5 p F 

0,35 PF 

8,5 
19 m6/V 

a Freq. C telegr. Cag2 mod. 

m (Mc/s) Va

(kV) 

Wo 

(k6Y) 

Va 

(kV) 

Wo 

(kW) 

4 

2,7 

1,36 

75 

110 

220 

5 

4 

5 

4 

4,1 

3.15 

3,9 

2,9 

4 2,7 

Television, t~l€vision, FernseY.en 

Fre 
(D1c/s) 

Neg. mod., 
pos. synchr. 

Pos. mod. 
neg. synchr. 

V 
(kV) 

W y~ 
o(kv+)c

Wp black

(kW)gchwarz 

V W white 

kV (kW)weisa 

Narrow band 
;Bende €iroite 
Schmaler Band 

170-220 4 5,9 3,3 4 4,0 

Broad band 
Bande large 
Breiter Band 

54-88 

170-220 

5 

4 

8,0 

5,0 

4,5 

2,8 4 2,8 

10.10.1955 939 0684 1 



BBL 5/3500 PHILIPS 
Temperatures anod cooling 
Temp€ratures et refroidissement 
Temperaturen and Kiihlung 

Temperature of seals 
Temp€rature des scellements 
Temperatur der Einschmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
Kolbentemperatur 

Cooling characteristics 
CaractEristiques de refroidissement 
Ktiihl ungs dat en 

max. Aso °c 

= max. 250 °C 

4Ya

(k1Y) 

h 

(m) 

t i

( °C) 
q 

(m3/min) 
Pi 

(mmli20} 

1 0' 35 ~,s ,o 
1 0 45 2,2 15 

> >500 35 2,2 ~3 
1 3000 25 2,3 ~3 

2,5 0 35 4,5 60 

2,5 0~ 45 5,4 85 

2,5 X500 35 5,4 73 

2,5 3000 25 5,8 75 

3 0 35 5,7 S5 

In order to keep the temperature of the seals below the 
maximum permissible value, it may be necessary to direct 
an airflow to the seals 

Afin de maintenir la temp€rature des scellements au—des—
sous de la valeur maximum admissible it peut ~tre ndces—
saire de diriger un courant d'air vers lea scellements 

Damit die Temperatur der Einschmelzungen unterhalb des 
hochstzul8ssigen 'Mertes bleibt, kann ein Luftstrom auf 
die Einschmelzungen notwendig sein 

939 iia3 2. 



PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

4 

52

f f 
±120±1 

+i 

Accessories 
Accessoires 
ZubehBrteile 

91

r 

92 

d 

69,5-70,5 
max63,5~

91 tnax8 

max92 

/'

QBL 5/3500 

x n 
F 

max87,6 
~ 90-92

ss—s~ 

Clips for filament and control grid 
Bornes de connexion du filament et 
de la grille de conmiande 
Anschlussklemnen fiir Heizfaden urd 
Steuergitter 

Screen grid connector 
Connecteur pour la grille-4cran 
Schirmgitteranschlussring 

Insulating pedestal (see page 4) 
Socle isolant voir page 4) 
Isolierender Socl:el siehe Seite 4) 

1) 

2)

s 

4063q-

40622 

40635 

This pin is marked "0" 
Cette broche est marque "o" 
Dieser Stift ist mit "0" gelcennzeichnet 

This pin should be used.for connecting the anode re—
turn lead 
Cette broche sera utilis€e pour connecter le conducteur 
de retour du circuit anodique 
Dieser Stift Boll zum Anschliessen der Anodenriicklei—
tung verwendet werden 

2.2,1959 939 3473 3• 
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QBL 5/3500 PHILIPS 
Mounting position: vertical with anode up or down 
Montage vertical avec 1'anode en haut ouen bas 
Einbau senkrecht mitder Anode oben oder unten 

tm 

40635 

At frequencies above 30 Mc/s both connecting pins must 
be used when connecting the control grid 
Aux f7~equences au-dessus de 30 Mc/s it faut utiliser les 
deux broches de connexion pour la connexion de la grille 
de commande 
Bei Frequenzen fiber 30 MHz miissen die beiden Anschluss-
stifte zum Anschliessen des Steuergitters verwendet werden 

Tube Net weight 
Tube Poids net 
Rohre Nettogewicht 

ao635

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogevaicht 

939 0688 

2,25 kg 

5,7 kg 

~ t 6 kg 

2,7 kg 

4. 



PHILIPS QBL 5/3500 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C t~1€graphie 
H.F. Klasae C Telegraphie 

Limiting values 
Caractr;ristiquea limitea 
Grenzdaten 

f = max. 30 Mc/a 
Va = max. 5,5 kV 

Wia =max. 5,5 kw 

wa = max. 3 kw 

Ia = max. 1,1 A 

Vg2 =max. 800 V 

wg2 =max. 10o w 
-Vg1 = max. 500 V 

Wg1 =max. 30 w 

f _ T,ax . _ i t g h1cLs 

Va =max. 5 kV 

Operating conditions 
CaractBristiques d~utilisation 
3etriebsdaten 

f = max. 220. Mc/s 

Va =max. 4 kV 

f = 75 110 75 220 Mc/s 

Va = 5 5 4 4 kV 

Yg2 - 800 800 800 800 V 

Vg1 = -250 -250 -250 -250 V 

Ia = 1,1 1,1 1,1 1,1 A 

Ig2 = 100 100 120 120 mA 

Ig1 70 70 80 80 ma 
Vg1p = 480 480 500 500 V 

wigl 30 30 36 36 w 
wg2 = 80 80 9b 96 w 
W1a = 5,5 5,5 4,4 4,4 kW 

Vra = 1,4 1,6 1,25 1,5 kw 

wo = 4,1 3,9 3,15 2,9 kW 

"! = 74,5 71 72 66 e 

2.2.1956 939 1515 
5. 



QBL 5/3500 PHILIPS 

H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF iClasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Screen grid modulated via a choke of 60 H 
La grille-ecran modulee a travers une bobine de 60 H 
Schirmgitter moduliert fiber eine Drosselspule von 60 H 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

L — _ = 1pag•_ ~Q ~1 cLs ~  = maxim 11Q ~ScLs 

Va max. 4,5 kV 

wia = max. 3,6 kw 

Va = max. 4 kV 

FJg = max. 2 kl7 

Za = max. 0,9 A 

Vg2 = max. 800 V 

wg2 = max. 100 to t ) 

-Vgt =max. 500 V f = max= ~2Q 6~cLs 

wgt = max. 30 W Va = max. 3,2 kV 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten f = 110 rWc/s 

Va 4 kV 

Vg2 = 800 V 

vet

v~tp

= -375 v 

6z5 v 

is = 0,9 A 

Ig2 = 120 mA 

2gt = 85 mA 

wia = 3,6 kw 

Wa - 0,9 kw 

170 = 2 , 7 kLW 

wg2 = 96 w 

Wigt 
lr   

= 48 W 

7~ ~ 

m = 100 ~ 

'7mod = t,8 kt7 

t)For all other modulation methods wg2 max. 65 w 
Pour routes les autres methodes de modulation 17g2 = 
max. 65 w 
Fur alle andere Modulationsverfahren ist 6782 = max. 6$ 14 

939 tats 6. 



PM 1LIPS l 4BL 5/3500 

H.F. class B amplifier, single side band 
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale 
HF Einseitenbandverstarker, Klasse B 

Limiting values 
Caracteristlques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 5 kV 

Ia = max, 1,3 A 
wia = max. 6,5 kw 
wa = max. 3 kFJ 
vB2 = max, aoo v 
wg2 = max. too w 

Igt = max. 80 mA 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

va
vg2
vgt

= 
= 
= 

5 
eoo 
-to7 

a,5 
aoo 

-t o_5 

a kV 

soo v 
-too v 

Vgt p =` 0 277' r 0 275 ` 0 274~V 

Ia = 0,06 1,3 0,08 1,29 0,07 1.,28 A 

Ig2 = 0 75 0 75 0 78 mA 
Igt = 0 55 0 55 0 5a mA 
tvigt = o t5 o t5 o t5 w 
wg2 = 0 60 0 60 0 62,5 w 

wia = o,ao 6,5 0,36 5,a 0,28 5,t kw 
wa = 0,40 2,1 0,36 ~+45 0,28 7,8 kw 

wo = - 4,4 3,85 - 3,3 kw 
n = - b8 66,5 65 % 

Page 8; Seite 8 

t)At f1i11 modulation Ia = max. 1.5 A 
A modulation complete Ia =max. 7,5 A 
Bei Vollaussteuer,uig 1st Ia = max. t,5 A 

.t.t956 939 tat6 7. 



QBl 5/3500 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
ATF Klasse B Verstarker and Lodulator 

Limiting values 
Caracteristiques limites Ia = max. 1,1 At) 
Grenzdaten Vg2 = max. 800 V 
Va = max. 5 kV wet = max. too w 
wia = max. 5,5 kW -vgt = max. 500 V 
wa = max. 3 kw wg1 = max. 30 w 

Operating conditions two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va 
Vg2 
Vg1 

Raa' 

= 
= 
= 

= 

5 
800 
-107 
3700 

5 kv 
aoo v 

-107 V 
5000 g 

Vglgip = ~ 0 714 0 594 v 
Ia = 2x0,7 2x1,46 2x0,1 2x7,1 A 
Ig2 = 0 2x120 0 2x50 mA 
Igt = 0 2x150 o zxao mA 
Ig1 = C 2x750 0 2x460 mA 
wigP = o 2x50 0 2x11 W 
wgz = 0 2x96 o 2x40 w 
wia = 2x0,5 2x7,3 2x0,5 2x5,5 kw 
wa = 2x0,5 2x2,55 2x0,5 2x1,9 kw 
wo = 0 9,5 0 7,z kw 
n = 65 65 % 

Va 
Vg2 
vgt

= 

= 

5 
800 
-to7 

4 
800 
-to3 

kV 
V 
v 

Raa' = 176Q0 7000 9 
Vglgip = ~ 0 214 0 365 V 
Za = 2x0,1 2x0,32 2x0,7 2x0,6 A 
Ig2 = o 2x10 0 2x60 mA 
Ig1 = o 0 o 2x11 mA 
Ig1 p = 0 0 0 2x70 mA 
wigt = 0 0 0 2x2 W 
wg2 - 0 2x8 0 2x48 W 
Wig = 2x0,$ 2x1,6 2x0,4 2x2,4 kW 
wa = 2x0,5 2x0,55 2xo,a 2x0,9 kw 
wo = 0 2,t o 3,o kw 
n = - 65 62 ~ 

1 )See page 7; voir page 7; siehe Seite 7 
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Grid modulated H,F.class C amplifier £or television ser-
vice, negative modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H,F, classe C pour tdlevision, modulation 
de grille, modulation ndgative, synchronisation positive 
HF IClasse C Verstarker fiir Fernsehsender, Gittermodula-
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten 
f max. 110 tics f = max. 220 Mc[s

Va

Ia sync 

~Jia sync 
Wa sync 

V gp 

Wg2 sync 

_Vg1

Ig1 sync 

= max. 5 kV 

= max, 1,5 A 

= max. 7 kW 

= max, 3 kW 

= max, 800 V 

= max. 100 W 

= max. 500 V 

= max. 80 mA 

Va = max. 

Wia sync ~ max, 

4 kV 

6 kW 

Operating conditions, two tubea in push-pull 
Caract€ristiques d'utilisation,deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt 

f 54-881) 170-2201) 170-220 Mc/s 

B (-1,5 db) 6,5 6,5 - Mc/s2) 

B (-3 db) 12 12 7,5 Aic/s2) 

Va 5 4 4 kV 

Vg2 800 800 800 V 

sync -175 -150 -150 V 
Vglblack,noir,schwarz -260 -230 -260 V 

white,blanc,weiss -450 -450 -450 V 

vglg1p 900 850 850 v3) 
sync 2,7 2,75 2,75 A I 

a black,noir,achwarz 1,75 2,1 1,5 A 

sync 145 110 250 mA 
I ~2blac k, noir,achwarz 40 50 65 mA 

sync 82 100 80 mA 
Iglblack,noir,schwarz 35 50 20 mA 

Wiglayno 200-300 300-40o zoo-3oo W 4) 

W sync 
black,noir,schwarz 

8,0 
4,5 

5,0 
2,8 

5,9 
3,3 

kW 
k'il 

1),2),3),4) See page 14; voir page 14; siehe Seite 14 ~ 
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QBL 5; 3500 PHILIPS 
H.F, class B amplifier for television service, negative 
modulation, positive synclu•onisation. 
Amplificatrice H.F. classe B pour tdlevision, modulation 
n€gative, synchronisation positive 
i3F Klasae B VerstHx•ker fiix' Fernsehsender, negative 2dodu-
lation, positive Synchronislerung 

);inviting values 
Caractdristiquea limites 
Grenzdaten 

f = max. 110 M~s f  = max. 220 ~Ic~s 

Va = max.- 5 kV Ya = max. 4 kV 

Vg2 = max. 800 V wia sync= max. 6 kW 

Ia sync =max. 1,5 A 
wia sync = max. 7 k'N 

Wa sync = max. 3 kW 

wg2 ayno =max. 10o w 
Ig1 sync = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caractdristiques d'utilisation,deux tubes enpuah-puA 
Betriebsdaten, zwei Rbhren in Gegentakt 

f 54-88 170- 220 Mc/s1) 

B (-1,5 db) 6,5 6.5 1Hc/s2) 

B (-3 db) 12 12 Mc/s2) 

Va 5 4 kV 

vg2 soo eoo v 
Vg1 -175 -150 V 

Vg181p black,noir,schwarz 730 800 V3~ 

I sync 2,7 2,75 A 
a black,noir,achwarz 1,75 2,1 A 

sync 145 110 mA 
Ig2 black,noir,sch~varz 40 50 mA 

Ig1 
sync I 82 100 mA 
black noir,schvrarz 35 50 mA 

'~vig1 sync 200-300 300-40o w4) 

iyo sync 8,0 5,0 kw 
black,noir,schvrarz 4,5 2,8 kw 

) ` ), ), ) See page 14;voir page 14; siehe Seite 14 

939 1a19 10. 



PHILIPS QBL 5/3500 

Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser-
vice, positive modulation, negative synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe C pour tdl~vision, modulation 
de grille, modulation positive, synchronisation ndgative 
HF Slasse C Verstf;rker fiir Fernsehsender, Gittermodula-
tion, positive Modulation, negative Synchronisierung 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 
f = max. 110 Mc/s 'f 

Va

Vg2 

_Vg1 

Ia 

wia white 
Wa lane 

w 2 
Weiss 

g 

lg1 

= max. 

= ma,c. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= maR. 

= maR. 

= max. 220 M~s 

5 kV Va = max. 4 kV 

800 V white 

500 V Via Blanc = max. 4, 4 k49 
Weiss 

1,1 A 

5,5 kw, 

3 k~w 

100 W 

80 mA 

Operating conditions, two tubes iri push-pull 
Caractdristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

f 

B (-1,5 db) 
B (-3 db) 

Va

Vg2 

170-2201) 170-220 lac/s 

6,5 
Mc/s2) 12 7, 5 I~~c/s 

4 4 kV 

800 800 V 

white,blanc,weiss _230 -230 V 
Vg1 black,noir ,schvaarz _38p -380 V 

Vg1g1p 850 850 V3) 

1 white,blanc,weiss 2,1 1,7 A 
a black,noir ,schwarz 0,6 0,5 A 

white,blanc,weiss 50 80 mA 
Ig2 black,noir ,schwarz 10 10 mA 

white,blanc,weiss 50 25 mA 
Ig1 black,noir ,schwarz O 0 mA 

wigl 300-400 200-30o w 4) 

w white,blanc,weiss 2,85) 4,0 kw 
black,noir ,schwarz 0,25 0,36 kw 

1)~2)~3)~4)~5)See page 14; voir page 14; aiehe Seite 14 
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QBL 5/3500 PHILIPS 
N.F. class B amplifier for television service, positive 
modulation, negative synchronisation 
Amplificatrice R,F.clasae B pour t61€vision, modulation 
positive, synchronisation n€gative 
IIF Klasse B Versttirker ftir Fernsehsender,positive Triodu-
lation, negative S,ynchronisierun,; 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdater 

f = max, 110 I4~s 

r1a = ~• 5 kV 

Vg2 = max, 800 V 

Z a =max. 1,1 A 

vrhite Wia = max• 5, 5 kW 

blanc•Wa =max. 3 kiV 
Weiss Wg2 = max. 100 iV 

Ig1 = max. 80 mA 

f = max. 220 Y,ic/s 

Va max. 4 kV 

white1 
Wia blanc}= max, 4,4 kW 

Weiss 

Operating conditions, trvo tubes in push-pull 
Caract6ristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

f 170 - 220 Mc/s1) 

B (-1,5 db) = 6,5 b1c/s2 ) 
B (-3 db) = 12 Idc/s2 ) 

Va = 4 kV 

Vg2 = 800 V 

Vg1 = -150 V 

white,blanc,vreiss = 700 V 3) 
Vg1g1p black,noir ,schvrarz 350 V 3
I rvhite,blanc,rve iss = 2,1 A 
a black,noir ,schwarz 0,6 A 

white,blanc,weiss = 50 mA 
Ig2 black,noir ,schwarz = 10 mA 

white,blanc,weiss 50 mA 
Ig1 black,noir ,schwarz = 0 mA 

Wig1 rrhite,blanc,weiss = 200-300 W 4) 

Wo white,blanc,weiss = 2,8 kW5) 
black,noir,schwarz 0,25 kW 

1),2)~3),4),5)See page 14 ; voir page 14 ; siehe Seite 14 
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Grid modulated H.F. class C amplifier for colour-televi-
sion service, negative modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F, classe C pour television en couleurs, 
modulation de grille; modulation negative,synchronisation 
positive 
HF IQasse C Verstarker fur Farbfernsehsender, Gittermo-
dulation; negative Lodulation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = ~a7t._110_M~/s f =arax~  2~0~1~/s 

Pa = max. 5 kV Va = max. 4 kV 

Ia sync = max• 1,5 A wia sync = max. 6 k44 

P+ia synG = m~ • 7 kW 

Wa sync = max. 3 kW 

Vg2 = max. 800 V 

igg2 sync =max, 100 W 

-Vg7 = max. 500 V 
Ig7 sync =max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten,zwei Rohren in Gegentakt 

f = 170 - 220 Mc/s7) 

B (- 3 db) = 8,5 Mc/s2) 
va = 3,5 kv 
vg2 = 70o v 

sync = -120 V 
Vgt black, noir, schwarz = -170 V 

vrhite, blanc, Weiss = -320 V 

vg7g7p = 640 V 3) 
1 sync = 2 A 
a black, noir, schwarz = t,5 A 

sync = 82 mA 
Ig2 black, noir, schwarz = 38 mA 

Sync = 100 mA 
161 black, noir, schwarz = 50 mA 

wigt sync = 700 - 200 w 4) 

~,o sync _ 3 kw 
black, noir, schwarz - 1,7 kW 

7)2)3)4) See page 14; voir page t4; siehe Seite 14 
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QBL 5/3500 PHILIPS 

') The operating conditions are given at a frequency 
slightly below the peak of the resonance curve 
Les caract€ristiquea d'utilisation sont donn€es a 
une fr~quence un peu su—dessous de la crate de la 
courbe de rdsonance 
Die Betriebsdaten gelten bei einer Frequenz ein we—
nig unterhalb des Scheitels der Abstimn~lnzrve. 

2) This value of bandwidth is based on measurements on 
a circuit v+ith a single LC section 
Cette valeur de la largeur de bande se rapporte d 
des mesures a un montage suet un seul circuit LC, 
Dieser Wert der Bandbreite bezietit aich auf niessun—
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC—Kreis. 

3)'Measured by the slide back method 
Diesur~ par la m~thode de glissement de le tension de 
polarisation 
Gemessen mittels Verachiebung der Gittervorspannung 

Driving power is accounted for• largely by circuit 
l oases, The indicated driving power is required to 
take care of losses in damping resistors, circuit 
losses and tube driving pov+er 
La puissance d'entr~e eat n~cessaire pour la plu—
part pour lea pertes daps le circuit. La puissance 
mentionn€e eat n4oessaire pour lea pertes dans lea 
rdsistances d'amortissement,dans le circuit et pour 
la puissance d'entr€e du tube 
Die Eingangsleisturg ist groseenteils notig fiir die 
Verluate in der Schaltung,Die genannte Leistung ist 
nStig ftir die Verluate in DSmpfungswiderstanden, in 
Breisen and fur die Lir:gangsleistung der Rohre 

5) In the peak of the resonance curve Wo(white)=3,3 kW 
A la crate de la courbe de resonance i7o ( blanc) _ 
3, 3 kw 
Im Scheitel der Absti7mnkurve ist P~o(weiss)=3,3 kt4 

4)

939 0270 14 
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PHILIPS QBW 5/3500 

TETRODE for use as H.F. amplifier, modulator or frequen-
cy multiplier 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., modular 
trice ou multiplicatrice de fr~quence 
TETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker, Modulator Oder 
Frequenzvervielfacher 

Cooling ;water/air flow to seals 
Refroidissement:circulation d'eau/sir sux scellements 
iCiihlung ;Wasser/Luftstrom auf Einschmelzungen 

Filament : Thoriated tungsten 
Filament : Tungstisne thorie 
Heizfaden: Thoriertes Wolfram 

Heating : direct Vg 6,3 V 
Chauffage: direct If = 32,5 Heizung direct 

Capacitances Ca = 8,4 pF 
Canacitds 

Cg1 = 23,5 pF Kapaz.itaten 
Cag1 < 0,35 pF 

Typical characteristics 
Caract~ristiques types µg281 8,5 
Kenndaten g(Ia=2A). 19 mA/V 

a rr̂req. C telegr. Cag2 mod. 

m (Mc/s) Va

(kV) 

~Yo 

(k'r'r') 

Va 

(kV) 

Wo 

(kW) 

4 

2,7 

1,36 

75 

110 

220 

~
~
~
~
 

4,1 

3,15 
3,9 

2,9 

4 2,7 

Television, t~l~vision, Fernsehen 

Freq. 
(iric/s) 

Dieg, mod. 
pos. synchr. 

Pos.mod 
ne~.synchr. 

V 

k~ 

IV o White 

(~ )weass 

Va 
(kV) 

1Y s c 
`k~Y) 

~Vo black 

(kW)gchwat'z 
harrow band 
Ban de ~troite 
Schmaler Band 

170-220 4 5, 9 3, 3 4 4, 0 

Broad band 
Bande large 
Breiter Band 

54-88 

170-220 
5 
4 

8,0 

5,0 

4,5 
2,8 4 2,8 

3.3.1955 939 0685 
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QBW 5/350A P1~11 LI PS 
Coolieng characteristics 
Caract~ristiques de refroidissemen~ 
K(inlungsdaten 

~a 
(kW) 

ti 
(°C) 

4 

(1/min)

Pi 

(atm) 

~ 20 
50 

2,5 
3,0 

0,073 
0,1 

2 20 
50 

2,5 
4,8 

0,073 
0,25 

3 20 
50 

3,0 
6,9 

0,105 
0,55 

See cooling char-
acteristics 
Voir les courbes 
de refroidissement 
Siehe die Kiihlungs-
kurven 

ti = max. 50 °C 
Temperature oP seals 
Temperature des scellemente = max. 180 °C 
Temperatur der Einschmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule max. 250 °C 
I'olbentemperatur 

To keep the seal temperature below 180 °C it may be 
necessary to direct an air flow of sufficient veloci-
ty to the seals.At frequencies below 75 Mc/s this air 
cooling will in general not be necessary at V S 4 kV 
(Va S 3.2 kV in the case of class C anode an~ screen 
grid modulation). At V ~ 5 kV (Va _< 4 kV in the case 
of class C a and g2 modulation) air cooling will ge-
nerally be necessary at each frequency. 

Dans bien des cas un courant d'air ~ vitesse suftYsante 
sera necessaire, afin qqua la temperature des scelle-
ments ne depasse pas 1tf0 C. En g~ndral,le refroidisse-
ment far a~r ne sera pae nl;cessaire au dessous de 75 
Mc/s a Va = 4 kV ($ V ~ 3,2 kV en cas de modulation 
d'anode et de grille ~cran classe C). G~neralement le 
refroidissement par air sera n~cessaire a chaque fr~-
quence ~ Va S 5 kV (~a Va s 4 kV en cas de modulation 
d'anode et de grille gcran classe C). 

In vielen Fallen ist ein auf die Einsclimelzungen ge-
richteter geniigend stalker Luftstrom notwendig, damit 
die Temperatur von 180 C der Einschmelzungen nicht ii-
berachritten wird. Im allgemeinen brauchen die Ein-
schmelzungen bei Frequenzen bis zu 75 TJIIIz and Va S 4 kV 
nicht gekuhlt zu werden ( bei Klasse C Anoden- and 
Schirmgittermodulation nicht bei Va S 3,2 kV). 9ei Va
S 5 kV (4 kV bei Klasse C Anoden- and Schirmgittermo-
dulation) wird im allg~meinen die Luftkiihlung bei 
jeder Frequenz erforderlich rein. 

939 0243 
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PHILIPS QBW 5/3500 

Tube mounted in water-jacket type K 713 
Tube month dans le refroidisseur type K 713 
Rohre in Kithltopf Typ K 713 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

e~ 

d 
E 

+~ 

70 
~ max 63,5 ~ 

9,1 ,~_.r . 

g2 

} 

E 

~  54
T 
' 415 

i 

~ i 
~----~ -.~~ , 

u n 
IYI IYI 
w ~~ 
~~ M 

~~ 
-11,5 

)This pin is marked "o" 
Cette troche est marque "C" 
Dieser Stift ist mit "C" gekennzeichnet 

2)This pin should be used for connecting the anode 
return lead 
Cette broctie sera utilise pour connecter le con-
ducteur de retour du circuit anodique 
Dieser Stift so11 zum Anschliessen der Anodenrizck-
leitung verwendet werden 

3)1/8"pipe thread; 1/8" pas ~. gaz;1/8"Gasrohrgewinde 

2.2.1959 938 3474 3• 



QBW 5/3500 PHILIPS 
iviounting position: vertical with anode do*rm 
Montage vertical avec 1'anode en bas 
Einbau senkrecht mit der Anode unten 

Clips for filament and control grid 
Bornes de connexion pour le filament 
et la grille de commande 
Anschlussklemmen fiir Heizfaden and 
Steuergitter 

Screen grid connector 
Connecteur pour la grille ecran 
Schirmgitteranschlussring 

40634 

40622 

At frequencies above 30 Mc/s both connecting pins must 
be used when connecting the control grid 
Aux frequences au-dessus de 30 Mc/s it faut utiliser les 
deux broches de connexion pour la connexion de la grille 
de commarxie 
Bei Frequenzen fiber 30 BHHz miissen die beiden Anschluss-
stifte zum Anschliessen des Steuergitters verwendet werden 

Tube Net weight 
Tube Poids net 0,35 kg 
Rohre: Nettogewicht 

Tube Shipping weight 
Tube Poids brut 
Rohre: Bruttogewicht 

K 713, 
Net vreight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

939 ia13 

1,1 kg 

0,52 kg 

0,75 kg 

4 



PNILIP~ QBW 5/3500 

H.F. elasa C telegraphy 
H.F. classe C t~l~graphie 
H.F. Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 

Va

wia 

wa

Ia

Vg2 

wg2 
-Vg1

wg1 

= max. 30 Mc/a f _ _ ~gax._ 11Q 3IcLs 

= max. 5,5 kV 

= max. 5,5 kW 

= max. 3 kw 

= max. 1,1 A 

= max. 800 V 

= max. 100 W 

= max. 500 V 

= max. 30 w 

Operating conditions 
Caracteristiques d~utilisation 
Betriebsdaten 

Va =max. 5 kV 

f max. 220. Mc/s 

Va =max. 4 kV 

~ = 75 110 r5 220 Mc/s 

Va = 5 5 4 4 kV 

Vg2 = 800 800 800 800 Y 

Vg1 = -250 -250 -250 -250 V 

Ia = 1,1 1,1 1,1 1,1 A 

Ig2 = 100 100 120 120 mA 

Ig1 = 70 70 80 80 mA 

Vg1p = 480 480 500 500 V 

wigs = 30 30 36 36 1Y 

wg2 = 80 80 96 96 w 

wia = 5,5 5,5 4,4 4,4 kw 

Wa = 1,4 1,6 1,25 1,5 kW 

wo = 4,1 3,9 3,15 z,9 kw 

^2 = 74,5 71 72 66 ~ 

2.2.1956 939 t5t5 
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QBW 5/3500 PHILIPS 

H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Screen grid modulated via a choke of 60 H 
La grille-ecran modulee a travers une bobine de 60 A 
Schirmgitter moduliert fiber eine Drosselspule von 60 B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

~ _ __ max._ ~Q ~;cLs ~  = max,. 1 10 1~cLs 

Va = max. 4,5 kV Va = max. 4 kV 

Wia = ~• 3+6 kW 

Na = max. 2 kW 

Ia = max. 0.9 A 

Vg2 = max. 800 V 

Wg2 =max. 100 W 1) 

-Vg1 =max. 500 V f _ _ _ ~ax~ _ 222 ~c% 
Wg1 = max. 30 W Va = max. 3,2 kV 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 110 B:c/s 

Va = 4 kV 

Vg2 = 800 V 

v~1 = -375 V 

vglp = 625 v 

Ia 0,9 A 

Ig2 = 120 mA 

Ig1 = 8$ mA 

'Aia = 3,6 kLY 

Wa = 0, 9 kW 

Wo = 2,7 kW 

Wg2 = 96 W 

W1g1 = 48 W 

~.  7~ 
m = 100 % 

Ydmod = 1,8 kW 

1)For all other modulation methods WQZ max. 65 W 
Pour toutes les autres methodes de modulation Wg2 = 
max. 65 W 
Fur al le andere 64odulationsverfahren ist t7s2 = max. 65 Yd 

939 1at5 6. 



PHILIPS QBW 5/3500 

H.F. class B amplifier, single side band 
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale 
HF Einseitenbandverstarker, Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Orenzdaten 

~ — — = IDax.. _t lO~Js_ 
Va = max• 5 kV 

Ia = max. 7,3 A 
wia = max. 6,5 kw 
wa = max. 3 kw 
v82 = max. ao0 v 
wg2 = max. too w 
IB1 = max. so mA 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

va = 5 4,5 4 kV 

Vgz = 800 S00 800 V 

vgt =  -to7 -toy -toa v 
Vgtp = 0 277 r 0 275 ` 0 274'V 

Ia = 0,08 t,3 0,08 t,29 0,07 t,z8 A 
Ig2 = 0 75 0 75 0 7a mA 
Ig t = 0 55 0 55 0 5a mA 
wigt = o t5 o t5 o t5 w 
wg2 = 0 60 0 60 0 62,5 w 
wia = 0,40 6,5 0,36 5,8 0,28 5,1 kw 
wa = 0,40 2,1 0,36 1,95 0,28 1,8 kw 

wo = - a,a - 3,85 - 3,3 kw 
n = - 68 66,5 - b5 

Page 8; Seite 8 

)At full modulation Ia = max. 1.5 A 
A modulation complete Iaa = max. 1,5 A 
Bei Vollaussteuerung ist Ia = max. t,5 A 

.t.t956 939 tat6 7. 



QBW 5/3500 P1~11 LI PS 

L.F. class B amplifier aad modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe B 
NF Klasse B Verstarker and Modulator 

Limiting values 
Caracteristiques limiter 
Grenzdaten Vg2 = max. 
Va = max. $ kV wg2 = max. 
wia = max. 5,5 kw -Vg1 = max. 
wa = max. 3 kw wg~ = max. 

Operating conditions,two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zvrei Rohren 

va = 5 5 kV 
vg2 = aoo aoo v 
vg1 = -107 -to7 v 
Raa' =  3700 5000  Q 

Vg1gt = 0 714 0 594 V 
Ia p = 2x0,1 2X1,46 2x0,1 2x1,1 A 
Ig2 = 0 2x120 0 2x50 mA 
Ig1 = 0 2x150 0 2x40 mA 
Ig1 = 0 2x750 0 2x460 mA 
wigP = 0 2x50 0 2x11 Yd 
wgz = 0 2x96 0 2x4C w 
wia = 2x0,5 zx7,3 2x0,5 2x5,5 kw 
wa = 2x0,5 2xz,55 2x0,5 2x1,9 kw 
wo = 0 9,5 0 7,2 kw 
n = 65 - 65 ~ 

va = 5 a kv 
Vg2 = 800 800 V 
vR1 = -107 -to3 v 
Raa' =  17600 7000  a 
Vglgip = 0 214' '- 0 366 V 
Ia = 2x0,1 2x0,32 2x0,1 2x0,6 A 
Ig2 = 0 2x10 0 2x60 mA 
Ig1 = 0 0 0 2x11 mA 
Igi p = 0 0 0 2x70 mA 
wigl = 0 0 0 2x2 w 
wg2 = 0 2x8 0 2x48 w 
wia = 2x0,$ 2x1,6 2x0,4 2x2,4 kw 
wg = 2x0,5 2x0,55 2x0,4 2x0,9 kw 
wo = 0 2,1 0 3,o kw 
n = - 65 - 62 ~ 

Ia = max. 

1)See page 7; voir page 7; siehe Seite 7 

939 1417 

1,1 At) 
800 V 
100 w 
500 V 
30 w 
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Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser-
vice, negative modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F, classe C pour t€levision, modulation 
de grille, modulation negative, synchronisation positive 
HF IQasse C Verst~rker fur Fernsehsender, Gittermodula-
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caract~ristiques litnites 
Grenzdaten 
f = max. 110 t,:cLs f = max. 220 Nlc~s 
Va max• 5 kV Va = max. 4 kV 

la sync =max. 1,5 A Wia sync max. 6 kW 

~Jia sync = ~• 7 kW 

SYa sync =max. 3 kW 
Vg2 = max. 800 V 

Wg2 sync = max. 100 W 

-Vg1 max. 500 V 

Ig1 sync = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caract€ristiques d'utilisation,deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt 

f 54-881) 170-2201) 170-220 Mc/s 

B (-1,5 db) 6,5 6,5 - l~Ic/s2 i 
B (-3 db) 12 12 7,5 N4c/s2) 

Va 5 4 4 k V 
Vg2 800 800 800 V 

sync -175 -150 -150 V 
Vglblack,noir,schwarz -260 -230 -260 V 

white,blanc,weisa -450 -450 -450 V 

Vg1g1p 900 850 850 V3) 

sync 2,7 2,75 2,75 A I 
a black,noir,schwarz 1,75 2,1 1,5 A 

sync 745 110 250 mA 
I  J=:2black,noir,schwarz 40 50 65 aA 

sync 82 100 80 mA 
Iglblack,noir,schwarz 35 50 20 mA 

wiglsync zoo-3o0 300-400 200-30o w 4) 

wo sync black,noir,schwarz 
8,0 
4,5 

5,0
2,8 

5,9 
3,3 

kw 
kvJ 

1)~2)~3)~4) See page 14; voir page 14; aiehe Seite 14 

t.t.t956 939 tat8 



QBW 5/3500 PHILIPS 
H.F. class B amplifier for television service, negative 
modulation, positive synchronisation. 
Amplificatrice H.F. classe B pour t€1€vision, modulation 
ndgative, synchronisation positive 
HF Klasae B Verst~rker fiir Fernsehsender, negative t/iodu-
lation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 110 Mcfs f = max. 220 Mc~s

Va max.- 5 kY Va max. 4 kV 

Vg2 = raax. 800 V Wia sync= max. 6 kYr 

Ia sync =max. 1,5 A 

Wia sync = max. 7 kW 

Wa sync =max. 3 kW 

Wg2 sync =max. 100 W 

Ig1 sync = max. 80 mA 

.Operating conditions,two tubes in push-pull 
Caract~ristiques d'utilisation,deux tubes enpuahrpuIl 
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt 

f 54-88 170- 220 Sic/s1) 

B (-1,5 db) 6,5 6,5 Mc/s2) 

B (-3 db) 12 12 ffic/s2) 

Va 5 4 kV 

vg2 800 800 V 

Vg1 -175 -150 V -

sync 900 850 V3) Vg1g1p black,noir,schvaarz 730 700 V3

I sync 2,7 2,75 A 
a black,noir,schwarz 1,75 2,1 A 

sync 145 110 mA 
~g2 black,noir,schtivarz 40 50 mA 

~g1 sync ' 82 100 mA 
black noir,schvaarz 35 50 mA 

Wig1 sync 200-300 300-40o W4) 

~,Jo sync 8,0 5,0 kW 
black,noir, schvaarz 4, 5 2, 8 ki9 

1) 2) 3) 4) See page 14;voir page 14; aiehe Seite 14 
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Grid modulated H.F,class C amplifier for television ser—
vice, positive modulation, negative synchronisation 
Amplificatrice H.F, classe C pour t€ldvision, modulation 
de grille, modulation positive, synchronisation ndgative 
HF Klasse C VerstFi.rker ftir Fernsehsender, Gittermodula—
tion, positive Iodulation, negative Synchronisierung 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 
f = max, 110 Mc/s ' P = max. 220 PrI~s 

Va = max. 

Vg2 = mac, 

_Vg.1 = max. 

5 kV 

800 V 

500 V 

Va = max, 

white 
Ivia 

weiss - 
max. 

4 kV 

4,4 kW 

Ia

Wia 
Wa

= max, 

vphite = max• 

lane = max. 

1,1 A 

5, 5 kW, 

3 kW 
Wg2 weiss = nax. 100 W 

Zg1 = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes iri push—pull 
Caractdristiques d'utilisation, deux tubes en push—pull 
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt 

P 170-2201) 170-220 ffic/a 

B (-3~db)b) 612 

Va 4 

Vgp 800 

- trla/s2 ) 
7, 5 idc/s2 ) 

4 kV 

800 V 

vvhite,blane,weisa —23p —230 V 
Vg1 black,noir ,schwarz _380 —380 V 

Vg1g1p 850 850 V3) 

white,blanc,vreiss 2,1 1,7 A 
black,noir ,schwarz 0,6 0,5 A 

Ia

I g2 

Ig1 

Wig1 

,~ white,blanc,weiss 
o black,noir ,schwarz 

white,blanc,weiss 50 80 mA 
black,noir ,schevarz 10 10 mA 

white,blanc, weiss 50 25 mA 
black,noir ,schwarz 0 0 mA 

300-400 zoo-3oo W 4) 

2,85) 4,0 kW 
0,25 0,36 kW 

1),2),3),4),5)See page 14; voir page 14; siehe Seite 14 
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QBW 5/3500 P1~11 LI PS 
H.F. class B amplifier for television service, positive 
modulation, negative synchronisation 
Amplificatrice H.F.classe B pour t~l~vision, modulation 
positive, synchronisation negative 
HF Rlasse B Verstdrker ftis Fernsehsender,positive ItiTodu—
lation, negative Synchronisierung 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

white 
Blanc 
Weiss 

f = max. 110 Pdc/s f max. 220 P~Ic/s 

Va =max. 5 kV 
Va = max. 4 kV 

white1 Vg2 max. 800 V W• Blanc}= max. 4,4 kW 
~Ia =max. 1, 1 A 

is 
vreiss 

~Aia = max. 5,5 kW 

~Wa =max. 3 kW 

L7g2 = max. 100 W 

Ig1 = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push—pull 
Caract~ristiques d'utilisation, deux tubes en push—pull 
Betriebsdaten, zwei Rohren in ~egenta?ct 

f = 170 — 220 Idc/s1 ) 

B (-1, 5 db) = 6, 5 nic/s2 ) 

B (-3 db) 12 Pdc/s2 ) 

Va 4 kV 

Vg2 800 V 

Vg1 = —150 V 

white,blanc,oveiss 700 V 3) 
Vg1g1p black noir ,schwarz 350 V 3) 

1 white,blanc,weiss 2,1 A 
a black,noir ,schwarz = 0,6 A 

Ig2 
white;blanc,vaeiss = 50 mA 
black noir ,schwarz 10 mA 

Ig1 
white,blanc,vveiss = 50 mA 
black, noir , sci.warz = 0 mA 

Wig1 evhite,blanc,weiss = 200-300 W 4) 

W white,blanc,weiss = 2,8 k'N5) 
o black,noir,schwarz 0,25 k'rY 

1)~2)~3)~4)~5)See page 14 ; voir Wage 14 ; siehe Seite 14 

939 1421 12 
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Pi~l l L ~ PS QBW 5/3500 

Grid modulated H.F, class C amplifier for colour-televi-
sion service, negative modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe C pour television en couleurs, 
modulation de grille; modulation negative,synchronisation 
positive 
HF xlasse C Verstarker fur Farbfernsehsender, Gittermo-
dulation; negative Modulation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

~ = tnax._t10_Mti/~ ~  = m~x~ _z2o~s/s 
Va = max. 5 kV Va = max. 4 kV 

la sync = max. 7,5 A Wia sync = max. 6 kW 

Wia sync. =max. 7 kW 

Wa sync = max. 3 kW 

Vg2 = max. 800 V 

Wg2 sync =max. 100 W 

-vg7 = max. 50o v 

lgi sync =max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten,zwei Rohren in Gegentakt 

f = 770 - 220 Mc/st) 

B (-1,5 db) = 4 Mc/s2) 

va = 3.5 kv 

Vg2 = 700 V 

sync = -720 V 
Vgt black, noir, schwarz = -170 V 

white, blanc, Weiss -320 V 

vgtgtp = 6ao v 3) 
i sync = 2 A 
a black, noir, schwarz = i,5 A 

sync a 82 mA 
Ig2 black, noir, schwarz = 38 mA 

sync = 700 mA 
lg7 black, noir, schwarz = 50 mA 

W1B7 Sync = 700 - 200 W a) 

W sync = 3 kW 
o black, noir, schwarz = 1,7 kW 

1)2)3)4) 
See page 14; voir page 14; siehe Seite 14 
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) 

2) 

The operating conditions are given at a frequency 
slightly below the peak of the resonance curve 
Les caract~ristiquea d'utilisation sont donn~es ~ 
une fr~quence un neu su-dessous de la crdte de la 
courbe de rdsonance 
Die Betriebsdaten gelten bei einer Frequenz sin we-
nig unterhalb des Scheitels der Abstimn~lcurve. 

This value of bandwidth is based on measurements on 
a circuit with a single LC section 
Cette valeur de la largeur de bands se rapporte ~. 
des mesures a un montage avec un seul circuit LC. 
Dieser Wert der Bandbreite bezie}tt Bich auf Diessun-
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Kreis, 

3) Measured by the slide back metYtod 
Itiesur~ par la m~thode de glissement de la tension de 
polarisation 
Gemessen mittels Verachiebung der Gittervorspannung 

4~ Driving power is accounted for largely by circuit 
losses, The indicated driving pov+er is required to 
take care of losses in damping resistors, circuit 
losses and tube driving power 
La puissance d'entr€e est n~cessaire pour la plu-
part pour les pertes dans le circuit, La puissance 
mentionnde est n4cessaire pour les pertes dans les 
resistances d'amortissement,dans le circuit et pour 
la puissance d'entr€e du tube 
Die Eingangsleistung ist grossenteiis notig fur die 
Verluste in der Schaltung,Die genannte Leistung ist 
notig ftir die Verluste in D~mpfungswiderstgnden, in 
Ereisen and fur die Lingangsleistung der RShre 

5) In the peak of the resonance curve Wo(white)=3,3 kW 
A la Crete de la courbe de resonance too ( blanc) _ 
3,3 kw 
Im Scheitel der Abstimmkurve 1st Wo(weiss)=3,3 kW 

939 0270 14 
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PNI~IPS a~ o~i,~ 
TETRODE for use as H.F. amplifier, oscillator or 
frequency multiplier 
TETRODE pour utilisation comme amplificatrice ou os-
cillatrice H.F. ou multiplicatrice de fr~quence 
TETRODE zur Veravendung als HF-Verstgrker oder Oszil-
lator oder Frequenzvervielfacher 

Cathode oxide-coated 
Cathode oxyde 
Katode Oxyd 

Heating :indirect 
Chauffage: indirect 
Heizung indirekt 

Capacitances 
Capacit~s 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caract~ristiques types 
Kenndaten 

~ Freq. C telegr. 

m Mc/s 
(V) 

~o) 

>5 <60 300 8 

2 150 300 6~3 , 
1,7 175 280 5,4 

C ag2 mod. 

>5 <60 250 5,8 

Limiting values 
CaractAristiques limites 
Grenzdaten 

3.3.1957 

Vf = 6,3 V 
If = 0,6 A 

Thk = 22 s 

Ca = 5,4 pF 

Ca~1 < 0,$ pF 

µg2g1 = 5,6

S (Ia=25 mA)= 1,9 mA/V 
Ri = 67 kS2 

a Freq. C fr.mult. 

m PSc/s 
(V) 

(~) 

8/4 37,5/75 300 5,6 
b/3 50/100 300 4,4 
4/2 75/150 250 2;3 

12/4 25/75 300 3,2 

6/2 3350/150 225 
?;8 

Va =max. 400 v P7g1 =max. 

wa =max. 7,5 w Rg1 =max. 

Vg2 = max. 250 V Ig1 = max. 

wg2 =max. 2 w Ik =max. 
V~ =max. 

939 2032 

0,25 W 

0,1 MQ 

6 mA 

50 mA 

100 v 

1. 



of oa/~o P1~11 LI PS 

s,bp 

9~ 

Dimensions in run 
Dimensions en mm 
&bmessungen in mm 

k f f 

Socket 
Support 
Fassung 

Base, culot, Sockel: B9G 

40212 

N.ounting position: arbitrary 
Montage arbitrairement 
5inbau beliebig 

Het weight 
Poids net 
Hettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

40 g 

55 g 

939 0179 2. 



_ >5 >5 

Va = 300 300 
Vg1 = -60 -35 
Vg2 = 250 150 

Ia = 43 40 
Ig1 = 0,5 2,8 
Ig2 = 6,7 7,2 

Vg1p 68 58 

ti~ig1 = 31 150 
wgz = 1,7 1,1 
wia = 12,9 12 
dYa = 4,9 4,9 
wo = 8 7,1 

~ 62 59 

PHILIPS Qf 04/10 

Operating conditions H.r^^. class C telegrapk~y 
Caractl;ris+.iques d'utilisation H.F. clasae C t§1~-
graphie 
Betriebsdaten HF - Klasse C Telegrafie 

m 

V 
V 
V 

mA 
mA 
mA 

V 

mw 
w 
w 
w 
w 

~ 

3 2 2 1,71) 

300 300 300 280 
-60 -50 -30 -50 
250 250 150 250 

44,5 46 44 2x46 
0,4 0,4 1,5 2x0,3 
5,3 4 4,5 2x3,5 
68 57 52 55 

25 21 70 2x15 
1,4 1 0,7 2x0,9 

13,4 13,8 13,2 2x12,9 
6 ?,5 6,9 2x7,5 

7,4 6,3 6,3 10,8 

55 46 48 42 

Operating conditions H.F. class C anode- and screen 
grid modulation 
Caract8ristiques d'utilisation H.F, clasae C modu-
lation d'anode et de grille-~cran 
Betriebsdaten HF - g7.asse C Anoden- and Schirmgitter-
modulation 

z = >5 

Va 250 

Vg2 ~ 200 

Ia ~ 38,5 
Ig1 1,5 
Ig2 = 10 

Vg1p 72 

yrigl = O,Z 

wg2
a 

= 3s8 
vro 5,8 
n = 60 

m = 100 
Vg2a = 176 
~rmod = .5 ~

C
~

~
 ~
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~
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Two vales in pusn-piil.l; deux tubes en push-pull; 
zwei Rohren in Ge„eutai::, 

7.7.1950 939 3'135 3. 



~E 04/10 PEIILIPS 
Operating conditions as class C frequency doubler 
Caractgriatiques d'utilisation comme doubleur de fr§-
quence classe C 
Betriebsdaten als Frequenzverdoppler E].asse C 

x 8/4 6/3 4/2 m 

va 300 300 250 v 

vg1 -120 -120 -120 v 

vg2 = 250 200 20o v 

I8 = 43,3 38,4 36,8 mA 

Ig1 1,2 1,5 1,1 mA 

Ig2 5,5 2,6 2,1 mA 

Vg1p = 124 120 144 V 

wigl = 134 162 143 m1f 

Wg2 = 1,4 0,52 0,42 w 

wia 13 11,5 9,2 w 

wa 7,4 7r1 6,9 w 
wo = 5,6 4,4 2,3 w 

o = 43 38 25 7~ 

Operating conditions as class C frequency triplet 
Caract§riatiquea d'utilisation comme tripleur de fr§-
quence classe C 
Betriebadaten als Frequenzverdreifachar Slasae C 

x 12/4 9/3 6/21) m 

va 300 275 z25 v 

Vg1 -140 -140 -140 V 

Vg2 = 250 200 200 v 

Ia = 34,3 36 2x36 mA 
Ig1 0 1,5 2x1,3 mH 

Ig2 = 2,8 2,5 2x2,5 mA 

Vg1p 130 142 152 V 

wigl 0 192 zx18o mw 

wg2 0,7 0,5 2x0,5 w 

wiB = 10,3 9,9 2x8,1 ~ 

0a 7,1 7,1~ 2x6,6 w 

Ro = 3,2 2,8 3 w 

e 31 28,5 18,5 9~ 

1) Two valves in push-pull; deux tubes en push-pull; 
zwei Rohren in Gegentakt 

939 3137 4. 
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Cteiegr C~mmarde 

~Gesteue,^t 
Vg2 =2~~V 

75 
Va

W;o

100 

10 
rf~ 

?5 

Ia

~ O1 
300. 

7.7.1950 

2 
150 

3 
10D 

~©0 

50 

0 
4 J~. (m) 
75 Freq(MC/s) 

C 





PHILIPS QE 05/40 

BEAM POWER TETRODE for use as R.F. 
and frequency multiplier and as A.F. 
in mobile and Pixed equipment 
TFTRODE A FASSCEAU pour utilisation 
oscillatrice et multiplicatrlce 
amplificatrice et modulatrice 
mobiles et fixes 
BTTNDELTETRODE zur Verwendung als 
and Frequenzvervielfacher and als 
lator in beweglichen and festen 

Cathode oxide-coated 
Cathode oxyde 
Katode Oxyd 

Heating indirect 
Chauffage: indirect 
Heizung indirect 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types µg281
Kenndaten 

S

amplifier, 
amplifier 

en amplificatrice, 
de frequence 
H.F. daps installations 

HF-Verstarker, 
NF-Verstarker 

Gersten 

Vf 

If 

Ca 

Sgt 
Cagy 

Va = 200 V~ 

Vg2= 200 V 

Ia = 100 mA 

oscillator 
and modulator 

H.F, et en 

Oszillator 
and Modu-

= 6,3 V 

= 1,25 A 

= 8,5 pF 

= X3,5 pF 
< 0,24 pF 

= 4,5 

= 7 mA/V 

a Freq. C telegr. Cag2 mod. 

m Mc/s 
Va Wo (W) Va Wo (W) 

(V) CCS ICAS (V) CCS ICAS 

5 

1,7 

60 

X75 

750 
600 

aoo 
3zo 

52 
4e 

25 

70 
66 

35

600 
a75 
aoo 

34 
32 

52 

AB mod ~)2) AB mod ~)3 AB mod.~)a) 

Va Wo (W) Va Wo (W) Va Wo (W) 
(V) CCS ICAS (V) CCS ICAS (V) CCS ICAS 
750 
60o 

400 

s2 

55 

izo 
95 

75o 
600 

400 

90 

62 

iii 
tt3 

aoo 
250 

z2 
10 

zz 

~)Tvvo tubes 2)Without grid current 
Deux tubes Sans courant de grille, 
Zwei RBhren Ohne Gitterstrom 

3)With grid current a)In triode connection 
Avec courant de grille En montage triode 
Mit Gitterstrom In Triodenschaltung 

12.12.1958 939 1829 t. 



QE 05;40 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
~lbmessungen in mm 

PHILIPS 

k,g3,s ~ gf 
0 

g ~ L~~1 k93.s 

~kg3,s m 

Base, culot, Sockel: Octal 8-pin 

Socket, support, Fassung: 5903/3 
Cap , capot Haube 28 906 022 

~?ounting position: arbitrary 
;::ontage arbitrairement 
Einbau vrillkiirlich 

=let weight Shipping creight 
Poids net 57g Poids brut 
:Vettogewicht Bruttogewicht 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
Kolbentemperatur 

85 g 

max. 220 °C 

)For operation at maximum ratings 
Pour operationaux caracteristiques limites 
Fiir Betrieb bei den Grenzwerten 

3)Vg7 may be obtained from a separate supply, or from 
Rg~ or Rg, or by combination methods 
Vg~ peut titre obtenue dune source separee, ou par moyen 
de Rg7 ou Rk, ou par anti combinaison de ces methedes 
Vg~ Kann von einer eigenen Quelle, oder mittels Rg~ 
oder Rk, oder mittels einer Kombination dieser Methoden 
erhalter. werden 

9)For values of Rg~ exceeding 100 kit, cathode bias is 
required 
Pour des valeurs de R~7 depassant 700 kit it faut utiliser 
polarisation de catho e 
Fur 'Aerie von Rg~ oberhalb 100 kS2 ist Gittervorspannung 
mittels Katodenwiderstand erforderlich 

938 337 2. 



PHILIPS QE 05/4© 

4)Obtained preferably from a separate source, or from the 
anode supply with a voltage divider or through a series 
resistor 
When the tube is keyed, a series screen resistor should 
not be used. Vg2 must not exceed 400 V under key-up 
conditions 
Obtenu de preference dune source separee, ou de 1'ali-
mentation anodique par moyen d'un potentiometre ou a 
travers une resistance serie 
Si le tube est manse, une resistance serie de grille-ecran 
ne sera pas utilises. Vgp ne degas$era pas une valeur 
de 400 V daces le cas de manipulateur leve. 
Vorzugsweise non einer eigenen Quelle oder mittels sines 
Spannnngst913~s oder fiber einen Serienwiderstand von der 
Anodenspeisung erhalten 
Wenn die Rohre mit Tastung betrieben wird, Boll kein 
Schirmgitterserienwiderstand verwendet werden. V 2 Boll 
im Falls gehobener Taste einen Wert von 400 ~ nicht 
iiberschreiten 

5 )Vg~ may be obtained by means of a grid resistor or from 
a combination of grid resistor with either fixed supply 
or cathode resistor 
4g7 pout gtre obtenu par moyen dune resistance de grille 
ou d'une combinaiion dune resistance de grille et ou 
bien une polarisation fixe ou bien une :resistance 
cathodique 
Vg~ kann mittels sines Gitterwiderstandes oder von einer 
Kombination sines Gitterwiderstandes and entweder einer 
festen Vorspannung.oder sines Katodenwiderstandes erhalten 
werden 

6)Obtained preferably from a separate source modulated with 
the anode supply or from the modulated anode supply 
through a series resistor 
Obtenu de: preference dune source separee modules par 
1'alimentation anodique ou bien de 1'alimentation anodique 
modules a travers une resistance serie 
~iorzugsweise von einer eigenen mit der Anodenspeisung 
modulierten Spannungsquelle oder von der Anodenspeisung 
fiber einen Serienwiderstand erhalten 

7)Under these conditions only fixed bias is recommended 
Dans ces conditions seulement une polarisation fixe est 
recommandee 
Unter diesen IImstanden wird nur sine feste Vorspannung 
empfohlen 

S)Obtained preferably from a separate source or from the 
anode supply using a voltage divider 
Obtenu de preference dune source separee ou bien de 
1'alimentation anodique en utilisant un potentiometre 
Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder von der 6noden-
speisung mit Verwendung sines Spannungsteilers erhalten 

io.io.~956 939 ta3i 3• 



QE 05/40 PHILIPS 
A.F. class C telegraphy and H.F. class C anode and screen 
grid modulation 
A.F, classe C telegra~hie et H.F. classe C modulation 
d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Telegraphie and HF-Klasse C Anoden- and Schirm-
gittermodulation 

DEBATING TABLE of the limiting values of Va and wia (in ~) 
as a function of the operating frequency 

TABLEAU D'ABAISSEMENT des caracteristiques limites de Va 
et Wia (en ~) en fonction de la frequence d'operation. 

}3EDUKTIONSTABELLE der Grenzwerte von Vg,und Wia (in ~) 
als Funktion der Betriebsfrequenz 

Freq. 

(Mc/s) 
Va 

(~) 
Wia 

(~) 

6o too too 
80 84 92 
t25 65 7a 
t5o 5a 72 
160 56 70 
t75 53 67 

939 ta32 4. 



PEIILIPS 
H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
H.F. Klasse C Telegrafie 

QE 05/40 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzflaten C.C.S. I.C.A.S. 

~,  = mag.. 60 60 ~~/a 
va = max. 600 75o v 

See page 4 for Wia = max. 67,5 90 W 
berating table Wa = max. 20 25 W 

Ia = max. 140 150 mA 

Voir page ~ pour vg2 = ~• 250 250 V 

Tableau d'abaissement Wg2 = ~• 3 3 W 

-vgt =max. t50 150 v 
Igt = max. 3,5 4 mA 

Fiir Reduktionstabelle ~ vt¢ p = ~• t35 135 v 
siehe Seite 4 Rgtt) _ ~, 30 30 kA 

Continuous 
C.C.S. Service 

Dauerbetrleb 

Operating conditions 
Caract~ristiques 
Betriebsdaten 

service Intermittent service 
continu I.C.A.S. = Service intermittent 

Aussetzender Betrieb 

d'utilisation 

C.Q.S. L C_A.S. 
f = ~ 60 6o t75~ ' 60 0 175'~c/s 
va = 600 500 320 750 600 aoo v 
vgl4) _ -5a -66 -5t -62 -7t -54 v 
vg2 ) = 150 t70 t80 160 180 190 v 
Ia = 112 t35 too 12o t5o 15o mA 
Igt = 2,8 2,5 2,0 3,1 2,8 2,2 mA 

Ig2 = 9 9 10 it t0 10,4 mA 
vg~~ = 73 ~ 64 79 9t 68 v 
v+igt o,z o,2 3 o,z 0,3 3 W 
Wg2 = 1,4 1,6 1,8 1,8 1,8 2,0 W 
Wia = 67,5 67,5 45 90 90 60 W 
Wa = 15,5 t9,5 20 20 24 25 W 
We = 52 a8 25 70 66 35 W 
n = 77 .7t 55,5 X78 :73,5 58 ~ 

~~1~~')See page 2 and 3;voir page 2 et 3; siehe Seite 2 and 3 

12.12.195P 
939 1833 5. 



QE 05/40 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

See page 4 for 
berating table 

Voir page 4 pour 
Tableau d'abaissement 

F(ir Reduktionstabelle 
siehe• Seite 4 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = max. 60 . 60 Mc/s 

Va

Wia 
Wa

Ia

Vg2 

Wgz 

-Vgt 

Igt 

V1¢p

Rgt 7) 

= max. 480 600 V 

= max. 45 67,5 W 

= max. 13,3 76,7 w 

= max. 117 125 mA 

max. 250 250 V 

= max. 2 2 W 

= max. 750 750 V 

= max. 3,5 4 mA 

= max. 735 735 V 

= max. 30 .30 k4 

Continuous service Intermittent service 
C.C.S. = Service continu I.C.A.S. = Service intermittent 

Dauerbetrieb Aussetzender Betrieb 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

C.C.S. I.C.A.S. 
~~~ 

60 60 f 60 Mc/s 

Va 475 400 600 V 

Vgt 5) -77 -87 -87 V 

Vg2 6) 135 i50 150 V 

Ia 94 112 712 mA 

Igt = 2,8 3,4 3,4 mA 

Ig2 = 6,4 7,8 ?,8 mA 

Vgtp = 95 107 107 V 

Wigt = 0,3 0,4 0,4 W 

Wg2 = 7,0 7,2 1,2 W 

Wia = 45 45 67,5 w 

Wa = 77 13 15,5 W 

Wo = 34 32 52 W 

n = 75,5 7t 77 ~ 

m = too too too ~ 
Wm~ = 23 23 34 W 

t)5)6)See page 2 and 3; voir page 2 et 3; siehe Seite 2 and 3 

938 3380 6. 



PHILIPS QE 05/40 

A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig1 = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Ig1 = 0) 

Limiting values; continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va =max. 600 V Vg2 = max. 250 V 

wia = max. 60 w wg2 = max. 3 w 
wa =max, 20 w V~{^p = max, 135 V 
Ia =max. 125 mA Rgi = max. too kSd 

Operating conditions, continuous service; two tubes 
C.C.S,Caracteristiques d'utilisation, service continua deux 

tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei Rohren 

va = 600 50o v 
Vg2 8) = 180 185 v 
Vg1 7) _ —45 -40 V 
Raa = 7000 5500  Q 
Vgtgt - ' 0 90' ` 0 80'V 
Ia p = 2x13 2x700 2x29 2x108 mA 
ig2 = 2x0,5 2x72 2x1 2x13 mA 
wigs = 0 0 0 o w 
wg2 = 2x0,1 2x2 2x0,2 2x2,4 w 
wia = 2x7,8 2x60 2x14,5 2x54 w 
wa = 2x7,8 2x79 2x14,5 2X19 w 
wo = 0 82 0 70 w 
a = 6s 65 ~ 

Va = 400 V 

Vg2 8) = 190 V 
Vg1 7) _ -40 V 
Raa =  4000  Q 

Vgtglp = ~ 0 80~V 
Ia = 2x32 2x114 mA 
Ig2 = 2x1,3 2x13 mA 
wise = o o w 
wg2 = Zxo,zS zxz,5 w 
wia = 2x12,8 2x45,5 w 
wa = 2x12,8 2x16 w 
wo = 0 55 w 
n = 60 ~ 

7)8)See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

10.10.7956 939 1835 7. 



QE 05/40 PN 1 LI ~~ 
A.F. class AB amplifier and modulator (Igt = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F.classe AB (Zgt = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Igi =0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

va = max. 75o v vg2 = max, z5o v 

Wia =max• 85 W Wg2 = max. 3 W 
Wa = max. 25 W V~p = max. 135 V 

Ia = max. 735 mA Rg1 7) = max. 100 kS2 

Operating conditions, intermittent service;two tubes 
I.C.A.S.Caracteristlques d'utilisation, service intermittent; 

deux tubes 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren 

va
vg2 8)

vg1 7)

= 

_ 

750 
195 
-50 

60o 
zoo 
-5o 

v 
v 
v 

Raa 8000 

~ 

600_0 R 

Vg1g1p = ~ 0 100 ~ 0 t00~V 

Ia = 2x12 2x110 2x14 2x115 mA 

Ig2 2xo,5 2x13 2x0,5 2x13,5 mA 

Wig1 = 0 0 0 O W 

Wg2 = 2x0,1 2X2,5 2x0,1 2x2,7 W 

Wia = 2x8,7 Zx82,5 2x8,4 zx69 W 
Wa = 2x8,7 2x22,5 2x8,4 2x21,5 W 

Wo = 0 120 0 95 W 

n = - 7z,5 - 69 ~ 

7)IInder these conditions only fixed bias is recommended 
Dans ces conditions seulement une polarisation fire est 
recommandee 
Unter diesen Umstanden wird nur eine feste Vorspannung 
empfohlen 

8)Obtained preferably from a separate source or from the 
anode supply using a voltage divider 
Obtenu de preference dune source separee ou bien de 
1'alimentation anodique en utilisant un potentiometre 
Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder von der Anoden-
speisung mit Verwendung eines Spannungsteilers erhalten 

939 1836 8. 
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PHILIPS QE 05/40 

A.F. class AB amplifier and modulator (Igt > 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig1 > 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Ig1 > 0) 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va = max. 600 V 

wia =max. 62,5 w 
wa = max. 20 w 
Ia max. 725 mA 

vgz = max. 
Wg2 = max. 
V1¢~p = max. 

Rg1 7)= max. 

z5o v 
3W 

735 v 
30 kg 

Operating conditions, continuous service; two tubes 
C.C.S.Caracteristiques d'utilisation,service continu; deux 

tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwel R6hren 

va = 600 500 v 
vgz e) = 765 775 v 
vgl 7) _ -a4 -44 v 
Raa = ~-- 6800 ~~,  4600  Q 
Vg1g1p = v y'/' ~ 0 102'V 
Ia = 2x11 2x103 2x13 2x127 mA 
Igz = 2x0,3 zxa,5 2x0,3 2x9 mA 
Igt = 0 2x0,5 o 2x7,0 mA 
wigl = o 2x0,7 o 2x0,75 w 
Wg2 = 2x0,05 2x7,4 2x0,06 2x1,6 w 

Wia = 2x6,6 2x62 2x6,5 2x60,5 W 
Wa = 2x6,6 2x17 2a6,5 2x79 W 
Wo = 0 90 0 83 w 
n = - 72,5 68,5 ~ 

v a 8 vgz ) 
vgt 7) 
Raa 
Vglglp 
Ia

Ig2 
Ig1 
Wigt 
Wg2 
Wia 
Wa
Wo 

n 

= 400 V 
= 775 v 
_ -41 v 
=  37Qo  Q 
_ ~ 0 95'v 
= 2x16 2x116 mA 
= 2x0,5 2x9 mA 
= 0 2x0,8 mA 
= 0 2x0,1 W 
= 2x0,1 2x1,6 w 
= 2x6,4 2x46,5 w 
= 2x6,4 2x75,5 w 
= 0 6z w 
= 66;5 ~ 

7)8)See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

70.70.7956 939 7837 9. 



QE 05/40 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 > 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Igl > 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Ig1 > 0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

~Va = max. 750 V Vgz = max. 250 v 

wia = max. 90 R' wg2 = max. 3 w 

Wa = max. 25 w Vkfp = max. 135 V 

Ia = max. 135 mA Rgi 7) = max. 30 kS2 

Operating conditions, intermittent service;two tubEss 

I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation,service intermittent; 
dear tubes 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren 

Va = 750 600 V 
Vg2 8) = 165 190 V 

Vgt 7) _ -46 -48 V 

Raa = ?400 5000 4 

Vg1g1 p = ~10 ~ 0 109'V 

Ia = 2x11 2x120 2x14 2x135 mA 
Igz = ZxC,15 2x10 2x0,6 2x10 mA 

Ig1 - 0 2x1,3 o 2x1,0 mA 
wigl = 0 2x0,2 o 2x0.15 W 
Wg2 = 2x0,03 2x1,7 2x0,1 2x1,9 W 

Wia = 2x8,3 2x90 2x8,4 2x81 W 
Wa = 2x8,3 2x24,5 2x8,4 2x24,5 W 

Wo = 0 131 0 113 W 
n = - 73 - 70 ~ 

7)Under these conditions only fixed bias is recommended 
Dans ces conditions seulement une polarisation fire est 
recommandee 
Unter diesen Umstanden ward nur eine feste Vorspannung 
empfohlen 

8)Obtainefl preferably from a separate source or from the 
anode supply using a voltage divider 
Obtenu de preference dune source separee ou bien de 
1'alimentation anodique en utilisant un potentiometre 
Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder von der Anoden-
speisung mit Verwendung eines Spannungsteilers erhalten 

939 1838 10. 
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A.F. class AB amplifier and modulator in triode connection 
(g2 connected to anode; Ig1= 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB en montage 
triode (g2 connecte a a; Igt = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator in Triodenschaltung 
(g2 verbunden mit a; Igt = 0) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten G.C.S. I.C.A.S. 

Va = max. 400 400 V 
Ia = max. 90 90 mA 
wia = max. 35 35 w 
wa = max. 20 25 W 
Vkfp = max• 135 135 v 
Rgt °) = max. 100 100 kS~ 
Rgt 9) 

continuous service 

= max. 500 500 kQ 

intermittent service 
C.C.S. = service continu 

Dauerbetrieb 
L C.A.S. service intermittent 

aussetzender Betrieb 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va = 400 250 V 

vgt 9) _ -too -5o v 
Raa 8000 5000 4 

vggp = ~ o 200' ~ o " 1oo'v 
C.C.S. 

Ia = 2x20 2x50 2xb0 2x62 mA 

Wia = 2x8 2x20 2x15 2x15,5 W 

wa = 2x8 2x9 2x15 2x10,5 w 

wo = o zz o tow 
n = - 55 32 ~ 

Va = 400 V 

vgt 9) _ -tco v 
Raa = 8000 a 

Vgg = ~ 0 ~ 200'V 
I.C.A.S. p 

Ia = 2x20 2x50 mA 

wia = 2x8 2x20 W 

wa 2x8 2x9 W 

wo = 0 22 w 

n = - 55 9 

9)See page 2; voir page 2; siege Seite 2 

to.to.195b 939 1851 71. 
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PHILIPS QE Ob; ~~ 

BEAM POWER TETRODE for use as A.F. and R.F. amplifier 
and oscillator 
TETRODE A FAISCEAU pour utilisation en amplificatrice B.F. 
et H.F. et oscillatrice 
Bf7NDELTETRODE zur Verwendung als NF- and HF-Verstarker and 
Oszillator 

Cathode oxide-coated 
Cathode oxyde 
Katode Oxyd 

Heating indirect Vf = 6,3 V 
Chauffage: indirect 
Heizung indirekt If = 0,9 A 

Capacitances Ca = 7 pF 
Capacltes 
Kapazitaten Cgs = 12 pF 

Cag y < 0,2 pF~) 

Typical characteristics µg281 = 8 
Caracteristiques types 
Kenndaten S (Ia = 72 mA) = 6 mA/V 

a Freq. C telegr. B teleph. Cag2 mod. 

Va Wp (W) Va Wp (W) Va Wo (w) 
m Mc/s (V) CCS ICAS (V) CCS ICAS (V) CCS ICAS 

5 6o boo 
500 
aoo 
750 

ao 
32 
25 

5a 

600 
500 
aoo 
750 

1z,5 
>> 
9 

15 

a75 
aoo 
3z5 
60o 

za 
zz 
17 

as 

AB mod2)3) AB mod2)a) 

Va Wo (W) Va Wo (VG) 

(v) CCS ICAS (V) CCS ICAS 
600 

400 
750 
aoo 

56 

36 

155) 
72 
15 

600 

aoo 
750 

80 

55 
120 

1 )With external shield connected to cathode 
Avec blindage exterieur connecte a la cathode 
Mit ausserer Abschirmung verbunden mit Katode 

2)Two tubes; deux tubes; zwei Rohren 

3)Without grid current ¢)With grid current 
Sans courant de grille Avec courant de grille 
Ohre Gitterstrom Mit Gitterstrom 

5)Two tubes in triode connection 
Deux tubes en montage triode 
Zwei Rohren in Tri o ansrhal time 

3.3.1959 939 1s15 i 
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QE 06/50 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungeh in mm 

PHILIPS 

9~ 

Base, culot, Sockel: DGedium 5-pin 

Socket, support, Fassung: 40219 

Cap , capot , Haube 28 906 022 

counting position: 
~Gontage 
Einbau 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

arbitrary 
arbitrairement 
willkurlich 

60 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

85 g 

Page 5 and 6; page 5 et 6; Seite 5 and 6 
Obtained preferably from a separate source modulated 
with the plate supply or from the modulated plate supply 
through a series resistor of 72.5 kS2 at Va = 325 V 

25 kS2 at Va = 400 V 
28 kQ at Va = 475 V 

37.5 kR at Va = 600 V 

Obtenu de preference dune source separee modulee avec 
1'alimentation anodique, ou de 1'alimentation anodique 
modulee a travers une resistance serie de 

12,5 kS2 a Va = 325 V 
25 kR a Va = 400 V 
28 kS2 a Va = 475 V 

37,5 k62 a Va = 600 V 

Vorzugsweise erhalten von einer separaten Spannungs-
quelle, moduliert mit der Anodenspeisung oder von der 
modulierten Anodenspeisung mittels eines Serienwider-
standes von 12,5 kS2 bei Va = 325 V 

25 kS2 bet Va = 400 V 
28 kR bei Va = 475 V 

37,5 kS2 bei Va = 600 V 

938 3488 2. 



P~IILIPS 
H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

QE 06/50 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

~ _ = max._ _60 r~.cLs 

Va =max. 600 V 

Wia = max. 60 W 

Wa =max. 25 w 

I a =max. 700 m.4 

Vg2 = max. 300 v 

wg2 = max. 3,5 W 

-Vgt = max. 200 V 

Igt = max. 5 mA 

Vkp = max. 135 v 

Rg t = max. 30 kS2 

€ _ = mix: _8Q McLs 

Va = max. 480 V 

Wia =max. 48 W 

f _ _ ~3x~ 12 1` 1~ecLs 
Va = max. 330 V 

Wia =max. 33 W 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S.Caracterlstiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Va = 6G0 500 400 V 

Vgt _ -45 -45 -45 V 

vg2 = 250 250 25o v 

Ia = tOG 100 100 mA 

Igt - 4 4 4 mA 

Ig2 = 8 8 8 mA 

vgtp - 65 65 65 v 

Wigt = 0,3 0,3 0,3 w 

Wgz z 2 2 w 

Wia = 60 50 40 W 

Wa = 20 to t5 W 

Wo = 40 32 25 W 

n = 66,5 64 62,5 

t0.to.t956 939 t817 3• 



QE 06/50 PHILIPS 
H.F. class C tele~raph;~ 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max. 60 Mcl/~ 

Va =max. 750 V 

wia = max. 75 w 
wa =max. 3o w 
Ia =max. 100 mA 

vgz = max. 300 v 

wgp = max. 3,5 w 
-vgt = max. zoo v 
Igt = max. 5 mA 

V~ = max. 135 v 

Rgt = max. 30 k4 

~ _ _ fax._ _89 ~~ls 
Va =max. 600 v 

wia = max. 60 w 

f _ __ mad._ t z~ MG1~. 
Va =max. 415 V 
wia = max. at,5 w 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

Va

vgt 
vgz 
)=a

Igt 

Ig2 
vgtp
wigt 
wgz 
1+ia 
wa
wo

n 

= 75o v 

_ -q5 v 

= z5o v 
100 mA 

= 4 mA 

= 8 mA 

= 65 v 

= 0,3 64 

= zw 
= 75 w 
= z1 W 

= 54 w 

= 72 0 

939 1818 4 
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H.F. classe C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

P —_ ~•— —6Q Mc~s 

Va =max. 475 v 

wia = max. 40 w 

wa =max. t6,5 w 

Ia =max. 83 mA 

vg2 = max. 300 V 

wg2 = max. z,5 w 

-Vgt = max. 200 V 

Igt = max. 5 mA 

Vkf = max. 735 V 

Rgt = max. 30 kR 

f = mag. 8Q ~cLs 

Va = max. 380 V 

wia = max. 32 W 

t _ _ _ fax._ 12~ McLs 

Va = max. 260 V 

wia = max. 22 w 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

va = a75 aoo 325 V 

vgt = -85 -75 -75 v 

Vg2t) = 250 250 250 V 

Ia = 83 80 80 mA 

Igt = a 3,5 3,5 mn 

lg2 = 8 6 6 me 

vgtp = toa 95 95 v 

wigt = o,a 0,3 0,3 w 

wg2 = z t,5 t,5 w 

wia 39,5 32 26 w 

wa = tt,5 to 9 w 

wo = 28 2z t7 w 

n = 7t 69 65,5 ~ 

m = too too too ~ 

wmoa = 20 t6 t3 w 

t)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

t0.to.t956 939 t819 5 



QE 06/50 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmglttermodulation 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

P _ _ ~ _64 ~cLs 

Va =max. 600 V 

wia =max. 60 w ~, _ n~x~ _8Q McLs 

Wa = max. 25 W Va = max. 480 V 

Ia = max. 100 mA Wia =max. 48 W 

Vg2 =max. 300 V 

Wg2 =max. 2,5 w ~ — = m~~ i2 z` SLcGa 
Vgt =max. 200 V Va mas. 330 V 
Igt =max. 5 mA 

wia =max. 33 W 
Vkf =max. t35 V 

Rgl =max. 30 kf2 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Va

vgt 
t vg2 ) 

Ia

Zgt 

Ig2 
Vgl p

W1g1 

Wg2 

Wia 
wa 

Wo 

n 

= 600 V 

-e5 v 

= 30o v 

= 100 mA 

= 4 mA 

= 8 mA 

= 107 V 

= 0,4 W 

= 2,4 W 

= 60 w 

= 16 W 

= 44 W 

= 73 

m = loo % 

wmod = 3o W 

t)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

939 t820 6 



PNiLii~S 
H.F. class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF'-Klasse B Telefonie 

QE ©5/50 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites; service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

€ __ fax._ 6o~~/g 
Va =max. 60o v 
wia = max .37,5 w 
Wa =max. 25 W 
Ia =max. 80 mA 

vg2 = max. 30o v 
wg2 = max. 2,5 W 

Vkf = max. 135 v 
Rgi = max. 30 kQ 

f _ _ _mBx~ _ 80 MS,/B. 

Va = max. 540 V 

Wia =max. 34 W 

r _ _ ~~~ _125 Ms/~ 
Va = max. 450 V 
Wia =max. 28 W 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

va = 600 
Vg1 = -40 

vg2 = 300 

500 
-40 

300 

40o v 
-40 V 

30o v 
Ia = 62,5 70 75 mA 

Ig2 = 4 4 5 mA 

vglp = 36 38 4o v 
wg2 = 1,z 1,2 1,5 w 

wia = 37,5 35 30 w 
Wa = 25 24 21 W 

Wo = 12,5 1t 9 w 
n = 33 31.5 30 ~ 

m = 100 100 100 ~ 
Wig1 = o,z o,3 0,4 w 

10.10.1956 939 182t 7. 



QE 06/50 PHILIPS 
H.F. class B tele~hon3' 
H.F, classe B telephonie 
HF-Klasse B Telefonie 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f _ _ fax._ 60 M~/a 
Va =max. 750 v f _ _ =~3x~ 8Q McLs 

wia = max. 45 vv Va = max. 675 v 
Wa =max. 30 W ➢Vi a = max.4O,5 W 

Ia =max. 90 mA 

vgz = max. 300 v ~ _ — —=~~x,. izZ ~cLs 
Wgz = max. 2,5 w Va = max. 562 v 
V~ =max. 135 v Wia = max. 34 W 

~~ = max. 30 M2 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

va
vgi
vgz 
Ia

Ig2 
Vg ~ p

Wg2 

Wia 
wa

Wo

n 

= 75o v 
_ -4o v 
= 30o v 
= 6o mA 

= 3 mA 

= 35 v 
= 0,9 W 

= 4$ W 

= 3o W 
= i5 W 
= 33 ~ 

m 
Wigs 

939 1822 

= ioo % 
= 0,2 W 

8. 

~~ 



PHILIPS QE 06/50 

A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 > 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB Ig1 > 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Mcdulator (Ig1 > 0) 

Limiting values, continuous service 
C.C.S .Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va =max, 600 V Vg2 = max. 300 V 
Wia = max. 60 t9 Wg2 = max. 3,5 W 
Wa =max. 25 W Vgf = max. 135 V 

Ia =max. 120 mA Rgt = max. 3o kn t) 

Operating conditions, continuous service; two tubes 
C.C.S,Caracteristiques d'utilisation, service continu ; 

deux tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei Rohren 

Va 
vg2

Vgt 
Raa 

= 
= 

= 
= 

600 
300 

-32 
6900 

500 V 

300 v 

-30 V 
4600 A 

Vgigip = ` 0 90' 0 86 V 
Ia = 2x24 2x100 2x30 2x720 mA 

I~2 2x0,35 2x9 2x0,45 2x10 mA 
W1g1 = 0 0,1 0 0,2 W 
Wg2 = 2x 0,11 2x2,7 2x0,14 2x3 19 
Wia = 2x14,4 2x60 2x15 2x60 L~~` 
Wa = 2x14,4 2x20 2x15 2x22,5 W 
wo = o ao 0 75 i9 

n = 66,5 - 62,5 ~ 
d = - 2 2~ z J 

Va = 400 V 
Vg2 = 300 v 
vg7 = -zs v 

Raa = 3700  Q 
Vg7gip = ~ 0 80' V 
Ia = 2x36 2x120 mA 

Zg2 = 2x7 2x10 mA 
Wigt = 0 0,2 w 
Wg2 2x 0,3 2x3 W 
Wia = 2x14,4 2x48 W 
Wa = 2x14,4 2x20,5 W 
Wo = 0 55 W 

d = - 52 2) 

1 2 
)See page 70, voir page 10, siehe Seite 10 

10.10.1456 939 1823 9 



QE 06/50 PHILIPS 
A.F. class AB amplifler and modulator (Ig1 > 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig1 > 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and modulator (Igt > 0) 

limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Orenzdaten, aussetzender Betrieb 

va =max. 750 v Vgz = max. 300 V 

Wia = max. 90 W wg2 = max. 3,5 w 

wa =max. 3o w Vgf = max. 135 V 

Ia =max. 120 mA R81 = max. 30 1cQ 7 ) 

Operating conditions, intermittent service;two tubes 
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation, service intermittent; 

deux tubes 
Betrlebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren 

Va = 750 V 

Vg2 = 300 V 

vg1 = -35 v 

Raa = 7300 Q 

vg7g7p = 0 96'v 
Ia = 2x15 2x120 mA 

Ig2 = 2x0,2$ 2x70 mA 

wigl = 0 0,2 w 

wg2 = 2x0,08 2x3 w 

wia = 2x11,25 2x90 W 

Wa = 2x11,25 2x30 W 

wp 0 720 W 

n - 66,5 ~ 

d - -~ 29 2) 

1)With fixed bias. Cathode bias is not recommended 
Avec polarisation fixe. Polarisation de cathode nest pas 
recommandee 
Mit fester Vorspannung. Vorspannung mittels Katodenwider-
stand wind nicht empfohlen 

2)Distortion with zero-impedance driver 
Distorsion avec un pre-ampliflcateur sans resistance 
interne 
Verzerrung bei Verwendung eines Vorverstarkers ohne 
inneren 7Viderstand 

939 laza 70 



PHILIPS 
~ 

A.F. class AB amplifier and modulator (Igt = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Igt 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Igt = 0) 

QE 06/50 

r^` 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristlques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va =max. 600 V vg2 = max. 300 v 
Wia = max. 60 w wg2 = max. 3,5 w 

Wa =max. 25 W Vgf = max. 135 V 

Ia =max. 120 mA Rg1 = max. 100 kS21 ) 

C 

Operating conditions, continuous service; two tubes 

.C.S,
Caracteristiques d'utilisation, service continu; deux 
tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei RShren 
Va = 
vg2 = 

Vgf = 
Raa 

Vg7g7p = 

600 
300 

-34 
10000 

500 V 
300 v 

-32 v 
8200 Q 

' 0 68' ` 0 6a V 
Ia = 2x18 2x69,5 2x22 2x70,5 mA 

Ig2 = 2x0,3 2x7,5 2x0,5 2x7,5 mA 
Wigt = o 0 0 o W 
wg2 = 2x0,09 2x2,25 2x0,15 2x2,25 W 
Wia = 2x70,8 2x41,7 2x11 2x35,3 W 

Wa = 2x10,8 2x13,7 2x11 2xi2,3 w 
Wo = 0 56 0 46 W 

n = - 67 65 % 

Va = 400 V 
- vg2 = 300 v 

vg1 = -3o v 
Raa = 6800 0 
Vg7g7p = ' 0 60`V 
Ia = 2x28 2x77,5 mA 
Ig2 = 2x1 2x8 mA 

wig? = 0 0 w 
wg2 = 2x0,3 2x2,4 W 
Wia = 2x11,2 2x28,6 w 

Wa = 2x71,2 2x10,6 W 

Wo = 0 36 W 

o = - 63 ~ 

1)See page 10; voir page 10; siehe Seite 10 

70.70.7956 939 7825 17 



QE 06/50 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator (Igt = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB ( Ig1 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Dodulator (Ig1 = 0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

I.C.A.S 

Va 

W1a 

Wa 
Ia

= max. 

= max. 

= max. 
= max. 

75o v 

90 W 

3o w 

120 mA 

vg2 = max. 300 V 

VPg2 = max. 3,5 W 

Vgf = max• 135 v 

Rg1 = max. 100 kSd 1 ) 

Operating conditions, intermittent service two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, service intermittent; 

'deux tubes 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rbhren 

Va = 750 V 

vg2 = 30o v 

vg1 = -35 v 

Raa = 12000 0 

Vg1g1p = 0 70~V 

Ia = 2x15 2x69,5 mA 

Ig2 = 2x0,25 2x8 mA 

Wig1 = 0 0 W 

Wg2 = 2x0,075 2x2,4 W 

Wia =2x11,25 2x52 W 

wa =2x11,25 2x16 w 

Wo = 0 72 W 
+~ _ - 69 ~ 

1 )With fixed bias. Cathode bias is not recommended 
Avec polarisation fixe. Polarisation de cathode nest pas 
recommendee 
Mit fester Vorspannung. Vorspannung mittels Katodenwider-
stand ward nicht empfohlen 

939 t8z6 12. 



PHILIPS QE 06/50 

A.F. class AB amplifier and modulator in triode connection 
(g2 connected to a; Igt = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB en montage 
triode (g2 connecte a a; Igt = 0) 
P7F-Klasse AB Verstarker and Modulator in Triodenschaltung 
(g2 verbunden mit a; Igt = 0) 

limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracterlstiques limites, service continu 

Grenzdaten, ~Dauerbetrieb 

C.C.S. 

Va = max. 400 V 

Ia = max. 725 mA 

Wia = max. 50 w 

wa = max. 25 w 
Vkf = max. 735 v 
Rg i = max. 0, 1 MS2 i ) 

Rg 7 = max. 0,5 Pd4 2 ) 

Operating oonditions,continuous service; two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, service continu; 
deux tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei Rohren 

Va = 400 V 

Vgt = -45 V 

Raa = 3 kB 

Vggp = 0 90 V 

Ia = 2x32 2x70 mA 

Wia = 2x12,8 2x28 W 

wa = 2x12,8 2x20,5 W 

wo = 0 t5 ~ 
n - - 27 ~ 

t )With fined bias 
Avec polarisation fixe 
Mit fester Gittervorspannung 

2)With cathode bias 
Avec polarisation de cathode 
7dit Vorspannung mittels Ratodenwiderstand 

t0.t0.t956 939 t827 t3 



QE 06/50 PHILIPS 
A.F, class AB amplifier and modulator in triode connection, 
(g2 connected to a; Igt = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB en montage 
triode (g2 connecte a a; Ig1 = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and t:odulator in Trioders chaltung 
(g2 verbunden mit a; Ig1 = 0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

Va = max. 400 V 

Ia = max. 125 mA 

Wia = max. 50 W 

Wa = max. 30 W 

V;~ = max. 135 v 

Rgl = max. 0.1 64R t ) 

Rgl = max. 0,5 6592) 

Operating conditions, intermittent service;two tubes 
I.C.A.S.~acteristiques d'utilisation, service intermittent; 

dens tubes 
Betriebsdaten, sussetzender Betrieb; zwei Rohren 

Vg = 400 V 

vgl = -45 v 
Raa =  3  k9 

Vggp = ~ 0 90' V 

Za = 2x32 2x70 mA 

Wi8 = 2x12,8 2x28 W 

Wa = 2x12,8 2x20,5 W 
wo = 0 t5 W 

n = - z7 ~ 

1)W1th fixed bias 
Avec polarisation fixe 
Mit fester Vorspannung 

2)With cathode bias 
Avec polarisation de cathode 
Mit Vorspannung mittels Katodenwiderstand 

939 1e2B 14. 



pN 11.1 PS 

~ N 
w n 

~ O 
~~ 
0 
W 
a 

O 
O 
M 
II 
N 

~~ 

 —~ 
 —0 
 >_N 

N

aQ p 
~ ~ ~o 

3.3.1957 

O 

i i
O 
N 

i 

QE Ob/50 

I 
i

S 

~o 

4 
O 

N 

~ O 

A 



QE 06/50 PF11lIPS 

w 
N 

h ~ 
O y 

O 
W 
car 

0 

e 



iriiiiiiiiiiiiii i~iiiiiiiiiiii 
1111111111111111 111//1111 11111 

iiiiiii 'iiiii iiiiiiiiii'iii iiiii 
■■■■■ II ~ ■■■■■ ■■■ ■ ■ ■■ ■■ 
■■■■■~°'o ■■■■ ■ ■■■■ ■■ ■ ~ ■■ ■ iiiiiiiiilii~iiiiiii i■■l1..iiiiiii 
■■■■■■■:■■_■■■■■■■■■■ ~■■i~ n■■■~ ■■ 
■■■■■■■I■■■■■■■■.■ 

, ■ ~I, ~

■F
111~

1■■I~■iinii~;iiiiiiii~ i.i it ~Ill~~li 
111 11111111111 111 i' li ~iilliiiiiiii 
:::;1111111111'1111111 11~1111~ 111111 
... ■11■■■ .. 

111 I~IIIi~lll~ 1111 f 111111 i~~l 
■■■■■■I■■■■■■■■I~~■■■■~I ~~■■■■11■~ 
■■■■■ ■■■■■■■■■■■■ ■11~■■ NI ■■1. 

iiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiii ~ 
............ ~~■■■■■II ..■ ■■■11■■~■ 
............. ..■■.~~ ■■■ ■■■11■■ . 
......i...... I/■■■■■■I■ ■■t ■■■11 . y~~;iiiiii~iiiiii~i ii►~iii~~ li .......... ~:...._.~.~....I~s ~ C. 
Ii11111=iii1l:::ii111111:~~~~11/1 
:~::::::C::::::::~:::_::..~~C~ _ 

P~IILIPS QE 06/50 

N 

0 a 

~°~ ~ 

3.3.1957 



QE 06/50 I PEIILIPS 

.~, 
M N 

h n

n h 

0 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■ 

'~ ,,, 1" ,, ,,'~",,,,,,""„' 

p 

I 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■H■ o 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ~.N11■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ wl I■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ~ I I 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ~ I 'I' I' 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■q■ I 11■I■ I■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ I I 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii■n'■ ii iiii~i ii ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~~~n~~~i~i!~i~ ...............■■...~ ....1...11..11 .........■.........   1 

■■'p 11111111111  
■■■ ~ ~~■■■■I■■11■■■■ ■11■ ■ I1 
■■■N ■■■■■■■■■■■ 
■■■ N ■■■■■■ ■■ ~ ■11 ■~■■I■■11■■■■■11■■11 

~. ■11 ■ ■■■ ■■11■■ ■■ ■1 ■ ■ 11 ■■■■■■■■■■■ ~ ■ tl■■I■■■■■11■■~■■~■11■■11 ■_■■■■■■ 1 ~ N ■I~■I■■II■■■■il■■I■■I■11■■11 ■ ■■■■■■ p ■~■1■ ■i■■11■■~■11■■I■■I■11■■il iii~iii~ ~°~~ ~ii~ii~i~~u~iii~~ii~i~iiiiii~ 
I ' ' ~ ~ ~ I 

~ i 

l ~ ~ ' 
IIIIIIi~~i~~..:.~_~ ~1~ ,,, 

~ Q O ~~ 0 0 
~ N 

a 

~o 

p 

O 



PHILIPS QE 06/50 

n 
~~ 
O ry
~~ n 

4 N 

O 

ewr 

0 
3. J. 1957 E 

~~ 
)o 

0 0 
M 

0 



A 

h 

QE Ob/50 PHILIPS 

N 
n 

h 
\—

O —
N 
II 
N 

~~ 

N 

O 

O 
N 

N 

O 

S 

' o 

O 
O 

O 

O 
O 
N 

O a 

O~ 

F 



w 

n 
N 

b 
O 

a 

ti° 

3.3.1957 

PHILIPS 

,~°,~°' 

i 

~s

~,°'~o 

~s 

O 
N 

 ~15~! _.  
 ~~'~---1~~T 

0 

QE 06/50 

000
u~ 

~o 

0 

S 

S 

0 0 

0 0

G 





PHILIPS QE 08/200 

BEAMPOwER 

TETRODE 

BIJNDELTETRODE 

Cathode 
Cathode 
Katode 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical 
Caracteristiques 
Kenndaten 

Net 
Poids 
Nettogewicht 

TETRODE for use as amplifier, oscillator, 
frequency multiplier or modulator in A.M., S.S.B. 
F.M. transmitters 

A FAISCEAUX pour utilisation comme amplificatrlce, 
oscillatrice, multiplicatrice de frequence ou modulatrice 
daps des emetteurs A.M., a une ban de laterale ou F.M. 

zur Verwendung als Verstarker, Oszillator, 
Frequenzvervielfacher oder Modulator in AM-, Einseiten-
band- oder FM-Sendern 

oxide coated 
oxyde 
Oxyd 

indirect Vf = 6,3 V 
indirect 

If = 3,9 A indirekt 

Ca = 12,7 pF 

Cgt = 30 pF 

Cagi < 0,5 pF 

characteristics Va = 750 V 
types _ Vgp - 250 V 

Ia = 100 mA 

S = 9 mA/V 

µg2gi = 5,7 

and 

Freq. C telegr. Cage mod. B S.S.B. B mod.2) 

Mc/s 
Va

(v) 
wo 

(w) 
Va

(v) 
wo

(w) 
va 

(v) 
wo ~) 
(w) 

Ua

(v) 
wo

(w) 

30 750 200 600 130 750 220 750 

600 

300 

200 

weight 
net 

Shipping weight 
220 g Poids brut 400 g 

Bruttogewicht 

ernelope power with double tone 
a la crate de 1'enveloppe avec signal d'entree 

Beim Scheitelwert der Hullkurve mit Doppel-

tubes 
Rohren 

~) Peak 
Puissance 

difrequence 
Leistung 

tonverfahren 

z) Two tubes 
Deux 
Zwei 

938 3t76 
7.7.1958 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

1 



QE 0$/200 PNlLIPS 
Cooling Radiation and convection 
Refroidissement: Rayonnement et convection 
Kiihlung Strahlung and Konvektion 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Anode seal temperature 
Temperature du scellement de 1'anode max. 220 °C 
Anodeneinschmelzungstemperatur 

Pin temperature 
Temperature des broches 
Stiftentemperatur 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
Kolbentemperatur 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9~ 

Base 
Culot Giant 5p. 
Sockel 

Top cap 
Capot superieur Medium 
Kolbenanschluss 

Mounting position: 

Montage 

Einbau 

938 3177 

4,75 

Socket 
Support 
Fassung 

Cap 
Capot 
Haube 

max. 180 °C 

max. 300 oC 

40 211/01 

4o bt9 

Vertical, or horizontal with plane of 
anodes vertical 
Vertical, ou horizontal avec le plan 
des anodes vertical 
Senkrecht, oder Waagerecht mit der 
Flache der Anoden Senkrecht ' 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

2. 



PHILIPS 
R.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphic 
HF-Klasse C Telegraphic 

QE 08/ 200 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = ~0 McLs 

Va max. 825 V 

Wia max• 300 W 
Wa = max. 100 W 
Ia = max. 400 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. 12 W 

-Ug~ = max. 100 V 

Igo = max. 30 mA 

Rg~ = max. 15 kQ 

Vkf = max. 125 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 30 Mc/s 
Va = 750 V 

Vg2 = 250 V 
Vg ~ _ -90 V 
Ia = 385 mA 

Ig2 = 30 mA 

Igo - 10 mA 

Vg ~ p = 120 V 

Wia = 285 W 

Wig ~ = 1 ,5 w 

Wg2 = 7,5 W 

Wa - 85 w 

Wo = zoo w 

938 3t7e 
7.7.1958 

n = 70 ~ 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

3 



QE 08/200 PHILIPS 
R.F. class C anode and screen-grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Vgp = max. 300 V 

f = 30 Mc/s Wg2 = max. tO w 

Va = max. 650 V -Vg, = max. 120 V 

Wia =max. 200 w Ig, = max. 30 mA 

Wa = max. 67 W Rg, = max. 15 kS2 

Ia = max. 350 mA Vkf = max. 125 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 30 Mc/s 

Va = 600 V 

Vgp = 250 V 

Vg, _ -100 V 

Ia = 300 mA 

Ig2 = 20 mA 

Ig, = 4 mA 

Vg,p = 170 V 

➢Gi a = 180 VP 

Wigt = 0,4 w 

wgp = 5 w 

wa = 50 w 

wo t3O W 

n = 72 q 

m = 100 ~' 
vg2p = 2zo v t) 
Wmoa = 90 w 

t ) Obtained from a separate winding on the modulation 
transformer 

Obtenu d'un enroulement separe du transformateur de 
modulation 

Von einer getrennten Wicklung des Modulationstrans-
formators erhalten 

93B 3t79 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

4. 



P1#1L1PS Q~ osi~oo 

R.F. class B single sideband amplifier 
Amplificateur H.F. classe B a une bande laterale 
HF-Klasse B Einseitenbandverstarker 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = 30 Mc/s 

Va = max. 825 V 

Wia =max• 250 W 

Wa = max. 100 W 

Ia 

Vgz 

Wgz 

Vkf 

= max. 400 mA 

= max. 350 V 

= max. 12 W 

= max. 125 V 

Operating conditions with double-tone modulation 
Caracteristiques d'utilisation avec modulation dlfrequence 
BeLriebsdaten mit Doppeltonmodulation 

The R.F. voltage is modulated with two sinusoidal A.F. 
signals of equal strength bat different frequency 

La tension H.E. est modulee avec deux signaux B.F. 
sinuso3daux d'intensite egale macs de frequence 
differente 

Die HF-Spannung ist mittels zweier sinusformigen NF-
Signale gleicher Starke aber verschiedener Frequent 
moduliert 

f = 30 Mc/s 

Va = 750- V 

Vg2 = 310 V 

Vg,r = 0 452)V 

Ia = 130 270 mA 

lgz = (5 26 mA 

Igt = 0 0 mA 

Wia = 98 200 W 

wg, = o o w 
Wgz = t ,5 8 W 

Wa = 98 90 w 

- - wo = 0 220 W 3 ) 
n = - 55 ~ 

~) To be adjusted so that Ia = 130 mA at Vg,p = 0 
A regler ,jusqu'a ce que Ia = 130 mA a Vg,p = 0 
Einzustellen bis 7a = 130 mA wenn Vg,p = 0 

2) To be adjusted so that Ig, = 0 
A regler ,jusqu'a ce que Ig, = 0 
Einzustellen bis Ig, = 0 

3) Peak envelop power; puissance a la Crete de 1'enveloppe; 
Leistung beim Scheitelwert der Hullkurve 

'938 3180 
7.7.1958 

Tentative data.. Vorlaufige Daten . 
Caracteristiques provisoires 

5. 



QE 08/200 PHILIPS 
A.F. class B amplifier 
Amplificatrice B.F, classe B 
NF-Klasse B Verstarker 

Limiting values 
Caracteristiques provisoires 
Grenzdaten 

Va = max. 825 V 

Wa = max. t00 W 

Ia = max. 400 mA 

Vg2 =max. 300 V 

Wg2 =max. 12 W 

-Vgt =max. 100 V 

Igt =max. 30 mA 

Rgt =max. 75 k4 

Vkf =max. 125 V 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va = 750 600 V 

Vg2 = 250 250 V 

Vgt = -45 -45 V 

Raa,,, = 3600 3500 Q 

Vgtgtp 0 0 ` 0 105 V 

Ia = 2x45 2x280 2x25 2x235 mA 

Ig2 = 0 2x40 2x0,5 2x24 mA 

Igt = 0 2x1 0 2x0,5 mA 

Wia = 2x34 2x210 2x75 2xt40 W 

Wg2 = 0 2xto o zx6 W 
Wg = 2x34 2x60 2x75 2x40 W 

Wo = 0 300 0 200 W 

dtot = - 6,5 - 5 ~ 

n = - 77,5 71,5 ~ 

938 3t8t Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

6. 
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PI~i1LIPS. QEL t ~ 150 

V.H.F./U.A.F. TETRODE for use as H.F, amplifier, oscillator, 
frequency-multiplier and modulator at frequencies up 
500 Mc/s 
TETRODE V.H.F./U.H.F. pour utilisation en amplificatrice 
et oscillatrice H.F., multiplicatrice de frequence 
modulatrlce a des frequences jusqu'a 500 ~4Hz 
VHF/UHF-TETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker and Os-
zillator, Frequenzvervielfacher and t:odulator bei Frequenzen 
bis zu 500 LHz 

Cathode oxide-coated 
Cathode oxyde 
Katode Oxyd 

Heating indirect Vf = 6,C V 
Chauffage: indirect If = 2,6 A Heizung indirekt 

Th = min. 30 sec 

Capacitances Ca = 4,5 pF 
Capacites 
Kapazitaten Ogi = 75,5 pF 

Cagt = 0,03 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types µg2gt = 5 
Kenndaten ~ Va = 500 V 1 _ 

s vgz = z5o v 1t~ tz m~,v 
Ia = 200 mA 

to 

et 

a Freq. C telegr. Cag2 mod. AB mod 

(cm) (hc/5) 
Va

(v) 
wo
(w) 

Va

(v) 
Wo 

(w) 
Va

(v) 
wo3) 

(a) 
woa) 
(vr) 

tae 

60 

tao 

t65 

50o 

2t6 

tz5o 
t000 
750 
60o 
t25o 
t000 
eoo 
600 

t95 
15o 
it0 
s5 
taot~ 
t7ot 
got 
65t 

t000 
aoo 
600 
aoo 

tao 
10o 
ao 
55 

tz5o 
t000 
aoo 
boo 

310 
2ao 
195 
tao 

az5 
3t5 
2ao 
t7o 

astung 

3 

Telev classB 

t25o 
l000 
750 

z5o?~ 
zoo2
t352

power in load 
sortie dans la charge 

in der Bel 

3; voir page 3; siehe Seite 

t )Useflil output 
Puissance de 
Niitzliche Ausgangsleistung 

2)3)a)See page 

939 7963 

12.12.1958 



QEL 1 ~ 150 1~1~ 1 LI PS 
Coo 'ng 
Forced air through the radiator and in general to the base 
end of the tube. Air flow and heater voltage must be applied 
simultaneously. 

Seal temperature max. 150°C 

Air-system socket (air-system chimney included) 402225) 

Air-system chimney (See page 4) 56 590 81/40 

The use of this air-system socket with chimney is recom-
mended, since a standard Loctal socket does not ensure an 
adequate cooling of the base. 
All four cathode connections should be used. 

~) et type 40222 is intended for circuits where the 
cathode is at chassis potential. 

Refroidissement
Air force par le radiateur et en general a la partie in-
ferieure du tube. Le courant d'air et la tension de chauf-
fage seront appliques simultanement. 

Temperature des scellements max. 150°C 

Support de tube pour le systeme de ventilation 
(y incluse la cheminee) 

cheminee pour le systeme de ventilation 
(voir page 4) 56 590 81/40 

L'usage du support de tube 40222 avec la cheminee 56 590 81/40 
est recommande, un support Loctal normal n'assurant pas 
un refroidissement adequat du culot du tube. 
I1 faut utiliser toutes les quatre connexions de cathode 

402225) 

~) upport de tube 40222 est destine pour des circuits 
dont la cathode ale potentiel du chassis. 

Kiihlung
Pressluft durch den Kuhler and im allgemeinen auf die 
Unterseite der Rohre. Luftstromung and Heizspannung mussen 
gleichzeitig eingeschaltet werden. 

Temperatur der Einschmelzungen max. 150oC 

Rbhrenfassung fur die Ventilationsanlage 
(Liiftfiihrungsring einbegriffen) .102225) 

Luftfiihrungsring fur die Ventilationsanlage 
(siehe Seite 4) 56 590 81/40 

Da eirie richtige Kiihlung des Rohrenbodens von einem nor-
malen Loctalfassung nicht gesichert ist, wird die Ver-
wendung der Rohrenfassung 40222 mit dem Ftzhrungsring 
56 590 81/40 empfohlen. 
Alle vier Katodenanschliisse mussen verwendet werden. 

)~ Die Fassung 40222 ist bestimmt fiir Schaltungen in denen 
die Katode das Chassispotential hat. 

938 3372 2. 



PHILIPS QEL 1 ~ 150 

Cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement 
Kiihlungsdaten 

The figures in this table apply to the simultaneous cooling 
of the radiator and the base; making use of the socket 
40222 with chimney 56 590 8t/40 

Les nombres de cette liste s'appliquent au refroidissement 
simultane du radiateur et de la cote inferieure du tube, 
en utilisant]e support 40222 avec la cheminee 56 590 8t/40 
Die Zahlen dieser Tafel gelten bei gleichzeitiger Kiihlung 
des Kuhlers and des Rohrenbodens, mit Verwendung der 
Fassung 40222 mit dem Schornstein 56 590 St/40 

wa 

(iV) 

h 

(m) 

ti 

( ° C) 

q 

(m3 /min) 

pi 

(mm H2 o) 

t5o 0 35 o,zzo t5,o 

0 45 0,258 19,8 

t500 35 0,264 t8,3 

3000 z5 o,z7s t7,5 

Mounting position: arbitrary 
Montage arbitrairement 
Einbau : willkurlich 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

t3o g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

300 g 

2)During sync-pulse peak 
Pendant la crgte de 1'impulsion de synchronisation 
VPahrend des Scheitels des Synchronisierungsimpulses 

3)Two tubes. without grid current 
Deux tubes. Sans courant de grille 
Zwei Rohren. Ohne Gitterstrom 

4)Two tubes. with grid current 
Deux tubes. Avec courant de grille 
Zwei Rohren. Mit Gitterstrom 

938 3373 
12.12.1958 

3. 



QEL 1 X150 
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PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

92

<r,~±qa

r 

i~ ~~~i` a ~ 
30 
6, 

~~ 

o 

~' ~ 
H~ 

At higher frequencies the ring-surface terminal should be 
used for connecting the screen grid 

A des frequences elevees la connexion superficielle annu-
laire sera utilisee pour connecter 1a grille-ecran 

Bei hSheren Frequenzen muss zum Anschliessen des Schirm-
gitters der Oberflachenkontaktring benutzt merden 

Chimney, chemin~e, Luftfl'ihxvngsring 
56 590 8i/4o 

Socket, support, Fassung 

40222 

938 3374 4. 



PHILIPS QEL 11150 

H~F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = )nax. 500 M1c/s 

Va = max. 7z50 v vg2 = max. 300 v 

lgia = max. 300 w wgz = max. 12 17 

wa = max. t 50 '.N -vg, = max. 250 v 
Ia = max. 250 mA wgt = max. ~ 'rr 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

a --' 780 180 780 780 cm 

f =` t 65 t 65 t 65 7 65 tIc/s 
Va = 7250 t0o0 750 600 v 
vg2 = 250 250 250 25o v 

vgt = -90 -80 -80 -75 v 
vgtp = 705 95 95 90 v 
Ia = 200 200 200 200 mA 

Ig2 = 20 30 37 37 mA 

Igt = 70 70 70 70 ma 

wigi t ) = 0,8 0,7 0,7 0,7 w 

wgz = 5 7,5 9',3 9,3 w 
wia = 250 200 t50 t20 w 
wa = 55 5o ao 35 w 
wo = t95 75o tto e5 w 
n = 78 75 73,5 77 ~ 

7)Driver output, circuit losses not included 
Puissance de 1'excitateur, ne pas y compris les pertes 
du circuit 
Leistung der Steuerstufe, Kringverluste nicht einbegriffen 

939 t967 5. 
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QEL t ~ 150 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy (continued) 
H.F. classe C telegraphie (continuation) 
HF-Klasse C Telegraphie (E'ortsetzung) 

Operating conditions, single tube, coaxial cavity 
Caracteristioues d'utilisation, tube simple, cavite 

coaxiale 
Betriebsdaten, eine RShre, koaxialer Hohlraum 

a -' 60 60 60 60 cm 

f =` 50o Soo 500 500 ~Cc/s 

va = t25o t000 800 60o V 

vg2 = 25o z5o z5o 25o v 

vgt = -eo -ao -ao -so v 
Ia = 200 200 200 200 mA 

Ig2 = 7 7 7 7 mA 

Igt = t0 10 10 10 mA 

wigt = 70 10 10 10 w 
wg2 = l,S 1,8 7,8 1,8 w 

wia = 25o zoo tb0 t2o w 

wa = tao tto 90 65 w 

n = 56 55 56 54 

$.F, class C anode and screen-grid modulation 
H.F. classe C modulation de 1'anode et de la grille ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Screen-grid modulation 55~ at 100° anode modulation. 
Self-modulation of the screen-grid by means of a series 
resistor or choke should not be applied 

Llodulation de la grille ecran 55~ a 100% modulation de 
1'anode. Auto-modulation de la grille ecran au moyen 
dune resistance ou d'une bobine nest pas recommandee 

Schirmgittermodulation 55~ bei einer Anodenmodulation 
von t00J. Selbstmodulation des Schirmgitters mittels 
eines Reihenwiderstandes oder einer Reihendrossel-ward 
nicht empfohlen 

939 t968 6. 



Pi~l 1 LI PS QEL t ~ 150 

H.F. class C anode and screen-grid modulation (continued) 
H.F. classe C modulation de 1'anode et de grille ecran 

(continuation) 
HF-Klasse C Axtoden- and Schirmgittermodulation (Fort-

setzung) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 1000 V Vgz = max. 

Wia = max. 200 W Wg2 = max. 

Wa = max. 700 W -Vgt = max. 

Ia = max. 200 mA Wgt = max. 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

~ _' 180 180 180 

f -`- 765 165 165 
Va = 1000 800 600 

vg2 = 25o z5o 25o 
vgt = -105 -100 -95 

vgtp 125 120 1zo 
Ia = 200 200 200 

Ig2 = 20 25 35 
Igt = 15 to e 
Wig1 = 2 1,$ 1 

Wg2 5 6,3 a,s 
Wia = 200 760 120 

Wa = 60 60 40 
Wo too too eo 

n  70 63 66 

m = too too toc 
Vg2p = 170 160 150 

Wmod = 700 80 60 

300 V 

t2 W 

250 V 

2 W 

180 cm 

165 tic/s 
400 V 

z5o v 
-90 v 
110 v 
200 mA 

4o ma 
7 mn 
1 W 

to w 
80 W 

25 W 
55 w 

6Q ~ _ 

100 ~ 
140 V 

40 W 

939 1969 7. 

1.1.1958 



QEL 1 ~ 150 PHILIPS 
H.F. class B amplifier for television service, negative 
modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe B pour television, modulation 
negative, synchronisation positive 
HF-Klasse B Verstarker fiir Fernsehsender, negative D~odula-
tion, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f _ = mB,x~ _220_~rt~/s Ia = max. 250 m, 

Va = max. 1250 V Wa = max. t 50 '.Y 

Vg2 =max. 400 V wgz = max. 12 W 

-vg1 =max. z5o v wgt = max. 2 yr 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 

B = 
Va = 
vg2 = 
Vgt = 

vgtp sync = 
black, noir, schwarz = 

Ia 

lg2 

lgt 

sync = 
black, noir, schwarz = 

Sync = 

black, noir, schwarz = 

sync = 

black, noir, schwarz = 

wigt sync = 

black, noir, schwarz = 

Wia black, noir, schwarz = 

wo sync = 
black, noir, schwarz = 

216 216 2t6 Mc/s 

5 5 5 Mc/s 
1250 t000 750 v 
300 300 300 V 
-70 -65 -60 V 

100 95 e5 v 

75 70 65 V 

305 330 335 mA 
230 240 245 mA 

45 45 50 mA 
t0 t5 20 mA 

25 20 15 mA 
4 4 4 mA 

9 8 7 w 

5,5 4,7 4,25 W 

290 240 185 W 

250 200 135 w 
140 110 75 w 

939 t970 B 



PHILIPS QEL 1 ! 15Q 

L.F.class AB amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB 
NF-Verstarker and Modulator Klasse AB 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 1250 V wg2 = max. 12 W 

wia = max. 300 w wgi = max. 2 w 
wa = max. 15o w Rgt = max. 100 kQ1) 

Ia

Vg2 

= max. 

= max. 

250 mA 

a00 V 

Operating conditions, two tubes without grid current 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes sans courant 
de grille 
Betriebsdaten, zwei Rohren ohne Gitterstrom 

Va = 1250 1000 V 

vg2 = 300 30o v 
Vg1 = -48 -47 V 

Raa = 7200 58.50 Q 
Vg1g1p = ~ 0 96' 0 94 V 

Ia = 2x57,5 2x195 2x60 2x190 mA 

Ig2 = 0 2x20 0 .2X30 mA 

wg2 0 2x6 o zx9 w 
wia = 2x72 2x244 2x60 2x190 w 

wa = 2x72 2x89 2x60 2x70 w 

wo = 0 310 o zoo w 
n = - 63,5 - b3 ~ 

1)Each tube 
Chaque tube 
Jede Rohre. 

939 1971 

1.1.1858 



~~~ ~ I~So PHILIPS 
I;.F.class AB amplifier and modulator (continued) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB(continuation) 
;dF-Verstarker and Vodulator Klasse AB(Fortsetzung) 

Operating conditions, two tubes without grid current 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes sans courant 
de grille 
Betriebsdaten, zwei Rohren ohne Gitterstrom 

Va 

vg2
Vgt 

Raa

= 

= 
= 

800 

300 
-47 

ab25 

b00 V 

300 v 
-44 V 

3550 Q 
Vgigtp 0 94 

~ V 

Ia 2x60 2x190 2x80 2x190 mA 

Igz o 2x32,5 o 2x32,5 ms 
wg2 = 0 2x9,a o 2x9,8 w 

Wia = 2x48 zxi52 2x48 2x1 ta w 
wa = 2x48 2x55 2x48 2x44 w 
wo = 0 195 o tao w 

= 64 - bt ~ 

Operating conditions, two tubes with grid current 
Caracteristiques d'utilisation deux tubes a courant de 
grille 
Betriebsdaten, zwei Rohren mit Gitterstrom 

va
von 
vgt

= 1250 
= 300 
= -44 

1000 V 
300 v 
-43 v 

Raa = 5600 4600 0 

vgtgtp = 0 too 0 98~V 
Ia = 2x90 2x238 2x82,5 2x247 mA 

Ig2 = 0 2x32,5 0 2x35 mn 
Igtp = 0 10 0 10 mA 

wigs = o 2x0,037 0 2x0,037 w 
wg2 0 2x10 0 2x10 W 

wia 2x172 2x297 2x82,5 2x247 w 
wa 2x112 2x85 2x82,5 2x90 w 
wo 0 425 0 315 w 
n = 72 - 6a ~ 

939 1972 to. 

\~ 



PHILIPS QEL 1;150 

L.F.class AB amplifier and modulator (continued) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB(cont.) 
PtF-Verstarker and ?Lodulator Klasse AB(Fortsetzur.g) 

Operating conditions, two tubes with grid current 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes a courant 
de grille 
Betriebsdaten, zwei Rohren mit Gitterstrom 

Va = 800 600 V 

vgz = 300 30o v 
vgt = -43 -at v 

Raa = 3500 2600 R 

Vgigtp = 0 9 ` 0 94'v 

Ia = 2x80 2x245 2x92,5 2x243 mA 

Ig2 = 0 2x37,5 0 2x42,5 mA. 

Igt = 0 10 0 10 mA 

wigp = 0 2xo,o37 0 2xo,o37 w 

wgz = o zxtt o zxt2,7 w 

tlia = 2x64 2x196 2x55,5 2x146 w 
Wa = zx64 2x76 2x55>5 2x61 w 
wo o zoo o t7o w 

n = - 6t - 5B ~ 

939 1973 

1.1.1958 
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QEL 1/150 

120 

~0 

so 

20 

—40 

PHILIPS 

IQ
 QEL 1/150 5-2-~7 

I  v —25ov 
40 

~~~~~~~~~~~~~~ -.~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
iiiii~~=.iii~ii 2 mAiiiiGi:~~ii■■■■■■■■■■ 
■■■~719.~■~.cs_~■ 15 mA■■■■■■■■■■:  
~~~fiwi~w:M~i~~ 

100mA„",,,,", 

:::r■r7~■.~z~~ 50 ~~■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 

6:~~~1liiIIIINiN 
:'~~~~~~~~1N~~n~  

On~;I~~~~~'~~l~ 20m,4iiii■■iiN■0'eA ~~~~~~ 

~II~~~I~~~~~I~ a a ~ NIIIN~IIIl111111 
■■■w■■■-~■■■■~e~ lOmA ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ wu~■~■■a■ -  _ ■■0,4A 1 

►~■~■■■~~■■■■~■ ,  0,2A 

~~~i~~~~~«~I~1fIUlilIllB _ 
~~i~~~~~y11i1~11111111f1111111 
~ 1111 ~ 11111111 i 111111111111111 

so 

7R51306 

1,2A 

O,IA 

O,OSA 

02A 

OA 

500 1000 1500 Vv (V) . 2000 

D 



--, 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

PHILIPS QEP 20/18 

TETRODE for use as pulse modulator in circuits with induc-
tive or resistive load 

TETRODE pour utilisation en modulatrice d'impulsions dans 
circuits a charge inductive ou resistive 

TETRCDE zur Verwendung als Impuls-L7odulator in Stromlmeisen 
mit einer induktiven Oder ohmischen Belastung 

Cooling natural radiation and convection 
4efroidissement: radiation et convection naturelles 
Kiihlung natiirliche Strahlung and Konvektion 

Heating indirect; oxide cathode Vf = 26 V t 10 
Chauffage: indirect; cathode a oxydes 

If = 2,25 A Heizung indirekt; Oxydkatode 
Tw = min. 3 min. 

Cag1 = G,3 PF 

Cak = 9 PF 

Cgtk = 43 PF 

Pulse modulator service 
Service comme modulateur d'impulsions 
Impuls-iodulator Betrieb 

Limiting values (absolute limits) 
Caracteristiques limites (limites absolues) 
Grenzdaten (Absolutwerte) 

Va = max. 20 kV 

Vap = max. 25 kV 

vg2 = max. t5oo v 

Rg2 = min. 20 k4 t) 

-Vgt = max. 1000 V 

Rg7 = max. 700 k4 

+Vgtp = max. 3,00 V 

Iap = max. 18 A 

~a = max. 60 w 

Wia = max. 360 w 
wg2 = max. a w 

f (Iap > 5 A) max. o,00t 2)3) 

O (Iap < 5 A) = max. 2)4) 

t ) A capacitor must >?e inserted between screen-grid and 
cathode 
I1 faut inserer un condensateur entre la grille-ecran 
et la cathode 
Es muss ein Kondensator zwischen Schirmgitter and 
Katode aufgenommen werden 

2)3)4) See page 3 ; voir page 3; siehe Seite 3 

72.t2.t957 93e z7t7 t 



QEP ZO/18 

fk f 

PHILIPS 

92

Mounting position: any 
Montage a volonte 
Einbau beliebig 

Seal temperature 
Tempdrature des scellements 
Temperatur der Einschmelzungen 

t~ 

2~ 

max. 200 °C 

For the connection of the anode a heat-dissipating 
connector shoulfl be used 
Pour la connexion de 1'anode it faut utillser un connec-
teur dissipant de la chaleur 
Fiir die Anodenverbindung Boll ein warmezerstreuender 
Verbindungsleiter vertivendet werden 

Cylindrical surface available for clamping, which must 
not be deformed by action of clamps 
Surface cylindrique pour faire des connexions de serrage. 
Cette surface ne doit pas ~tre deformee par f action des 
brides de serrage 
Zylindrische Oberflache fur Klemmverbindungen, Diese 
Oberflache darf lurch die wirkung von Klammern nicht 
deformiert werden 

938 2718 2. 
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Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Petriebsdaten 

Timp = 

Pimp = 

l~ba = 
vg2

2 

500 

75,0 
7z5o 

2 

50o 
20 

tz5c 

µs 

c,/s 

kV 

v 5) 
Vgi = -600 -600 v 
Vgt imn = 700 700 V 

Vap = 25 25 kV 

Ia lmp = 14 ib A 

iap = t6 t8 A 

Ig2 imp = 4 3 A 

Igt imp = 7. 7 1,1 A 

~1i i.mp = 220 320 k7V 
Ra = 1 , 07 1 , 2 kS2 

'~~o imp = 2t0 305 k7d 

Voimp = 75 79 kV 

~—

a) The product cf peak anode current (A) and pulse duration 
(us) shall not exceed 40 

Le produit du courant anodique de Crete ~A) et la duree 
d'impulsion (µs) ne depassera pas=-0 

Das ?rodukt von Anodenspitze7strom(Aj and Impulsdauer 
(µs) darf den Tert 40 nicht iaberschreiten 

The tube shall not be operated for longer than 5 µs in 
any 700 µs interval 

Le tube ne fonctionnera pas plus longtemps que 5µs 
daps chaque intervalle de 700 µs 

Die Rohre darf in jeder Zeitspanne vor. 700 µs nicht 
Langer als 5 µs in Betrieb sein 

"aximum permissible duty cycle is determined by the 
maximum rating of 60 iti for the average anode dissipation 

Le taux d'utilisation tclerable tout au plus est deter-
mine par la valeur maximum de 50 i7 pour la dissipation 
anodio_ue moyenne 

Das hochstzulasslge Tastverhaltnis wird bestimmt von dem 
Niaximalcvert von 60 S9 fur die mittlere Anodenverlust-
leistung 

3) 

4)

5~ Rgz min. 20 kS~ 

t2.t2.t957 93e 2779 3 
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QQC 04;15 

DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier or oscil-
lator, frequency multiplier or modulator 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice ou 
oscillatrice H.F., multiplicatrice de frdquence 
ou modulatrice 
DOPPELTETRODE zur Verwendung als i~F'-Verstdrker. oder 
Oszillator, Frequenzvervielfacher oder modulator 

Filament oxide-coated 
Filament ; oxyde Yf 3-3,151) 6-6,3 Y1)
Heizfaden: Oxyd Lf 1,36 0,68 A 

Heating direct Dina 
Chauffage: direct Brochea 3-(1+5) 1-5 
Heizung direct Stifte 

Capacitances per system in pusi;-pull 
Capacit6s par systl3me en push-pull 
$apazitgten 'pro System in Gegentakt 

Oa = 3,3 PF Co = 1,7 pF 
Cgl = 8,5 PF Ci = 5,7 pF 
Cag1.= 0,05 pF 

Typical characteristics µg2g1 = 7,5 
Caract$ristiques types 

S3 (Ia= 20 mA) 2 mA/V 
Kenndaten 

Freq. C telegr. Cag2 mod. B mod 

m Iuc/s 
Va 
(V) 

wo 2 
(W) > 

Va 
(V) 

Wo 2 
(W) ) 

V@
(v) 

W 
(w) 

ccs >crs ccs ~cas a c.s 
5 

1,6 

60 

786 

600 
400 
250 

600 

26,6 
17,6 
1C,6 

25,6 

35. 
23,2 
14,0 

33,6 

450 
400 
250 

250 

17,5 
15,4 
6,2 

6,0 

8,2 

7,8 

450 
400 
350 
250 

18 
17 
16 
9 

400 16,8 22,0 I.C.A.S 
250 10,2 13,2 600 28,2 

C fr.mult. 

4,8/1,6 

3,2/t,6 

62/186 

93/186 

400 
250 

400 
250 

7,2 
4,6 

6,5 
4,0 

10 
6 2 
' 

8,0 
4,g 

~ripler 
tripleur 
Verdreifacher 

3oubler 
3oubleur 3) 
Verdoppler 

t) Nominal values; valeurs nominales; Nennwerte 

2) CCS = continous service; service continua Dauer-
betrieb 

ICAS intermittent service; service intermittent; 
ausaetzender Betrieb 

3) One system; un syst~me; ein System 

10.10.7955 939 1142 
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Pin temperature 
Temp, des broches 
StiYtentemperatur 

Bulb temperature 
Temp, de 1'ampoule max. 
FColbentemperatur 

max. 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a a' 

t f~ f 

100 °C 

200 °C 

e', f I 

fc~s~ i ~ \ \9~~ °3 .~. 6° 

Base, culot, Sockels Loctal 

Socket 
Support 40213 
Fassung 

Mounting position; vertical with base up or down 
Horizontal with pine 1 and 5 in one 
horizontal plane 

Llontage : verrtical avec le culot en haut ou 
en bas 
!iorizontal avec Les broches 1 et 5 
situ€es dens le mdme plan horizontal 

Einbau ; eenkrecht mit Sockel oben oder unten 
Naagerecht mit den Stiften 1 and 5 
in einer waagerechten Ebene 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

40 g 

i5 g 

934 0283 2. 
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H.F. class C telegraphy, two systems in push-pull 
H. F, classe C t~l6graphie, deux systemes en push-pull 
HF Klasse C Tel~graphie, zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 186 McLa f = max. X00 Mc~s 

Va = max. 600 V 

Wia max.2x18 W 

Wa max. 2x6 W 

Za max.2x30 mA 

Vg2 =mar.. 250 V 

Wg2 =max. 7 W 

-Vg1 max. 200 V 

Ig1 =max. 2x5 mA 

Va max. 450 V 

Wia =max. 2x9 W 

Operating conditions; continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques d'utilisation; service continu 

Betriebsdaten; Dauerbetrieb 

f = 60 60 60 Mc/s 

Va = 600 400 250 V 

Yg2 = 200 200 175 V 

Vg1 = -80 -80 -70 V 

Ia 2x30 2x30 2x30 mA 

Ig2 = 6 6 6,5 ~ 

Ig1 2x1,0 2x1,2 2x1,8 mA 

Ygtg1'p = 210 210 210 V 

Wig1 2x0,1 2x0,11 2x0,17 W 

Wg2 = 1,2 1,2 1,1 W 

Wia 2x18 2x12 2x7,5 W 

wa = 2xd,7 2x3,2 2x2,2 W 

W, 

n 

26,6 

= 74 

17,6 

73 

10,6 W 

71 9~ 

7.7.19;4 939 0285 
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H,F. class C telegraphy, two systems in push-pull; con-

tinued 
H,F, classe C t€ldgraphie, deux syst~mes en push-pull; 

continuation 
HF Klasse C Telegraphie, zwei Syateme in Gegentakt; 

Fortsetzung 

Operating conditions; continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques d'utilisation; service continu 

Betriebsdaten; Dauerbetrieb 

f = 186 186 186 bic/s 

Va 600 400 250 v 

Vg1 -80 -80 -70 V 

Vg2 = 200 200 175 V 

Ia 2x30 2x30 2x30 mA 

Ig1 = 2x1,0 2x1,0 2x1,5 mA 

Ig2 = 3,0 3,5 4,5 mA 

Vg1g1'p = 210 210 220 V 

Wig1 = 2x0,1 2x0,1 2x0,15 W 

Wg2 = 0,6 0,7 0,8 W 

Wia = 2x18 2x12 2x7,5 W 

Wa = 2x5,2 2x3,6 2x2,4 W 

Wo = 25,6 16,8 10,2 W 

n 711) 70 68 ~' 

Limiting values, intermittent service 
I,C.A.S.Caract~ristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, sussetzender Betrieb 
f = max. 186 M~s f = max. 300 Mc~s

Vg = max. 600 V 

Wia =max. 2x24 W 

Wa = max. 2x8 W 

Ia = max. 2x40 mA 

Vg2 =max. 250 V 

wg2 =max. 7 w 
-vg1 = max. 200 v 
Ig1 =max. 2x5 mA 

Va = max. 450 V 

Wia = max, 2x72 W 

1jIn order to prevent overheating a low velocity air 
Plow should be directed on the bulb and the base 
Afin de prdvenir le surchauffage it Taut diriger un 
ldger courant d'air sur 1'amppoule et le culot 
Zur Vermeidung einer Uberhitzung ist ein schwacher 
Lufstrom suf den Kolben and den Socicel notwendig 

939 0286 4. 

r 
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H,F. class C telegraphy, two systems in push-pull; con-
tinued 

?,F. classe C tdl~granhie, deux systemes en push-pull; 
continuation 

iIF 2tlasse C Telegraphie, zwei Systeme in Gegentakt; 
Fortsetzun~

Operating conditions; intermittent service 
LC,A.S. Caractdristiques d'utilisation; service intermit-

tent 
betriebsdaten; aussetzender Betrieb 

f = 60 60 60 Pdc/s 

Va = 600 400 250 V 

Vg2 = 200 200 175 V 

vg1 = -ao -so -7o v 
Ia = 2x40 2x40 2x40 mA 

Ig2 = 5,5 6,0 7,5 mA 

Ig1 = 2x1,2 2x2,0 2x2,5 mA 

Vg1g1'p = 220 220 230 V 

'Wig1 2x0,12 2x0,22 2x0,26 'W 

Wg2. _ 1,1 1,2 1,3 W 

Wia = 2x24 2x16 2x10 W 

Wa = 2x6,5 2x4,4 2x3,0 W 

'Wo = 35 23,2 14,0 w 

~1 = 73 72, 5 70 ~ 

f = 186 186 186 Mc/s 

Va = 600 400 250 V 

Vg2 = 200 200 175 V 

Vg1 -80 -80 -70 V 

Ia 2x40 2x40 2x40 mA 

Ig2 = 4,5 5,0 7,5 ma 

Ig1 _ 2x1,3 2x1,5 2x2,0 mA 

Vg1g1'p 220 220 230 V 

`A'i g1 2x0,13 2x0, t5 2x0,26 W 

Wg2 = 0,9 1,0 1,3 W 

wia 2x24 2x16 . 2x10 W 

Wa = 2x7,2 2x5 2x3,4 W 

Wo = 33,6 22 13,2 W 

n = 7c1) 69 66 

1)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

3:3.1955 
9390288 
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H.F. class C anode and screen grid modulation,two systems 
in push-pull 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-~cran, deux 
syst~mes en push-pull 
HF Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation,zwei Sy-
steme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caract~ristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 
£ = max. 186'M~s P = max. 300 ni~/s 
Va = max. 480 V Ya = max. 360 V 

Wia =max. 2x11,5 w wia = max.2x5.25 W 

Wa = max. 2x4 W 

Ia = max. 2x25 mA 

Vg2 =max. 250 V 

Wg2 =max. 4,5 W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 =max. 2x5 mA 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 
£ 60 60 60 186 ?dc/s 
Va 450 400 250 250 V 

Rg2 = 18 18 10 10 k4 

Vg1 = _80 -80 -70 -70 V 

Ia = 2x25 2x25 2x19,5 2x19,5 mA 

Ig2 = 14 11 11 11 mA 

Ig1 = 2x1,0 2x0,8 2x1,5 2x1,5 mA 

Vg1p = 83 83 110 110 V 

Wig1 = 2x0, o8 2x0,06 2x0,75 2x0;15 W 

Wg2 = 2,8 2,2 1,6 1,6 'N 

'Nia = 2x11,25 2x10 2x4,9 2x4,9 W 

wa 2x2,5 2x2,3 2x1,8 2x1,9 w 

Wo = 17,5 15,4 6,2 6,0 W 

T1 = 77,5 77 63 61 ~ 

m = 100 100 100 100 $G 

'~rmod = 11, 5 10 5 5 W 

939 0736 6. 
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H.F, class C anode and screen grid mcdulation,two systems 
in push-pull; continued 
H.F, classe C modulation d'anode et de grille-€cran,deux 
systemes en push-pull; continuation 
HF Slasse C Anoden- and Schirmgittermodulation,zwei Sy-
steme in Gegentakt; Forsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I,C.A.S. Caractdristiques limites,service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Hetrieb 
f = max. 186 M~s f max. X00 Gic~s
Va max. 480 V Va = max. 360 V 

wia =max. 2x15,5 W Wia =max. 2x7 W 

Wa max. 2x5 w 

Ia = max. 2x32 mA 

Vg2 =max. 250 V 

wg2 =max. 4,5 w 
-Vg1 = max. 200 V 

Igi =max. 2x5 mA 

Operating conditions, intermittent service 
Caract~ristiques d'utilisation,service intermit-
tent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f = 60 186 Mc/s 

va = 250 250 v 

Rg2 = 10 10 k4 

Vg1 = -70 -70 4 

Ia = 2x26,5 2x26,5 mA 

Ig2 = 9 9 ~+ 

Igi = 2x1,8 2x1,5 m.4 

Vg1p = 110 110 V 

wigt 2x0,78 2x0,15 w 

wg2 = 1,5 1,5 w 

~yia = 2x6,6 2x6,6 W 
Wa = 2x2,5 2x2,7 W 

wo = s,z 7,8 w 
T1 = 62 59 r 

I.C.A.S, 

7.7.1954 

m 100 100 r 

wmod = 7 7 W 

939 0290 7. 
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Class C frequency triple r, two systems in push-pu11 
Classe C tripleur de fr~quence, deux syst~mesen push-pu11 
Klasse C Frequenzverdreifacher,zwei Systeme in Ge~entakt 

C.C.S. 

C.C.S. 

Limiting values, continuous service 
Caract~ristiques limites, service continu 
Grerzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 186 Li s f = max. 300 hic~s

Va = max. 600 V Va = max. 450 V 

Wia =max. 2x12 W Wia =max. 2x9 W 

Wa = max. 2x6 W 

Ia = max. 2x30 mA 

Vg2 =max. 250 V 

Wg2 =max. 7 W 

-Vg1 = max. 200 V 

Igt =max. 2x5 mA 

Operating conditions, continuous service 
Caract~ristiques d'utilisation, service continu 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Y = 62/186 62/186 ~Cc/s 
Va = 400 250 V 

Vg2 200 200 V 

Vg1 = -175 -175 V 

Ia = 2x24 2x30 mA 

Ig2 3 6 mA 

Ig1 = 2x0,6 2x.1,1 mA 

V81g1'p = 430 430 V 

W1g1 = 2x0,12 2x.0,22 W 

wg2 = 0,6 1,2 W 

Wia = 2x9,6 2x7,5 W 

Wa = 2x6 2x5,2 W 

We = 7, 2 4, 6 rr 
n = 37,5 3t 

939 0292 
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C1aes C frequency tripler, two systems in push-pull;con-
tinued 

Classe C tripleur de fr~quence,deux syst~mesen push-pull; 
continuation 
Klasse C Frequenzverdreifaeher,zwei Systeme in Gegentakt; 
Fortsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caractdriatiques limites, service inte_~mittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

P = max. 186 ffi,s  f mar. 300 Mc,s 

I.C.A.S. 

7.7.1954 

Va max. 600 V 

Wia =max. 2x16 W 

Wa = max. 2x8 W 

Ig max. 2x40 mA 

Vg2 =max. 250 V 

Wg2 =max. 7 W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 =max. 2x5 mA 

Va max. 450 V 

Wia =max. 2x12 W 

Operating conditions, intermittent service 
Caract~ristiquea d'utilisation,service intermit-
tent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

P 62/186 62/186 Mc/s 

Va 400 250 V 

Vg2 = 200 200 V 

Vgt - -175 -175 V 

Ia = 2x32,5 2x40 mA 

Ig2 = G 6,5 mA 

Ig1 2x1,1 2x1,5 mA 

Vg1g1 ~p = 430 430 V 

Wigt = 2x0,22 2x0,3 W 

wgg„ 0,8 1,3 w 
Wig = 2x13 2x10 w 

Wa 2x8 2x6,9 W 

Wo 10 6,2 W 

n = 38,5 31 

939 0293 9. 
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Class C frequency doubler 
Classe C doubleur de fr€quence 
Klasse C Frequenzverdoppler 

Limiting values, per tube 
C.C.S. Caract~ristiques ?.invites, par tube 

Grenzdaten, pro Rohre 

f = max. 186 M~s f = max. X00 blcLs

Va = max. 600 V Va = max. 450 V 

Wia =max, 2x12 W Wia =max. 2x9 W 

Wa max. 2x6 W 

Ia = max. 2x30 mA 

Vg2 =max. 250 V 

Wg2 =max. 7 W 

-Vgt = max. 200 V 

Ig1 =max. 2x5 mA 

Opei`ating conditions, one system, continuous ser-
vice 

C.C.S. Caract~ristiques d'utilisation, un syst~me, ser-
vice continu 

Betriebsdaten, ein System, Dauerbetrieb 

Y = 93/186 93/186 Mc/s 

Va 400 250 V 

Vgt = -175 -175 V 

Vg2 = 200 200 V 

Ia = 30 3o mA 

Igt = 1,2 1,5 mA 

Ig2 = 1,5 2 mA 

Vgtp = 210 220 V 

P11g1 = 0, 23 0.3 W 
Wg2 = 0,3 0,4 W 

Wia 12 7,5 W 

Wa = 5, 5 3.5 W 

wo = 6, 5 4 w 

n = 54 53 ~ 

939 0297 io 



PHILIPS 
Class C frequency doubler 
Classe C doubleur de Pr~quence 
Rlasse C Frequenzverdoppler 

QQC 0415 

Limiting values, per tube 
I.C.A,S. Caract~ristiques limites, par tube 

Grenzdaten, pro Rohre 

Y = max. 186 b4~s f = max. 300 Mc/s 

Va max. 600 V Va = max. 450 V 

Wia =max. 2x16 W Wia =max. 2x12 W 

Wa max. 2x8 W 

I8 = max. 2x40 mA 

Vg2 =max. 250 V 

Wgp =max. 7 W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 =max. 2x5 mA 

Operating conditions, one system, intermittent 
service 

I.C,A.S. Caract~ristiques d'utilisation,im systPme,ser-
vice intermittent 
Betriebsdaten,ein System, aussetzender Betrieb 

f = 93/186 93/186 Mc/s 

Va = 400 250 V 

Vg2 = 200 200 V 

Vg1 = -175 -175 V 

Ia 40 40 mA 

Ig2 = 2,5 3 mA 

Ig1 1,5 2 mA 

Vg1p 220 230 v 

'1~ig1 = 0,3 0,42 '.Y 
wg2 _ o, 5 0, 6 'A 

Wia = 16 10 W 

Wa 8 5 , 1 ty 

wo = 8 4,9 w 

~1 = 50 49 ~ 

7.7.1954 939 0298 11 
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L.F. class B amplifier and modulator, two systems in 
push-pull 
Am lificatrice et modulatrice B.F. classe B, deux sy-
st~mes en push-pull 
~YF-Verst~rker and Podulator Klasse B, zwei Systeme in 
Gegentakt 

Limitiu; values,continuous.service 
C.C.S. Caractdristioues limiter, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va = max. 600 V 

Aia = max. 2x18 'A 

Yfa = max. 2x6 W 

Is = max. 2x30 mA 

Vg2 max, 250 V 

Wg2 = max. 7 W 

-Vg1 = max. 200 V 

Operating conditions, continuous service 
C,C,S. Caract~ristiques d'utilisation, service omtinu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Vf = 6,31) 

Va 450 

Vg2 = 200 

6,31) V 

400 V 

200 V 

Vg1 = -24 -24 V 

Ras' = 20 16 k9 

Vg1g1'p ~ 0 94~ ~94 V 

Is = 2x2,8 2x32,5 2x2,7 2x35 mA 

Ig2 = 2x0,16 2x5 2x0,15 2x5,3 ~+ 

Ig1 = 0 2x1,1 0 2x1,3 mA 

W1s = 2x1,3 2x14,6 2x1,1 2x14 7J 

Wa = 2x1,3 2x5,6 2x1,1 2x5,5 W 

Wo = - 18 - 17 W 

dtot = 5 — 5 % 

n = - 61,5 - 60,5 ~ 

1)D,C. voltage 
Tenalon directe 
Gleichepannung 

939 0306 12. 
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L,F. class B amplifier and modulator, two systems in 
push-pull; continued 
Amplificatrice et modulatrice B. F, classe B, deux sy-
st~mes en push-pull; continuation 
NF-Verstgrker and todulator Klasse B, zwei Systeme in 
Gegentakt; Fortsetzung 

Operating conditions, continuous service 
C,C.S. Caract~ristiques d'utilisation,service con-

tinu 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Vf = 6,31) 6,31) V 
Va - 350 250 V 

Vg2 200 175 V 
Vg1 = -24 _20 V 

Raa 12 8 kS2 
~—

0 104 ~ 0 0 V Vg1g1'n = 

Ia 2x2,5 2x37,5 2x2,9 2x36 mA 

Ig2 = 2x0,14 2x5,5 2x0,2 2x5 mA 

Ig1 0 2x1,4 0 2x1,5 mA 

Wia 2x0,88 2x13,1 2x0,71 2x9 W 

Wa 2x0,88 2x5,1 2x0,71 2x4,5 14 

Wo - 16 - 9 W 

dtot = - 5 - 5 ~ 

n = - 61 50 ~ 

Direct voltage 
Tension directe 
Gleichapannung 

7.7.1954 939 0307 t3. 
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L.F, class B amplifier and modulator, two systems in 
push-pull; continued 
Am lificatrice et modulatrice B.F. classe B, deux sy-
st~mes en push-pull; continuation 
PlF-Verstgrker and modulator Klasse B, zwei Systeme in 
Gegentakt; Fortsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caract€ristiques limites,service intermittent 

Grenzdaten, sussetzender Betrieb 

Va max. 600 V 

tiPia max. 2x24 W 

Wa = max. 2x8 N 

Ia max. 2x40 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 max. 7 W 

_Vg1 = max. 200 V 

I.C.A.S. 

Operating conditions, intermittent service 
Caract~ristiques d'utilisation,service inter-
mittent 
Betriebsdaten, sussetzender Betrieb 

Vf = 6,31) ~ 
Va = 600 V 

Vg2 200 V 

Vg1 -24 V 

Rao' ~ 25  kn 

V B1 b'1 ~n - ~ 0 85~ V 
Ia = 2x3,0 2x33,5 mA 

Ig2 2x0,18 2x4,5 mA 

Ig1 0 2x1,2 mA 

Wia = 2x1,8 2x20,1 W 

Wa = 2x1,8 2x6 W 

Wo = 0 28,2 W 

dtot - - 5 ~ 

r7 = 0 70 ~ 

939 0318 14 
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PHILIP QQE 02/5 

DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier, oscillator and 
frequency multiplier 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en,amplificatrice, os-
cillatrice et multiplicatrice de frequence H.F. 
DOPPELTETRCDE zur Verwendung als HF-Verstarker, Oszillator 
and Frequenzvervielfacher 

Cathode: oxide-coated 
Cathode: oxide Vf = 6,3 72,6 V 7) 
Katode Oxyd If = 0,6 0,3 A 

Heating indirect Pins 
Chauffage: indirect Broches 9-(4+5) 4-5 
Helzung indirekt Stifte 

Capacitances per system in push-pull 
Capacites par systeme en push-pull 
Kapazitaten pro System in Gegentakt 

Ca = 1,6 pF Co = 0,95 pF 

Cg1 = 6,4 pF C1 = 3,8 PF 

Cag7 = 0,16 pF 

The tube is internally, neutralized 
Le tube est neutrodyne internement 
Die Rohre ist innerlich neutrodynisiert 

Typical characteristics per system V = 750 V 
Caracteristiques types par systeme a 

Kenndaten pro System Vg2 = 150 V 

Ia = 25 mA 

µg2g1 = 37 

s = to,5 mA/V 

~ Freq C telegr. Ca 2 mod. 

Va Wo (W) 2) Va wo (w)2) 
(m) (Mc/s) (V) CCS ICAS (V) CCS ICAS 

o,b 50o tao 

200 

5,a 

7,2 

t8o a,2 5,e 

~ Freq C fr.mult-. 

Va wo (w) 2 ) 
(m) (BSc/s) (V) CCS ICAS 

7,8/0,6 i67/5o0 780 

200 

2,35 

2,95 

7) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

2) Two systems; deux systemes; zwei Systeme 

9.9.7957 938 2656 1 
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Cooling: Radiation and convection. The use of a closed can 

is not allowed 
Refroidissement: Rayonnement et convection. I1 n'est pas 

permis d'utiliser un ecran ferme 
Kiihlung: Strahlung and KonvekLion. Die Verwendung einer 

geschlossenen Buchse ist nicht gestattet 

Bulb temperature (at hottest point) 
Temperature de 1'ampoule (au point le plus chaud) max. 225oC 
Kolbentemperatur(an der warmsten Stelle) 

Pin seal temperature 
Temperature des scellements des broches 
Temperatur der Stifteneinschmelzungen 

Mounting position: arbitrary 
Montage: arbitrairement 
Einbau willkurlich 

Base 
Culot Noval 
Sockel: 

Socket 
Support: B8 700 19 
Fassung: 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Low loss socket without collar is recommended. At high 
frequencies use of a metal retaining device is not recom-
mended due to loss of output power 

Un support a faibles penes sans manchon est recommande 
A hautes frequences 1'utilisation d'un dispositif metallique 
pour retenir le tube nest pas recommandee a cause de la 
perte de puissance de sortie 
Eine verlustarme Fassung ohne Metallring ward empfohlen. 

Bei hohen Frequenzen ward eine metallene Vorrichtung zum 
festhalten der Rohre der Ausgangsleistungsverluste wegen 
nicht empfohlen 

t) A temporary deviation of 10 ~ of Vf is permissible; e.g. 
when the tube is fed from an accumulator, the actual Vf 
should not exceed 7 V or 14 V and the accumulator may be 
used until Its voltage has decreased to such an extent 
that Vf is 5.7 V or 11.4 V 

Une deviation temporaire de Vf de 70~ est admissible;par 
exemple si le tube est alimente d'un accumulateur, le Vf 
actuel ne surpassera pas 7 V ou 14 Vet 1'accumulateur 
peut,etre utilise ,]usqu'a sa tension est diminuee de Celle 
maniere que Vf = 5,7 V ou 11,4 V 
Eine voriibergehende Abweichung von Vf' von 10 ~ 1st zu-

lassig; wenn z.B. die Rohre von einem Akkumulator gespeist 
ward, so soli di_e an der Rohre gemessene Heizspannung 7 V 
oder 14 V nicht iiberschreiten and kann der Akkumulator 
verwendet werderi bis die Spannung so weit verringert ist 
lass Vf = 5,7 V oder t1 ,4 V 

max. t20 °C 

max22 

92,92' e' 
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PHILIPS QQE 02/5 

A.F. class C telegraphy; two systems,in push-pull 
H.F. classe C telegraphie; deux systemes 'en push-pull 
HF-Klasse C Telegraphie; zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites( valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte)C.C.$ C.A.S.

f = max. 500 max. 500 Etc/s 

Va

Wia 

Wa 

Ia 

vg2 

Wg2 
-Vg~ 

Igt 

~kf 
Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

9.9. 957 

= max. 250 max. 250 v 
= max. 2x6 max. 2x7 W 

= max. 2x3 max. 2x3,75 W 

= max. 2xa5 max. 2x50 mA 

= max. 200 max. 200 V 

= max. 2x7,5 max. 2x7,75 W 

= max. 50 max. 50 v 

= max. 2x3 max. 2x4 mA 

= max. 700 max. 100 V 

C.C.S. I.C,A.S. 

f = 500 50o me/s 
va = iso zoo v 
vg2 = iao zoo v 
vg~ _ -20 -2o v 
Rg1 = 27 27 kR ~) 

vg~g~ ~p = 50 5o v 
Ia = 2x27,5 2x31 mA 

Ig2 = i2,5 ~a mA 
Ig7 = 2xo,75 zao,75 mA 
Wia = 2x5 2x6,2 W 

Wa = 2x2,1 2x2,6 W 

Wgp = 2,25 2,8 W 

wigs z) i,z i,z w 
Wo = 5,e 7,2 W 

o = 5a 5a ~ 

we 3 ) = 5 6W 

See page 6; voir page 6 siehe Seite 6 

938 2658 3• 



QQE 02/5 PHILIPS 
FI.F. Class C anode and screen grid modulation, two systems 
in push-pull 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran, deux 
systemes en push=pull 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation, zwei Systeme 
in Gegentakt 

'uniting values (absolute values) 
Caracteristiques iimites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute i9erte) 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = max. 500 max. 500 Mc/s 
Va = max. 200 max. 200 V 

wia = max. 2x4 max. 2x5 w 
Wa = max. 2x2 max. Zx2,5 W 
Ia = max. 2x32 max. 2x40 mA 
Vg2 = max. 200 max. 200 V 
wg2 = max. 2x7,0 max. 2x7,75 w 

-Vgt = max. 50 max. 50 V 
Igt = max. 2x3 max. 2x4 mA 

Vkf = max. 100 max. 700 V 
Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = 500 50o Mc; s 
+ Va = 180 i80 V 

~ ~ Vg2 = G) 
~.F Vgt = -20 -20 V 

N.F Rgt 68 27 kS2 1 ) 
Vgigt'p 45 5o v 
Ia 2x20 2x27,5 mA 

Igz 9,5 12,5 mA 
Igt = 2x0,3 2x0,75 mA 
wia = 2x3,6 zx5,o w 
wa = 2x1,5 2x2,1 w 
wg2 = 7,7 2,25 W 

wigs = t,o t,z w 2) 
wo = a,z 5,a w 
n 5a 5s ~ 
w~  3>5 5,o w 3) 
m = 100 100 ~ 
wood = 4,5 6,1 w 

4) See circuit diagram 
Voir le schema 
Siehe Schaltbild 

t ).. 3) See page 6; voir page 6; Siehe Seite 6 

93a 2659 4, 



PHILIPS QQE 02/5 

H.F. class C frequency triple r, two systems in push-pull 
H.F. classe C tripleur de frequency, deux systemes en 
push-pull 
HF-Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

i.., C.C.S. Z.C.A.S 

f = max. 500 max. 500 !Ic/s 

Va = max. 250 max. 250 V 

Wia =max. 2x4 max. 2x5 W 

wa = max. 2x3 max. 2x3,75 w 
Ia = max. 2x30 max. 2x40 mA 

Vg2 =max. 200 max. 200 V 

wg2 =max. 2x1,5 max. 2x1,75 w 

-Vgi max. 100 max. 700 V 

Ig7 =max, 2x3 max. 2x4 mA 

Vgf =max. 700 max. 100 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

C.C.S I C A.S 

f = 167/500 167/500 Mc/s 
Va = 180 200 V 

Vbg2 = 180 200 V 

Rg2 = 1200 1200 R 

Rgl = 82 82 kR 7 )5) 

vgtgt'p = 165 165 v 

Ia = 2x20 2x22,5 mA 

Ig2 = 9,7 11,0 mA 

Igt 2x0,9 2x0,9 mA 

Wla 2x3,6 2x4,5 W 

Wa = 2x2,45 2x3,05 W 

wg2 = 1,65 z,o5 W 
Wig1 2) = 1 ,1 1,1 W 

'No = 2,35 2,95 W 
n = 33 33 ~ 
w~ 3) 7,8 2,2 w 

):..5) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6 

9.9.1957 938 2660 
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,~ 
2~ 

3~ 

4~ 

5~ 

PHILIPS 

Each system; cheque systeme; ,cedes System 

Driver output power 
Puissance de sortie du preamplificateur 
Ausgangsleistung der Treiberstufe 

Output power in load 
Puissance dens la charge 
Leistung in der Belastung 

See circuit diagram 
Voir le schema 
Siehe des Schaltbild 

Fixed bias or a combination of fixed bias and grid 
current biasing is not recommended 

Polarisation fixe ou une combinaison de polarisation 
fixe et polarisation par courant de grille nest pas 
recommandee 

Feste Gittervorspannung Oder eine combination von 
fester Gittervorspannung and Gittervorspannung mittels 
Gitterstromes ward nicht empfohlen 

93s 2662 6. 
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PHILIPS QQE 03 j12 

DOUBLE TETRODE for use as H.F, amplifier and oscillator, 
frequency multiplier, and modulator 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice et os-
cillatrice H.F.. multlplicatrice de frequence et modulatrice 
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker and Os-
zillator, Frequenzvervielfacher and Modulator 

Cathode: oxide-coated 
Cathode: oxyde 
;Satode Oxyd 

Heating indirect 
Chauffage: indirect 
Heizung indirekt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

The tube is internally 
neutralized 

Le tube est neutrodyne 
internement 

Die Rohre ist innerlich 
neutrodynisiext 

of = 6,3 12,6 v')
If = 0,82 0,41 A 

Pins 
Broches 9-(4+5) 4-5 
Stifte 

per system 
par systeme 
pro System 

Ca = 2,6 pF 

Cg, = 6,2 pF 

Cag, < 0,1 pF 

Typical characteristics per system 
Caracteristiques types par systeme 
Kenndaten pro System 

µgZg,(Ia = 3o mA ) 
s (Ia =3omA ) 

in push-pull 
en push-pull 
in Gegentakt 

Co = 1,4 pF 

Ci = 5,1 pF 

- 7fJ 

a Freq G telegr Cage mod 

(m) (tGc/s) 
Va

(V) 

Wo(W)2) Va

(V) 

Wo(W)2) 

CCS ICAS CCS ICAS 

1,5 200 300 
z5o 
200 

12 
9,0 
7,4 

16 
11,2 
9,0 

200 7,1 8,8 

a Freq C fr.mult. 

(m) (bIC/S) 
Va

(V) 

Wo(W)2) 

CCS ICAS 

4;5/1,5 67/zoo 300 
z5o 
200 

3,5 
3,0 
2,8 

4,a 
4,2 
3,5 

B mod 

Va
(V) 

Woe) 

(W) 

300 17,5 
250 14 
200 8,7 

~ See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 
x Two systems in push-pull, useful power output in load 
Deux systemes en push-pull, puissance de sortie utile 
dans 1a charge 
Zwei Systeme in Gegentakt, niitzliche Ausgangsleistung 
in der Belastung 

939 0771 
3.3.1956 
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QQE 03/i2 P1~11 L i PS 
Cooling: Radiation and convection. The use of a closed can 

is not allowed 
Refroidissement: Rayonnement et convection. I1 n'est pas 

permis d'utiliser un ecran ferme 
Kiihlung: Strahlung and Konvektion, Die Verwendung einer 

geschlosseneh Buchse ist nicht gestattet 

Bulb temperature Pin temperature 
Temp. d'ampoule max. 225oC Temp, des broches max. 720°C 
Kolbentemperatur Stiftentemperatur 

Dimensions in mm Base 
Dimensions en mm Culot NOVAL 
dbmessungen in urm Sockel 

92.92' i 

f 

9r~ 5 
oa

 a 
6°~2 92r 
~o 

97

k,sffc f 

~~ 

97' a 
O 

9  

e, , 
90 

fc 

Socket Tube retainer 
Support 5908/36 Ressort pour retenir le tube 40647 
RShrenhalter Feder zum Festhalten der Rohre 

Mounting position: arbitrary; if the tube is mounted hori-
zontally, it is recommanded that pins 2 and 7 are 
placed in a vertical plane 

Montage: arbitrairement; si le tube est monte horizontale-
ment, it est recommande que les broches 2 et 7 sont 
montees dans un plan vertical 

Einbau willkurlich; wenn die Rohre waagerecht aufgestellt 
ist, ward empfohlen die Stifte 2 and 7 in einer 
senkrechten Ebene aufzustellen 

Net weight, poids net, Nettogewicht 76 g 
Shipping weight, poids brut, Bruttogewicht: 23 g 

i)Occasional operation at 5.3 V or 7.8 V (resp. 10.6 V or 
15.6 V) is acceptable. The tube may be used with 
only half the heater energized during the stand-by period 
of a transmitter in order to reduce heater current con-
sumption during this time. 

Operation occassionelle a 5,3 V ou 7,8 V (10,6 ou 15.6 
resp.) est acceptable. Afin de reduire la consom-
mation de courant de chauffage pendant le temps d'attente 
d'un emetteur, le tube peut titre utilise avec la moitie 
du filament seulement chauffee pendant ce temps. 

Gelegentliche Wirkung bei 5,3 V Oder 7,8 V (bzw. 10,6 V 
oder 15.6 V) 1st akzeptabel. Zur Verringerung des Heiz-
stromverbrauches wahrend der Ruhezeit eines Senders dart 
die Rohre wahrend dieser Zeit mit nur der Halfte des 
Heizfadens geheizt gebraucht werden. 

S39 t547 
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PHILIPS QQE 03/12 

H,F, class C tele raphq; two systems, in push-pull 
H.F. classe C tel~graphie; deux systemes en push-pull 
AF- Klasse C Telegraphie; zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracterlstiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

v~ = max. 300 V 

Wa = max. 2x5 N 

Wia = max.2x11,2$ W 

Ia max. 2x45 mP 

Vgz = max. 200 V 

C9gz = max. 2x1 W 

-Vg, = max. 150 V 

Wg, = max. 2x0,2 W 

Igo = max. 2x3 mA 

Lg = max. 2x50 mA 

Ikp 
= max. 225 mA 

V;~ = max. 100 V 

Operating characteristics, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 200 200 200 1Hc/s 

Va Vb = 300 250 200 V 

vgz = i75 - - v 

Rgz = - 47 22 k1? 

V~, _ -40 - - V 

Rg, ' ~ _ - 18 1 5 kS2 

vg, g,'p = I l 0 1 1 o i 15 v 

Ia. = 2x37,5 2x33,5 2x35 mn 

Igz = 2,3 1,8 2,2 mA 

Ig, = 2x0,9 2,2 2,7 mA 
Wia = 2xtt,25 zx8,a 2x7 w 

wa = 2xa 2x2,9 2x2,8 W 

Wgz = 0•a 0,3 0,33 w 

VPig, = 2x0,05 0,12 0,14 W 

Wp = 14,5 1 1 8,4 W 

n = 65 65 60 
z 

Wo ~ = 12 9 7,4 S5 

')z)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

3.3.1956 939 1550 
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QQE 03/12 PHILIPS 
H.F.class C telegraphy, two systems in push-pull; continued 
H.F.clacs~ C telegraphie,deux systemes en push-pall.;continuation 
f~I'-iaasse C Tele~ranhie.zwei Svsteme in Ge~entakt:Fortsetzunr 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracyeristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, sussetzender Betrieb 

Vg 
~a 
pia 
Ia 

 =~St~xi  _ _200 ~J§. 
= max. 30o v 
= max. 2x7 W 
_ max• 2x15 ~ 
= max. 2x55 ~ 

vgz = max. zoo v 
WgZ = max. 2x1 W 

-vg, = max. t5o v 
➢Vg, = max. Zxo,2 W 
Ig, = max. 2x4 mA 
Ig = max. 2x65 mA 
Ig = max. 2x300 m.9 
V~ = max. 100 V 

Operating conditions, intermittent service 
I,C.A,S. Caracteristiques d'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender 73etrieb 

f = 200 200 200 Mc/s 
va = vb = 300 250 zoo v 

Vgz = 200 - - V 
R~ _ - 27 8,2 k62 
Vg, _ -45 V 
Rg,') _ - 78 151 
vg, g,'p = t3o 120 t3o v 
Ia = 2x50 2x40 2x42 mA 
Ig2 = 3,0 z,a 3,t mA 
Ig, 
wig

= 2x1,5 
2x15 

2,5 
2x10 

3,0 ~ 
2x8,4 W 

lAg = 2x6 2x3,5 2x3,4 w 
w = 0,6 0,45 0,55 w 
u~g, 
wo t 

2xo,t 
18,5 

o,t5 
13 

o,ts w 
to ~ 

n = 62 65 60 

wo z) = tb tt,2 9 ~ 

'  ~Common resistor for both systems 
Resistance commune pour les deux systemes 
Gemeinsamer t4lderstand flit beide Systeme 

2)Useful power output in load 
Puissance utile dens la charge 
Niitzliche Leistung in der Belastung 

939 1551 4.~ 



PHILIPS QQE 03/12 

H.F, class C anode and screen grid modulation, two systems in 
push-pull 
H,F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran,deux sy-
stemes en push-pull 
HF- Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation,zwei Systeme 
in Ge:entak 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

_ = max. _ _200 ~~J~ 
v~ = max. zao v 
wa; = max. 2x3.3 w 

wia =max. 2x7,5 w 
to = max. 2x37,5 mA 

V~ = max. 200 v 
wg2 = max. t.3 w 
-vg, =max. t5o v 
wg, = max. 2x0,2 w 

Ig, = maX. 2X3 mA 

Ik = max. 2x40 mA 

Ig = max. 2x180 mA 
V~ = max. 100 V 

Operating conditions, continuous service 
Caracteristiques d'titilisation, service continu 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f 200 l'Ilc/s 
Va=Vb 200 V 
UgZ 3) 

Rg,') 33 ~ 
vg, g, 

P 13o v 
is = 2x33,5 me 
Igz = 2,6 mn 
Ig, = 7,5 mn 
wia = 2x6,7 w 

wa = 2x2.65 w 
w~ = O,a6 w 
wig, 
wp 

~ 
PTo z) 
m 
wmod = 6,Z w 

= 0,1 w 
= 8.7 w 

60 
= 7, t w 
= 700 % 

+Vp 

')z)See page a; voir page a; siehe Seite a 

3) See diagram; voir 1e schema; siehe das Schaltbild 

A.F. 
B.F. 
N.F 

939 0880 Tentative data.Vorlaufige Daten 
4.4.1955 Caracteristiques provisoires 



4QE 03 j12 PHILIPS 
H,F, class C anode and screen grid modulation, t;vo systems L7 
push-pull; continued 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran,deux sy-
stemes en push-pull; continuation 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation, zwei` Systeme 
in Ge~entaktt Fortsetzuna 

Limiting values, intermittent service 
[,C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenadaten, aussetzender Betrieb 

f = max . 200 89~~ 
Va = max. 240 V 

wa = max. 2x4,6 W 

wia = max. 2x70 w 

Ia = max. 2x46 mA 
Ug2 = max. 200 V 

wez = max. 7 ,3 w 

-vg, = max. 75o v 
wg, = max. 2x0,2 w 
Ig, = maX. 2X4 mA 

Ik = max. 2x52 mA 
Ik = max. 2x240 mA 
U~ = max. 700 V 

Operating conditions, intermittent service 
I.C,A.S. Caracteristiques d'utilisation,service int~t-nitr,ent 

Betriebsdaten, aussetzender 13etrieb 

f 
Va = Vb 
V~ 3) 

Rg, ~) 

~g, g~ ~P 
a 

Igz
Ig, 

wia 

wa 
Wgp
Wig, 

wo 
n 
woe) 
m 
wmod 

= 200 tOc/s 
= 200 V 

= t $ !d2 
= t3o v 

zxn3 mA 
= 3 , t mA 
= 3.3 mA 
= 2x8,6 w 

= 2x3,7 49 
= 0,54 w 

= 0,2 W 

= 9,8 w 

= 57 ~ 
= a,a w 
= too ~' 
= 8,6 w 

tVy 

~'~ A. F. 
e. F 
N. F. 

')2) See page 4; voir page 4; sieve Seite 4 

3)See dia_ram•voir 1e schema• siehe das Schaltbild 

939 os8t Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 



P'~111.1 PS QQE 03/12 

H.F, class C frequency tripler, two systems in push-pull 
H.F, classe C tripleur de frequence, deux systemes en push-
pull 
HF-Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Svsteme in Ge~entakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. baracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f _ -- _ ~.a~._ X00 BS~~ 
Va = max. 300 V 
wa = max. 2x5 w 

wia = max. 2x7,5 w 
Ia = max. 2x30 mA 

Vg2 = max. 200 V 
49gz = max. 2 w 

-Vg, = max. 150 V 

W~, = max. 2x0,2 w 

I~, = max. 2x2 mA 

Ig = max, 2x35 mA 

Iku = max. 2x225 mA 

V~ = max. 100 V 

Operating conditions, continuous service 
C.C.5. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 67/200 67/200 67/200 Mc/s 

Va = Vb = 300 250 200 V 
vg2 = i5o X64 X55 v 
Rg2 - 47 15 Y52 
Vg; _ -700 - - V 

xg, ~) _ - a7 33 ~ 
vg, g, = 230 230 230 v 

Ia 
p 

= 2x2a 2x25 2x28,5 mA 
Igz 2,0 t,9 3,o ma 
Igt = 2x1,0 2x1,0 2x7,6 mA 

wia = 2x7,2 2x6,25 2x5,7 w 
19g 2x4,0 2x3,75 ,2x3,8 w 
wgZ 0,30 0,3~ o,ab w 

wig, 
wo

= 0,23 
6,5 

0,23 
5,0 

0,35 
3,8 

W 
w 

~ = a5 ao 33,5 
woe) = 3.5 3,0 2,8 w 

~)2)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 0777 

3.3.1956 
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QQ~ 03; ~ a PH 1 LIPS 
H.F, class C frequency tripler, two systems in push-pull; 
continued 
H.F, classe C tripleur de frequence, deux systemes en 
push-pull; continuation 
i~F-Klasse C Frequenzverdreifacher,_zwei Systeme in Gegen-
takt; Fortsetzun~ 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max. 200 t4cLs 

`~a 
➢Pa

pia 
Ia 
V~ 
79~ 
-Pg, 

fig, 
Ig, 
Ik 

IkP 
v~f 

= max. 300 v 

= max. 2x7 VG 
= max. 2x10 Pd 
= max. 2x42 mA 
= max. 200 ~' 
= max. 2 W 
= max. 150 v 
= max. 2x0,2 7J 
max. 2x3 mA 

= max. 2x45 mA 
= max. 2x300 mA 
= max. too V 

operating conditions, intermittent service 
.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f =67/200 67/200 67/200 67/200 Mc/s 

Va = Vb = 300 300 250 20o v 
vg2 = 750 775 776 175 v 
~ _ - - t s 4, 7 1tS2 
vg, 

V~,g, 
Ia 

Igz 
Ig, 

pia 
va
w~ 
wig, 
wo
~ 
1702) 

_ -too -too - 

_ 240 230 230 
P 

=2x32,5 2x_32,5 2x36 

= 3,5 2,7 4,1 
= 2x1,9 2x7,2 2x1,9 
2x9,7 2x9,7 2x9 

= 2x5,8 2x6,7 2x5,9 
= 0,53 0,47 0,72 
= 0,45 0,28 0,43 
- 7,S 'r,z 6,2 
= 40 37 34,5 
= 4,8 4,2 4,2 

')2) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

- v 

230 V 
2x39 mA 
5,2 mA 

2x2,3 mA 
2x7.8 VP 

2x5,55oP! 
0,97 w 
0,52 W 

4,5 ~r 

29 ~. 
3,5 m 

939 0778 



PHILIPS QQ~ 03/12 

L.F. class AB amplifier and modulator without grid current 
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe RB sans cosant de 
grille 
biF-Verstarker and Modulator Klasse AB ohne Gitterstrom 

Limiting values; only for speech and music 
.Caracteristiques limites;seulement pcur parole et musique 
Grenzdaten; nur fiir Sprache and Musik 

Va = max. 300 V 

wa = max. 2x7 w 
wia = max. 2xtj w 

Ia = max. 2x50 and 

Vg2 max. 200 V 

'r9g2 max. 2x1 w 
wg2p = max. 2x2 w 

-Vgi = max. 150 V 

wg7 = max. 2x0,2 w 

Igt = max. 2x4 m~1 

Ik max. 2x60 mA 

Ikp = max. 2x300 ma 
v~ = .max. too v 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va

Vg2 

vg7 t) 

= 

= 

_ 

300 

200 

-zt,5 

250 

200 

-zt,5 

200 V 

200 V 

-2t ,5 v 
Raa , = 10 

~ 
8 6` 5 kS2 

Vgtgt'p = ~ 0 43,5' o 44,5 0 43,5w 
Ia = 2x15 2x36 2x15 2x34,5 2x15 2x33 ~ 
Ig2 = 1,2 12.6 1,4 72,4 2,4 14 IDA 

wg2 = 0,24 2,5 o,2s z,5 o,4a z,a w 
wig = 2x4,5 zxto,s 2x3,75 2x8,65 2x3,0 2x6,6 w 

wa = 2x4,5 2x4,8 2x3,75 2x4,0 2x3,0 2x3,1 P! 

wo ,, 

n 
= 

= 
0 

- 
72 

56 
0 

- 
9,3 

54 
0 

- 
7,o w 

53 
dtot = - 2,5 - 2,7 - 3,2 9 

7)Individual adjustment of the grid bias of each system 
is recommended 
I1 est recommande de regler la polarisation negative de 
chaque systeme individuellement 
Es wird empfohlen die Gittervorspannung jedes Systems 
einzein zu regeln 

F--

939 1500 
2.2.1956 



QQE 03 /12 Pi~l l L 1 P~ 
L.F, class AB amplifier and modulator with grid current 
Amplificatrice et modulatrice B,F, classe AB avec courant de 
grille 
PdF-Verstarker and Modulator Klasse AI3 mit Gitterstrom 

Limiting values; only for speech and music 
Caracteristiques 1lmites;seulement pourlsiole et musique 
Grenzdaten; nur fiir Sprache and Musik ` 

Va = max. 300 V 

Wa = max. 2x7 W 

Wia =max• 2x15 w 

la u =max. 2x50 mA 

Vgz = max. 200 V 

Wgz = max. 2x1 W 

Wg
zP 

=max. 2x2 W 

-Vg, =max. 150 V 

Wg, =max. 2x0,2 W 

Ig, = max. 2x4 mA 

Ik = max. 2x60 mA 

Ikp = max. 2x300 mA 

Vkf =max. 100 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

va
vgz
Vg, t) 

Raa' 

= 
= 
_ 

= 

300 
200 

-21,5 

6; 5 

250 
zoo 

-21,5 

5.0 

200 v 
zoo v 

-21,5 V 

5,0 kS2 

Vg, g,'p = ~ 0 64~ ~ 0 67' ~ 0 54' V 
Ig = 2x75 2x50 2x15 2x50 2x15 2x41,1 mA 

Igz = 1,2 11,4 1,4 i3 2,4 19 mA 

Ig, = 0 2x0,56 0 2x0,62 o 2x0 ,2z mA 

Wgz = 0,24 2,3 0,28 2,6 0,48 3,8 W 
Wig, 

wia 

= 

= 

0 

2x4,5 

2x0,02 

2x15 

0 

2x3,75 

2x0,02 

2x12,5 

0 

2x3,0 

2xG,01 W 

2x8,22 i9 

Wa = 2x4,5 2x6,25 2x3,75 2x5,5 2x3,0 2x3,87 W 

Wo = 0 17, 5 0 14 0 8,7 Fi 

n = - 5,s - 56 - 53 % 
dtot = 5,0 - 5,5 - 6,0 

~)SeQ ppage 9; noir page 9; siehe Seite 9 

939 15G1 10.E 
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DOUBLE TETRODE for use as R.F. class C amplifier at fre-
quencies up to 600 I~Tc/s or as L.F. amplifier 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F. 
classe C g des frdquences jusqu'§ 500 [~4c/s ou en ampli-
ficatrice B.F. 
DOPPELTETRODE zur Verwendung als H.F. Kl.asse C Verst~,rker 
bei Frequenzen bis 600 h'diz oder als NF-Verstarker 

Cathode; oxide coated Vf = 6,3 12,6 V 
Cathode; oxyde Ip = 1,3 0,55 A 
Kato de Oxyd 

Pins 
Broches 5-(i+7) ~-7 
Stifte 

Heating indirect, series ~ parallel supply 
Chauffage: indirect alimentation en s~rie ou en parall~le 
Heizung indirekt,Serien- oder Par allelspeisung 

Cap acita„ces per system In push-pull 
Capacites par systeme en push-pull 
Kapaz:taten pro System in Cegentakt 

See page 2 for internal Ca = 2,6 pF Co = t,b pF 
neutralisaLicn (Cn, Cn') Cgt = 7,0 pF C1 = 4,4 pF 
Voir page pour neutra-
lisation interne(Cn, Cn') Cagt < 0,08 pF 
Fur Neutrodynis^erung~ 

Cag1-Cn < 0,035 pF siehe Seite 2 (.,n, Cn ) 

Typical characteristics µg2g1(Ia=20 mA) 8 
Caract~ristiques types S (Ia=20 mA) 2,5 mA/V Kenndaten 

Two systems; deux systemes; zwei Systeme 

—~ 

1 Freq. C telegr. Cag2 mod ~ Freq. Cfr.mult 

m Mc/s 

Va 

(V) 

wo 

(VJ) 

Va 

(V) 

V!o 

(N) m &Ic/s 
Va 

(V) 

,'vo 

(;V) 
1,5 200 600 

400 

48 

30 

500 

300 

31 

17 

4,5/t,5 

2,25/0,75 

67/200 

133/400 

300 

300 

t0 

S 

300 21 

zoo 13 
B moc. 

0,75 400 400 

300 

24 

t7 

300 13 Va 

('~) 

Wo 

(`V) 

0,5 600 

200 

400 

it 

20 

500 

400 

23,5 
13,2 

3.3.1957 939 2033 
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Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

P1~11 L! P~ 

k,s 

Base, cu lot, Sockel: SEPTAR 

Socket Clips 
Support 40202 Bornes de connexion 
Fassung Anschlussklemmen 

Mounting position: arbitrary 
Montage arbitrairement 
Einbau willkurlich 

ao6~3 

Cooling Temperature of seals max. 180 °C 

Generally natural cooling is sufficient with: 
va = 60o v up to t5o Mc/s 
va = 50o v up to zoo Mc/s 
Va = 300 v up to a30 Mc/s 

Above these limits or with high ambient tempera-
tures it may be necessary to direct an air flow 
of about 15 1/min. on top of the bulb to keep the 
seal temperature within the stated limit. 

Refroidissement Temperature des scellements max. 180 °C 

En general refroidissement naturel est suffisant a: 
Va = 600 V Jusqu'a 150 MHz 
Va = 500 V ,Jusqu'a 200 MHz 
Va = 300 V ,Jusqu'a 430 MHz 

A des frequences plus elevees ou a des tempera-
tures elevees it peut titre necessaire de diriger 
un courant d'air d'environ 15 1/min. sun la pantie 
superieure de 1'ampoule afin de ne pas passer la 
limite de temperature mentionnee 

1 )Max. 3 mm glass included 
Y inclus 3 mm de verre au max. 
Einschliesslich max. 3 mm Glas 

2)Max. 2.5 mm glas included 
Y inclus 2,5 mm de verre su max. 
Einschliesslich max. z,5 mm Glas 

939 212t 2. 
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KiihlunF, Temperatur der Einschmelzungen max. 180°C 

Im allgemeinen ward natiirliche %oblong genfl-
gen wens: 

Va = 600 V bis 150 MEiz 
Va ~ 500 V bis 200 ME3z 
Va = 300 V bie q30 DQHz 

Oberhalb dieaer Grenzen oder bei hohea Umge-
bungstemperaturen kann ein Luftstrom von et-
wa 15 1/min. auf die Obenseite des Kolbens 
notig rein, damit die genannte Temperatur-
grenza der Einechmelzungan nicht iiberschrit-
ten wird. 

Net weight 
Poida net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poida brut 
Bruttogewicht 

A.F. class C telegraphy 
H.F. clasae C t~l~graphie 
H.F. Klasse C Telegrafie 

55 g 

740 g 

Limiting values 
Caract~ristiquea limitea Va = max, 000 V 
Grenzdaten }ya = max. 2x10 'N 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 2x1,5 W 

-Vg1 =max. 75 V 

Ig = max. 2x55 mA 

Rg1 1) = max. 50 k4 
Rg12) = mgr. 100 k4 

Ig1 = max. 2x2,5 mA 
Vkp = max• 100 V 

1 ) Fixed bias 
Polarisation de grille fixe , 
Feste Gittervorapannung 

2) Automatic bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatiache Gittervorspannung 

3.3.1955 939 0738 3. 



QQE 03/20 PN i LIPS 
I.F. class C telegraphy (continued) 
H, F. classe C t€16~raphie (continuation) 
HF' Klasse O Telegranhie (Fortsetzung) 

Operating conditions 
Caract¢ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

~ 

f 

_ 

= 
t;5 

zoo 
1,5 

z.00 
1,5 

zoo 
1,5 m 

200 rsE/a 
va 600 400 300 200 V 

Vet = 250 250 250 200 V 

-J31 = -60 -50 _40 _3p V 

Ia 2x50 2x50 2x50 2x50 mA 

Ia2 = 2x4 zx4 2x4,5 2x4 mA 

Ig1 2x0,7 2x0,7 2x0,7 2x1 mA 

'Jia = 2x30 2x20 2x15 2x10 V~' 

,9a = 2x6 2x5 2x4,5 2x3,5 ~' 

':7„2 = 2x1,0 2x1,0 2x1,1 2x0,8 '.9 

"i~' _ 1,5 1 <1 <1 w 
ao = 48 30 21 ~ 13 w 
~~ _ 30 75 70 `65 

~ _ 0,75 0,75 .0,75. 0,5 m. 

f = 400 400 400 600 M6/s 

Va 400 300 200 400 V 

Vg2 ~ 250 250 200 250 V 

Vg1 -50 -40 -30 -50 V 

Ia _- 2x50 2x5.0 2x50 2x50 LM 

Ig2 = 2x2,5 2x2,5 2x3,0 2x2,5 mA 

Ig1 = 2x0,7. 2x0,6 2x0,5 2x0,7 mA 

aria = 2x20 2x15 2x10 2x20 w 

.la = 2x8 2x6, 5 2x4, 5 2x10 1Y 

wg2 = 2x0,6 2x0,6 2x0,6 2x0,63 w 

rlgl 
- 

2 1, 5 1 }! 

~Jo 24 f 17 71 20 '.7 

~7 60 57 55 50 

939 0739 
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H.F. class C anode and screen-grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-~cran 
HF it1 asse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 500 V 

Wa max. 2x10 1Y 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 2x1,5 W 

-Vg1 = max. 100 V 

Ik = max. 2x50 mA 

Ig1 max. 2x2,5 mA 
Vgf = max. 100 V 

Operating conditions 
Caractdristiques d'atilisation 
Betriebsdaten 

a 

f 

Va

Vg2 

Vg1 

Ia

Ig2 

Ig1 

'pia 

Wa 
VYg2 
Wig1 

~Yo 
~1 

1,5 1,5 0,75 m 

200 200 400 Ivic~s 

500 306 300 V 

250 250 250 V 

—SO —50 —50 V 

2x40 2x40 2x40 mA 

2x4 2x4 2x3 mA 

2x1,0 2x1,0 2x1,0 mA 

2x20 2x12 2x12 W 

2x4, 5 2x3, 5 2x5> 5 '~' 
2x1 2x1 2x0,75 W 

2x5 2x2,5 W 

31 17 13 W 

77,5 71 54 h 

m = 100 100 100 

I~mod = 20 12 12 W 

3.3.1955 939 0740 5 
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H.P. class C Frequency trebler 
H.F. classe C tri~oleur de fr~quence 
HF Klasse C Frequenzverdreifacher 

Limiting values Va = max. 600 V 
Caract~ristiques limites Vra = max. - 2x10 t9 
Grenzdaten 

Vg2 max. 250 V 

Vrg2 = max. 2x1,5 W 

_Vg1 = max. zoo V 

Ik = max. 2x50 mA 

Rg1 1) = max. 50 h4 

Rg12 ) max. 100 lt4 

Ig1 = r.•tax. 2x2, 5 mA 

Ouerating conditions Vkf = max. 100 V 

Caract~ristiques 
Betriebsdaten 

a 

d'utilisation 

= 4,5/1,5 2,25/0,75 m 

f = 66, 7/200 133/400 Pric/s 

Va = 300 300 V 

Vg2 = 250 250 V 

Vg1 = -175 - 175 V 

Ia 2x45 2x45 mA 

Ig2 = 2x3,0 2x2,8 mA 

Ig1 = 2x1,5 2x1,2 mA 

sYia = 2x13,5 2x13,5 N 

wa 2x8,5 2x9,5 w 

VIg2 = 2x0,75 2x0,7 YY 

'd~i~~ = 2x1 2x2 L9 

;Jo = 10 8, 0 W 

~1 = 37 29, 5 ~ 

1 ) Fixed bias 
Polarisation de grille fixe 
Feste Gittervorsnannun6 

2) Automatic bias 
Polarisation de grille a,to.aatique 
Automatische Gitt^.r vorc_•an~r~tt.~ 

;3, 041 6. 
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L.F. class B amplifier and modulator 
Amnlificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF Klasse B Verstdrker and Lodulator 

Limiting values 
Caract~ristioues limites 
Grenzdaten 

va = max. 600 v 
wa ~ max. zxlo w 
Vg2 max. 250 V 

wg2 = max. 2x1,5 w 

_Vg1 = max. 75 V 

Ig max. 2x55 mA 

Rg1 = max. 50 k41) 

Rg1 = max. 100 k42) 

Vkg max. 100 V 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
3etriebsdaten 

Va

Vg2 

Vg1 

Raa' 

= 500 

250 

= -26 

= 20 

300 

250 

-25 

11 

V 

V 

V 

kS~ 

Vg1g1'P = ̀  0 52 0 50 V 

Ia = 2x12,5 2x36,5 2x12,5 2x35 mA 

Ig2 = 2x0,35 2x8,1 2x0,6 2x9,5 mA 

~g2 = 0,18 4,05 0,3 4,75 w 

wia = 2x6,25 2x18,25 2x3,75 2x10,5 w 

wa = 2x6,25 2x6,5 2x3,75 2x3,9 w 
~`+o = 0 23, 5 0 13, 2 w 
dtot = - 3, 5 - 3, 5 9~ 

T1 = - 63, 5 - 63 ~ 

)Fixed bias 
?olarisation de grille fire 
Feste Gittervorspannung 

2 )Automatic bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspanriung 

3.3.1,955 939 0742 i 
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DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier and oscilla-
tor 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice et 
oscillatrice H.F. 
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verst~rker and 
Oszillator 

Cathode oxide coated 
Cathode ; oxide Vf = 6, 3 12, 6 V 
Katode Oxyd If = 1,6 0,8 A 

Heating indirect Pins 
Chauffage; indirect Broches 5-{1+7). 1-7 
Heizung indirekt Stifte 

Capacitances per system Ca = 3,8 pF 
Capacitds par syst~me Cg1 8 pF 
Kapazitkten pro System Cag1 < 0,07 

Cg2k = 65 
pF1)

Typical characteristics 
Caract~ristiques types µg2g1 = 6,5 

Kenndaten S(Ia=30mA)2)= 3 mA/`~ 

~ Freq. C telegr.3) Cag2 mod.3) 

(m) (A,Ic/s) 
{V) 

wo

(W) {V) 

wo

{H') 
CCS ICAS CCS ICAS 

1,5 

1,2 

200 

250 

750 

500 

500 

26 

26 

23 

35 600 

425 

17 

16 

26 

Temperature of anode and pin seals 
Temperature des acellements de 1'anode 

et des broches 
Temperatur der Anoden- and Stifteneir~ 

bulb temperature 
schmelzungen 

Temp€rature de 1'ampoule max.220 °C 
Kolbentemperatur 

max.180 °C 

1)Including internal capacitor between grid No.2 and 
cathode 
Y compris le condensateur interne entre grille No.2 
et la cathode 
Einschliesslich des inneren Kondensators zwischen 
Gitter 2 and Kato de 

2)Per system; par syst~me; pro System 

3)Two systems in push-pull; dens syst~mea en push-pull; 
zwei Systeme in Gegentakt 

1.7.1954 939 0323 1 
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Dimensions in ff~ 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a a' 

g2.9z~ 

gt 1' 

PHILIPS 

ks 
g2,g2' p fa

a~ 

f f 
ks f f~ f 

Base, culot, Sockel: SEPTAR 

Socket 
Support 
Fasaung 

mar
9~ 

40202 

Anode clips 
Bornes de connexion de 1'anode 40675 
Anodenanschlussklemmen 

t/,ounting position: arbitrary 
Montage arbitrairement 
Aufstellung willkurlich 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

939 0324 

60 g 

750 8 

2. 



PHILIPS QQE 04/10 

H.F. class C telegraphy, two systems in push-pull 
H. F, classe C tel€graphie, deux syst~mes en push-pull 
HF Klasse C Telegraphie, zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caract~ristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 200 ,~S~s f = max. 2~0 Tins 
Va = max. 750 V Va = max. 670 V 

wia =max. 2x18 w wia =max, zx16 w 
wa = max.2x7,5 w 
Ia = max. 2x45 mA 

Vg2 =max. 250 V 

Wg2 =max. 5 W 

-Vg1 = max. 175 V 

Ig1 =max. 2x5 ~ 

Rg1 =max. 50 kn1) 

Rg1 =max. 25 k42) 

Vkf =max. 100 V 

Operating conditions, continuous service. 
C,C.S, Casact~ctistiques d5ztilisati6n, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 200 200 200 250 250 1dc/s 
Va 750 500 400 500 400 V 

Vg2 = 200 200 200 200 200 V 

Vg1 = -65 -65 -65 -65 -65 V 

Ia = 2x24 2x36 2x45 2x32 2x40 mA 

Ig2 15 14 14 12 14 mA 

Igt 2x1,4 2x1,3 2x1,4 2x0,9 2x1,0 mA 

Vg1g1'v = 150 150 150 140 140 V 

'17ig1 = 2x0,10 2x0,09 2x0, to 2xo,06 2x0,07 w 

wg2 = 3>0 2,8 2,8 z,4 2,8 w 

~Yia = 2x18 2x78 2x18 2x16 2z 16 w 
Wa = 2x5 2x5 2x5,25 2x7,0 2x7,5 w 
r4o = 26 26 25,5 18 17 W 

n = 72 72 71 56 53 ;~ 

1)Per system; par syst~me; pro System 

2)Per tube; par tube; pro Rohre 

7.7.1954 939 0356 3. 



QQE 04/20 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy, two systems in push-pull;con-
tinued 
H.F, classe C t~l~graphie,deua systemes en push-pull; 
continuation 
HF Slasse C Pelegraphie, zwei Systeme in Gegentakt; 
Fortaetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caract~ristiques limites,service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max. 200 M~s f = maa. 2~0 M~s 

Va = max. 750 V Va =max. 670 V 

Wia =max. 2x25 w wia = maz.2x22 W 

wa = max. zxlo w 

Ia = max. 2x57,5 mA 

Vg2 =max. 250 V 

wg2 =max. 5 W 

-Vg1 = max. 175 V 

Ig1 =max. 2x5 mA 

Rg1 =max. 50 kA1) 

Rg1 =max. 25 k42) 

Vkf =max. 100 V 

I.C.A.S. 

Operating conditions, intermittent service 
Caract~ristiques d'utilisation,aervice inter-
mittent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f = 200 Mc/s 

Va = 750 V 
vg2 = 20o v 

Vg1 = -50 V 

Ia 2x32,5 mA 

Ig2 = 22 mA 

Igi 2x2,0 mA 

Vg1g1 ~P = 130 V 

wigl = 2x0,12 W 

wg2 = 4,4 w 

Wia = 2x24,4 W 

wa = 2x6,9 w 

Wo = 35 w 

~ = 72 ~ 
1)Per system par syst~me;pro System 
2)Per tube; par tube; pro Rohre 

939 0357 4. 

~~ 
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H, F. class C anode and screen grid modulation, two 
systems in push—pull 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille—~cran, 
deux syst~mes en push—pull 
HF glasse C Anoden— and Schirmgittermodulation,zwei 
Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous aervice 
C.C.S. Caract€ristiques d'utilisation,service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 
f = max. 200 BHc~s Y max. 250 IvIc~s

Va = max. . 600 v Va =max. 530 v 

Wia =max. 2x11 W Wia =max. 2x10 W 

Wa = max, 2x5 W 

Ia = max.2x37,5 mA 

Vg2 = ~. 250 v 

'Ng2 =max. 3,4 W 

-Vg1 = max. 175 v 

Ig1 =max. 2x5 ~ 

Rg1 =max. 50 kA1) 

Rg1 =max. 25 kA2) 

Vg; =max. 100 V 

Operating conditions, continuous aervice 
C,C.S. Caractdriatiques d'utilisation,service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 
P = 200 200 IRc/s 
va = 600 425 V 

vg2 = 200 20o v 
vg1 -65 -60 v 

Ia 2x18 2226 mA 

Ig2 16 16 mA 

Ig1 = 2x1,3 2x1,2 mA 

Vg1g1'p 150 140 V 

Wigl = 2x0,09 2xo,o75 W 

wg2 a 3,2 3,2 w 

Wia = 2x10,8 2x11 W 

Wa = 2x2,3 2x3 W 

Wo 17 16 W 

~  = 7~ 72 L 

m = 100 100 
tiYmod = 13,5 13,5 w 

1)Per system; par syst~me; pro System 

2)Per tube; par tube; pro Rohre 

7.7.1954 939 0358 7. 



QQE 04/20 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation,two sys-
tems in push-pull; continued 
H.F, classe C modulation d'anode et de grille-~cran, 
deux systemes en push-pull; continuation 
HF &1.asse C Anoden- and Schirmgittermodulation, zwei 
Systeme in Gegentakt; Fortsetzung 

Limiting values,intermittent service 
I.C.A.S. Caract~ristiques limites,service intermittent 

C,renzdaten, aussetzender Betrieb 
f max. 200 Mc/s 

Va

Wia 

'~a 
Ia

Vg2 
Wg2 

-`~g1 

Ig1 

Rg1 

Rg1 

Vkf 

= max. 600 V 

= max. 2x18 W 

= max. 2x7,5 W 

= max. 2x47,5 mA 

= max. 250 V 

= max. 5 W 

= max. 175 V 

= max. 2x5 mA 

= max. 50 kn1) 

= max. 25 k42) 

= max. 100 V 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S. Caract~ristiques d'utilisation,serviceintermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 
f 200 Mc/s 

Va = 600 V 

Vg2 200 V 

Vg1 = -70 V 

Ia = 2x30 mA 

Ig2 = 20 mA 
Ig1 = 2x1,5 mA 

Vg1g1'P = 160 V 

Wig1 = 2x0,105 W 

Wg2 = 4, 0 W 

Wia = 2x18 W 

Wa = 2x5 W 

Wo = 26 w 

~l 72 ~ 

m• -

Wmod = 

)Pew  r ys stem; par syst~me; pro System' 

2)Per tube; par tube; pro Rohre 

939 0359 

100 ~,

20 W 

i 
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PEIILIPS QQE 04/5 

DOiP3LE 
oscillator, 

TETROD~' 
ea 

DOPPsLTETRODE 
als 

Cathode: 
Cathode: 
Katode 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical 
Caracteristiques 
Kenndaten 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

TETRODF. with internal neutralisation for use 
frequency tripler and amplifier 

DOUBLE avec neutralisation interne pour utilisation 
oscillatrice, tripleuse 3e frequence et amplificatrice 

mit Innenneutrodynisierung zur Verwendung 
Oszillator, Frequenzverdreifacher and Verstarker 

oxide coated Vf = 6,3 V +- 10 % 12,6 V ± 
oxyde If = 0,6 A 0,3 A Oxyd 

Pins 
Broches 7-(t+8) i-8 
Stifte 

indirect 
indirect 
indirekt 

(each system) Ca = t,35 pr 
(chaque systeme) C = 
(jedes System) gt 4,5 pF 

Cagt = O,t45 FF 
characteristics 

Va = 350 V types 
Vg2 = 200 ~l 

Ia = 25 mA 

S = 10,5 mA/V 

µgzgt= 26 

as 

70 

Freq. 
C telegr. C freq. tripler 

C.C.S. I.C.A.S. C.C.S. I.C.A.S. 

Mc/s 
Va 
(V) 

~o 
('rV) 

Va 
(V) 

~o 
(W) 

Va 
(V) 

'Ro 
(w) 

Va 
(V) 

~`o 
(~) 

960 

320/960 

250 7 250 8 

250 2,75 250 3 

Pin seals 
Scellements des broches max.220oC 
8tifteneinschmelzungen 
Bulb, ampoule, Kolben max .220°C 

938 3375 
t2.12.t958 

Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 



QQE 04/5 PHILIPS 

,. ~o-.; 
Anode connector 
Connecteur des anodes 
Anodenanschluss 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Soc xet (loctai) 4ozi3 
(without metal plate) 

Support (loctal)40213 
(sans plaque metalli-
que) 

Fassung (Loctal)40213 
(Ohne Metallplatte) 

Mounting position: arbitrary 
Montage arbitrairement 
Einbau beliebig 

Net weight ~:iipping weight 
Poids net 35 g Poids brut 
Nettogewicht Bruttogewicht 

938 3376 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

55. g 

2. 
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PHILIPS QQE 04/5 

H.F. class C telegraphy; two systems,in push-pull 
H.F. classe C telegraphie; deux systemes en push-pull 
HF-Klasse C Telegraphie; zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = max. 960 max. 960 Mc/s 

Va = max. 400 max. 400 ;V 

Ia = max. 2 x 45 max. 2 x 50 mA 

Wa = max. 2 x 8 max. 2x tOW 

Wia = max. 2 x 10 max. 2 x 12 W 

t]gz = max. 225 max. 225 V 

Wgz = max. 2 x 1,5 max. 2 x 7 ,75 w 

-Vgz = max. 700 max. 100 V 

Igi = max. 2 x 4 max. 2 x 5 mA 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
73etriebsdaten C.C.S. I.C.A.S. 

f 960 960 3".c/s 

Va 250 250 V 

Vgz t60 
i)

170 2) V 

Vg z -75 -15 V 

Rg 1 20 20 kS2 

Ia 2x35 2 x 40 mA 

Igz 15 15 uiA 

Ig o 2 x 0,75 2 x 0,75 mA 

Wia 2 x 8,8 2 x 10 W 

Wa 2 x 5,4 2 x 5,4 W 

Wgz 2,5 2,9 w 

Stidr 3 ) 7 ,4 1,4 W 

'No 7 8 W 

~~Q 
a ) 4 5 W 

n 40 40 

t)

2) 

3) 

Adjust Vgz until Ia = 
Regler Vgz jusqu'a ce 
Vgz einstellen bis Ia 

Adjust Vg2 until Ia = 
Regler Vg2 jusqu'a ce 
Vg2 einstellen bis Ia 
See page 4; voir page 

2x35 mA at Wo max. 
que Ia = 2x35 mA a Wo max. 
= 2x35 mA wenn Wo max. ist. 

2x40 mA at Wo max. 
que Ia = 2x40 mA a Wo max. 
= 2x40 mA wenn Wo max. ist 
4; siehe Seite 4 

93s 3377 Tentative data.Vorlaufige I)aten 
Caracteristiques provisoires 



QQE 04j5 PHILIPS 
H.F. class C frequency tripler (two systems in push-pull) 
H.F. classe C tripleur de freauence {deux systemes en 
push-pull) 

HF-KlasseC Frequenzverdreifacher (zwei Systeme in Gegentakt) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = max. 960 max. 

Va = max. 400 max. 

Ia = max• 2 x 40 max. 

Pia = max. 2 x 8 max. 

Wia = max. 2 x 10 max. 

Vgz = max. 225 max. 

,vgz = max. 2 x 7,5 max. 

-'Jg ~ = max. 100 max. 

Ig o = max. 2 x 4 max. 

960 64c/s 

400 V 

2 x 40 mA 

2 x 10 W 

2 x 12 W 

250 V 

2 x t ,75 :ti 

100 V 

2x 5 mA 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten C.C.S. I.C.A.S. 

3) 

a) 

f 

Va 

Vgz 

Rg~ 

= 320/960 

250 

150 

20 

Ia = 2 x 37,5 

Igz - 15 

Igo = 2 x 2,25 

Wia = 2 x9,5 
Wa 2 x 8 

Wgz = 2,25 

~Ndr3 ) = 3 

tqo = 2,75 

Wp ") = 1,5 
n = i4,7 

Dpiver output power 
Puissance de sortie du tube d'attaque 
Ausgangsleistung der Treiberstufe 

Useful power in the load 
Puissance utile Bans la charge 
Nutzleistung in der Belastung 

320/960 DSc/s 

250 V 

170 V 

20 k4 

2 x 40 mA 

16 mA 

2x2,25 mA 

2x 10W 

2- x 8,5 W 

2,8 W. 

3 W 

3 w 
1 ,8 W 

75 ~ 

938 3378 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

4• 
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PHILIPS QQE 06/40 

DOUBLE TETRODE for use as H.F, amplifier and oscillator, 
frequency multiplier and modulator (internally neutral-
ised, 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice et os-
cillatrice H.F., multiplicatrice de fr~quence et modula-
trice (avec neutralisation lnterne) 
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verst~rker and Oszil-
lator, Frequenzvervielfacher and Modulator (mit innerer 
Neutralisation, 

Cathode ; oxide-coated 
Cathode : oxyde Vf 6,3 12,6 V Katode Oxyd 

Ip 1,8 0,9 A 

Heating indirect pine 
Chauffage; indirect broches 5-(1+7) 1-7 
Heizung indirekt Stifte 

Capacitance; per system in gash-pull 
Capacites par systeme en push-gall 
Itapazitaten pro System in Gegentakt 

See page 2 for internal Ca = 3+2 AF Co = 2,1 pF 
neutralisation (Cn, Cn') C 1 = 10,5 pF C1 6,7 pF Voir page 2 pour neutra- g 
lisation interne (Cn,Cn') Cagy < 0,09 pF 
Fiir Neutrodynisierung~ 

Cag1-Cn < 0,035 pF siehe Seite 2 (Cn, Cn ) 

Typical characteristics ug2g1 8,2 
Caract~ristiques types 1 
:{enndater, 

( Ia= 30 mA) 4 ' S °~ V

7~ Freq C telegr. Cag2 mod. 

C.C.S. I.C.A.S. C.C.S. I. C.A.S. 
(m) blc/s Va 

(V) 

wo 

(7J) 
Va 

(V) 
wo 

(w) 
Va 

(V) 
wo 

(V9) 
Va 

(V) 
wo 

(id) 

5 

1,5 

1,2 

0,7 

0,6 

60 

200 

250 

43O
500 

600 

750 

520 

500 

90 

85 

66 
6c 

~5O 96 

600 

600 

71 

64 

600 

600 

79 

71 

a Fre9~. Cfr.mult. B mod. 
(m) (Lic/s) Ve 

(v) 
wo 
(w) 

Va 
(v) 

we
(w) 

6/2 

4/1,3 

5b/150 

75/225 

500 
400 
400 

20 

18 
12 

600 
450 
300 

86 
66 
37 

)system; par systeme; pro System 

3.3.a957 939 2034 
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PHILIPS 
Cooling: radiation, When the tube is used at frequencies 

above 150 Mc/s it may be necessary to direct a low 
velocity air flow on the bulb and the anode seals. 
Temperature of bulb and anode seals max. 200 °C 
Temperature of bottom pin seals max. 180 oC 

Refroidissement:radiation. S1 le tube est utilise aux 
frequences superieures a 150 Mc/s, it peut titre neces-
saire de diriger un leger courant d'air sur 1'ampoule 
et sur les scellements des sorties d'anode. 
Temperature de 1'ampoule et des 
scellements des sorties d'anode max. 200 o C 
Temperature des scellements des 
broches du fond max. 780 ° C 

Kiihlung: Strahlung. Wenn die Rohre t`F1 Frequenzen hSher 
als 750 MHz benutzt ward, kann ein Luftstrom auf den 
Kolben and die Anodenverschliisse notwendig sein. 
Temperatur des Kolben and der 
Anodenverschliisse 
Temperatur der Bodenstiftverschliisse max. 780 C 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

k,s 

Base, culot, Sockel 
Socket, support, Fassung 
Clips, bornes de connexion, Anschlussklemnen 

Mounting vertical with base up or down. 
position: horizontal with anode pins in one horizontal plane 

Montage vertical avec le pied en haut ou en bas. 
horizontal avec les broches des anodes situees 
dans le meme plan horizontal. 

AufStellung: senkrecht mit Sockel oben oder unten 
waagerecht mit der Flache durch beide Anoden-
stifte waagerecht. 

Net weight Shipping weight 
Poids net 60 g Poids brut 755 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

') Max. 3 mm glass included 
3 mm de verre au max, y inclus 
Elnschliesslich max, 3 mm Glas 

max. 200 oC 

939 2720 
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H.F, class C telegraphy, t~vo systems in push-pull 
H. F: classe C t~l€graphie, deux syst~mes en push-pull 
HF Klasse C Telegraphie, ~zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C,C,S.Caract~ristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. `- 250 IDIc~s £ max. 500 LIcLs
Va = max, 750 V Va = max. 600 V 

Vdia =max, 2x60 'N Wig = max. 2x50 W 

Wa max. 2x2 v  MY 

Ia = pax. 2x110 mA 

Vg2 =max. 300 v 
1'~g2 =max. 2x3> 5 W 

-Vg1 = max. 175 V 

Ig1 =max. 2x5 mA 

Rg1 =max. 50 kC 

Vkf =max. 100 V 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S.CaractCristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 200 250 430 500 bYc/s 

Va 600 750 520 500 V 

Vg1 -80 -80 -80 - V 

Rg1 = - - - 20 k4 

Vg2 250 250 250 250 v 

Ia = 2x100 2x80 2x100 2x100 mA 

Ig1 = 2x2,5 . 2x1,5 2x2,8 2x3 mA 

Igp = 16 17 18 20 mA 

Vg1g1'p = 200 250 - - V 

Wg2 = 4 4,25 4,5 5 W 

'Aia = 2x60 2x60 2x52 2x50 W 

Wa = 2x15 2x17,5 2x19 2x20 W 

1Y o = 90 85 66 60 W 

~! = 75 71 b4 60 0 

~o.io.i955 939 iiaa 
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:I.F.~class C telegraphy, twos systems in push—pull;con—
tinued ' c 
H.F.•classe C t~legraphie,deux systemes en push—pull;con—
tinuation 
HF •Klasse C Telegraphie,zwei Systeme in Gegentakt;Fort—
setzung 

LiLliting values, intermittent service 
I.C.A.S Caract€ristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten,-aussetzender Betrieb 

f max. 250 Tc~s f max. X00 tics 

LC.A.S 

Va = nmax. 750 V 

Wia =max. 2x75 S4 

Wa = rrax. 2x_22, 5 1Y 

I a = max. 2x"120 rnA 

Vg2 =max. j00 V 

Wg2 =max. 2x4 W 

—Vg1 = max. 175 V 

Zg1 =max. 2x5 mA 

Rg1 =max. 50 k4 

V}~ =max. 100 V 

Va = max. 600 V 

Wia = max.2x60 W 

O 
Operating conditions, interrittent service 
Caract~ristiques d'utilisation, service inter—
mittent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f 250 fl?c/s 

Va = 750 V 

Vg1 = —30 V 

Vg2 = 250 V 

Ia = 2x90 mA 

Ig1 = 2x1,7 mA 

Ig2 74 mA 

Vg1g1'p = 260 V 

wp2 = 3,5 w 

Wia = 2x67,5 W 

Wa 2a19,5 W 

Wo = 96 W 

Tl = 7 7 0 

439 1ia5 4. 
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•H .F. class C frequency triplet, two systems in pueh-
pull 
H.F. classe C tripleur de fr~quence, deux systemes en 
push-pull 
HF - Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Systeme in 
Gegentakt 

limiting values 
Caract~ristiques limites 
Crenzdaten 

= max. 250 fi.c/s 

Va = max. 750 V 

'ilia =max. 2x60 W 

Yra = max. 2x20 W 

Ia = max. 2x110 mA 

vg2 =max. 300 v 

Wg2 =max. 2x3,5 W 

-Vg1 = max. 175 V 

Ig1 =max. 2x5 mA 

Rg1 =max. 50 k4 

Vkf =max. 100 V 

Operating conditions 
Caract~ristiques d~utilisation 
Betriebsdaten 

f = max. X00 y:cis 

Va =max. 

'lria = max. 

600 V 

2x 50 W 

~ = 6/2 6/2 q/1 ,3 m 
Va = 500 400 400 V 

Vgt = -150 -150 -150 V 

Vg2 = 250 250 250 V 

Ia = 2x60 2x73 2x65 mA 

Igt = 2x 3 2x2,5 2x 1,5 mA 
Ig2 10 1E 20 m.l 

Vg1g1~p = 360 360 360 v 
vrigt = 2x0,6 2x0,5 2x 0,3 Yr 
vrg2 = 2,5 4 5 w 

Wia = 2x30 2x29 2x26 w 

Wa = 2x20 2x20 2x20 W 
wo = 20 18 12 yr 

'1 = 33 3t 23 ~ 

2.2 1956 939 it48 i. 
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Pulse modulator 
Modulateur par impulsion 
Impulsmodulator 

Limiting values I~ 
p 
= max. 2x1 A 

Caracteristiques limites 5
Grenzdaten Wgz = ~• 2x1, W 

-Vg,t )= max. 200 V 
vat) =max. 7 kV Vg,p =max. 450 v 

VaP) =max. 8 kV Ig,p = max. 2x1 A 

wa = max. 2x7,5 w wg, =max. 2x0,5 w 

Wia = max, 2x30 w V~ =max. too V 

Vg2 t) = max. 850 V Timp = max. 1,2 µsec 

Iap (Timp = max. 1,2 µsec) = max. 5 A'• 

Iap (Timp = max. 0,2 µsec) = max. 6 A 

Pulse repetition rate 
Frequence des impulsions = max. 7250 c/s 
Impulsfrequenz 

Duty cycle 
Cycle d'operation = max.0,0015 
Arbeitsperiode 

Operating conditions 
Caracteristiques d'operation 
Kenndaten 

Va = 7 7 kV 

v~ = s5o 650 v 
vg, _ -zoo -200 v 
vg,p = 450 450 v 
Ra = 400 1000 2 

Iap 5 6 A 
Tea = 1,2 0,13 µsec 

Flllse repetition rate 
Frequence des impulsions = 1250 500 c/s 
Tmpulsfrequenz 

Duty cycle 
Cycle d'operation = 0,0015 0.000 065 
Arbeits~eriode 

Time of rise 
Temps de montee O,Ot µsec 
Ansteigzeit 

1 }See page 9; voir page 9; siel:e Seite 9 
2)Due to transients 
Pour des tensions transitoires 
Eiir &usgleichsspanrungen 

939 tt5t 
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)The tube should be protected by sufficient DC resistance 
in the supply circuit of the anode, the screen grid and 
the control grid, so that in case of short-circuit the 
current is limited to 0.5 A in each circuit 

Le tube dolt dtre protege par des resistances ohmiques 
de valeur suffisante dans les circuits de 1'anode, de la 
grille-ecran et de la grille de commands, de sorts qu'en 
cas de court circuit le courant soit limits dans chaque 
circuit a 0,5 A 

Die Rohre soll mittels ohmscher•Widerstande geniigender 
Grosse in den Anoden-, Schirmgitter- and Steuergitter-
leitungen geschiitzt werden, so Bass bei Kurzschluss der 
Strom in ,,Jeder Leitung auf 0,5 A begrenzt wird 

2.2.7956 939 7506 9 
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L.r^^. class B amulifier and modulator vrithout grid current 
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe B sans courant 
de grille 
NF-Verstarker and Triodulator Klasse B ohne Gitterstrom 

Limiting values 
Caracteristiques limit es 
Grenzdaten 

Va max. 600 V 

Vdia max. 2x60 w 

'Xa = max. 2x20 W 

Ia = max. 2x110 mA 

Vg2 = max. 3.00 V 

wg2 max. 2x3,5 w 

Rg1 = max. 50 k4 

Vkf = max, 100 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va

Vg1 t) _ 

vg2 

Raa' = 

600 

-27,5 

250 

12, 5 

450 

-27,5 

z50 

10 

300 V 

-26 v 

250 v 

6, 5 k5? 

Vg1g1'p = 0 • 55' ~ 0 55 ~5 V 

Ia = 2x20 2x62 2x20 2x58 2x20 2x56 mA 

Ig2 = 0,9 23 1,4 27 2,2 28 mA 

wg2 = 0,2 5,8 0,'4 6,7 0,6 7,o w 

Wia = 2x12 2x37 2rg,0 2x26 2x6,0 2x16,8 w 

wa = 2x12 2x12 2x9>0 2x8,5 2x6,0 2x5,6 W 

wo = 0 50 0 35 0 22,5 w 

dtot = - 2, 4 - 3, 1 - 2, 9 :~ 

~ _ - 67,5 - 67,5 - 67 ̀~'~ 

t )Individual adjustment of the grid bias of each system 
is recommended 
Il est recommande de regler la polarisation negative de 
chaque systeme individuellement 
Es ward empfohlen die Gittervorspannung ,jedes Systems 
einzeln zu regeln. 

939 tags 70. 
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L,F, class B amplifier and modulator vaith grid current 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B avec courant 
de grille 
NF-Verst~rker and Il4odulator KLasse B mit Gitterstrom 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max, 600 V 

Wia =max, 2x60 W 

Wa max. 2x20 W 

Ia = max. 2x110 mA 

Vg2 =max. 300 V 

Wg2 =max. 2x3,5 41 

Ig1 =max, 2x5 mA 

Rg1 =max. 50 k4 

Vkf =max. 100 V 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va 

Vg11) _ 
Yg2 = 

600 

-25 

25U 

450 

-25 

250 

300 v 

-25 V 

250 Y 

Raa' 8, 0 6, 0 4, 0 kS2 

Vg1g1'p = ~ 0 78 0 76 ~ 0 75 V 

Ia 2x.25 2x100 2x25 2x97 2x25 2x94 mA 

Ig1 0 2x2,6 0 2x2,6 0 2x2,6 mA 

Ig2 = 1,2 26 1,9 28 2,8 28 mA 

Wig1 = 0 2x0,1 0 2x0,1 0 2x0,1 W 

Wg2 0,3 6,5 0,5 7,0 0,7 7,0 W 

Wia 2x15 2x60 2x11,2 2x43,5 2x7,5 2x28,2 4! 

Wa 2x15 2x17 2x11,2 2x13,5 2x7,5 2x9,7 W 

4Jo 0 86 0 60 0 37 W 

dtot = - 5 - 5 - 5 ̀ ~

n = - 71,5 69 - 65,5 ~ 

)Individual ad,7ustment of the grid bias of each system 
is recommended 
I1 est recommande de regler la polarisation negative de 
chaque systeme individuellement 
Es ward empfohlen die Gittervorspannung cedes Systems 
einzeln zu regeln 

2.2.1956 939 1499 11 
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TAB tz~so 
TAW 12/t© 

TEIODE for use as H.P. and L.F. amplifier and csci2—
slator 
TRIODE pour utilisation coming emplificatrice H:F. et 
L'. F. et oscillatrice 
TR~OI3E zur 'Verwendung ala'H.F. and v.F Verstarker 
and Oszi7aatdr 

TAL 12/10 TAW 12/10 

.Cooling foreed air 
lRefroidissement: ~ air fcrc8e 
`Kiihlung erzwungene Luftkizhlun~ 

Filament tungsten, two—phase 
Filament tungstbne, biphas~ 
Heizfaden: Wolfram, zwei Phasen 

Heating : dixeot 
Chauffage: direct 
Heizung : direct , -

Starting current must never 
Le courant de d~marrage ne 
par phase 
Der Anlaufstrom darf ureter 
rein als 78 A pro Phase 

Capacitances 
Capacitds 
!Kapazitgten 

Typical characteristics 
Caractdristiques typiques 
Y>enndat en 

water 
eau." 
`gasser 

per ,phase. Vf = 22 Y 1 par phase. 
If - 39 A :pro Phase 

exceed 78 A per phase 
doit jamais ezc~der 78 A 

kenen timatandan -holier 

Ca = 4 PF 
Cg = 24r8 pF 
Cag ~ 22 pF 

= 22 

I sat = 8 A 

Each tube is marked with thg value. of the fil~—
ment voltage at which-the saturation current has 
a value of 8 A 
La valeur de tensuon du filament correspondante 
un courant de saturation de'6~' A eat ihdiqu2e~ 
cheque tube 
Auf cede Rohre #.at der Wert der Heiaspannung an—
gegeben wobei der Sattigungsstrom einen Wert vqn 
8 A erh8.lt 

6.6.1951 939 3552 
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~. Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. B mod. 1) 

m 15c/s Va 
(kV) 

Wo 
(kw) 

Va 
(kV) 

wo 
(kw) 

Va 
(kV) 

wo 
(kw) 

va 
(kV) 

wo 
(kw) 

>60 < 5 12 10,5 10 7,7 12 17 
>15 <2C 10 10,5 8 2 8 6 10 16,6 

6 2 8 16,2 

Limiting values 
Caract~ristioues limites 
Grenzdaten 

Va = max. 12 kV (ti=20 °C) = min. 5s4 m3/min q 
wa = max. 4 kw 

(Wa= 4 kov) 

wg = max. 300 W ti = max. 45 oC 

Rg = max. 10 kf2 tanode = max. 150 oC 

temperature of bulb and seals 
temp6rature de 1'amnoule et des 

points de scellement =max. 150 oC 
Temperatur des Irolbens and der) 

Verschliissa) 

Pressure loss 3 ( 
Perte de pression pi oC/ten) = 117 mm H2O (t•-520 Druckverlust i 

LIounting position: exactly vertical wlth anode down 
Montage exacterient vertical aver 1'anode 

en bas 
Aufstellung : genau senkrecht-mit der Anode un—

ten 

Filament bracket 
Ftriers des filaments 406C4 
Heizfadenbtigel 

Protective cap for grid seals 
Chapaau de protection poar les 40632 sorties de la grille 
3chutzkappe fiir Gitterverschlizsse 

1} Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

939 2912 2. 



PN 1 LI PS TAW 12/10 

i. Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. B mod. 1) 

Va Wo Va wo Va Wo Va Wo m tdc/s (kV) (kW) (kV) (kw) (kV) (kW) (kV) (kW) 

>60 < 5 12 t5 12 3,7 t0 7,7 t2 30 
>15 <20 10 12 10 3,3 8 6 10 25 
6 50 6,5 6,5 8 19,5 
4 75 4 3,5 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 

Va max. 12 kV to = max. 50 °C 

wa = max. 7,5 kw to ti = max. 11 °C 

Wg = max. 300 W q (Wa=7,5 kW)= min. 12 1/min 

Rg = max. 10 kQ 

tesperature of bulb and seals) 
tempdrature de 1'ampoule et des) 

points de scellement) max. 150 °C 
Temperatur des Y.olbens and der) 

Verschliisse) 

Pressure loss 
Perte de pression pi (q=12 1/min)= 0,3 atm 
Druckverlust 

I:ounting position: exactly vertical with anode down 
I~iontage exactement vertical avec 1'anode 

en bas 
Aufstellung : genau senkrecht mit der Anode un—

ten 

Filament bracket 
Etriers des filaments 4060¢ 
Iiei zf ad a nb Ugel 

Protective cap for grid seals 
Chapeau de protection pour les 

40632 sorties de la srille 
SchutzYsppe fiir Gitterverschliisse 

i) Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

4.4.1950 939 2920 3• 



TAL 12/10 PNILIPS 
Di.msnsions . in mm 
4imensions en mm 
Abmessungen.in mm 

Supporting ring 
Pogn§e 
Tragring 

max 194 
max 95~ 

174 

40603 

Q 
k m 
E 

coot or Insulating collar 
Pied K 501 ou Support isolant ~r0629 
=,uss, oder Isolierhalter 

;tet vreight 
'r'oids riet 
i~ettogexicht 

Shipping weight 
Poida brut 
Bruttogewicht 

13,5 kg 

33 ~ 

939--2950 



PHILIPS Tel 12/10 

Dimensions in mm ;Dimensions en mm; Abmessungen in mm 

0Q
~i 

40629 

105 

40603 

59696 

113 
~b4

f 
175 

4xM5 

~n~-
_~ i 15R 

6xM5 ~ ~ ti 90 ~,~ 
I.-  202

215 

4-4-1950 939 2921 5 



TAW f2/1~ PN 1 LI PS 
Valve mounted in water-jacket type K 700 
Tube month dans 1e refrigerant typo K 700 
Rohre in KUhltopf Typ Y. 700 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

a 

E 

Net weight of the valve 
Poida net du tube 
Netto RShrengeaicht 

Shipping weight of the valve 
Poids brut du tube 
Bruno Rohrengewicht 

Net weight of the water-jacket 
Poida net du refrigerant 
Nettogewicht des Kizhltop£es 

939 2951 

max 194 

~~~ 

2 kg 

8 kg 

2 e 1 %;.~ 

v. 



PHILIPS TAL 12/10 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caract~ristiques d'utilisation H.F. classe C t616-
graphie 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie 

i. _ >60 >15 m 

Va = 12 10 kV 

Vg = -700 -600 V 

Ia = 1,21 1,45 A 

Ig = 0,28 0,25 A 

Vgp = 1100 1050 V 

Wig 280 250 '~9 

Wia = 14,5 14,5 kw 

Wa = 4 4 k'rr 

We = 10,5 10,5 kw 
n 72,5 72,5 

Operatint; conditions H.F. class B telephox~y 
Caract6ristigaes d'utilisation H.F. classe B t'616-
phonie 
Betriebsdaten H.F^. Klasse B Telephonie 

i. _ > 60 > 15 m 

Va 8 6 k'J 

Vg = -300 -190 V 

I a = 0,75 1 A 

Vgp = 325 315 V 

1Yia = 6 6 kPl 

Wa = 4 4 kW 

W o = 2 2 kVr 

n = 33 33 i-

m = 100 100 

Ig = 0,26 0,35 A 

Wig = 155 200 w 

6.6.1952 939 3875 7. 



TAL 12/10 PEIILIPS 
Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caract~ristiques d'utilisation H.F. classe C modula-
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Klasae C Anodenmodulation 

z 

Va

vg
Za
Ig

Vgp 

~`i.g 

VFia 

41a, 
470

n 

>60 >15 m 

10 8 kV 

-800 -70o v 
1 1 A 

0,44 0,33 A 

1200 1150 V 

475 345 ~ 

10 8 kW 

2.3 2 k~Y 

7, 7 6 kt7 

77 75 

m = 

mod = 

100 100 N 

5 4 k91 

Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation comme amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, dews tubes 
Betriebsdaten als N.F. Verst~rker and Modulator 
%lase B, 2wei Rohren 

Va = 12 10 
Vg = -450 -350 

Raa = 16 1 O 

8 kV 

-265 V 

7,12 k52 

Vggp= 0 1520 0 1350 0 130C V 

Za =2x0,32 2x0,94 2x0,38 2x1,14 2x0,4 2x1,42 h 

Zg = 0 2x0,14 0 2xC,14 0 2x0,27 A 

Wig = 0 2a96 0 2x86 0 2x158 W 

lVia =2x3:84 2x11,3 2x3,8 2x71,4 2x3,2 2x11,4 k17 

i'ia =2x3,84 2x2,8 2x3,8 2x3,1 2x3,2 2x3,3 k57 

Wo = 0 17 0 16,6 0 76,2 kW 

dtot= - 5 - 5 - 5 ~ 

~i = - 75 - 73 71 96

9~9 2948 8. 



PNILIP5 TAW 12/10 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caract~ristiques d'utilisation H.F. classe C t€1~-
graphie 
Betriebsdaten H.F. X1as§e C Telegraphie 

_ >60 >15 6 4 m 

Va = 12 10 6,5 4 kV 

Vg = -700 -600 -460 -350 v 

Ia = 1,7 t,7 1,7 1,7 A 

Ig 0,35 0,28 0,19 0,15 A 

Vgp = i100 1070 885 775 V 

wig = 350 270 15o its Yr 

Wia = 20,4 17 11 6,3 kYr 

wa = 5,4 5 4,5 3,3 kvi 

wo = 1~ t2 6,5 3,5 kw 

~ 73,5 70,5 59 5t,5 ~ 

Operating conditions H.P. class B telephor~y 
Caractgristiquea d'utilisation H.F. classe B t~1e-
phonie 
3etriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie 

~: _ >60 >t5 m 

Va = 12 10 kV 

Vg = -435 -360 V 

Ia = 0,93 1 A 

Vgp = 285 245 V 

wia = 11,2 10 kW 

ti~ra = 7,5 6,7 kw 

wo = 3,7 3,3 kw 

'~ _ 33 33 

m = 100 100 

I~ = 0,35 0.35 A 

wig = t80 155 w 

.t950 939 2947 9. 



TAW 12/10 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caract6riatiques d'utilisation H.F. classe C modula-
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Plasse C Anodenmodulation 

x 

Va

>60 

10 

>15 

8 

m 

kV 

vg -800 -700 v 
Ia 1 1 s 
Ig 0,44 0,33 A 
vgp 1200 1150 v 
gig 475 345 

~i. a 10 8 kN 

~a 2,3 2 kt9 

~~o 7,7 6 kYl 

i 77 75 a 

m = 100 100 

flmod 5 4 k1V 

Operating conditions as L.F. .class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caracteristiques d'utilisation comme amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, deux tubgs 
Betriebsdaten als N.F. Verst~rkeF and lodulator 
Klasse B, zwei BShren 

Ya 12 10 8 kY 

Yg = -415 -350 -260 V 

aaa = 8,32 5,6 
=~ 

5,4 k4 
~-. 

Vggp= 0 1720 0 7560 r 0 1400 Y 

Ia =2x0,55 2x1,7 2x0,35 2x1,9 2x0,45 2x1,?5 A 

Ig = 0 2x0,32 0 2x0,78 0 2xo,38 A 

Wig = 0 2x250 0 2x130 0 2x1'^ Y! 

pia = 2x6,6 2x204 2x3,5 2x19 2x3,6 2x74 k'.; 

wa = 2x6,6 2x5,4 2x3,5 2x6,5 2x3,6 2x4,25 k'.: 

~o = 0 30 0 25 0 19,i l:6 

dtot= - 5 - 5 - 5 Y 
.~ _ - 73,5 66 69,5 

939 2949 t0, 
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PHILIPS rAL 12/10 
rAW 12/10 

9R5P941 
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TAI. ~2;to 
TAW 12/10 

~~ 

If 

(A) 

80 

sa 

PNILIpS 
7R50B~? 

TAL-TAWf2/~ ~-t-'S0 

i 
Filaments connected in parallel 
Les filaments conneci~s en paratt~te 

~Heizfaden parailet geschaltet 

Rf 
lk ~ 

=g0246d1

3a v,(v~ 
tJ 

a 
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PHILIPS TAL 12/10 

9R5084~ 
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B teleph. 
J~> 15m 

Va =BkV 
Vy = 300V 

 ,Wa= 

0 
0 
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TAL 12/10 PHILIPS 

Bteleph.  
a>15m  

Va =6kV  
Vg =-190V 

.~Rsoe~s 
TAL f2j10 4-~ 'S0 

0 

~ r 

100 2(a7 300 400  500 600't( (V)700 
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~Ia 
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~0 200 - .300 400 500 
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PHILIPS TAL 12/10 

7R50846 
TAL 12/10 4-4-'S0 

n 
2xTAL 12/10 

B mod 
Va =12kV 
Vy =-450V 
Raa =16kf1 
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100 

W 

n 

~' 

2 
I 

(A) 
P,5 

50 

25 

~~ 0 
250 500 75G 1x00-1250 151bt~(V)1750 

10 
d 

~%) 

7,5 

_~  ~ 
0,5 

0 
'- 0 

1
250 500 750 10010 1250 1500f~(V~1750 

4.4.1950 6 



TAL 12/10 PI~I i LIPS 
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PHILIPS 
TAL 12/20 
TAW 12/20 

TRIODE for use as H.F. amplifier and oscillator 
TRIC➢E pour utilisation comme amplificatrice H.F. et 
oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung als H.F. Verst~rker and Oszil—
lator 

TAL 12/20 TAW 12/20 

Cooling forced air water 
Refroidissement: a air forcde eau 
Kiihlung erzwungene Luftkiihlung Wasser 

Filament tungsten 
Filament tungst~ne 
Heizfaden: Wolfram 

Heating direct 
Vf = 21,5 V 2 Chauffage: direct If 78 A Heizung direct 

Starting current must never exceed 160 A 
Le courant de ddmarrage ne doit jamais exc~der 160 
Der Anlaufstrom darf ureter keinen Umstanden hoher 
sein als 160 A 

Typical characteristics µ = 38 
Caract~ristiques typiques S (Ia = 1 A)= 10 mA/V 
Kenndaten Isat = 11 A 

) 

A 

1 Freq. v telegr. 9 teleph. Can.mod. B mod.1) 

m Mc/s (kV) (kV!) (kV) (kW) (kV) (kW) (kV) (kW) 

>11 <2$ 12 
10 

22 
18 

12 5 tO 9,5 12 42 
10 16 

tubes; zwei Rohren 

marked with the value of the fila—
at which the saturation current has 
A 
est indique la valeur de tension du 

d un courant de satura—

der Wert der Heizspannung an—
der Sattigungsstrom einen Wert von 

1) Two valves; deux 

2) Each tube is 
ment voltage 
a value of 11 
A chaque tube 
filament correspondante 
tion de 11 A 
Auf jede Rohre~ist 
gegeban wobei 
11 A erh2lt 

6.6.1951 939 3546 



tA~ X2/20 
Capacitances 
Capacit~a 
Kapazit9ten 

PHILIPS 

Limiting values 
Caractdristiquas limitea 
Grenzdaten 

Va = maz. 12 kV 

Wa maz. 18 kW 

(ti=20 oC)_ 
q Wa=18 kW}—

Caf = 1,9 pF 
Cg% = 23,5 pF 
Cag = 25 pF 

min. 21,2 m3/min 

Wg = max. 500 W tanode = max. 180 °C 

Rg = max. 10 kS 

temperature of bulb and seals) 
temperature de 1'ampoule et des) 

points de. scellement)= max. 150 oC 
Temperatur des Kolbena and der) 

Verachliisae) 

Pressure lose (q =21,2 3/min Porte de pression Pi (ti= 20 ~C ;= 130 mm H2O 
Druckverlust 

Zt is necessary to direct a low velocity air flow 
on the grid seals at frequencies higYier than 20 Mc/s 
11 faut diriger un courant d'air a v~locit~ peu 

~le4ee our les points de scellement de la grille aux 
fr~queacea ddpaseant 20 Mc/s 
Bei Frequenaen h&her als 20 iQiz ist ein schwacher 

Luftstrom auf die Gitterverschliisse notwendig 

Mounting position: exactly vertical with anode down 
ffiontage exactement vertical avec 1'anode 

en bas 
Aufstellung genau senlmecht mit der Anode un—

ten 

Grid bracket 
Etrier de la grille 
Gitterbiigel 

Protective cap for grid seals 
Chapeau de protection pour lea 

sorties de la grille 
Schutzkappe fiir Gitterverechltisae 

40614 

40632 

939 2581 2. 



PHILIPS raw ~ a/ao 
Capacitances Caf = 1,4 pF 
Capacit~s CgP = 23a5 pF 
I{apazitaten Cag = 25 pF 

Limiting values 
Caract~ristiquea limitas 
Grenzdaten 

Va = max. 12 kV to = max. 60 oC 

Wa = max. 18 k4Y to—ti = max. 14 °C 

YPg = max. 500 W q (Wa=18 kN)= min. 20 1/mitt 

Rg = max. 20 ks 

temperature of bulb and seals) 
tempdrature de 1'ampoule et des) 

points de scellement) = max. 150 °C 
Temparatur des P.olbens and der) 

Verschliisse) 

Pressure loss 
Perte de pression 
Druckverlust 

pi (q=20 1/min)= 0,5 atm 

It is necessary to direct a low velocity air flow 
on the grid seals at frequencies higher tl"ian 20 Mc/s 
Il faut diriger un courant d'air a vdlocit~ peu 

~lev~e sur les points de scellement de la grille aux 
fr3quences dGpassant 20 Mc/s 

Bei Fraquenzen holder als 2U ~llz ist ein schwacher 
Luftstrom auf die Gitterverschitisse notwendig 

Mounting position: exactly vertical with anode down 
Montage exactement vertical avec 1'anode 

en bas 
Aufstellung genau senkrecht mit der Anode un—

ten 

Grid bracket 
ntrier de la grille 
Gitterbiigel 

Protective cap for grid seals 
Chapeau de protection pour les 

sorties de la grille 
Schutzkappe ftir Gitterverachliisse 

8.8.1949 939 2582 
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TAL 12/20 PHILIPS 
Cimensrons in mm 
Dimensions en mm 
AGmessungen in mm 

N h 

a 

6xM10 

_ 183 ,~ 

1£ 503/01 A 504/01 

.Housing with canalized Housing with free outlet 
outlet of the air of the air 
Carter avec sortie d'air Carter avec sortie d'air 
canalis6e libre 
Gehgnse mi't kanalisier- Gehduse mit freiem Luft-
tem huftausgang ausgang 

max 104 
f ~ -f 

M8 

240 

N +i 
0 n 

59695 

273 
160  ,y  ~ 6xM10 

4 

h 

3x10 ~ 
 t 

- 164
~ 196 

120 ,~ 

Valve: net weight 
Tube poids net 
1?ohre: Nettogevricht 

shipping weight 
7,5 kg poids brut 

Bruttogewicht 
16 kg 

939 2919 4. 



fiAW 12/20 PHILIPS 
7alve mounted in water—packet typa K 707 
Tube mont§ dens le r~frig§rant type K 707 
Rohre in Kiihltopf 'Pyp K 707 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmeasungen in mm 

Valve: net weight shipping weight 
Tube poids net 3,6 kg poids brut t0,3 kg 
ROhre: Nettogewicht Bruttogewicht 

Water—jacks 
Rgfriggrant 
Siihl.topf 

4.4.1950 

net weight 
poids net 
Nettogewicht 

shipping weight 
poids brut 
Bruttogewicht 

939 2918 

4,3 kg 

5,8 kg 



TAL 12/20 
TAW 12/20 

PHILIPS 

Operating conditions FI.F. class C 
Caractdristiquea d'utilisation H.F. classe C 
Detriebsdaten S.F. %lases C 

telegraphy 
tdldgraphie 
Tel egrappti e 

anode modulation 
modulation d`anode 
Anodenmodulation 

_ >11 >11 >11 m 

va 12 to 10 kV 

vg = -600 -500 -900 V 

Ia 2,7 2,7 1,4 A 

Ig = 0,4 0,42 0,5 n 

vgp = 1800 1600 2700 V 

wig = 720 670 1050 w 

Sris = 32,4 27 14 kw 

wa = 10,4, 9 4,5 kw 

6'a = 22 18 9,5 kw 

~ = 68 67 68 ;~ 

m = 100 

~'+mod = 7 klY 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caractdristiques d`utilisation H.F. classe B trld-
phonie 
BetPiebsdsten H.F. Klasse B Telephonie 

>1t m 

La = 12 kV 

Vg = -2C0 V 

Ia = 1,54 A 

Vgp = 435 V 

wia = 18,5 kw 

wa = 13,5 kw 

wo = 5 kw 

o = 2T N 

m - 100 0 

Ig = 0,24 A 

19ig 210 w 

939 2583 6. 



P1~11 LI PS 
TAL 12/20 
TAW 12/20 

Operating conditions as L.F. class B amplifier Gnd 
modulator, two valves 
Caract~ristiques d'utilisation en amplificatrice et 
modulatrice B.F.,classe B, deux tubes 
Betriebsdaten ala N.F. VerstBrker and modulator K]as-
ae B, zwei RShren 

Va = 12 10 kV 

Vg = -250 -200 V 

Raati = 5,6 10,5 kS2 

Vggp = 0 1900 ` 0 1100 V 

Ia = 2x0,32 2x2,45 2x0,25 2x1,1 A 

Ig = 0 2x0,33 0 2x0,17 n 

Wig = 0 2x280 0 2x85 W 

Wia = 2x3,8 2x29 2x2,5 2x11 kY7 

Wa = 2x3,8 2x8 2x2,5 2x3 kW 

Wo = 0 42 0 16 kW 

'2 = - 72, 5 - 73 

dtot = - 3,1 - 1,7 ~; 

3.3.ty59 938 3493 7. 
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PHILIPS TAL 1235 

TRIODE for use as H,F. or Z.F. amplifier or oscil-
lator 
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F.ou $ E 
ou en oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung ala HF- oiler NF-Verstilrker oiler 
Oszillator 

Cooling : forced air 
Refroidissement: par ventilation forces 
Ktihlung Pressluftktihlung 

Filament tungsten, three-phase 
Filament tungstbne, triphase 
Heizfaden: Wolfram, drei Phasen 

Heating : direct per phase 1 
Chauffage: direct par phase Vf = max.28,3 V ) 

Heizung : direkt pro Phase If = 48,5 A 

Filament current must never exceed a peak value of 
100 A per phase at any time during initial energis-
ing schedule. 
Le courant d'enclenchement ne dolt ,7amais depasser 
une valeur de cr€te de 100 A par phasE. 
Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 
100 A pro Phase tiberschreiten. 

Capacitances 
Capacites 
Rapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Renndaten 

1~ 

Ca = 2,6 pF 
C~ = 72 pF 
Cage= 31 pF 

u (Ia=1r25 A ~ - 25 

S ~Va= 12 kV~ = 16,5 mA/V 

last = 23 n 

3ach valve is marked with the value of the fila-
ment voltage at which the saturation current has 
a value of 23 A. 
La valeur de tension du filament correapondante h 
un courant de saturation de 23 A eat indiquee g 
cheque tube. 
Auf jeder Rohre ist der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der Satti;;ungastrom einen Wert von 
23 A erhalt. 

7.7.1954 939 0206 1. 



TAL 12/35 PHILIPS 

x Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. B mod. 1 ) 

m Pr1c/s (kV) (kW) (kV) (kW) (kV) (kHj (kV) (kW) 

12 80 
>15 <20 15 48,5 15 9 12 27 12 38,5 

12 38 12 8,5 10 77 
10 31 10 8 10 21,5 10 32 

11 27 15 45 12 26 
t0 20,5 

8 37,5 10 26 

Air cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement par air 
I,uf tkiihlung sdat en 

Wa

(kW) 

h 

(m) 

ti 
max. 

( ° C) 

4 
min, 

(m3/min) 

pi 

(mm H20) 
See also cooling 

0 35 25,5 130 curves 

18 0 
1500 

45 
35 

29,5 
30,5 

170 
155 

Voir aussi les 
courbes de re-

3000 25 32,5 155 froidissement 
Siehe such die 

0 35 17,.5 65 Kiihlungakurven. 
12 0

1500 
45 
35 

20 
20,5 

80 
75 

3000 25 22 75 

temperature of seals ) 
temp. des scellementa ) = max. 180 ° C 
Temp. der Einschmelzungen 

When the valve is used at frequencies above 10 Mc/s, 
special attention must be given to the anode- and 
grid-seal temperatures. 
Cooling of the grid-seals can be effected by means 
of the caps 40632. 
Cooling of the anode-seal is effected by air flowing 
through the slots provided at the top of the cooler 
housing. In certain cases, e.g. at low anode dissipa-
tion and with cooling by the minimum Quantity of air 
(according to the cooling curves), the air 
flow to the seal may not be sufficient to maintain 
the sesl temperature below the maximum permissible 
value at frequencies above 10 Mc/s. 
Consequently, in these cases, a larger quantity,; o£ 
air must be supplied. 

1 )Tvao tubes; •deux tubes; zwei Rohren 

939 0207 2. 

J 



~EI~LIPS TAL 1235 

Il faut faire attention sux temperatures des scelle-
ments de 1'anode et de la rills lorsqu'on utilise 
le tube aux fr6quences aup~rieures ~ 10 Mc/s. 
Le refroidissement des acellements de la grille peut 
~tre r6alis§ su moyen des chapeaux 40632. 
Le refroidissement du scellement d'anode s'effectue 
par air traversant lea fentes pr~vues du cots sup6-
rieur du refroidisseur. Dans certains cas, p.ex. 
aux basses valeura de is dissipation anodique et 
su ddb it d'air minimum prescrit aux feuilles suet les 
courbes de refroidissement, it y a le risque que le 
courant d'air ne suffise pas pour un refroidissement. 
effectif du scellement aux frdquences sup~rieures a 
10 ➢Ic/s et que, par consequent, la temp€rature maxi-
mum admissible soit ddpassde. 
Dans tea cas, it est ndcessaire d'€lever le ddbit 
d'air. 

Znsbeaondere Sind die Temperaturen der Anoden- and 
Gitterverschmelzung zu beachten, wenn die Hohre bei 
hoheren Frequenzeh als 10 IdHz benutzt wird. 
Die Gittereinschmelzungen konnen mit Hilfe der Schutz-. 
kappen 40632 gekizhlt werden. 
Die Anodenverschmelzung wird non dem Luftstrom ge-
kLihlt, der durch die am oberen Teil des Luftkiihlge-
hauses vorgesehenen Spalte hindurchfliesst. Jedoch, 
bei Frequenzen hoher als 10 MHz diirfte in gewissen 
Fallen, z.B. bei einer niedrigen Anodenverlustleis-
tung, bei dem erforderlichen Mindestluftstrom (siahe 
die giihlungskurven)eine zweckmassige Kifhlung der 
Anodenverschmelzung nicht erreicht wercen. 
Folglich muss in diesen Fallen der Luftstrom in dem 
Iuasse den I+lindestwert tibersteigen, dass die Tempera-
tur der Verschmelzung den hSchatzulassigen Ydert nicht 
tiberschreitet. 

Protective caps for grid- and filament 
seals 

Chapeaux de protection pour les sorties 
de la grille et du filament 

Schutzkappen ftir Gitter- and Heizfaden-
an schlii s s e 

Filament bracket (for D.C. supply) 
Etrier du filament (pour alimentation 

par C.C.) 
HeizfadenbUgel (fur Gleichstromspeisung) 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

7.7.1954 

20 kg 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

939 0208 

40632 

40606 

$'] kg 

3 



TAL 12/35 PHILIPS 
Tube mounted in cooler housing type R 505 
Tube monte dams le refroidisseur type K 505 
Rohre im Luftkizhlgehause Typ K 505 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abrnessungen in mm 

IrSounting position; vertical with anode down 
Montage : vertical avec 1'anode en bas 
Einbau senkrecht mit der Anoden unten 

)Holes for locating pins 
Trous pour chevilles de localisation 
Esther fur Sucherstlfte 

939 0209 



a. — 
f 

Va = 
Vg = 

Ia = 

>15 
<20 

15 
-500 
1,8 

Vgp = 500 

Fria = 27 
Pra = 18 
Ero = 9 
a = 33 

m = 100 
Ig = 0,3 
wig = 270 

PFIILIPS TAL 1235 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C t6l~graphie 
HF - Klasse C Telegrafie 

Limiting values 
Caraet§ristiques limites 
Grenzdaten 

  max. max. 

Va = 15 kV Ig =0,6 A 
-Vg=1000 V wia= 75 kP! 
Ia= 5A wa = 18 kw 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

~. _ >15 >15 >15 11 8 m 
f = <20 <20 <20 27 37,5 tvic/s 

Va = 15 12 10 15 10 kV 
vg = -900 X700 -600 -900 -600 Y 

Ia = 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 A 
Ig = 0,42 0,5 0,53 0,42 0,6 A 

Vgp = 1470 1350 1160 1470 1200 V 

Prig = 560 610 560 560 650 Pr 
wia = 63 50,4 42 63 42 kw 
Pra = 14,5 12,4 11 18 16 kw 
~''ro = 48,5 38 31 45 25 kw 

n = 77 75,5 74 71,5 62 

H.F. class B telepphorsy 
H.F. classe B tgl8phonie 
IiF - Klasse B Telefonie  max. 

Limiting values Va = 15 kY 
Caract6ristiquea limites Ia = 2,5 A 
Grenzdaten wia = 37,5 kPr 

wa = 18 kw 

Operating conditions 
Caracteristiquea d'utilisation 
Betriebsdaten 

>15 >t5 m 
<20 <20 6Ic/s 

12 10 kV 
-400 -315 V 

2,2 2,5 A 

470 44o V 

26,5 25 k~7 
18 17 kw 

8, 5 8 kPl 
32 32 

100 100 ~ 
0,36 0,4 A 
305 317 w 

3.3.1951 939 3419 5. 



TAE 12/35 ~MILIPS 
H.F, class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF - Klasse C Anodenmedulation 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va =max. 12 kV 

-Vg = max. 1000 Y 

Ia =max. 2,9 A 

Ig =max. 0,6 A 

wia = max. 35 kw 

Wa =max. 12 k1v 

d = >15 >15 11 11 m 
f = <20 <20 27 27 Mc/s 

Va = 12 10 12 10 kV 

Vg 1)= -1000 -900 -1000 -900 V 

Ia = 2,9 2,9 2,9 2,9 A 

Ig = 0,4 0,45 0.,45 0,5 A 

Vgp = 1600 1550 1650 1600 V 

wig = 580 630 670 700 v/ 

wia = 35 29 35 29 kw 

vra = 8 7,5 9 8,5 kW 

Wo 27 21,5 26 20,5 kW 

n - 77 74 74 70,5 ~ 

m = 100 100 100 100 ~ 

wmod = 17,5 14,5 17,5 14,5 kw 

Grid bias partially obtained by the grid resistor 

Polarisation de grille obtenue partiellement par 
la rdsistance de grille 

Gittervorspannung, teilweise durch den Gitter-
widerstand erzeugt 

939 3420 6. 



PHILIPS TAL 12/35 

Z.F. class B ampliYier and modulator 
AmpliPiCatrice et modulatrice B.F. classe B 
1PF - Y®rstarker and Podulator Klasse B 

Limiting values 
Caract4ristiques limites 
Grenzdaten 

Va =max. 15 kV 

Ia =max. 6 A 

YJia max. 90 kW 

Wa =max. 18 kW 

Operating conditions, two valves 
Caractdriatiques d~utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va 
Vg

Raa 

= 
= 

= 

12 

-400 

3,2 

12 

-425 

5,8 

kV 

v 

ks 
r----~-~ 

0 2000 
r-~--, 
0 1480 VggP = V 

Ia = 2x0,35 2x4,5 2x0,15 2x2,25 A 
Ig = 0 2x0,55 0 2x0,19 A 
Igp = 0 2x3 0 2x1,25 A 

Wig. _ 0 2x500 0 2x727 4V 
Wia = 2x4,2 2x54 2x1,8 2x27 kW 
ti~,a = 2x¢,2 2x14 2x1,8 2x7,7 kW 
~'+~ _ 0 80 0 38,5 kw 

dtot = - 3,5 - 3,7 9~ 
>i = - 74 - 71,5 S~ 

Ya = 10 10 kV 

Vg = -325 -345 v 

Raa = 2,1 
=-~ 

5 Y.4 

0 2050 
.-~-~ 

0 1330 VggP = v 

Ia = 2x0,3 2x5,4 2x0,14 2x2,25 A 
Zg = O 2x0,6 O 2x0,2 A 
Igp = 0 2x3 0 2x1,35 A 

Wig = 0 2x555 0 2x120 W 

pia 2x3 2x54 2x1,4 2x22,5 kW 
a 2x3 2x15,5 2x1,4 2x6,5 kW 
Wo = 0 77 0 32 kW 

dtot = - 3,5 - 4 ~ 

71,5 - 71 96 

7.7.1954 939 3421 7. 
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PEIII.IPS TAW12~35G 

TRIODE for use as H.F. or L.F. Gmplifier or oscil-
lator 
TRI011E pour utilisation en amplificatrice H.F.ou D.F. 
ou en oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung als HF-oder rIF-Versturlceroder 
Oszillator 

Cooling water/air flow to seals 
Refroidissement: circulation d'eau/air aux scellements 
I.iihlung 'gasser/Luftstrom auf ?insckunelzun~;en 

rrîlament tungsten, t:tree-phase 
Filament tungstl;ne, triphas~ 
Heizfaden: ',7olfram_, drei Phasen 

Heating direct per phase of = max.28,3 V i) 
Chauffage: direct par phase 

If = 48,5 A Heizung : direct pro Phase 

Filament current must never exceed a p_ak value of 
100 A per phase at any time during initial energis-
in;; schedule. 
Le courant d'enclenchement ne doit ja-~ais depasser 
une valeur de cre"te de 100 A pr_r phase. 
Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 
100 A pro Phase iiberschreiten. 

Capacitances 
Capacit~s 
F:apazitaten 

Typical characteristics 
Caract~ristiGues types 
F.enndat e n 

Ca• = 2,6 of 
C - 72 p~ 
C~ = 31 pF 

~ (I =1,~5 A )= 
25 

S 
(Va= t2 kV~= 

1G,5 mA/V 

Isat = 2= A 

oath valve is marked wit'r. the value of the fila-
ment voltage at c~hich the saturation current has 
a value of 23 A. 
La valeur de tension du filament correspondante a 
un courant de saturation de 23 A est indiqude ~ 
chaque tube. 
Auf~eder Rohre ist der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der Sattigungsstrom einen Wert von 
23 A erhalt. 

7.7.1954 939 0210 
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TAW91/35G PHILIPS 

d Freq. C telegr. B teleph. C an .mod. 

m Mc/s (kY) (kVP) (kY) (k7V) (kV) (k76) 

>15 < 20 15 48,5 15 9 12 27 
12 38 12 8,5 
70 31 10 8 10 21,5 

tt 27 15 45 12 26 
t0 20,5 

$ 37,5 10 26 

Cooling characteristics 
C~ractAriatiques de refroidissement 
Kuhl ungs da t en 

B mod. 1) 

V 
(kV) 

W 
( k9V) 

12 
12 
10 
10 

107 
38,5 
77 
32 

Pia 

(k9Y) 
t l 

(°C) 
4min 

2)

(1/min) 
pi 

(atm) 
See also the 
cooling curves 

10 20 10 0,03 Voir aussi les 
50 22 0,15 courbes de re-

20 20 18 0,09 froidissement. 

50 40 0+4 Siehe such die 

30 20 
50 

27 
59 

0,21 
1 

Kiihlungskurven 

ti max. 50 °C 

Temperature of seals ) 
Temp. des scellementa ) max. 180 °C 
Temp. der Einschmelzungen 

1) Two tubes; deux tubes; zwei Rohr en 

2) At temperatures ti between 20 and 50 ~ the required 
quantity of water can be found by proportional in-
ternolation. 

Le d6bit d ~ eau aux tempdratures ti entre 20 et 50° C 
peat etre calculd par interpolation lindaire. 

Die benotigte wassermenge fur Temperaturwerte ti 
zwischen 20 and 50 °C kann dutch Proportionalin-
terpolation berechnet werden. 

939 0211 
2. 



PHILIPS TAW12~35G 

It is necessary to direct a low velocity air flow to 
the anode- and grid seals at frequencies above 10 Mc/s 

I1 faut diriger un lager courant d'air sur les scel-
lements de 1'anode et de la grille aux fr6quences su-
perieures a 10 Mc/s 

Ein schwacher Luftstrorn auf die Anoden- and Gitter-
einschrnelzungen ist notwendig, wenn die Rohre bei 
Frequenzen hoher als 10 T.IIz betrieben wird 

Plater-jacket 
Refroidisseur 
Kiihltopf 

Protective caps for grid- and fila~.:ent 
' seals 

Chapeaux de proteption pour ~_s sorties 
de la grille et du filament 

Schutzkappen £tir Gitter- and iieizfaden-
anschliisse 

Cooling of the grid seals can be effected by means 
of these caps 
Le refroidissement des scellements de la grille peut 
gtre r~alisg au moyen de ces chapeaux 
Die Gittereinschmelzungen konnen mit Hilfe dieser 
Schutzkappen gekiihlt werden 

R 715 

Filament bracket (for D.C. supply) 
Etrier du filament (pour alimentation 

par C.C.) 
Heizfadenbiigel (fiir Gleichstromspeisung) 

40632 

40606 

tdounting position: vertical with anode down 
Montage vertical suet 1'anode en bas 
Einbau senkrecht mit der Anode unten 

Tube net weight 
Tube ; poids net 
Rohre: Nettogewicht 

Shipping weight 
6,8 kg Poids brut 75 kg 

Bruttogewicht 

Net weight 
S 715 Poids net 16,7 kg 

Nettogewicht-

7.7.1954 939 0212 3• 



TAW12~35G ~EIILIPS 
Valve mounted in water-jacket type K 715 
Tube month dana le refroidisseur type K 715 
Rohre in Y>iihltopf Typ K 715 montiert 

f~ff'f" 

3~ 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

lise connecting hose with an inner diameter of 7" 
Pour un tuyau flexible d'un diam~tre int€rieur de 
1 pouce 
Fiir Schlauch von 1 Zoll Innendurchmesser 

Coupling for metal tubing with an outer diameter 
of 28 mm 
Raccord pour un tuyau dun diaml?tre exterieur de 
28 mm 
Anschluss fiir Rohr mit Aussendurchmesser von 28 mm 

for removing the valve from its water—jacket the 
free height above the valve must be at least 275 mm 
Pour enlever le tube la hauteur libre au dessus 
du tube doit ee"tre 275 mm su moins 
Zum Herausrehrnen der Rohre ist eine freie Hohe 
von mindestens 275 mm oberhalb der Rohre erfor—
derlich 

939 3411 



pN'"ps ~ TAW12~35G 

.... 

H.F. class C telegraphy 
H.F. claese C t~l6graphie 
HF - Klasse C Telegrafie max. max. 

Limiting values Va 15 kV Ig =0 ,6 A 
Caractdristiques limites -Vg=1000 V Wia= 75 kW 
Grenzdaten Ia = 5 A Wa = 30 kW 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 
a = >75 >15 >i5 11 8 m 
f _ <20 <20 <20 27 37,5 ~c/s 

Va = i5 t2 t0 15 t0 kV 
Vg = -900 -700 -600 -900 -600 V 

Ia = 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 A 
Ig - 0,42 0,5 0,53 0,42 0,6 A 

Vgp = 1470 1350 1160 1470 1200 V 

Wig = 560 610 560 560 650 W 
Wia = 63 50,4 42 63 42 kW 
Pta = 14,5 12,4 11 18 16 kW 
Wa = 48,5 38 31 45 25 kW 

o = 77 75,5 74 71,5 62 ~ 

H.F. class B telephony 
H.F. classe B t616phonie 
HF - Klasse B Telefonie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

max. 

Va = 15 kV 
Ia = 2,5 A 
wia = 37,5 kW 
Wa = 30 kW 

a = >15 >15 >15 m 
f = <20 <20 <20 bYc/s 

Va t5 12 10 kV 
Vg = -500 -400 -315 V 

Ia = 1,8 2,2 2,5 A 

Vgp = 500 470 440 Y 

Wia 27 26,5 25 kW 
Wa 18 18 17 kW 
WQ = 9 e,5 8 kW 

n = 33 32 32 g 

m = 100 100 100 
Ig = 0,3 0,36 0,4 A 
Wig = 270 305 317 W 

3.3.1951 939 3412 5. 



TAW12~35G PHILIPS 
H.F. class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF - Klasae C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Crenzdaten 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va =max. 12 kV 

-Vg = max. 1000 V 

Ia =max. 2,9 A 

Ig =max. 0,6 A 

Wia = max. 35 kw 
~Sa =max. 20 kw 

x = >15 >15 11 11 m 
f = c20 <20 27 27 Mc/s 

Va = 12 10 12 10 kV 

Vg 1)= -t0o0 -900 -1000 -900 v 

la = 2.9 2.9 P,9 2,9 A 

Ig = 0,4 0,45 0,45 0,5 A 

Vgp = 1600 1550 1650 1600 v 

wig = 580 630 670 70o w 
wia = 35 z9 35 29 kw 
wa B 7,5 9 8,5 k^! 

wo = 27 21,5 26 20,5 k'N 

'~ 77 74 74 70,5 ~ 

m = 100 100 100 100 e 

Kim od = 17.5 14,5 17,5 14,5 k'7 

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor 

Polarisation de grille obtenue partiellement par 
la resistance de grille 

Gittervorspannung, teilweise dutch den Gitter-
widerstand erzeugt 

939 3413 6. 



PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF - Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caract6ristiques limites 
Grenzdaten 

TAW12~35G 

Va =max. 15 kV 

Ia =max. 6 A 

Wia = max. 90 kW 

Wa =max. 30 kW 

Operating conditions, two valves 
Caracteristiques d'utilisation, dews tubes 
Setriebsdaten, zwei Rohren 

Va 12 12 kV 

Vg -400 -425 V 

Raa = 2,4 5,8 k4 

Vggp = 0 2400 0 1480 V 

Ia = 2x0,35 2x6 2x0,15 2x2,25 A 
Ig = 0 2x0,6 0 2x0,19 A 
Igp = 0 2x3,3 0 2x1,25 A 

Wig 0 2x650 0 2x127 W 
°pia = 2x4,2 2x72 2x1,8 2x27 kV! 
Wg = 2x4,2 2x18,5 2x1,8 2x7,7 kW 
Wo = 0 107 0 38,5 kW 

dtot = - 4 - 3,7 % 

n = - 74,5 - 71,5 % 

Va 10 10 kV 

Vg = -325 -345 V 

Raa. = 2,1 _ 5 k4 

Vggp = 0 2050 0 1330 v 

Ia = 2x0,3 2x5,4 2x0,14 2x2,25 A 
Ig = 0 2x0,6 0 2x0,2 a 
Igp = 0 2x3 0 2x1,35 a 

wig 0 2x555 0 2x720 '~"J 
Plia = 2x3 2x54 2x1,4 2x22,5 kW 
Wa = 2x3 2x15,5 2x1,4 '2x6,5 kv! 
Wo 0 77 0 32 kV! 

dtot = - 3,5 - 4 % 

n = - 71,5 71 

3.3.1951 939 3414 7. 
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P1~11 LI PS TB 2.5/300 

TRIOD3 
lator, 
TRIODE 
B.F. 
grid" 
TRIODE 
and 

Cooling 
Refroidissement: 
%iLhlung 

Filament 
Filament 
Heizfaden: 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Capacitances 
Capacit~s 

Typical 

for use as H.F. and L.F. amplifier and oscil-
suitable for grounded-grid circuits 
pour utilisation comme•amplificatrice H.F. et 

et oscillatrice, propre sux circuits "grounded-

zar Verwendung als H.F. and N.F. Verstarker 
Oszillator, geeignet fiir Gitterbasisschaltungen 

radiation/low velocity air flow 
radiation/leger courant d'air 

: Strahlung/schwacher Iuftstrom 

thoriated tungsten 
tungst~ne thori~ 
thoriertes S7olfram 

3irect 
Vf = 6,3 Y 

direct If = 5,4 A 
direct 

Ca = 0,1 pF 
Cg = 5,8 pF 

Aapazitaten Cag = 5,5 pF 

characteristics 
µ 25 

Caract~ristiques typiques g (Ia=44 mA)= 2,8 mA/Y Y.enndaten 

~. Freq. C telegr. C osc. B teleph. Can.mod. 

m i~o/a (v) (~) (v) (w) (v) (w) (v) (w) 
4 75 2500 390 2500 65 2000 204 

2000 295 2000 64 1500 153 
1500 210 1500 59 1000 95 
1000 126 

2 150 2500 376 
2000 282 

1,5 200 2000 198 

4.4.1950 939 2900 1 



,TB 2.5/300 PHILIPS 
Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 

Va = p:aY. 2500 V 

Wa =max. 135 W 1) 

Wg =max. 16 W 

P.g =max. 0,1 M4 2 ) 

Rg =max. 0,2 hL2 3) 

Ik =mss. 250 mA 

Ikp = max. .,6 A 

temperaturo of anode Baal ) 
temp. da la sortie supgrieure) = max. 220 oG 
Temp, des Anodenvarschlusses 

bottomtemperatura 
temp~rat+.u~e ~dn fond = max. 180 ° C 
33odentemperatur 

It is necessary tc direct a low velocity air flow on 
bottom and tcp sael if the vale® is used at or near 
maximum ratings at frequencies above 50 tCc/s 

I1 faut diriger un lager coursnt d'air sar le fond 
et la partie sup~rieure du tuba, lorsqu'il eat uti-
lisg ~ ou pros de ses caract~ristiques limites aux 
frbqueaces sup~rieures $ 50 Sic/s 

Bin achwacher Luftstrom auf den Boden un3 den Ano-
denverachlusa iet notwendig, Mean die Rohra bei Oder 
nahe den Grenzdaten bei Prequenzan holier als 50 btHz 
benutzt wind 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage vertical avec le pied en haul ou 

an b3a 
Aufatellung eenkrecht mit Fuss oben odor unten 

1) Anode red hot, temperature = 850 °C 
Anode portge au rouge, temperature = 850 oC 
Anode rot gluhend, Temperatur = 850 °C 

2) With fixed grid bias; ~ polarisation Pixe; mit 
fester Gittervorspannung 

3) with automatic grid bias; ~ polarisation automa-
tique; mit sutanatischer Gittervorspannung 

939 2901 2 



PHILIPS TB 2.5/300 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

f f 

Clip 
Borne de connexion 
Anschlussklemme 

Socket 
Support 
Fassung 

40624 

40211/01 

Socket with grid connections grounded 
Support avec lea connexions de la grille 

mise ~ la terre 
Fasaung mit geerdeten Gitteranschltisaen 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 5 valves 
Poids brut 5 tubes 
Bruttogewicht 5 RShren 

4.4.1950 939 2952 

110 g 

3,5 kg 

40215/01 

3• 



rs a.s~soo PM 1 LI PS 
Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caract6ristiques d'utilisation H.F. classe C t~l€-
graghie 
Betriebsdaten H.F. SSlasse C Telegraphie 

= 4 4 4 4 m 

Va = 2500 2000 1500 1000 V 

Pg = -200 -150 -110 -80 V 

Ia = 205 205 205 205 mA 

Ig = 40 40 40 40 mA 

Vgp = 390 340 300 260 V 

wig = t4 13 tt 10 w 

wia = 512 410 308 zo5 w 

Wa = 122 its 98 79 ~' 

e'o = 390 295 210 126 w 

- 76 72 G8 61,5 0 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caract~ristiques d'utilisation H.F. classe B t~le-
phonie 
Betriebsdaten H.F. g7.asse B Telephonie 

< = 4 4 4 m 

Va = 2500 2000 t5C0 V 

Vg = -87 -67 -45 V 

Ia = 77 97 120 mn 

Vgp = 100 iG0 100 V 

~r3a t93 ~9a t8o w 

lira = 128 t30 t21 W 

vro = 65 64 59 w 

v = 34 33 33 0~' 

m = 700 t00 100 

Ig = 20 28 52 mA 

wig = 3,6 5,f 9.4 w 

939 2902 4. 



PHILIPS TB 2.5/300 

Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caract€ristiques d'utilisation H.F. classe C modula—
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation 

a = 41) 41) 41) m 
Va = 2000 1500 1000 V 
vg _ —225 —180 —130 V 

Ia = 255 255 255 ma 
Ig = 80 80 80 mA 

Vgp = 415 370 320 V 
wig = 30 27 23 rr 
wia = 510 382 255 w 
wa = 102 76 65 w 
wo = 408 306 190 w 

n = 80 80 74,5 ~ 

m = 700 700 100 ~ 

wmod =. 255 191 126 W 

Operating conditions as H.F. class C oscillator 
Caract~ristiques d'utilisation comme oscillatrice 
H.F. classe C 
Betriebsdaten als H.F, Blasse C Oszillator 

x = 21) 21) 1,51) m 

Va = 2500 2000 2000 V 

Is = 410 410 346 mA 

Ig — 80 80 80 mA 

Rg = 2500 1875 1875 ~ 
wia = 1025 820 692 w 
wa — 245 230 27o w 

wig = 28 26 26 w 

wo = 752 564 396 w 

v = 73 69 57 ~ 

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

4.4.7950 939 2903 



TB 2.5/300 P1~11 L1 PS 
Operating conditions as H.F. class C ascillator for 
high frequency heating and diathermy generators 
Caract~ristiques d'utilisation comma oscillatrice 
H.F. classe C pour crauffage ~ haute frequence et 
g~n~rateurs H.F. pour diathermia 
Betriebsdaten als H.F. I~7asse C Oscillator ftir Eoch—
freauenzheizung and Diathermiegeneratcren 

A. Bith anode voltage from single phase full wave 
rectifier without filter 
Avec tension anodique de redresseur monophas~ 
deus tubes sans filtre 
Lilt Anodenspannung von Einphasen—Vollweggleich—
richter ohne Filter 

x _ 7.3 m 

Ya = 2C00 Y 1) 

Ia = 170 mA 

Ig 34 m6 

Rg = 3750 4 

Wia = 420 W 

Wa 120 W 

Wig 10 B 

Wo = 290 W 

n = 69 ¢ 

E. With anode and grid alternating voltage. Phase—
ehift 180° between Ya and Vg 
Avec tension alternative de 1'anode et da la 
grille. Ddcalage de phase antra Ya et Yg = 180° 
Pdit Anoden— uhd Gitterwechselspannung: Phasenver—
schiebung zwischen Wa and Vg = 1800

x = 7 +3 m 
va = z5oo veff 
Ia = 90 mA 

Ig = 20 mA 

P.g = 1700 4 

vg = 85 veff 

Wia = 255 W 

1Ya = 85 W 

C7o = 17o w 

n = 67 ~ 

Taean value; valour moyenae; 2~ittelwert 

939 2904 

~. 



PHILIPS TB 2.5/300 

Operating conditions H.F.class C telegraphy, grounded 
grid 
Caract~ristiques d'utilisation H.F. classe C t~l~gra—
phie, circuit "grounded—grid" 
Betriebsdaten H.F. Blasse C Telegraphie, Gitterbasis—
schaltung 

z = 31) 31) 31) 31) m 

Va = 2500 2000 1500 1000 v 
vg = -200 -150 -110 —80 V 

Ia = 410 410 410 410 mA 

Ig = 80 80 80 80 mA 

vgp = 390 340 300 260 V 

wig = 158 136 118 100 W 

Vria = 1025 820 615 410 W 

wa = 245 230 195 158 w 

wo 2) = 780+130 590+170 420+96 252+8o w 

~ 3) = 76 72 68 61,5-

3)

Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

Power transferred from driving stage included 
Y compris 1'dnergie transmise de 1'dtage pr~—
amplificateur 
3inschliesslich der vom Vorverstarker iibertragenen 
Lei stung 

Pure valve efficiency; rendement net du tube; refi—
ner Rohrenwirkungsgrad 

6.0.1951 939 3559 7. 



T~ 2.5/300 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplifioatrice et modulatrice B.F. classe B 
Y.F.-Verstasker and I.iodulator Klasse B 

Limiting values Va =max. 2500 V 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Wa =max. 135 W 

Wg =max. 16 W 

Ik =max. 250 mA 

Ikp = max. 1,6 A 

Operating conditions, two valves 
Caract6ristiques d'utilisatior., deur. tubes 
Betriebsdaten, 

Va

vg

Raa

zwei Rohren 

= 25C0 

= -86 

18,2 

2000 

-65 

12,0 

~ 

V 

v 

kS2 

Vggp = ' 0 412' 0 394' V 

Ia = 2x30 2x1.78 2x30 2x208 mA 

Ig = 0 2x42 0 2x42 mA 

Wig 0 2x7,8 0 2x7,3 w 

Wia = 2x75 2x.445 2x60 2x416 w 

Wa 2x75 2x95 2x60 2r.1C1 w 

wo = 0 700 C 630 W 

dtot = - 5,0 - 3,7 p 

~ _ - 78,5 76 ~ 

Va = 1500 1000 v 

vg = -46 -z3 v 

$aa = 8,5 5,o xsz 

vgg~ = 0 340 o z9~ v 

Ia = 2x30 2x210 2x30 2x210 mA 

Ig = 0 2x40 0 2x40 mA 

wig = 0 2x6,1 0 2x5,4 W 

Yfia = 2x45 2x315 2x30 2x210 W 

wa 2x45 2x9c 2x30 2x73 w 

Wo 0 450 0 274 w 

dtot = - 2,9 - 2,2 

939 3558 
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PHILIPS TB 2.5/400 

TRIODE 

TRIODE 

TRIODE 

Cooling 
Refroidissement: 
Kuhlung 

Filament 
Filament 
Heizfaden: 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

.Typical 
Caracteristiques 
Kenndaten 

for use as H.F. and L.F. amplifier and oscillator, 
suitable for grounded-grid circuits 

pour utilisation comme amplificatrice H.F. et B.F. 
et oscillatrice, propre aux circuits "grounded-grid" 

zur Verwendung als H.F. and N.F. Verstarker un• 
Oszillator, geeignet fur Gitterbasisschaltungen 

radiation/low velocity air flow 
radiation/leger courant d'air 
Strahlung/schwacher Luftstrom 

thoriated tungsten 
tungstene thorie 
thoriertes wolfram 

direct Vp = 6,3 V 
direct 

If = 5,8 A direkt 

Ca = 0,1 pF 

Cg = 4,9 pF 

Cag = 5,0 pF 

characteristics Va = 2500 V 
types 

Ia = 60 mA 

µ = 25 

S = 2,8 mA/V 

a Freq. C telegr. C osc. B teleph. Can.mod. 

m McJs V 
(v~ 

w 
(wg 

va 
(v) 

w 
(w~ 

V 
(v~ 

Wo 
(w) 

Va 
(v) 

Wo 
(Y4) 

4 75 2500 390 2500 65 2000 204-
2000 295 2000 64 1500 153 
1500 210 1500 59 1000 95 
1000 126 

2 150 2500 376 
2000 282 

1,5, 200 2000 198 

2.2.1959 938 3427 



TB 2.5/404 P1~11 L 1 PS 
Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

temperature of anode seal 
temp. de la sortie superieure = max. 220 °C 
Temp. des Anodenverschlusses 

bottomtemperature 
temperature du fond = max. .180 °C 
Bodentemperatur 

It is recommended to direct a low velocity air flow on 
bottom and top seal if the tube is used at or near maximum 
ratings at frequencies above 50 DSc/s 

I1 est recommande de diriger•un leger courant d'air sur le 
fond et la partie superieure du tube, lorsqu'ilest uti-
lise a ou pres de ses caracteristiques limites aux 
frequences superieures a 50 MHz 

Ein schwacher Luftstrom auf den Boden and den Anoden-
verschluss wind empfohlen, wenn die Rohre bei Oder nape 
den Grenzdaten bei Frequenzen hSher als 50 MHz benuttit 
wird 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage vertical avec le pied en haut ou en bas 
Aufstellung senkrecht mit Fuss oben oder unten 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base 
Culot Giant 5 p• 
Sockel 

Internoi screen 
fcran intern 
Innere Abschirmung 

4,75 
f 

Socket Clip 
Support 40211/O1 Borne de c mnexion 40624 
Fassung Anschlussklem<ne 

max 62 
90 
r~ 

rn~ 0 
0 
F 

Net weight 
Poids net 125 g 
Nettogewicht 

Shipping weight, 5 tubes 
Poids brut, 5 tubes 3,6 kg 
Bruttogevricht, 5 Rohren 

938 3428 2. 



Pf11LIPS TB 2.5/400 

H.F. class C telePraphy 
H.F, classe C telegraphie 
HF- Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 1~0 Mods 

Va = max. 3000 V 

Ia = max. 255 mA 

Wa = max. 150 W 

Wia = max. 512 W' 

-Vg = max. 300 V 

Ig = max: 45 mA 

Rg = max. 0,1 MR 1) 

Rg = max. 0,2 MR 2) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

~ = 150 1:50 150 150 Mc/s 

Va = . .2500 2000 1500 1000 V 

Vg = -200 -150 -110 -80 Y 

Ia = 205 205 205 205 mA 

Ig = 40 40 40 40 mA 

Vgp = 390 340 300 260 V 

Pig = 14 13 11 10 W 
Wia = 512 410 308. 205 W 

Wa = 122 115 98 79 W 

Wo _ 390 295 210 126 W 

n = 76 7z 68 61,5 ~ 

1) Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 
Feste Gittervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation•de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

2.2.1959 938 3609' 3. 



TB 2.5400 PNiL1PS 
H.F. class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telephonie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 150 Mc/s 

va

Ia 

wa

wia 
Ig

Rg

Rg

= max. .3000 V 

= max. 170. mA 

= max. 1 50 w 

= max. 200 w 

= max. 55 mA 

= max. 0,1 MS2 t ) 

= max. 0,2 M42) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 150 7 50 t 50 ~Ic/s 

Va = 2500 2000 1500 V 

Vg = -87 -67 -45 V 

Ia 77 97 120 mA 

Vgp = 100 100- 700 V 

wia = 193 194 180 w 

wa = 128 130 121 w 

wo =. 65 64 59 w 

n = 34 33 33 

m = 

Ig = 

wig = 

too too too % 

20 28 52 mA 

3,6 5,1 9,4 w 

t) Fixed grid bias 
Polarisation de grille-fixe 
Fester Gittervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

938 3610 



PNIi,IPS TB 2.5400 

H.F. class C anode modulation 
H.F, classe C modulation d'anode 
HF-Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 950 Mc/s 

Vg

Ig

wg 

wia 
-Vg

Ig

Rg

Rg

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

= max. 2400 V 

= max. 170 mA 

= max. 100 W 

= max. 340 W 

= max. 300 V 

= max. 45 m.4 

= max. 0,1 MS2~) 

= max. 0,2 M42) 

f = 150 150 150 Mc/s 

Vg = 2000 1500 1000 V 

Vg = -225 -180 -730 V 

Ig = 128 128 128 mA 

Ig = 40 40 40 mA 

VgP = 415 370 320 V 

wig = 15 14 12 w 

wig = 256 192 128 w 
wg = 51 38 32 w 
wo = zo5 X54 96 w 

n = aG 80 75 ~ 
m , = ioo ioo too ~ 

tigmod= 
128 96 64 w 

') Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 

. Fester Gitervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

2.2.1959 938 3611 - - 5. 



TB 2.5/400 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy, grounded grid 
H.F. classe C telegraphie, grille wise a la terre 
HF- Klasse C Telegraphie, Gitterbasisschaltuhg 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Wia =max. 512 W 

f = max. .150 Mc/s -Vg = max. 300 V 

Va = max. 3000 V Ig = max. 45 mA 

Ia = max. 205 mA Rg = max. 0,1 Mo t) 

Wa, =max. 150 W Rg = max. 0,2 MS22 ) 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

f 100 100 100 100 Mc/s 

Va 2500 2000 1500 1000 V 

Vg = -200 -150 -110 -80 V 

Ia = 470 410 410 410 mA 

Ig = 80 80 80 80 mA 

Vgp = 390 340 300 260 V 

wig = 158 136 tta too W 

Wia = 1025 820 675 410 W 

Wa = 245 230 195 158 W 

Wo3) = 780+130 590+110 420+96 252+80 W 

n 4) = 76 72 68 61,5 ~ 

') Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 
Fester Gittervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

3)4) See page 7; voir page 7; siehe Seite 7 

938 3612 6. 



PFIILIPS TB 2.5/400 

H.F. class C oscillator for high-frequency heating and 
diathermy: generators, with anode voltage from single-
phase full-wave rectifier without filter: 

Oscillatrice H.F. classe C pour chauffage a haute frequence 
et pour generateurs H.F.'de diathermie, avec tension 
anodique d'un redresseur monophase a deux alternances 
Sans filtre. 

HF'- Klasse C Oszillator fur Hochfrequenzheizung and I7iather-
miegeneratoren, mit dnodenspannung von einem Einphasen-
Vollweggleichrichter ohne Filter. 

Limiting values 
Caracteristlques limites 
Grenzdaten wia = max. 512 W 

f = -max. 150 Mc/s .-Vg = max. 300 .V 

Va = max. 2700 V ~) Ig = max. 40 mA 

Ia = . max. 180 mA Rg . = max. 0,1 . Z9fd 1 ) 

Wa = max. . 150 w ~Rg = max. 0,2 Mt2 2) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisatlon 
Betriebsdaten 

f =. 50 Mc/s 

Va = 2000 V 5) 

Ia = 170 mA 

Ig = 34 mA 

Rg = 3750 ~ 

Wia = 420 W 

Wa = 120 W 

Wig = ,10 w 

wo ~= 290 w 

n = 69 ~ 

1)2) See page 6; voir page 6; Siehe Seite 6. 

3).~Power transferred from driving stage included. 
Y compris 1'energie transmise de 1'etage pr~-
amplificateur 

4) Pure valve efficiency; rendement net du tube; sei-
ner Rohrenwirkungsgrad 

5) Mean value; valeur moyenne;-Mittelwert 

2.2.1959 938 3613 7. 



TB 2.5/400 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with self-
. rectification. Phase shift of 180o between Va and Vg. 
Oscillatrice H.F, classe C pour applications industrielles 

a autoredressement. Decalage de phase entre Va et Vg 
de 180°. 

HF - Klasse O Oszillator fur industrielle Anwendungen nit 
Selbstgleichrichtung. Zwischen Va and Vg eine Fasenver-
schiebung von 180°. 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = 

Va

Ia

wa 

wia = 
-Vg = 

Ig = 

Rg = 
Rg = 

max. 

max. 

max. 

max. 

max: 

max. 

max. 

max. 

max. 

150 

2825 

170 

150 

340 

300 

35 
0, 1 

0,2 

Mc/s 

Veff 
mA 

w 

w 

V 

mA 

54R ~ ) 

DQR 2 ) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 50 Mc/s 

Va 2500 Veff 
Ia = 90 mA 

Ig = 20 mA 

Rg 1700 R 
Vg = 85 Veff 
wia = z55 w 

wa = 85 W 

w° = 17o w 

n = 67 % 

') Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 
Fester Gittervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

938 3614 8. 



PHILIPS TB 2.5400 

L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF-Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va max. 3000 V 

Ia = max. 210 mA 

Wa = max. 1 50 W 

'pia = max. 512 W 

Ig = max. 45 mA 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va
Vg

Raa

= 
= 

= 

2500 

-86 

t8~2 

1000 

-23 
5,0 

V 

V 

kS2 
VggP = ~ 0 412' ~ 0 295` V 

Ia = 2x30 2x178 2x30 2x210 mA 

Ig = 0 2x42 0 2x40 mA 

Wig = 0 2x7,8 0 2x5,4 W 

Wia = 2x75 2x445 2x30 2x210 W 

Wa. 2x75 2x95 2x30 2x73 W 

Wo = 0 700 0 274. W 

dtot = - 5,0 - 2,2 ~ 

n = 7a,5 - 65 ~ 

2.2.1959 938 36 t5 9. 
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PHILIPS TB 2/200 

TRIODE for use as H.F, or L.F. amplifier or oscillator 
TRIODE pour utilisation comme amplificatrlce H.F, ou B.F, 
ou oacillatrice 
TRIODE zur Verwendung ala AF— oder NF_VeratNrker oder 
Oszillator 

Filament ; thoriated tungsten 
Filament : tungst~ne thorid 
Heizfaden; thariertea Wolfram 

Heating direct Vf = 12 V 
Chauffage; direct 
Heizung direct Zf = 2,7 

Capacitances Ca = 5,4 pF 
Capacite`s _ 
Kapazitaten Cg _ 8,2 pF 

Cag = 5,5 pF 

Typical characteristics 
Caractdristiquea types 
Kenndaten µ = 27 

S (Ia=50 mA)= 4,2 mA/V 

A Freq. C telegr. B teleph. Can. mod. B mod 1) 

m Mc/s Va Wo Va Wo Va Wo Va Wo 

>6,5 <46 2000 275 2000 60 1600 160 2000 540 

7500 200 1500 57 1200 100 1600 240 

5 60 1500 200 1500 48 1200 85 1200 168 

3 100 1050 120 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten va = max. 2000 v 

wa = max. 130 w 

Wg max. 18 W 

Rg = max. 25 k4 

Ik = max. 230 mA 

1) Two tubes; deuz tubes; zwei RBhren 

7.7.19;4 939 0184 



TB 2/200 PHILIPS 
Temperature of pin seals 
Temp€rature des scellements des broches max. 220 oC 
Temperatur der Sti£tendurchfiihrungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
Kolbentemperatur 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abaessungen in mm 

a 

! f 

Socket 
Support 
Fassung 

Key 
C16 
Schliissel 

= max• 250 °C 

Clips 
40206 Bornes de connexion 40600 

Anschlussklemmen 

40608 

Mounting position; vertical with base ups ) or does 
Montage vertical suet pied en haut e ) ou en bas 
Einbau senJsecht mit Sockel oben~)oder unten 

Net weight 
Poids riet 
Nettogewicht 

160 g 
Shipping weight 
Poids brut 400 g 
Bruttogewicht 

1) In that case the tube should be supported 
Dans ce cas le tube dolt €tre aupportd 
In diesem Fall ist die Rohre zu stiitzen 

939 0185 2. 



PHILIPS TB 2/200 

Operating conditions A.F. class C telegrapk~Y 
Caract8ristiques d'utilisation H.F. classe v t~l~-
graphie 
Betriebsdaten H.F. KLasse C Telegraphie 

Va = 2000 1500 1500 V 

Vg = -150 -120 -120 Y 

Ia = 190 190 400 met 

Ig = 25 35 50 mA 

Vgp = 280 270 290 Y 

Wig = 7 10 15 w 

Wia = 380 285 600 w 

wa = t05 85 200 7! 

Wo 275 200 400 W 

= 72 70 67 ~ 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe B tBl~-
phoni e 
Betriebsdaten Klasse B Telephonie 

_ >6,5 >6,5 51) m 

Va = 2C00 1500 1500 V 

Vf; ~ -60 -45 -45 V 

Ia = 95 118 210 mA 

Y;;p = 80 90 90 V 

vria = 190 177 315 W 

Wa = 130 120 220 w 

vro 50 57 95 W 

"+ = 31,5 32 30 ~ 

m = 100 100 100 ~ 

1:@; = 25 35 70 mA 

Wig = 4 6,3 13 w 

1) Two valves; deux tubes; zwei R6hren 

6.6.1951 939 3493 
3• 



TB 2/2AA PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe G modula-
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Iflasae C Anodenmodulation 

Va = 1600 1200 1200 V 

Vg = -200 -180 -180 V 

Ia = 135 120 240 mA 

Ig = 35 30 50 mA 

VgP = 330 320 320 V 
wig = 11,5 10 16 w 

Ylia = 216 144 288 R 

Wa = 56 44 118 R 

Wo = 160 100 170 W 

'~ = 74 70 59 ~ 

m = 100 100 too ~ 
R'mod = 108 72 144 W 

Operating conditions as L.F. class B modulator 1) 
Caract6ristiques d'utilisation en modulatrice B.F. 
classe B 1) 1
Betriebsdaten als N.F. Klasse = :tcdulator ) 

Va 

Vg

Raa 

= 

_ 

_ 

2000 

-70 

X3,2 

1600 

-55 

20 

1200 V 

-40 V 

16 kS2 

V6gP _ ' 0 300' 0 21 C 
~ 

0 180 V 

Is = 2x20 2x180 2x18 2x100 2x17 2x93 mA 

Ig = 0 2x15 0 2x6 0 2x10 mA 

IgP = 0 2x130 0 2x50 0 2x100 mA 

W16 = 0 2x2 0 2x0,5 0 2x0,8 P! 

Plia = 2x40 2x360 2x29 2x160 2x20,4 2x112 P7 

Y/a = 2x40 2x90 2x29 2x40 2x20,4 2x28 w 

Wo = 0 540 0 240 0 168 W 

- 75 75 - 75 a 

1) Two valves; deux tubes; zwei Rchren 

939 3494 4. 

~' 



a 
b 

N 

o~h 
n N 

m 

--~ 4~ ~"' ~ 
O 

■~~ 

N !~ ~ 

:"~■ 

ii 

PHILIPS 

~ It 

~o 
O" O 

'~~ t~ 
I 

TB 2/200 

~~ 

N N~ 
O' I ~~ 

-- — 
~I 

_  1 

1 ~, ,  , . 
~ ~ ~; ►~ ~,  

ot~~■ot~uaaai~ar~,~n ~~u i~et r~~u~n. u 

u~~u ~ 1 .. ~t.`aa~ :urva~~rua~ i■ 
aa~a ~~ ~a~.\v~ :anny■uu n ■i1 N 
aat~t~a ' tiro _~ " ~ r ~_va~tnpnn nvnl 
aa~!s:~~t~~s■n~ !ice■- •~a,:a•an~yarrn 

r~~ii•~\tA7Gi\A\Aries\ ~9A ~L■G_ \J7\N 

m -~ N ~ a Ln ~ 
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PI~ILIPS TB 2/500 

TRIGDE for use as H.F. and L.F. amplifier and oscil-
lator 
TRIODB pour utilisation comme amplificatrice H.F. et 
B.F. et oscillatrice 
TRIODE, zur Verwendung als H.F. and N.F. Verstarker 
and Oszillator 

Filament thoriated tungsten 
Filament t»ngst~ne thoria 
Heizfaden: thoriertes Vlolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
'r.eizung direct 

Capacitances 
Capacitds 
Fiapazit~ten 

Typical characteristics 
Caractdristiques typique s 
Kenndaten 

Vf = 12 V 
If = 7,3 A 

Ca = 6 pF 
Cg = t2r5 pF 
Cag = 6 pF 

µ - 32 
S (Ia=125 mA)= 7,5 mA/V 

a Freq. C telagr. B teleph. Can.mod. B mod. 1) 

m Mc/s Va Wo Va Wo Va i7o Va Wo 
(V) ('dd) (V) ('rr) (V) (W) (V) (W) 

>15 <20 2000 635 2000 t24 1800 430 2000 900 

3 t00 7700 400 

Limiting values 
Caract~ristioues limites 
Grenzdaten 

Va = max. 2C00 V 

Wa = max. 

Prg max. 

3C0 W 

20 W 

Ik =max. 600 mA 

Zkp = max. 2400 mA 

with fixed grid bias 
Rg 

{( 
a polarisation fixe = max. i0 k<2 

` mit fester Gittervorspannung 
with automatic grid bias 

Rg ~. polarisation automatique = max. 20 kS2 
mit autom. Gittervorspannung 

t) mwo valves;. deux tubes; zwei Rohren 

!0354 

7.7.1954 



TB 1/500 PHILIPS 
Temperature of pin seals 
Tempdrature des scellements des broches max. 220 °C 
Temperatur der Stiftendurchfiihrungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
Kolbentemperatur 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

e 

f f 

Socket 
Support 
Fassung 

Key 
C1~ 
Schliissel 

= max. 250 °C 

Clips 
40204 Bornes de connexion 40626 

Anschlussklemmen 

40608 

b4ounting position: vertical with base ups ) or~down 
ldontage vertical avec pied en haut )ou en bas 
Einbau senkrecht mit Fuss oben~) oder unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

o, 34 kg 
Shipping weight 
Poids brut 1,2 kg 
Bruttogewicht 

~) In that case the tube should be supported 
Dans ce cas le tube dolt etre support 
In diesem Fall iat die RShre zu stiitzen 

939 olti7 z: 



PHILIPS ~B x/500 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe C tdl~--
gx'aphj-e 
Betriebadaten H.F. Klasse C Telegraphic 

a = >15 3 m 

Va = 2000 1700 '/ 

Vg = —120 —105 v 

Ia = 467 4i2 u~, 

2g 68 68 wr. 

Vgp = 282 268 Y 

➢Pig = 20 19 w 

via = 935 700 yr 

wa - 300 30o yr 

wo = 635 400 vv 

s 68 57 

Operating conditions H.F. class B telephogy 
Caract~ristiques d'utilisation H.F. classe B tE1G-
phonie 
Betriebsdaten H.F. Iflasse B Telephonic 

e _ :15 ia~ 

Va — 2000 V 

Vg _ —55 v 

Ia ~ 212 u~ 

vgp ~= 90 v 

ryia 424 ~' 

wa = 30o ry 

Wo = 124 ++ 
,~ = 29 

m = 7 00 i~ 
Ig = 35 

wig .~ 6, ~ Br 

6.4. 949 se~ej 



TB 2/500 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caract€ristiques d'utilisation H.F. olaese C modula-
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Slasee C Aaodenmodulation 

~ _ >15 m 

Va 1800 V 

Vg = -160 Y 

Ia 336 mA 

Ig 64 mA 

Vgp 317 V 

Wig 21 W 

Wia 605 W 

wa = 175 W 

Wo 430 v 

~ 71 96 

m = loo ~ 
Wmod = 302 i 

Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulatory two valves 
Caract4ristiques d'utilisation comma emplificatriae 
et modulatrice B,F. classe B, deuz tubes 
Betriebsdaten als N.F.Verstarker and Modulator $laa-
ae B, zwei &&bran 

va 2000 v 
Vg - -50 Y 

Ras 7,6 ]m 

Vggp 0 300 V 

Ig = 0 2x35 mA 

Ia = 2x50 2x315 mA 

wig = 0 2z5,3 W 

Wia 2x100 2x630 i 

Wa = 2z100 2z180 W 

Wo = 0 900 W 

dtot = - 2'8 ~ 

n - 71,5 1~ 

se3's4 4. 
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